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El6sz6

A masodik vilighdbord utdn a ,,nyugatos” megbélyegz6 jelz6t az viselte, aki
nyugatrol jott vissza. Tehat oda keriilt ki a habort idején. Es miért? Hivata-
los felfogas szerint azért, mert németbarét volt, és a szovjet hadsereg koze-
ledtével a ,végsé gydzelemben” bizva kiment nyugatra a német hadsereggel
vagy a naci németek csatlosaival, a nyilasokkal. Nyugatos volt a visszatért
vagy visszahozott nyilas partvezér, katonatiszt. De az volt az allamigazgatasi
tisztvisel, a vasutas, az oroszoktol tartd polgar és minden csaladtagja. Es
az volt a félkatonai levente-szervezetbe tartozo, kirendelt, kivitt vagy kihur-
colt fiatalkora fia éppugy, mint barmely — tehat fegyveres vagy fegyvertelen
— katonai alakulat zart vagonban kiszallitott legénységi tagja.

A nyugatosnak legelGszor igazoltatnia kellett magat. Ha nem volt papirja
a sikeres igazoltatasarol, nem kaphatott allast. De nem kapott sok igazolt
sem. A nyugatosnak nem jart szavazati jog.

Sok sz esett mar a Gulagrol, a szibériai és mas szovjet lagerek megkin-
zott magyar katonairél és a , kicsike robot”-ra elkapott civil foglyairol. Keve-
sebbet hallott — és olvasott — a magyarsag a nyugatrol hazatértekrél. Nem a
biinosok, hanem az 4rtatlanok, nem a tettesek, hanem az aldozatok sorsa-
rol, viszontagsagairol. Ha valaki amerikai fogsagbol tért vissza, irigykedve
fogadtak, mert a kdzhit szerint jobban élt kint, mint az ittmaradtak. Keve-
sebb érdekl6dés fogadta a francia fogsagba keriilteket, akiknek a szenvedé-
sei osszemérhetdk a keletre hurcoltakéval.

Ez az iras nem a nyugati fogsdg kronikaja. Egy mozaikkocka csak, de
nélkiile nem lenne teljes a kor torténelmének a képe.
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KATONASAG 1944-1945

— Riadé! — hallottam az iivoltést. A szomszéd vaganyon veszteglé német
szerelvény katonai is megjelentek a félrehtizott vagonajtokban.

— Was ist's?

Aztan 6k is elbddiiltek:

— Alarm!

A maskor oly szigortan vett elsotétitési rendelkezés ellenére kigyullad-
tak az dllomas peronlampai. Kavieson csikorgd, dobogo bakancsok és hin-
tazo, hullimos csévikat hizo kézilampak széledtek szét minden iranyba.
Els6ként a szinte kizarolag teherkocsikbél all6 szerelvények fels részeit ku-
tattak at gondosan. Folottem is dongtek a léptek, szallt ram a por.

Aztén az alvizakra keriilt a sor. Ha lehet, még szorosabbra hiizédtam
oOssze a tengelyen a kerék mellé. Alig fél méterre t6lem lattam a lampat tarto
katona bakancsat. A fény is behatolt, de szerencsére a kerék nem kiillGs,
hanem t6mor volt. A keresésben kifaradt szem nem vette észre a mogiile ta-
lan kilatsz6 zubbonyom szélét.

Délel6tt olvastak fel a szazad elétt a nyilas rezsim egyik els6 rendelkezé-
sét. Nekiink Gjoncoknak ala kellett irnunk annak tudomasulvételét. A szo-
veg egyik mondata zakatolt most bennem:

- @ 5z0késben levé honvédegyént barkinek joga van a helyszinen fel-
koncolni..."”

De éreztem, hogy most nem talalnak ram. Ha a tehervagon masik olda-
larol vilagitanak meg a tengelyt és a kereket, menthetetleniil meglatnanak.
De valami okb6l nem kerestek a tiloldalrol.

Lassan kialudtak a kézilampak, majd a peronlampék is. Eliilt a dobogés,
a csoszogas. A németek is a szerelvények mélyére hizédtak. A szeles, hideg
sotét ismét rafekiidt az Alloméasra.

Talan éjfél lehetett.

Egy hénapja még a tanarvizsga izgalmai hullimzottak koriilottem és
bennem. Micsoda légitimadés volt az egyik utolsé irasbeli délel6ttjén!
Szentiil hittem, meg sem tartjdk, csak Ggy vaktaban indultam a Mizeum
koritra megtudni, hogy mikorra halasztottak. Az altiszt megkérdezte:

— Mikorra szolt a beosztasa?

— Mara.

— Akkor szaladjon, mert a t6bbi mar javaban ir!

Azutan a szobelik, meg az a par boldog nap.

Két hete érkezett a behivo, nem sokkal az utolso vizsga utan.

Erésen taldlgattuk, mi lehet ,a rep. fe. és bo. szer. kik. 0.”, mert oda tar-
tozok bevonulni oktéber 5-én — vagyis éppen a nevem napjan. A rep. két-
ségteleniil repiild, a bo. szer. nyilvin bombaszerész. Tudtam, milyen veszé-
lyes a tiizszerészek munkdja, de kéziigyességemben bizvan 1igy gondoltam,
majd csak elboldogulok a bombékkal baj nélkiil. A front még veszélyesebb.
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Polgardiba anyam fivére, Pali bacsi, a lovassagi tibornok vitt le koesijan
a Balaton menti Paloznakra utaztaban. Még valtott is par szot a kiképzési
osztily vezetGjével, egy szazadossal.

Képzelhet6, milyen felt{inést, sét, izgalmat keltett az ottani katonai ko-
rokben a vioros csik nagybatyam nadragjan.

Kideriilt, hogy a behivo helyes megfejtése: repiiléfegyver- és bombaszer-
tar kiképzési osztalya. Mi Gjoncok ott nemesak semmiféle repiiléfegyvert
vagy bombat nem lattunk, de ilyen raktarat sem.

Csak tizedeseket, Grvezetiket, no meg a szakaszvezetdt, aki eltorzult arc-
cal iivolti pirkadattol sotétedésig:

— Jobbra at! Fekiidj! Térdre! Fel! Futas! Allj! Hatraarc egy! Ked6!

Korletiink szilAnkos deszkapadlés egykori kocsmahelyiség — a Pasztor-
koesma — ivoja volt, ahova annyi vasagyat zsifoltak, amennyi csak belefért.
A korletrend fenntartdsa nemcsak nehéz, de szinte lehetetlen volt. Irigy-
kedve gondoltunk azokra a tarsainkra, akik mégis civiliziltabb helyre: ka-
szarnyaba kertiltek, ahol az udvari kit vélydja helyett vizvezeték csapja alat-
ti csempemosdoban tisztAlkodhattak hajnalonta.

Es tegnap — de mar bizonyara elmult éjfél: tegnapel6tt — a radiohir:
Horthy fegyversziinetet kért az oroszoktol.

Hat résziinkrdl vége a habortinak! A sziazadban nyilvan az a kis csoport
oriilt ennek a legjobban, amelynek tagjait a kozds, azonos gondolkodis ko-
vicsolta dssze az tjonckiképzés els tiz keserves napja alatt. Sokukat mar
civil korombol ismertem, mint Fiileki Gézat, egykori osztalytarsamat, vagy
a miivészhajlamu Ivanyi Cinit meg masokat. Az tjak koziil a fakirnyugalmni
Nyeviczkey Gyurkaval rokonszenveztem kiilonésebben. Vele a masodik es-
tén keriiltern Ossze.

Az ligyeletes Grvezetd szerint az egyik gombomon a sasszarnyak nem all-
tak vizszintesen. Ezért a zubbonyom valamennyi gombjat 6t percen beliil
csataroszlop alakzatban a lepedémre kellett varrnom.

A gombok levagasa még csak ment, de a felvarrassal aligha lettem volna
kész idére, ha az akkor még ismeretlen Gyurka ki nem segit tiivel, cérnaval,
gyors ujjaival.

Mint azt varras kézben megtudtam, & igy vonult be, hogy az elsé adan-
dé alkalommal megszokik. Ellatta magat mindenfajta térképpel, még irany-
tiivel felszerelt zseblampéval is.

Amint oktéber 15-én délutin meghallottuk, hogy Horthy sikertelen ki-
ugrasi kisérlete utan Szalasiék atvették a hatalmat, késszé formaltuk szokési
terveinket.

Cini 6vatoskodott.

— Ne szokjetek még! A helyzet nem eléggé érett!

Nem hallgattunk ra:

— Még ma megszokiink! Legfeljebb holnap!

— Bizzuk a sorsra! — mondtam, és feldobtam egy pengost. — Ha fej: ma
szokiink, ha iras: holnap.

A pengd csorrent: iras!
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A bevonulaskor levetett civil ruhdink még nalunk maradtak. Az idés is-
talloszolgat megvesztegettiik, hogy a két hatizsikot hozza utAnunk méasnap
este fél kilencre az utolsé haz utani kukoricafold széléhez.

Eljott az addigi kiképzés legkeményebb napja. Volt irogépszerel6 zaszlo-
sunk vad nyilas beszédet tartott, és olyan harcaszati gyakorlatokba hajszolt
minket akkor délelétt, hogy logott a nyelviink. J6 pér kilométert menetel-
tiink, futottunk, kisztunk. Hazafelé korletiink rideg 4gysora volt vagyalma-
ink teteje.

Délid6ben odaérve a korletet fenekestdl felforgatva talaltuk. Egy 6rmes-
ter nem emberi hangon orditozott. Lassan kivehettiik, hogy valamelyik tér-
sunk agya alatt a korletvizit alkalméaval egy sédrkefét talalt. Ezért Agyainkat
az oregbakakkal felforgatta, a katonaladak tartalméat szétdobaltatta. (Ezt
volt katonaéknal a ,forgoszél”.)

Az idegenlégios prédikacié utan emlékezteté gyakorlatozasban is volt
résziink:

— Térdre! Fel! Térdre! Fel! Térdre! Fel!

Nem tudom, hanyszor és meddig csinaltunk ezt, fairadtsagom ellenére
j6l birtam labizmokkal. Bizonyosan a sok biciklizésnek koszonhettem. De
lattam, hogy Fiileki Géza egy-két ,Térdre!” utin mar aligha tud engedel-
meskedni a ,Fel!”-nek.

Amikor ugy éreztem, hogy mar nekem sem megy soka, kezdtem sza-
molni. Még 37 . Térdre!” volt hatra.

Ebédhez békaiigetésben kellett sorakoznunk.

— Mar nem tart soka! — gondoltam.

Este, takarodé el6tt elindultunk Gyurkaval, mintha az utcai csaphoz
igvekeznénk keziinkben 16balt kulacsunkkal. A csapnal jol koriilnéztiink, és
a sotét utedban gyorsan tovabbsurrantunk a mezdk felé.

A vén istalloszolga késett. Orszemek kozeledtek-tavolodtak. A toronyora
eliitotte a kilencet: takarodo!

Korletiink irdanyabdl zsivajgast hallottunk. Méris felfedezték szokésiin-
ket?!

— Nincs més hatra — szolt Gyurka —, el kell indulnunk katonaruhdban.
Még éjjel elérjiik a Balatont Aliganal, ott él egy nagynéném, van két felnétt
fia, atoltozhetiink. Holnap aztédn utazhatunk Pestre.

— Aligatél nines tiil messze Paléznak, anyam most ott él.

Atvagtunk a kukoricaféldeken a Gyurka irdnyt(ije mutatta irinyban, a
Balaton felé. Iszony ragadés, mély sar mindenfelé. A bakancsok sonehe-
zek lettek. Nem mehettiink ki az orszagutra, ahol tucatszam jartak berreg-
ve-vilagitva a katonai autok. Az autéldmpdk tompitott fényét leszamitva
vaksotét volt, gyakran léptiink katytba. Botladoztunk, elestiink. Cuppogott
a sir, a kukoricaszarakon zorogtek a levelek.

— Te miért szoksz? — kérdezte hirtelen Gyurka.

Meglep&dtem.

— Azt hiszem azért, antiért te! Vagy talan szivesen lennél tovabb Szalasi-
katona?

— Nem, nem igy értem. A politikan kiviil miért?
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Hogyan magyarizzam meg rividen az okokat? Hogy milyen irtézatosan
nagy a tavolsag koztem és az egész katonaséag kozott? Hogy mik voltak az
eddigi céljaim? Hogyan képzelem a jovimet? Ilyesmikrél nem volt alkalom
beszélgetni baratsagunk rovid ideje alatt. A kiképzés nehéz napjaiban néha
nem is futotta tobbre egy-egy szemvillanasnal.

Kissé szilardabb talajra érve lassan anyamrol kezdtem beszélni, meg ar-
rol a kiilonos szerelemrdl, ami masfél év ota eltoltott. Beszéltem a tanulma-
nyaimrol, a hajlamaimr6l meg mindenrél, ami valamiféle arcképpé allhat
ossze Gyurka szemében, és ami valaszt is adhat. Visszakérdeztem:

— Es te miért szoksz voltaképpen?

— Nekem igy is, gy is mindegy... — szlt hosszabb sziinet utén kiilonds,
keserti hangon. — De igy becsiiletesebbnek érzem, mert mar csak 6nma-
gamnak tartozom felelGsséggel...

— Elnek a sziileid?

Nem vilaszolt, talan csak a fejével intett, de ezt nem lathattam.

— Elnek?

— Igen — felelte végre. — Es... és még van valakim, de...

— Hat akkor?

— De mégis egyediil vagyok. Ertsd meg: egyediil... és nekem mér mind-
egy...
Nem tudtam tobbet kihtizni beléle.

Az eréltetett menet ellenére dideregtem. Sajnaltam a puloveremet, mert
a hatizsdkomban maradt, tehat elveszett. Csak zubbonyban indultunk,
mert a kopeny gyanis lett volna. Alatta csak egy vékony civil ing volt.

Gyurka meghallotta vacogasomat.

— Félsz?

Diihés lettem.

— Egyaltalan nem! Csak fazom! — és elmondtam, miért.

Gyurkan két vastag ing is volt, és mit sem torddve ellenkezésemmel, az
it masik felén levd bozétosba tartott, ahova nem hatolhatott az autélampak
fénye. Ott lehtizta az egyik ingét, és nekem adta.

Most mar kellemesebb volt a gyaloglas, bar megint a kukoricaf6ldeken
dagasztottuk a sarat. Lepsény kozelében felkapaszkodtunk a vasiti toltésre,
és annak szilard 6svényén haladtunk tovabb.

Teljesen vératlanul csattant a fekete csondbe a kialtas:

o ﬂﬂ]l

Megalltunk. Ez mar Gjoncreflex.

-Ki va&;

— Utasok... — mondtam némi habozas utan.

— Nem tudjak, hogy este tiz 6ra utan senkinek sem szabad kint tartoz-
kodni? Hova mennek?

— A Balaton felé.

Két puskas katona alakja rajzolodott ki el6ttiink, amint kozelebb 1éptek.
Ok is kivehettek minket.

— Hat ti katonak vagytok?

— Igenis.

— Szabadsaglevél?
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— Ningcs.

— Eltavozasi engedély?

— Az sincs...

— Ugy?! Gyeriink az 6rszobéra! Elére!

Megindultunk. El6] mi, mogottiink az Grjarat.

— Mi legyen? — kérdeztem stigva Gyurkatol.

— Ha jelt adok, én balra, te jobbra! — suttogta vissza.

A lepsényi vasutallomashoz kozeledtiink. Vagy négy szerelvény allt bent.
Az egyiknek vége csaknem egyvonalba keriilt velink.

Gyurka hirtelen megszoritotta a kezem: — Most! — Es mar el is tiint
balfelé a sotétben.

Jobbra viszont vastag sovény kezdGdott, utana az allomas épiilete, elGtte
a peron és a szerelvények. Lélekszakadva futottam eldre.

— Allj! - orditotta az egyik 6r.

Gyorsitottam.

— Allj vagy lovok!!

Es mar 16tt is. A 16vedék a fejem felett fiityiilt el. Levagtam magam a
foldre, és villimgyorsan atkasztam a balra allo harom szerelvény alatt. A
harmadik (teher)vonat egyik tengelyére kapaszkodtam fel, és a tomor kerék
mellé iiltem odalapulva, mint valami alatétkorong.

— Eddig nincs semmi baj! — gondoltam akasztofahumorral. Tisztdban
voltam azzal, hogy innen aligha lehet felt(inés nélkiil eléméaszni. Egyik olda-
lon a szerelvényeken tal a peron az 6rokkel, meg az dlloméasépiilet, a méasik
oldalon pedig a német katonavonat.

Hideg szél fijt. Teljesen elgémberedtek a tagjaim. Mozogni probaltam,
de a tengelyr6l durva rozsdadarabok hullottak le az éppen alattam levé
nagy keménypapir lapra, és ez — szerintem — pokoli larmat csapott. Az
egyik német kocsibdl egy atkozott fehér kutya ugrott le, és ott szaglaszott a
kozelemben. A neszekre felém fiilelt.

Mi lesz, ha jon a hajnali viligossag? Es ha elindul a szerelvény? A ten-
gelyr6l mar indulaskor lefordulok. Nincs mibe kapaszkodnom, az ujjaimat
sem érzem mar.

Egy mozdony sipolt a kizelben. Nemsokara enyhe zokkenét éreztem:
rakapcsoltik a szerelvényemre.

A kisebbik(?) rosszat valasztottam: kimasztam a sinek koziil.

A szerelvény, mintha csak erre vért volna, elindult. Felegyenesedés koz-
ben éles fajdalom nyilallt a ldbamba és a hatamba. Az elsé pillantasom két
katonéra esett. Lattam: mar nem a ,,mieink” voltak.

» @ SZOKésben levi honvédegyént...”

Szabalyszertien tisztelegtem, és megkérdeztem, hol talidlom az allomas-
parancsnokot.

A véaréterembe vezettek. A padlon és a padokon vagy nyolc katona aludt.
Egy tlizér torzsGrmesterhez vezettek.

— Torzs6rmester ar! P. Th. A. karpaszomanyos honvéd alazatosan je-
lentkezem, és kérem csapattestemhez Polgardiba valo visszakisérésemet!
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— Ez nem megy olyan egyszer(ien! Ez mar a lepsényi kirzet! Az itteni pa-
rancsnoksagnak fogom atadni. — Némi toprengés utin hozzitette: — De
el6bb reggel a csendérségre kisértetem.

A varoterem oraja 3/4 harmat mutatott.

A pad kemény volt, ha nem is annyira, mint a tehervagon tengelye.
Aludni mégsem tudtam.

Hatkor inditottak a csendérségre egy mésik kiskatonaval, aki korhazbél
jovet minden papirjat elvesztette.

A rideg csendérségi helyiségben ketten fogadtak. A torzsérmester arca
olyan hideg és kemény volt, mint a kongé képadlé. Ramrivallt:

— Hol a cimborad?

— Nem tudom.

— Ugy?! Vidd csak 4t a misik szobaba! — fordult a tarsahoz, az 6rmes-
terhez.

Eppen eleget hallottam a csendérok vallatasi modszereirdl ahhoz, hogy
ne érezzem kellemesen magam.

Amint az ajtohoz értem, még utanam szolt a torzsor:

— Mi a mesterséged?

— Tanar vagyok...

— Hat maga karpaszomanyos? (vagyis érettségizett). Hol a karpaszo-
many? (Ez a zubbony ujjara varrt, enyhe V-alakban megtort, sivozott sza-
lag.) — JGjjon vissza!

Ez utin a kihallgatdis mar baratsagosabb hangnemben folyt. Minden
holmimat elszedték és leltarba foglalték: ,673 P 29 f., 1 Szentantal tokban”
(ezt még anyam adta)...

A csenddr 6rmester kisért egy kozségbeli hazban berendezett korzeti ka-
tonai parancsnoksigra. Két katona egy merev arcti hirados f6hadnagy elé
allitott.

— Tisztaban van tette kovetkezményeivel?

Elmondtam, amit Gjoncként tanultam a szokésrél és az onkényes elta-
vozasrol. Az én engedély nélkiili tivozasom nem szamit szokésnek, mert 24
oran beliil jelentkeztem, és ezért nem jar silyosabb biintetés.

— Téved! — szolt a f6hadnagy, és elém teregette a Honvédségi Kozlony
legujabb szamat. — A Nemzetvezet (Szalasi) az onkényes eltavozasra is ki-
terjesztette a statariumot. Ont a helyszinen fébe kell 1ovetnem.

Nem éreztem mast, mint valami megkonnyebbiilés-félét, hogy minden-
nek vége lesz, és kialhatom magam.

Két 6r kozott indultam kifelé. Az ajtohoz érve a f6hadnagy utanam szolt:

— Elébb atkisértetem Polgardiba. — Hogy a bajtarsak eldtt 1Gjenek fGbe,
gondoltam, mert sok ilyen esetet hallottunk akkoriban: ha a szokott katona
még nem jutott nagyon messze az alakulatatol, elfogasa utan elrettentésiil a
csapatteste el6tt hajtottak végre a kivégzését.

Ha az ottfelejtett autéabroncsot nem szémitjuk, egy teljesen tires gardzs-
félébe zartak. Egy ideig a betonon nyolcasokat rottam, igy probaltam ren-
dezni a gondolataimat, majd a gumiabroncsra ilve tettem sikertelen kisér-
letet az elalvasra. Atkulesolt 1abszaramnal valami szokatlan, sima targyra
tapintottam. Eszembe jutott, hogy puha fedelli orosz nye]vkonyvemet B
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zsebeim kicsik lévén hozzd — indulaskor a harisnyam ala csusztattam. Nem
sokat ronthat a helyzetemen, ha megtalaljak nalam, de mégis...

Zorgettem és kikérezkedtem. Két puskéssal a hatam mogott sétaltam a
fabodéhoz. Bent Gsszetéptem és a godorbe szértam a konyvet.

Kés6 délutan teherauton utaztattak Polgardiba. Két jokedvii oreglegény
volt az 6rom. Nagy szelet kenyeret kaptam t6liik egy még nagyobb szelet
disznosiilttel.

— Ilyen jo itt a koszt?

— Fenét! Csak joba vagyunk a géhassal!

Irigykedve hallottunk azokrol, akik a honvédségi gazdasagi hivatalba ke-
rultek. A GH-n legendasan jol élt minden beosztott.

Polgardiban a parancsnoksagon a nyilas zaszlos leirhatatlanul megvetd
pillantasa fogadott.

A hely6rség parancsnoka, a szdzados iinos lassisaggal vallatott. A meg-
tort blinos szerepét jatszottam. Azt mondtam, hogy csak 6zvegy édesanya-
mat szerettem volna latni, mert hallottam, hogy a Var kornyékén harcok is
voltak az 4tallasi kisérletkor.

— Igaza volt nagybétyjanak: maga nagyon kiilénds ember. De én mar nem
tehetek semmit, és bizonyéra a tAbornok r sem... Amig a cimboraja megér-
kezik, a fogdaban elmélkedhet meggondolatlansiga kovetkezményeirdl!

Elvezettek. Az egyik falon egy keretbdl sotét, kopasz katonafej nézett ram.
Piszkos volt, zubbonya felismerhetetleniil saros, foltos. Csak j6 par pillanat
miilva dobbentem arra, hogy a keretbe nem képet, hanem tiikrét foglaltak.

A kozség hataraban allt a major, amglynek udvarin a hosszi, sokajtos,
apré helyiségekre oszl6 egykori tytikolbol alakitottak ki a fogdat. Az egyik
lécrécsos ajton nyitottak meg a lakatot, és betoltak a sotétbe.

A sziik és szagos cellaban két szalmazsik-derékaljon négy alakot lattam
— inkdbb sejtettem — szorongani. A helyiséget a két fekhely szinte teljesen
betéltotte. Hol lesz itt hely szamomra?

Az egyik szalmazsak szélén az alvo alak mellett legalabb leiilhettem. A
fekvérdl kidertilt, hogy nem alszik. Talan hallott valamit a szokésemrdl,
mert lekdszalodott a derékaljrol, és atengedte a helyét. A szalmazsik mésik
felén tovabb fekiidt valaki.

Ahogy a szemem hozzaszokott a sotéthez, lattam, hogy ez a cella — leg-
alabbis ami a légkdbmétert illeti — még kisebb lehet, mint a tébbi. Eppen
ezen it vezetett a pincébe a kiils6 lejarat, amelynek lépesézetes boltozata a
celldban sziikitette az amugy is kevés teret. A helyét nekem atadé fogdas
ennek legszélesebb lépesdjén hizta meg magat.

Fogdas létem elsé éjjelén 6todmagammal probaltam aludni a legfeljebb
kétszemélyes lyukban.

Mésnap reggel kikeriilt melldlem két fogoly, majd a harmadik napon
egyediil maradtam egy beszédes oreglegénnyel. 0 a fehérvari palyaudvaron
egy borondot emelt el. Szerencsétlenségére a karosult a szdzados baratja
volt. Hidba adta vissza a b6rondot minden bennelevé holmival (két szap-
pan kivételével, amit a felesége mar elmosott), a karosult 5000 pengé — ir-
redlis — kart jelentett be, és ezt a szazados elhitte. Az 6reglegényre legalabb
ot-hat honap ,,Sar utca” vart (ott volt a fehérvari katonai fogda.)
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Az jonckiképzés kényszermunka-napjai utdn nyugodtabb volt itt az
élet. Anyamnak az egyik szabaduléval levelet csempésztettem ki, megirva
sikertelen kisérletemet, és azt, hogy ne aggodjék, legfeljebb ,katonai karrie-
rem” tort ketté...

(Es sokat gondoltam arra az asszonyra is, aki olyan pazarul tette szines-
sé utols6 masfél évemet, és akivel csak a politikai nézetkiilonbség miatt
vesztiink Ossze néha, Még ,szabad” Gjonc koromban irtam neki, nem hall-
gatva el Gjonctarsaimmal azonos felfogdsomat a haborti folytatisinak kila-
tastalansagarol, s6t, még szokési terveimre is tettemn halvany célzast. Szoké-
sem idején kaphatta kézhez ezt az illegalisan kicsempészett levelet. Mint jo-
val kés6bb megtudtam, azonnal elszaladt vele a varbeli SS-parancsnoksag-
ra, hogy ezt a ,zsidobérenc, liberalista” szizadot azonnal vezényeljék Né-
metorszag valamelyik biintet6tdboraba. Ha a sulyos fronthelyzet és a
Szalasi-puccs miatt nem lett volna egyéb gondja a német parancsnoksa-
goknak, bizonyara megjarunk egy-két hirhedt koncentracios tibort.)

Beszédes lakotirsam kivégzési torténetekkel szorakoztatott. fme az egyik:

— A Karpétok alatt tortént. A szazadtol egy fii mar kétszer meglogott.
Visszajott am mindig, csak oreg, gyenge sziileinek segitett a foldjiikon.
Harmadszor is meglépett, de ekkor mar ki volt hirdetve a statarium. Ugy
volt, hogy én leszek az egyik kivégzs lovész, de valamilyen mesével sikeriilt
lerazni ezt a tisztséget. A szazadnak végig kellett nézni, hogyan lovik agyon.
Olyan strammul allt a puskak elé, hogy csak nézték. Utolso kivansaga az
volt, hogy elbticstizhasson a sziileit6l. Minthogy az hosszi ideig tartott vol-
na, megtagadtak t6le. Nem engedte bekotni a szemét. Ketten a fejére, ket-
ten a szivére céloztak. Ugy dsszerazkodtunk a sort(izre, mintha minket ért
volna. Hogy mennyi vére van egy embernek! Tele volt a fold, de még a mo-
gotte levé fal is. De a fid még élt, a foldon fekve nydszorgott: — Anyam!
Anyam! - Bizony, tobben elsirtak magukat. Minket aztin elvezettek, de
mint mondjak, még vagy féloraig élt, nyogott, nydszorgott... s aznap para-
dicsomlevest kaptunk ebédre. Senki sem tudta megenni. Tébben rosszul

Amire befejezte, hoztak az ebédiinket.

Két csajka paradicsomlevest...

Sikertilt elhozatnom a kdrletbdl a tisztalkodo szereimet tartalmazé do-
bozomat. Ebben tartottam mindazokat a gyogyszereket is, amiket minden
elképzelhet6 nyavalyira gondolva anyam tukmalt ram.

Tarsamat kihallgatasra vitték. Az 6r, aki érte jott, elijsagolta, hogy a
Dundantil kiképzési fGparancsnoka fog idelatogatni Pécsrol.

Jott is az ezredes 1ir, megfelel6 kisérettel. Félig megvetd, félig szanakozo
tekintettel mért végig. Erzésem szerint: mint egy vagohidra kiildott marhat.
A kinti beszélgetésébdl annyit kivehettem, hogy ,,a masik” — vagyis Gyurka
- mii nem kertilt el§, de kétségtelen, hogy rovidesen idehozzak, csak erre
varnak...

Amint elmentek, osszeszedtem minden orvossagomat. J6 marokra vald
pasztilla volt, felismertem koztitk az aszpirint, az ultraszeptilt, a kinint.
Gondoltam, ha nem is 6l meg ennyi, de okoz olyan stlyos mérgezést, hogy
talan elhtizza a dolgokat.
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Bevettem mind. Végigfekiidtem a szalmazsakon.

Csaknem azonnal lépteket hallottam, majd kicsapodott az ajto, egy 6r-
mester hivott.

— A f6torzs tr fiirdeni akar, szivattytzzon vizet a rezervoarba!

Az udvaron allt a szivattyis kat, nehéz ontottvas kerekével. Nagy munka
volt a kereket forgatva vizet htizni a kit mélyérdl, és felnyomni a majorépii-
let padlisan levd tartalyba. Legalabb haromnegyed éran at er6lkodtem a
kerékkel, mert nemcsak a f6torzs akart fiirdeni, de az épp nala vendégeske-
dé holgye is. Ugy megizzadtam, hogy mindenem csupa viz lett. Hullafarad-
tan estem vissza a fekhelyemre — de az apro mérgek legkisebb hat4sat sem
éreztem. Ugy gondolom, ebben a kiizzadasnak is része volt.

Uj kiildeményt kaptam a korletbdl: egy Gjonctarsam, Martényi Gyurka
kiildott nekem egy Bibli4t. A piarista gimnaziumokban, ahol didkoskod-
tam, nem sokat hallottunk a profétikrol, még kevesbé a kisprofétakrol,
akiknek legfeljebb a nevét illett ismerniink. Igy azutan veliik kezdtem a bib-
liai tanulmanyokat — elsGsorban Amossal, akinek egyik joslatarél az egye-
temen is hallottam: sotétségrol, méghozza déli nap-elstétedésrdl volt szo.
Csillagasz lévén természetesen napfogyatkozasra gondoltam. De mikor le-
hetett? (J6 néhény évtized eltelt addig, amig ki tudtam szamolni.)

A negyedik nap, oktober 20-dn, déltajban megérkezett Gyurka. Civilben,
és meglehetdsen konnyedén lépkedett két katona kozott.

— Elkaptak? — kérdeztem.

— Dehogy. Magam jelentkeztem.

— Te 6rult! Csak arra vartak, hogy megkeriilj, mert egylitt akarnak fébe
16ni minket!

— Dehogy 16nek! Itt van, olvasd! — nytjtott 4t egy kétnapos tGjsigot:
+Akik ezekben a zavaros napokban onkényesen elhagytak csapattestiiket,
de oda 20-an délig visszatérnek, azok ellen semmilyen biintetési rendsza-
bélyt nem lehet foganatositani...

Beregffy Karoly vezérezredes s.k. honvédelmi miniszter.”

Gyurkanak sikeriilt Pestre utaznia. Amint kihirdették az amnesztia-ren-
deletet, hadbiro apja azt tanacsolta, ne kockéztasson tobbet, utazzek vissza.

Igy kertiltiink megint — méghozz szabadon! — a szazadunkhoz.

A baratok elmesélték, hogy kiképzdink csak reggel vették észre a két
tjonc hidnyat. A korletiigyeletes még latni is vélt engem este az agyamon
aludni. A szokésiink utini napokban elviselhetetlen lett a banasmad. A le-
het6 legnehezebb egész napos fegyelmezo gyakorlatok utdn rendszeressé
véltak az éjjeli hadgyakorlatok, tobbnyire zuhogo esében. Volt olyan éjsza-
ka, amikor harom riad6 is kivette egymast. Mégis oriiltek, hogy legalabb
mi kimaradtunk mindebbdl. Visszaérkezésiink utin egyetlen neheztel szot
sem ejtettek, hogy ketténk miatt szakadt nyakukba a sok gyotrelem...

A szazadparancsnok félig tréfasan, félig komolyan egy tarsamat rendelte
mellém, hogy alland6an szemmel tartson. Ez volt Miszlivecz Feri, akit mél-
tan nyugtalanitott annak a tudata, hogy Orizettje az elsé adand6 alkalom-
mal (ijra szerencsét probal.
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A szazadot masnap harom részre szakitottak: Cini a tapolcai, Gyurka a
szentkiralyszabadjai részleggel vonult el. Gézaval és sok més régi és 4j ba-
rattal a budadrsi csoportba keriiltiink.

A budaorsi kaszarnyaban csak néztek: nem tudott az érkezésiinkrdl senki.
Igy aztan az els6 napon csak hideg kosztot kaptunk. Allitélag csak az egyik
szakécs tudott a reptéren arrél, hogy nem ide, hanem Fiilére kellett volna
menniink. Tény, hogy a parancsnoksag csak 6t nap utan tisztazta a helyze-
tet: a szakacsnak volt igaza.

Az orvosi vizsgilat alkalmaval Allitolag egy tetvest talaltak kozottiink.
Azonnal parancsba kaptuk, hogy menjiink a Kozegészségiigyi Intézetbe, de
meg ne probaljunk tomegkozlekedési eszkozt igénybe venni.

A tetvetlenit§ Budaorsté] sok-sok kilométerre a Vici Gt végén, Ujpestnél
volt. A gyalogit szorakoztato és tanulsagos volta azért nem tudta elfeledtet-
ni faraszto voltat, hiszen minden holminkat magunkkal kellett cipelniink.

Jol megjarta, aki valamiféle birholmit hagyott a gézolébe keriilt ruha-
nemii kozott! Magam is lattam egy par borkeszty(it a kezelés utan: agy osz-
szement, hogy egy hiaroméves gyermeknek is sziik lett volna. A civil hati-
zsakomrol ugyan lecsatoltam a villszijakat, de a ravarrt csatos bérrész a
holmik kihtilése utan egyszertien letort. Sokerti, szigetelt kabellel oldottam
meg a csatok felerdsitését.

Visszafelé mar villamoson tehettitk meg az utat, meglehetdsen vidiman
és némi kitérével. Az utolso estét — persze engedély nélkiil — otthon, a F6
utcai lakasban toltottem. Bizonyos voltam abban, hogy akkor alszom benne
utoljara. Mintha csak littam volna a par hénap milva benne tanyazo-
garazdalkoddé német katondkat, a nyilasokat, a betelepitett menekiilteket,
majd az orosz — helyesebben szovjet — megszalld katonasagot. Féltettebb
konyveimet a f6fal kozelébe telepitettem at. A kulesot a hazban lako roko-
noknal hagytam azzal, hogy a lehetGségekhez képest vigyazzanak a lakasra.

*

Fiile négy kilométerre esik Polgarditol. — Mi az a 180 km-es keriil6 a kato-
nasignak?! — mondogattuk ttkozben a vonaton.

Megismétlédott a budadrsi jelenet: Fiilén sem tudtak rolunk. A helység-
parancsnok vissza akarta kiildeni a szazadot azzal az indoklassal, hogy a fa-
luban nincs tébb széllashely.

Mégis lett. Példaul Sz6llsi néni hazaban otiinknek is.

Az tjonckiképzés folytatodott, illetve kiképzd Grmestereink nem véve
tudomést a polgardi két hétr6l: Gjra kezdték elolrél. Csak a kiképzési stilus
véltozott egy kissé: a sziveg drnyaltabban volt alpari. A magasabbik, elall
fiilii 6rmester volt tallékonyabb a testi-lelki megprobaltatasok alkalmaza-
sa, tovabbé a biintetések kiagyaldsa és végrehajtasa terén. Két kiszemelt al-
dozata volt: az egyik a horihorgas Daday Hunor (a késGbb Ausztralidban
€16, nemzetkozi hiri novénybiologus). Neki az Grmester ocsmany szavaldkal
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kiadott utasitasira a nemi élet részleteir6l kellett volna beszdmolnia — de
hat neki még soha nem volt n6kalandja. A flegmatikus Hunor latszolag jol
viselte a megalaztatast. Az elall6 fiiliinek felém iranyulé figyelme mas téren
nyilvanult meg. Aki a Balaton északi partja felé utazik vonaton, az a Fiile
megalloval szemkozti oldalon egy futballpélyit lathat. Ez mar akkor is
megvolt. A vasiit felé es6 oldalon, annak teljes hossziban egy sekély arok
hiizédott. Az 6rmester az drokparton egysorba allitott minket.

Azutan rendre mindegyikiink elé lépett, képtelen grimaszokban ringa-
tozo arcit egészen kozel tolta. Aki elmosolyodott, azt hatalmasan mellbe
bokszolta — a mosoly az drokban halt el. Csak velem nem boldogult. Kiva-
lasztottam magamnak egy pontot a horizonton, és barmit csinélt el6ttem az
Grmester, tovabbra is azt a pontot figyeltem, fiiggetleniil attol, hogy kozte és
koztem egy viltozd grimaszi pofa is van. Ezért aztdn az arc tulajdonosa
mds, itt nem részletezendé modokat eszelt ki, hogy felgy(ilé bossziisigat le-
vezesse rajtam.

Késdbb mégis sikertilt a kegyeibe férkGznom. Kipuhatoltam a gyengéit:
példaul szerette a sligereket. Nosza megszerveztem egy haromtagi ének-
kart, és ha esténként szolitott minket, el6adtuk neki az egyetlen Gsszetanult,
akkor divatos Kazal-slagert: ,,A purzicsan az prima pipadohany...”

Hat heti tjonckiképzés utin mar-mér azt gondoltam, hogy Fiilén még
aszily idején is legaldbb bokaig ér a sir. Kiképz6 6rmestereink fegyelmez6
eszkoznek hasznaltak az es6s idGjarast. Egész délel6tt kiszattak minket ha-
son és haton a legpocsolyasabb utszakaszokon — de a délutani sorakozonal
mar szemernyi piszok nem lehetett szdraz(!) kopenyeinken. Ezért aztin
ebédid6ben mindenki a tlizhelyek koriil siirg6lGdott. A sarkefék sortéi tovig
koptak.

Fels6 rendelkezésre Fiilén iddjelz6 szazadda alakultunk. Koriilbeliil any-
nyit hallottunk az idGjelzésrél, mint Polgérdiban a repiilébombékrol.

Jellemz6 volt a veliink bevonult Bellmann Karesi esete. Civil koraban §
oktatta miirepiilésre a hadsereg pilotait. Azért kérte magat a repiilésokhoz,
hogy végre kedvére repkedhessen. Képzelhetd, miféle kifejezésekkel illette
az egész katonasagot, amig a sirban, pocsolydkban kiiszott veliink.

Katonai felszerelésiink szinte a semmivel volt egyenl6. A napos, az iigye-
letes és az Grség fegyver nélkiil teljesitett szolgalatot. Ha céllovészetre men-
tiink, a helybeli leventék két kispuskajat kértiik kéleson. A domboldalon ka-
rokat vertiink le, és ezekre erdsitettiik a l6lapokat. Minthogy a szazadnak
nem volt még rajzszoge sem, a felerGsitéshez akactiiskéket hasznaltunk.
Kiilon feladat volt az akécfakrol megfelel méretii tiiskék szedése. Hala az
elallo fiiliinek, ezt a tisztséget mindenkor én nyertem el. A fegyverrel vég-
zendd alaki gyakorlatokat puska alaki makettekkel végeztiik. Ennek Gszin-
tén oriiltiink, mert ezek joval konnyebbek voltak az igazi fegyvereknél.

Ez utébbiak hianyaban is természetesen vizfolyasként kellett fijjnunk a
l6fegyverek alkatrészeit, meg az 6r fegyverhasznalati jogairol sz6l6 fejezetet
a Szolgalati Szabalyzatbol. Egyetlen ,és” kihagyasa, egyetlen sz0 elvétése
esetén 100-200-szor kellett leirnunk a mondatot — de mikor? Csak késé es-
te, amennyiben a petréleummal takarékoskodé Szollési néni megengedte.
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De minden hat hét letelik valahogy: elérkeztiink az Gjoncvizsgihoz. A
sok embertelen dressziira megtette hatasat. Nincs az a diszszazad, amely
oly egyszerre lép, fordul, all meg vezényszora, mint ahogy mi tettiik akkor.
Bizonyos vagyok abban, hogy semmilyen tanckar nem versenyezhetett vol-
na veliink. A Jobbra at! Balra at! Hatra arc! befejez6 mozzanata: a labzaras
egyetlen koppanasnak hangzott. Hiaba fiileltek a kiképz6 6rmesterek, hogy
rank ordithassanak: Ropog! Palastoltak, de azért le lehetett olvasni az ar-
cukrol az elégedettséget.

Ujoncvizsga utan a katonasagnal az elmaradhatatlan csillaghullas ko-
vetkezett: az 6rvezetGvé (egy csillag), tizedessé (két csillag) vald kinevezés. A
karpaszomanyosokat tobbnyire egyenesen szakaszvezetévé (harom csillag)
léptették eld, de hallottunk olyan esetrdl is, hogy a karp. Gjoncbél rogton
hadapréd Grmester lett.

A vizsga napjan mar erésen odahallatszotl az agytzas.

— En leszek az utolso, aki elhagyja Fiilét! Amig engem lattok, nincs baj!
— szonokolta szdzadosunk a masnap reggeli sorakozonal.

Masfél 6ra miilva csalddostul, bitorostul elautozott. Tobbé nem lattuk.

Hirtil adtak, hogy szerelvény érkezik értiink. Rovidesen Szombathelyre
utazunk.

— A szerelvény érkezéséig 30 onként jelentkez6t kérek lovészarok asasa-
ra! Onként jelentkezdk, kilépni!

A joban-bajban Gsszeszokott szilikebb csapat egyszerre lépett ki. Min-
denki ott volt a barati kérombdl. J6 masfél kilométert gyalogoltunk megfe-
lel6 munkaeszkozokkel a szinhelyre, a Balaton irdnyaban balkéz felé es6
sz6l6sdombok tilsé oldalara. Sirti kddben csikanyoztuk az atkozottul ke-
mény, kvarcos palat, nem nagy meggy6zidéssel és még kevesebb sikerrel.
Lassan oszlott fel a kod. Délel6tt aztan lelattunk a dombvonulat alatti sik-
sagra. Vagy egy kilométerre t6liink katonak forgolédtak agyik kozott. Kik
lehetnek?

Az agyuk csove felénk fordult.

— Az oroszok! — kialtotta valaki koztiink.

A sekély lovészarokban lehajolva osontunk 4t a gerincen a masik oldalra.
Ekkor ért oda egy futar a szazadtol, ¢s ellihegte: megérkezett a szerelvény,
indulunk Szombathelyre. A szizadok most szallnak a vagonokba, mar csak
rank varnak az indulssal. Siessiink!

Elére kiildtiik, és mi olyan lassan ballagtunk a falu felé, ahogy csak lehe-
tett. Ugy is lett, ahogy szimitottul: mire az dllomashoz értiink, a szerelvény
mar elindult, és elérhetetlen messzeségben robogott nyugat felé. Vagyunk
teljesiilt: elszakadtunk az alakulattol.

Most mér kényelmesen ballagtunk a Széchenyi utca végén lévé szalla-
sunkra. Nagy 6romomre ott talaltam Toth Tibit, festé baratomat — Szényi
tanitvanya volt —, aki labfajasra hivatkozva mér egy id6 Ota sikerrel vonta ki
magat mindennem( munka alol.

Késziilodtiink a megszallok fogadaséira. A lakossag mindenben segitett,
igy nem volt gondunk élelemre, kosztoldsra, s6t, civil ruhdzatra sem.
Atoltozve vartuk az oroszokat.
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A német ellentimadas azonban késleltette, vagy talan meg is allitotta a
szovjet elérenyomulast. Nem kis nyugtalansagunkra a nacik bevonultak a
faluba, és agynallasokat telepitettek. A mi hazunk elé, éppen az ablakomhoz
is kertilt egy Goring-agyt. Egész éjjel igy masfél percenként tiizelt Polgardi
iranyaba. T6le néhany méterre, az ablak mogott a szalman mégis tudtam
aludni.

Hajnalban egy pisztolyos 6rmester toppant a szobankba.

— Ebresztd, fel! Az oroszok mar csaknem bekeritették a falut. A szaba-
don maradt foldiaton indulas Varpalota felé!

Részben a katonai dressziira hatdséira dthAghatatlannak vett parancsszo,
részben az akkor kezd6dott orosz aknatiiz miatt letettiink az ottmaradasrol.
Osszekapkodtuk a holminkat, egy okorfogatra felraktuk a tabori konyha
felszerelési targyait tobb zsak babbal, lencsével, liszttel, krumplival, meg
egy fél disznoval egyiitt.

Csodalatosan szép szinekben voroslott december 8-anak hajnala. A fe-
jiink felett nyomjelzo 16vedékek szabdaltak at az eget. Itt-ott akna robbant,
szerencsére tavolabb téliink. A levegGben puskaporszag terjengett.

A szekér gyakran elakadt a sarban. Felvaltva toltuk, hogy segitsiink az
okroknek.

Tobb-kevesebb nehézség utan értiink Berhidaig. Itt az okrok gazdaja
megtagadta a tovibbi fuvarozast, és visszaindult Fiilére. A dognehéz tiizhe-
lyet mindenestdl otthagytuk az Gt szélén. Az Grmester sem tartott veliink.
Utasitasként csak annyit mondott, hogy ki ahogy tud, jusson Varpalotara,
ott kap tovébbi eligazitast.

Elindultunk hét arrafelé. Pétnél repiiléket vettiink észre, és ugyancsak
igyekeztiink minél tavolabbra jutni a bizonyara j6 célpontul kinalkozo vegyi
gyar kozelébal.

Estére értiink Varpalotira. Ott nem vért minket semmiféle eligazitas,
csak egy hadaprod 6rmester. Nem lévén felsé utasitasa, szélnek eresztett
minket. A zart menetoszlopban val6 gyaloglast nem is birtak volna rossz al-
lapotban 1évé bakancsaink. Papirt adni nem tudott, azt tanacsolta, probal-
junk kocsin, autén, vonaton eljutni Szombathelyre. A szazadot az ottani
reptérnél talaljuk.

A csoport szétszéledt. Volt, akinek sikeriilt egy Budapestre indulé teher-
autéra kérezkednie. Masok a vasutallomas felé indultak. T6th Tibi, Borka
Miki meg én Gsszenéztiink:

— Irdny a Bakony!

Borka Miki, a j6 kedély(i kertészeti faiskolas kozvetlensége, Gnzetlen
természete folytan lett jo baratunk. Téth Tibi, a filozofikus hajlamu fest6-
miivész-jelolt konnyedén emelkedett a napi gondok folé. Vele néha gy be-
lefeledkeztem valamilyen téméba, mintha a habort el sem kezd6dott vagy
rég befejezddott volna. Az 6 ,minden mindegy” legyintése nem fasultsagot
vagy cinizmust, hanem egyfajta boles belenyugvast takart.

Ahogy mi harman neveztiik magunkat, ,a bakonyi kiilonitmény” a sz
szoros értelmében valoban és végképpen elkiiloniilt minden gytilolt nyilas,
sot, altalaban minden katonai szervezett6l. Borka Mikinek rokonai éltek
Varpalotan: két éjszaka naluk szalltunk meg,
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A hatartalanul kedves banyaszesalad mindenféle élelemmel ellatott
benniinket, de kdzben minden tagjatol jott a marasztalas: varjuk meg ott
naluk a felszabaditast, sziikség esetén behuzodhatunk velilk a bényéba,
ahol garantaltan semmi bajunk nem lehet. Csak néhany naprol lehet szo.
(J6 harom hénapig kellett volna varnunk...)

Masnap szikrazd napfényben, enyhe id6ben lépkedtiink felfelé a hegy-
oldalon. A csodaszép vidék latvanya csak fokozta boldogsagunkat. Ehhez
hasonlot érezhet a frissen szabadult rab. A csipkebokrokrol szedegettiik-
szopogattuk a megpuhult bogyokat. — Kell a C-vitamin! — mondogattuk.

Az erdok mar atlathatokka valtak. Az egyik tisztason megpillantottunk
egy katonat. Egyaltalan nem volt kivanatos a talilkozas egy egyenruhassal,
hiszen semmiféle igazold katonai irasunk nem volt. De minthogy kozelebb
érve az is gyanakodva méregetett minket, szoba elegyedtiink. Kidertilt,
hogy 6 sincs legalis szabadsagon. Kapott ugyan 9 nap eltavozast, de az mar
letelt, igy a 9-es elé irt egy 1-est. — Tiz nap alatt csak felszabadul a Bakony-
nak ez a része! — bizakodott.

A Bakony legmagasabban fekv§ falujaban, Tésen méar mindent hé bori-
tott. Alkonyatkor szallds utan néztiink. Kis, szegényes hazban, Nagy Feri
bacsiéknal kaptunk helyet. Oreg volt mar Feri bécsi, aki feleségével élt a kis
hézban. A fitikat bevonulésa 6ta nem lattak.

A nekiink szint tiszta szoba vacogtatoan hideg volt. A j6 meleg konyha-
ban beszélgettiink a haziakkal — akik aztin azt kinaltak fel halohelyiil.

A kornyéken nagyban késziilédtek az orosz megszallasra. Feri bacsiék-
nal is disznoolést terveztek masnapra. Kora reggel jott egy falubeli, aki le-
szurta a disznot, és maris indult tovabb a tobbi hazhoz. Amennyiben és
amiben csak tudtunk, segitettiink a haziaknak. Annyi ilyen alkalomra sziik-
séges fogast-fortélyt tanultunk, hogy mondogattuk: beallunk a Bakonyban
bollérnek, igy virjuk a megszallast. A haziak oly sok finom disznésaggal ha-
laltak meg a segitségiinket, hogy a sos falatok kimartak a nyelviinket.

Este a hazigazda vitte a szot. Amig eszegettiik a szarazra préselt friss to-
portyiit, olasz fogsagélményeivel és eredeti, érdekes, olykor pajzan népme-
sékkel szorakoztatott benniinket.

Még egy napig segitettiink ezt-azt, aztan a szives és dszinte marasztalis
ellenére tovabb indultunk. A csendes, havas erdei tajakon idénként meg-
megdllva hallgatoztunk. Taldlgattuk, milyen tivolsigbdl jon az agytzasok
doreje. Megint talalkoztunk egy csellengé honvéddal két néi alak kiséreté-
ben. Bevonulasunk 6ta ekkor siithettiink el igazi puskat: a katona adta a ke-
ziinkbe, hogy célozgassunk a szaraz fadgakra. A két parasztlanyt ijesztgette,
és szorakoztatta a nala levé fegyverekkel.

Jésd félig svab, félig szlovak falu. Lakéi kivétel nélkiil haromnyelviiek.
Ideérve mar azt a hazat szemeltiik ki magunknak, amely el6tt a kitett véres
teknd a kizelmilt disznooléséré] rulkodott. fgy keriiltiink egy modosabb
svab gazda, Grund Franci béacsi hazdba. Ravasz és meglehetdsen zsugori
volt a gazda, de akiben a bemutatott kirtyabtivész mutatvanyok feloldottak
a gyanakvast és a htizodozést, amellyel fogadott minket. Amikor aztan csil-
lagaszat és novénynemesités is szoba kertilt sok egyéb mellett, dszinte cso-
dalkozassal kérdezte:
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— Es magukat még behivtak katonanak?

Persze meleg helyen alhattunk, és naponta tobbszor jollakhattunk a sok
finom disznosaggal. Az eleven, talpraesett Mari, Grund bacsi lanya helybeli
népszokasokat ismertetett meg veliink. Megtanultuk téle a sibalas szlovak
nyelvii rigmusait is:

Sidi ridi, maszne ridi,
kazelkadne, ajkadlicski...

Franci bacsi esténként szibériai hadifogsag-élményeivel szorakoztatta
asztaltarsasagat az elsé vilaghaboru éveibdl.

Kint sétalva itt lattam elGszor a legkiilonosebb arnyékomat: a fekete éjsza-
kaban tisztin kivehettem éles hatirokkal kirajzolt alakomat a hazak meszelt
falan. A kotelezé és szigortian betartatott elsotétités idGszakaban tobb kilomé-
teres kérzetben nem volt més fényforrds, mint a holdtalan csillagos ég. Es raj-
ta az akkori legfényesebb égi lampas, a Vénusz: az volt az arnyékvetd.

A falu tomve volt katonékkal, de egyetlen tisztet sem lattunk. Alakulat-
toredékek és maganyos honvédek hiztak meg itt magukat. Névleg persze
mind az alakulatit kereste, némelyik Erdélyt6l idaig... Mind nagyon jol tudta,
merre jir a csapatteste, ezért igyekezett attol minél tiavolabb lenni. Valameny-
nyien az oroszokat vartak, de agy hirlett, hogy éppen a Bakony el6tt meg-
torpant a lendiiletes el6retorés, Ezt mar az agyazast figyelve is sejtettiik.

Mondogattak, hogy tabori csendérség kezdi atfésiilni a hegyi falvakat.
Aztan a hazfalakra falragasz keriilt az ottlakok szaméara, hogy katonakat
csak a kozségi eloljaro engedélyével lehet beszallasolni.

Lattuk Grundék szorongasat, ezért tovabballtunk egy faluval.

Szép havas erdei lankak kozott haladva értiink a néhany kilométerrel
beljebb fekvd Szafarra. (A svab lakossag Caparnak ejtette.) Egy szegény csa-
lad faluszéli, a tobbiektdl kiilonallo hazaban szalltunk meg. Az asszony ha-
rom kicsi lanyaval élt ott. Mar voltak beszallasoltjai: két fehérvari fivér, a
~menekiiltek” (bizonyara a katonai szolgalat eldl...)

A meleg konyhaban aludhattunk. A gyerekeknek adtuk a Jasdon siitGtt
pogacsakat. A szegény csalad el6l nem ettiik el az ebédet, f6ztiink magunk-
nak egy batar lekvaros csuszat.

A masnapi beszerzé kérutunkon cukrot és makot is sikeriilt vasarol-
nunk-cserélniink. Elhatéroztuk, hogy mikos tésztit fGziink a csaladnak is
(a fivérekert éjjel eljott a névértik).

Tibi kifézte a nagy fazék tésztat. Lelki szemeinkkel mar lattuk a tanyé-
runkon a halmot beléle, amit oly vastagon kell elboritani makkal, hogy ne
lassék meg a tészta, majd a cukorral megszorni gy, hogy ne lassék alatta a
mak. Es akkor egyikiink felkialtott:

— Mozgas odakint! — Az ablakhoz ugrottunk. Fegyveresek vették koriil a
hazat. Tabori csendGrok!

A jar6rnek csak egy tagja volt egyenruhaban, a masik kettd idGsebb, civil
segédrenddr lehetett, puskaval a vallan. Csak rovid id6t engedélyeztek
holmijaink 6sszeszedésére, majd egy szekérhez kisértek. Az egyenrnhas iilt
a bakra. A két iddsebb el6bb minket kiildott fel, de 6k nehezen boldogultak
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a magas szekéroldal atmaszasival. Mondtuk, adjak fel a puskakat, tgy
konnyebben fog menni. gy is lett. (Csak késébb mulattunk a helyzet komi-
kuman...)

f]tkozben jovendd valloméasainkat egyeztettiik, de hogy 6reink biztosan
ne értsék, latinul beszéltiik meg egymas kozott.

Bakonycsernyén, a csenddrségen egy alhadnagy tartotta a kihallgatast.
Ennek hangnemébdl kivehettiik, hogy ra is kedvezéen hatott egyetemi vég-
zettségiink. Elhitte mindazt, amit elmondtunk az alakulattol valo elszaka-
dasrol. Persze elhallgattuk, hogy esziink agaban sincs Szombathelyre érni.

— Csak azt nem értem, hogyan tettek meg tizenkét kilométert tizenkét
nap alatt!

Kiilonféle betegsegeln*e igy Tibi foggyokér-gyulladasara — hivatkoz-
tunk, tgy latszik, meggy6zden, mert a végén hajlandé lett volna igazol6 pa-
pirokkal ellitva elbocsétani minket. frnoka azonban kijelentette, hogy erre
nincs felhatalmazasuk: a tdbori csendérség nem iranyithat katondkat.

— Igaz! — ismerte el az alhadnagy. — De papirok nélkiil mar a kozség ha-
taraban elfogjak magukat az embereim, és visszahozzak ide. Es papirt nem
tudok adni maguknak.

— De én tudok! — szolalt meg egy hang.

Egy gyalogos zaszlos volt még a szobaban, aki mar jo6 ideje probalkozott
a telefonnal Gsszekottetésbe lépni Varpalotaval. Kozben nyilvan hallotta-
figyelte az esetiinket.

Pecsétes papirt vett el6, és megirt a nevemre (+ 2 {6) sz616 nyilt paran-
csot, mintha 6nként jelentkeztiink volna eligazitésért az alakulatinal. E sze-
rint december 25-én tartozunk jelentkezni Szombathelyen. Nagy volt az
oromiink, mégis megprobaltam alkudozni:

— Messze van Szombathely, nem biztos, hogy 6t nap alatt eljutunk oda-
ig, és éppen karacsonyra... Ha lehetne...

— Elég a logasbal! — fenyegetett meg, de nem katonas szigorral, s6t, né-
mi megérté mosollyal. — Ot nap éppen elég!

Sérthetetlenségiink megnyugtat6 tudataban indultunk kifelé az értékes
papirral. Belepillantottunk: ,Minden jarmiivet igénybe vehetnek...” A falu-
ban induldsra készen allt egy Gyorbe tarté német katonai teherauté. Arra
kapaszkodtunk fel — de az néhany kilométer utan defektet kapott. Gyalog-
szerrel, majd egy budapesti 7-es autobusszal(!) értiink még aznap Bakony-
szombathelyre. Miki elvezetett minket erdész nagybatyja hazahoz. Zorgé-
siinkre az erdei lak ajtajaban egy fiatal lany jelent meg. Bizalmatlanul mére-

getett minket.
— Na tessék! — szolt nekiink Miki. — Katonaruhaban a sajat unokahii-
gom sem ismer ram!

Nagy lett az 6rom. Mindharmunkat csaladtagokként tartottak ott, ellat-
va minden joval, harom napon at. De ellenalltunk a marasztalasnak és a
nagy kisértésnek, hogy véarjuk meg naluk a karacsonyi iinnepnapokat, meg
a nyilvin kozeli megszéllast. Nem bizhattunk mar a Bakonyvidék gyors
megszallasdban, meg féltettiik az erdészéket is. N6i baestikonnyek kozott
indultunk tovabb.
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Egy kicsi falu szélén, egy idds ozvegy hazaban ebédeltiink. A néni sirva
panaszolta, hogy napokig németek voltak beszallasolva nala, és elmentiik-
ben minden hasznalhat6é holmijat elvitték. — Meg még... — és elhallgatott.
Csak unszolasunkra beszélt tovabb. Hogy egyszer, amikor benézett az istal-
l6ba, egy németet taldlt a tehenén...

A sziizies lelkiileti Miki nem értette.

— Talan lovagolt rajta?

Estére GyGrben kellett lenniink. Egy pofogé-duhogd Hofherr vontatéra
kéretdztiink. Kora este félig siiketen érkeztiink meg,.

Szerencsénkre Mikinek sok rokona élt a Dunantilon. De a gy6ri nagy-
bacsi megkozelitéleg sem volt olyan szivélyes, mint az erdész. Nyugalma-
zott tiszt 1évén ferde szemmel nézett rank, a félig-meddig szabalytalanul
csellengd katondkra. Csak leraktuk terheinket, és siettiink a varosba koriil-
nézni.

Az utcan, a jardikon is folyt a karacsonyi vasar. Konyvekkel és fél kilo
sziizdohannyal leptiik meg magunkat.

Reggel tovabbélltunk. Az dlloméason megtudtuk, hogy csak este indul a
vonatunk. Addig csomagjainkkal a hatunkon készaltunk a vasarban.

A szentestét egy zsafolt, sotét, fiistGs vonatban toltottiik, Gtban Sopron
felé. Amikor mar elfaradtunk az dlldogalasban az igen vegyes ttitarsakkal
tomott folyoson, felfedeztiink egy iires fiilkét. Igaz, ki volt torve az ablaka,
igy er6sen huzatos volt, de legaldbb magunk kézott maradhattunk.

Fél kettd lehetett, amire Sopronba értiink. Addig sosem jirtam ott. An-
dor sdgorom sziileinek, Flandorfferéknek csak a cimét ismertem.

A teljes elsGtétités és a tiz 6ran tili kijarasi tilalom miatt nehezen talal-
tunk a Kossuth utcdra. A hazak ott a vaskeritéseken til tavolabb estek a
jardatol, igy a vaksotétben képtelenek voltunk meglatni a hazszamokat.

Egy német sz4zad menetelt arra. Merészen odaléptem az egyik tiszthez,
akinek zseblampéja segitségével megtalaltuk a 20-as szamot.

A hiétso bejaraton at jutottunk az udvarba. Csak sokara talaltunk az
alagsorban levé hazmesteri lakasra. El6keriilt egy rémiilt asszony, hal6ing-
ben. Megmondtam neki, hogy ki és mi vagyok. Erre készségesen kinyitotta
a haz egyetlen lakhato szobajanak az ajtajat. A hazat ugyanis par nappal az-
eldtt bombatalalat érte,

A lakélyos fészekben kalyha, tiizifa, dohanynemd, ital, ir6gép és gramo-
fon fogadott minket. Hosszan élveztiik a civilizacio rég nélkiilozott jeleit.
Fiistolve, iszogatva az akkor kedvelt francia sanzont hallgattuk lemezrdl:

Le bateau des Iles,
le bateau des amoureux...

Mésnap, december 25-én végigjartuk és csodéltuk a varost. Mert még
akkor is gyonyort volt a légitamadasok rettent§ nyomaival.

Még aznap Szombathelyre kell érniink. A palyaudvaron tudakozodtunk
a vonatunk fel6l. Bizony, azonnal késziilédniink kell.

Osszenéztiink. Egy sz6 sem esett kozottiink, de tudtuk, még egy napig
maradunk.
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Es este megint hallgattuk, ki tudja, hanyadszor:

Jattendrai
le jour et la nuit j'attendrai toujours
ton retour-...

Masnap a nyilt parancsot felmutatva utaztunk a vélt végallomasra,
Szombathelyre, amelyet még Bakonycsernyén Omega névre kereszteltiink.
Hajnalra értiink oda.

Kibandukoltunk a reptérre.

Mar messzirél kivehettiik a drotkerités mogott Schoch Otté horihorgas
alakjat, majd fanyar képét. Orségben allt.

A keritésen at elmondta, hogy a lovészarok-aso 30-as brigadbodl alig ér-
kezett oda valaki. Azt tandcsolta, hogy ha nem szeretnénk masnaponként
Orséget allni, ne is jelentkezziink a reptér parancsnoksagan. Probaljuk meg
a varosi személyiranyitonal a Csallokozbe, Doborgaz kozségbe iranyittatni
magunkat, mert révidesen oda keriil a volt szizadunk.

Gyorsan elkotrodtunk a repiilGtér veszélyes kozelségébdl.

1:1(2 iranyitd parancsnoksagon egy rokonszenves arcu fGhadnagy fogadott
minket.

— Maguk féiskolasok, maguknak elhiszem! — mondta. — De miért itt je-
lentkeznek?

Mondtuk, hogy a szazadunk mér késziil6dik az titra, azért kérik a varosi
irdnyitokat, hogy hosszabbitsdk meg a nyilt parancsunkat.

wJelentkeztek. Csapattestiikhoz Doborgaz-ra iranyitom.” Ez keriilt a be-
cses papirra.

Mémorosan futottunk le a lépesGkon.

— Mit szoltok hozza? Sz6 nélkiil! — mondta Miki.

— Es hatérid6 nélkiil! - tettem hozza.

— Es ki tudja, merre van Doborgaz!? — igy Tibi.

A fentrdl jové kidltasra megfagyott benniink a jokedv. Megilltunk.

— Hé, féiskolasok!

Belénk villant, hogy a féhadnagy talan telefonon érdeklédott a reptér
parancsnoksagan, és minden kideriilt.

Megaddan sorakoztunk eléje.

Az felemelt az asztalrol egy ceruzat:

— Ezt melyikiik felejtette itt?

Barangolasunk masodik korszakanak elsd allomasa megint Miki révén
adodott: egy volt kollegindjanal szolgalt szombathelyi szobaldny lakésa. Két
igen csinos lany fogadott minket, a masnapi buiestizast alaposan megnehe-
zit§ kedvességgel.

Biikon meglatogattuk Gyuracz Ferkot, egykori nagykanizsai osztalytar-
samat, akibél pap lett. Téle felgyalogoltunk a paranyi Gyertyanosba, a Flan-
dorffer-csaladhoz.
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Az udvarhdz mdr tele volt rokonokkal és ismerds menekiiltekkel. Elesen
kititkoztiink a kinos gondossaggal, s6t, eleganciaval kioltozott haziak és
vendégeik koziil. Feszélyezett minket a damaszttal, porcelannal, kristilypo-
harakkal és eziist eveszkozokkel teritett asztalnal a spanyol etikettnek
megfelelé szertartasként hato étkezés. Kozben azért jot beszélgettem Birck
Mikléssal, kanizsai konviktortarsammal, akivel csak késébb, Andor sogo-
rom révén keriiltem rokoni kapesolatba. Ot is behivték, de allkapocstorés
miatt kapott betegszabadsagat toltotte ott. Robi bécsi, Andor nagybéatyja
félrehtizva tudakolta télem, hogy meddig 6hajtunk maradni, mert mar igy
is sokan vannak a hazban, és jelenlétiink nem is egészen szabalyszerti.

Hat megint titnak indultunk. Enekelgettiik:

Elmegyek, elmegyek, hosszi titra megyek.
Hosszil it porabdl koponyeget veszek...

En istenem, rendelj szallast,
mert meguntam a bujdosast,
idegen foldon a lakdst,
éjjel-nappal a sok sirast...

Miésnap Sarvaron voltunk, megint csak Miki rokonainal, a bajor herceg
fokertésze csaladjanal. Mint az erdészék, 6k is Gszinte melegséggel fogad-
tak. A fGkertész megmutatta a varat, vagyis a hercegi kastélyt, mar ahova
neki is volt bejarasa. Talan mi lattuk utoljara épségben, berendezett alla-
potaban.

Mint legtébbszor, onnan is autéstoppal utaztunk, ezittal Papara. Tud-
tuk, hogy ott €l a volt fiilei szobaparancsnokunk, Toth Janos szakaszvezetd,
aki Fiilén sokat beszélgetett velem a — tobbnyire hasznavehetetlen — talal-
many-terveirdl. Kiilonben civil koraban a bérgyarban dolgozott, és tobb e
szakmiba vag6 talalmanya volt mar.

Tothéknal is az el6z6 napon volt disznodlés. Feleségével kissé fanyalogva
adtak széllast és ellatast, igy elhataroztuk, nem szilvesztereziink ott. Szo-
bankban reggelre befagyott a mosdéviz. Kidlltunk az utra autét fogni.

Délig nem talaltunk Gy6rbe tart6é kocsit. De megillt ott egy katonai te-
herautd. Megkérdeztem, hova megy.

— Balatonfiiredre.

Nagy volt a kisértés! Ot kilométerre Paléznaktol! Hatha ott maradhat-
nank a megszdllasig anyamnal!

Megint csak az orosz el6renyomulas késlekedése gatol meg abban, hogy
a Balaton felé induljunk. A si6foki oldal ugyan mar szovjet megszallas alatt
allt, de kétséges volt, meddig tudjak védeni a németek a masikat, a fiiredit.
(Mint utolag kideriilt, marciusig kellett volna ott bujkilnunk a nyilasok,
németek és bestigok eldl, és ez aligha sikertilhetett volna.)

Estefelé vissza kellett fordulnunk Téthékhoz. Az asztalon csupa finom
falat: disznésiilt, siitemény volt, amilyennel minket sosem kinaltak. Kény-
szeredetten tltettek asztalhoz. Nem kellett sok biztatas.

Az évre virrado éjszakat a kegyetleniil hideg szobaban aludtuk at.
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Ujév napjan mar megint Gyérben voltunk.

A zsufoltsig meg a nagybécsi ferdén néz6 szeme miatt nem akartunk
Miki rokonathoz menni. Minthogy nem jutott esziinkbe semmi épkézlab
terv, betiltiink egy kavéhazba. Persze szinte azonnal igazoltatott minket a
cirkal6é katonai jardr, de a nyilt parancsot szo nélkiil elfogadtak. Mindjart
vidamabban néztiink a jové elébe, és fme: feltiint egy kerek képii, fekete
bajszii, mosolygos zaszlos, Tibi foldije és jo ismerdse, Szabolesi Antal. Egy
utdsz szdzad GH-irod4jén szolgélt. Menten odahivott mindharmunkat. A
GH parancsnoka, szintén Tibi foldije, megértéssel és szivesen ajanlott fel
szallast, ellatast néhany napra. Még azt is elintézte volna, hogy hivatalosan
is az utdszokhoz kertiljiink. Ez utébbi nem nagyon lett volna inyiinkre, mert
sokat hallottunk a nehéz utisz szolgalatrél. (Szegény Palugyay Gyurka, csil-
lagasz kollégam és bardtom is ebbe halt beleﬁgy ezt udvariasan megko-
szonve a masik két ajanlataval: a szallassal és ellatassal éltiink.

Ehesek és szomjasak voltunk, de a legénység mar elpusztitotta a Tonit6l
igért halvacsorat. A géhas azonban sosem hal éhen, igy mi is jollaktunk a
raktarban talalt békebeli, csokoladéval bevont Stiihmer-napolyival. Akkor
mar évek 6ta nemesak nem ettiink, de nem is lattunk ilyet. Rumot és kitind
barackpalinkat ittunk ra.

Vagy harom napig tartott ez a gyongyélet. De hiarom napnil térvénysze-
riien sem maradtunk soha tovabb, itt sem tudtunk. Az utaszok is készilod-
tek, 6k nyugat felé.

Akkoriban mar kemény fagyokkal kiszontottek a reggelek. Es kifogytak
a dunantili rokonok, meleg szoba sehol sem vart rank.

En istenem, rendelj szallast,
mert meguntam a bujdosast...

Nincs mas 1t, irany a Csallokoz, Doborgaz. Az alakulat. Ott nyilvan na-
gyobb biztonsagban lakik a legénység, mint mi addigi tagadhatatlanul szép
és f6ként valtozatos barangolasaink soran.

Valami vontat6 vitt minket a medvei hidon a Dunan at a Csallokozbe.
Bevezeté élményként a vontatd kozvetleniil a hidfé utan nekiment az elsé
vastag torzsd finak. Megtudakoltuk, merre és milyen messze van Dobor-
gaz, és gyalogszerrel indultunk tovabb. Fjt a jeges szél, éppen szembél. Es-
tére teljesen atfazva, kimeriilve estiink a faluba. De nem volt pihenés: meg-
tudtuk, hogy az alakulatunk mar napokkal azel6tt Machazara telepiilt at.

Tovabbkinlédtuk magunkat a lila estében. A ho is kezdett hullani, egyre
strtibben. A sotétben pislikol6 fényeknek nagyon megoriiltiink, de kide-
riilt, hogy csak Bacsféira értiink. , Beszallasolas csak a kozségi eloljaro enge-
délyével...,, A kis faluban ez a bir6. Oda mentiink, és 6 nyitott ki az udvaran
egy kis kamraajtot. Mogotte bijtunk ossze éjjelre a szalman.

Januir 7-e reggelén mar mindent vastagon fedett a h6. Egy hénapnyi
barangolasunk-bujdosasunk ért véget Machazan, az erGsen megfogyatko-
zott létszam szazadunknal.

Akarcsak Fiilén, itt is paraszthazakba széllasoltak minket. Négyen-Gten
laktunk egy-egy sziik szobacskaban, amely — akar a faluban mindenhol —
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fiithetetlen volt. Ha volt is benne kemence vagy kélyha, a hazigazda mér le-
rombolta azt a kéménnyel egytitt: ugyanis adot vetettek ki a kéményekre.

A mi szobankban el6ttiink mar laktak katonik. Ez egyértelmii tet(ive-
szélyt jelentett. Ezért a foldon talalt szalmat gondosan sszesoportiik és fel-
gyujtottuk. Hosszi botokkal az eldugott sarkokba is eljuttatva kiégettiik-
kifiistoltiitk a feltételezett élGsdiket. A tetvetlenitési mandver utan a szo-
bankban nem volt érvényes az ,.ahol fiist van, meleg is van” mondas.

Még mindig a bevonulasi ruha volt rajtunk. Az mar akkor is hasznalt,
kopott, elvekonyodott anyagl volt, és semmiképpen nem védett a hideg el-
len. Es a tél akkor és ott jott csak igazan!

Hetekig kemény fagy, napokig 20-25 fokos zimanko tort a tijra, ame-
lyen egy domb sem fogta fel a sarkvidéki, olykor viharos szelet.

A kibicsaklott katonai gondolkodas repiiléteret képzelt arra a vidékre.
Ennek épitésére minket rendeltek ki. Sohasem gondoltam volna, hogy va-
lami a bazaltnal is lehet keményebb, szivosabb, ellenallobb. Hat az ottani
agyag valt ilyenné a 25 fokos fagyban. A csakany iitésére legfeljebb sorét
nagysagu és lovedék sebességii szilankok pattantak le réla az arcunkba,
képtelenség volt lyukakat farni-faragni bele. Rajottiink, hogy csak egy
arasznyi ez a szivos agyag, alatta kavicsréteg hizodik, amely a lanka végén
kibukkan valahol a felszinre. A kaviesot kezdtiik tehat kicsakinyozni az
agyag alol, amig ez nagy tabliban nytlt ki a lejté folé. Ekkor jott a dolog ne-
heze: az egy-két négyzetméteres tabla tovét kellett ,csak” elvékonyitani any-
nyira, hogy sokunk silya alatt letorjon. Johet a kovetkezd négyzetméter.
Meg a sokadik.

Teljesen atfagyva lopoztunk a kozeli istalléba egy kis melegért, de ha
észrevette a gazda, menten kizavart minket. A koszt igen gyenge volt: dél-
ben csak hig krumplileves. A konyhéra beosztva a nyitott udvaron mi ha-
moztuk a jéggé fagyott krumplikat. Meg-megcsiiszott merev-iigyetlenné
valt keziinkben a kés, csontig vagott az ujjunkba, de ezt tobbnyire csak ak-
kor vettiik észre, amidén felengedett a fagyossaga, és a seb erGsen kezdett
vérezni.

Mindehhez a tetiiveszély, ami miatt naponta ki kellett volna vasalni a
ruhainkat és kimosni foszladozd alsdnemiiinket. De hol és hogyan? Oriil-
tiink, ha arcmosashoz tudtunk szerezni folyékony vizet.

A repiil6tér sohasem késziilt el. Egy nap jott a parancs, hogy indulas
gyalogmenet Somorjara, ott bevagoniroznak minket.

Somorjéig fél napig tartott a gyalogit, de nem felejti el, aki részt vett
benne, Hovihar tombolt, éppen szemkozt veliink. Csak tantorogtunk a ma-
gas hoban megvalqﬂtan megstiketiilten. Egy-két 6ra mindenkibdl kihtuzott
minden erét. Es menni kellett tovabb, a nem ismert, tavoli cél felé.

Uszor kozség nevét sem felejtem ei A hcrnezé’ben egy kutya allt, egyik
mellsd laba és a fél fiile felemelve. Vadaszkutya vett észre valamit, azt vi-
gyazza? Ilyen fagyban-szélben, ilyen mozdulatlanul?

Csak a katonahumor adhatott az elmalisnak fricskat azzal, hogy a
csontta fagyott tetemet a mély hoba szirva legalabb pillanatokra élGvé csal-
ta az dllatot.
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Egy lovas szan suhant el mellettiink. Néhany katona gubbasztott rajta,
fejre hizott kopeny alatt. Mar alig volt jartanyi er6m, de utina futottam.
Hatizsikom 6lomként huzott a fold, a ho felé. Futas kizben merev ujjakkal
oldottam le magamroél, hogy legalabb azt vigye el a szan. De még hosszti
centiméterek vélasztottak el téle. Kidltottam, hogy vegyék el t6lem. Miel6tt
oOsszeestem volna, két erés kar hétizsikostol felrantott. A szanban egy ideig
mozdulni sem voltam képes, majd bevackolodtam egy maradék tiregbe és
féloldalt fekve el is aludtam.

Ideiglenes somorjai korletiinkben tértem magamhoz. Fiistds és zsufolt
volt az, de ami a legfébb, meleg. Valaki ram nézett:

— Megfagyott a filled! Egészen fehér!

Odakaptam, érzéketlen keménység nétt a bal fillem helyén. Hoval dor-
zs0lték Gvatosan, hogy le ne torjon. Lassan-lassan engedett csak fel. Sajgott,
égett, szirt, és lassan kétakkorara duzzadt. Ha forditottam a fejem, lafogott,
mint egy elefanté.

Harmadosztalyt vasiti fiilke csomagtartdjaban utazva érkeztem Koma-
romba a tobbiekkel. A régi Komarom véraban egy napra szalltunk meg. Az
udvaron borostas-rongyos alakok tettek-vettek, soprogettek: zsidd munka-
szolgalatosok. Elétte parancsba kaptuk, hogy tilos velitk mindenfajta érint-
kezés, a beszéd is. Stgva kérdezték, hogy milyen messze van a front. Titok-
ban kenyeret, cigarettat adtunk nekik.

Sok katonaszallitméany heverhetett mér a var cellainak szalmajan. Aki
eddig megtszta, mint én, ott menthetetleniil eltetvesedett.

Mire Sarvarra érkeztiink, mar valamennyien vakaroztunk.

A valtozatossag kedvéért itt a Repiil6 Bevonulasi Kozpont Miiszaki Isko-
lajanak villanyszerel6 szizada lettiink. Fertétlenitésiink utan kijelolték kor-
letiinket, a Selyemgyar padlasat.

A villanyszerelésrél annyit hallottunk, mint Fiilén az idGjelzésrdl. Har-
madszor és eldlrél kezdédott az Gjonckiképzés: az Ebreszt6, fel! — orditas haj-
nalban, a Hatra arc! In-dulj! Allj! Fekiid;j! vezényszavak végtelen sora. Ki tud-
ja, hova kertilt a Fiilén — nagy faradsaggal és méltan — megszerzett kinevezé-
ses papir a rendfokozatokkal? Ha el6keriilnek, vége szakadna a kiképzésnek,
a gyakorlotérre menetelésnek, és kozben a nyilas indul6 éneklésének. (Ha ezt
nem fijtuk elég harsanyan, Futas! — volt a biintetés kifulladasig.)

Mindegyik nap mas volt koziiliink a korletiigyeletes. Eppen amikor rdm
kertilt a sor, a szdzadot kivezényelték Sarvar fGterére. Elrettentés céljabol
nyilvinosan akasztottak fel egy nazarénus fiatalembert, mert nem vette a
kezébe a puskat. Micsoda szerencse, hogy az tigyeletes nem hagyhatja el a
korletet!

Egyik nap a vasiti raktarbol at kellett szallitanunk a szazad teljes mii-
szaki felszerelését a varoson kiviili majorba. Lorén — keskeny vaganyu ipar-
vonat kocsijain — toltuk ki a dégnehéz motorokat, dinamokat, transzforma-
torokat, adéalloméasokat, telefonkozpontokat, és cipeltiik fel a major egyik
épiiletének padlasara. A sziik padlaslépesén elmondhatatlan nehézségek
aran huztuk-toltuk fel a sok sulyos-terjedelmes holmit. Csodaltam, hogy
megbirt ekkora terhet a majorpadlas fodéme.
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A marcius 15-1 tinnepélyen a nyilas féhadnagy még a végsd gyGzelemrdl
szavalt, amit a német csodafegyverek hamarosan meghoznak. Vajon komo-
lyan gondolta?

Anyam vélaszolt levelemre. Irta, hogy feladott egy csomagot is. Kiszdmi-
tottam, hogy mikor érhet az Sarvarra. Valoszind, hogy meg is érkezett, de
akkorra mar cseh vidékeken at vitt egy szerelvény Németorszag felé.

Varatlanul jott a hir, hogy a szazadot nyugatra vezényelték. Lazas siet-
séggel kellett visszahurcolnunk a majorbél a szizad miiszaki felszerelését,
mert azt is Németorszagba telepitik. Sarvar tele volt nyilasokkal, szokni
nem lehetett. A szerelvényiinket fegyveresek kisérték. Mi tovabbra is fegy-
vertelen alakulat voltunk. )

Nem is tudtuk pontosan, hol léptiik 4t a magyar hatart. Ugy éreztiik, ro-
videsen vége a habortinak, és végre hazatérhetiink. Ezért aztin nem ban-
kodtunk tilsigosan. Szép volt a vidék, és a cseh protektoratus teriiletén
nyoma sem volt a habortinak. Azt nem bombaztak az amerikai repiilGk.

Akarhol allt meg a szerelvényiink, sehol sem tudtunk szerezni élelmi-
szert. Pilsenben cigarettaért, dohdnynemdtért egy-egy iiveg sorre tettiink
szert. Némelyik dllomaés restijében szornyedelmes feketét kaptunk, kavé és
cukor nélkiil. De legalabb légiriadé nem volt.

Amint azonban birodalmi német teriiletre értiink, mar az els6 féloraban
leallt a szerelvény. Leugraltunk és szétszéledtiink a mez6n a zengd hangu
Liberatorok alatt. Az amerikai pilotik szerencsénkre nem tartottak érde-
kesnek a vonatot, a gépek siman elhuztak felettiink. Aztan mar nem is vet-
titk komolyan a veszélyt, és a szerelvény ledllasa utan ki sem szalltunk a
marhavagonokbol.

Csak az, akinek ki kellett szallnia. De az sem ment messze. A vonatbeliek
unalmukban talalgattik, hogy a kinti, dolga végeztével visszafordul-e meg-
tekinteni a ,hagyomany’-t, vagy sem. Es kivétel nélkiil mindegyik vissza-
fordult,

Ilyen kis intermezzok utin, ragyogd marciusi napfényben, a tavasz elso
napjan érkeztiink a cseh hatartol nem nagy tavolsagra fekvé Plauenba.
Csak épp atfutott rajtam, hogy hiaba szoktem, mégis a nyilasok akarata ér-
vényesiilt: kikeriiltem nyugatra, német tertiletre.

Akkoriban lehetett arrafelé az elsé nagyobb szabdsi bombézés, de az
élet meglehettsen élénken folyt a varosban. A t6le mintegy 6t kilométerre
fekvé repiilétér melletti fabarakkokban jelolték ki a szallasunkat. A szom-
széd barakkokban németek laktak.

A ,repiil§ miiszaki villanyszerel6k” szimdra szakmai kiképzés kezdd-
dott, egyelére tanteremben. Mindjart az els6 alkalommal megtudtuk, hogy
a 10x10-et 10* alakban irhatjuk...

Masnap németiil értéket kerestek. Igy lettem 6sszekotd a parancsnokség
és a reptéri nehézgéppuskasok kozott.

A repiilGtér koriil, egymastol agy 20-25 méterre kerek godrikben egy-egy
20 mm-es, nehéz géppuskat helyeztek el egyszerti allvanyokon. Kortilotte ha-
rom-négy személy fért el. Minden masodik géppuskaillasban magyar volt a
legénység. Az tsszekotének az volt a dolga, hogy reggelenkeént jelentkezett a
német parancsnoksigon, és itvette a tovabbitand6 parancsokat.
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A parancsnoksag falan egy oriasi térképen Plauent6l nyugatra és keletre
is koriilbeliil 200 kilométerre htizoédtak a frontvonalak. A frontokat kék, il-
letve voros tivegfejii tiik sora rajzolta ki. Fogadasokat kotottiink, hogy me-
lyik hadsereg ér hamarabb hozzénk: az amerikai vagy az orosz.

En is az egyik négy f6bdl allo légelharito osztaghoz tartoztam. Az Gssze-
szokott harmast Olah Gabi egészitette ki, aki miivészetkedveld hajlamaval,
nyilt egyéniségével jol beleillett az id6t szellemi tornaval, hangos eszmecse-
rékkel kitoltG egyiittesbe.

Megkérdeztiik a szomszéd németeket, hogy mi a teendd, ha ellenséges
repiil6gépek kozelednek. Megmagyaraztak, hogy a nehezgeppuska lovede-
ke csak 600 méterre hatol fel, magasabb repiil6kre ne is probaljunk 16ni. Es
ha alacsonyabbra ereszkednek? Erre megkérdezték, hogy latjuk-e ott azt az
erd6t. Latjuk. Hat oda fussunk, ahogy csak birunk! Nem szamit, hogy a pa-
rancs értelmében az litegallast nem szabad elhagyni.

A németek szimunkra akkor még érthetetlen modon féltek a bombazés-
tol. Légiriadok idején azon mulattunk, miként ugralnak ki az ablakokon, és
rohantukban hogyan kapnak magunkra valamilyen holmit. A barakkok
mogotti ovohelyek csak sekély, vékony vaslemezzel fedheté mélyedések vol-
tak, amelyek még a szilinkok ellen sem nytjtottak volna védelmet. Ezért
aztan némi habozAis utin egy éjjeli Hiad6ra mi is irAnyt vettiink az erdd felé.

Akkor lattunk-hallottunk, éltiink at elGszor igazi, kozeli légitamadast. A
kornyéket messze bevilagitottak a Sztalin-gyertyak néven ismert égi fak-
lydk. A timadas Plauen ellen iranyult. T6bb kilométeres tavolsagbol is ren-
gett alattunk a fold. Lattuk a felcsapo, szaporod6, majd egyre erésodo tiize-
ket. A véros folott vorossé valt az ég.

Mér egyre halkabba valt a Liberatorok és Boeingek zengése, felfigyel-
tiink egy magdanyos, alacsonyabban szill6 gépre. Felénk tartott. Taldn ép-
pen az volt a feladata, hogy megszorja az erdét. Valéban, szabalyos id6koz-
onként potyogtatta a bombait. A robbanasok novekvé hangerejébdl nem
volt nehéz kivetkeztetni arra, hogy éppen a nyomvonalaba estink. A fiilsér-
t6 robbanas utan néhany masodperc sziinet, majd sivitas, és akkora titést
éreztem a hatamon a légnyomastol, hogy szinte belepréselédtem a puha
erdei foldbe. A kovetkez6 bomba pontosan ide esik, futott 4t rajtam — és
nemcsak rajtam — a bizonyossag. Akaratlanul is szamoltam az eddigi rob-
banasok periddusianak masodperceit: Egy... kettd...

Micsoda szerencse, éppen akkor iriilhetett ki a gépben a bombak tarta-
lya, mert nem jott tobb...

Masnap a németek vagyonmentési munkara hajtottak minket a \-'H.I'Ubbd

Csak par nappal azel6tt jartunk ott, de még az utvonalra sem lehetett ra-
ismerni. Az egyik nagy gyarra egy kiilonés modon egyben maradt téglakeri-
tés-részlet utalt, amely keresztben fekiidt a villamossineken.

Langolt az egész varos. Tlizoltasra gondolni sem lehetett. A vizvezeték-
halozat is elpusztult. A gyajtolapokkal megszort hazak feliilrdl lefelé égtek.
Amelyik kigyulladt, az a németek szerint mindenképpen kaput volt, igy
csak a mozgathato értékek mentését lehetett megkisérelni.

A németek egy ég6 Otemeletes haz elé vezettek minket. A szokasos
Appell (sorakoz6) alkalmaval a j6l ismert, hol pattog6, hol Gblosen gurgula-
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z6 hangon kozolt parancs a haz foldszintjén lévé butorraktir kiiiritésére
vonatkozott azzal, hogy akinél csak egy cipGpasztas dobozt taldlnak, azon-
nal fébelovik. A vagyonmentés utan motozast fognak tartani.

Oriasi kirakatiiveg mogott vartak a biitorok tovabbi, kétes sorsukra. El-
siként futottam a terem bejarati ajtajidhoz, de a németek orditasara meg-
torpantam. Azt kidltottak, hogy torjiik be az tiveget, gy hordjuk ki a bato-
rokat. Felkaptam egy széket, és a kirakat kozepének szaladtam. Ugy rigott
vissza, hogy csaknem hanyatt vagodtam. A fejem f6lé emeltem a széket, és
teljes er6bdl nekivagtam. Ez hasznalt. Gyorsan kivertiik az tivegmaradékot
— csaknem centiméter vastag volt —, és megllas nélkiil hordtuk-cipeltiik ki
a bemutatoterem tartalmat.

Amikor elkezdtiik a munkat, a két felsG emelet égett, és lassan tiizet fo-
gott a harmadik is. Téth Tibivel a terem tils6 végérdl nyilo lépesékon felki-
vancsiskodtunk a masodikra. Ott volt a tulajdonosék maganlakisa. Nem
sokkal utanunk egy szotlan no is érkezett arra a szintre, kinyitotta a falba
rejtett széfet, kiemelte a tartalmat, és visszasietett. Nem is nézett rank.

A lakas tagas elGszobdja még ép volt, de a szemkozti széles ajtokeret
mdgott mar a pokol tombolt. Iszonyt, diiborgé-harsogd hangjat tulorditva
tudtunk csak sz6t viltani. Olyan nagy volt a huzat, hogy csaknem besodort
minket az ajtd mogatti langtengerbe. A nagy elészobaszekrényt hiztuk az
ajtonyilasba, eltorlaszolva a viharerds huzat ttjat.

Koriilnéztiink. Az el@szobabdl tobb ajté nyilt. Az egyik mogott a kamra,
tele volt az liszttel, zsirral, no meg befGttes- és borosiivegekkel. A gyom-
runkban csak nem tudnak motozast tartani! Ettiik-ittuk a rég nem izlelt fi-
nomsagokat.

Idénként szdrnyti ropogas-morajlas hallatszott az épiilet belseje feldl.
Intettem Tibinek, hogy indulas, és lesiettem a lépcson.

A kirakat bttorai méar kint alltak az utca tilso felén. A sorakozé alkalma-
val dertilt ki, hogy Tibi hianyzik. Rémiilten villant belém, hogy talin elszé-
diilt a fiisttdl, és a tiz gyorsan terjed...

Gondolkodas nélkiil rohantam vissza. Még a foldet rengeté zajon at is
hallottam a tobbiek visszahivo kialtasait.

A lépes6haz falan mar megannyi repedésen 4t nyomult ki a fiist. Az el6-
szoba also régidiban még lehetett latni valamit. A kamrabol patakokban folyt
ki a zsir és a szétrobbant tivegek tartalma. A szobaajto elé vonszolt szekrény
nyomtalanul eltiint. Mogotte dsszefligg langozon. é iszonyi harsogas, ro-
pogas, siivoltés. A sajat hangomat sem hallottam, pedig orditottam:

— Tibi!! Tibi!!!

Egy ajto eldtt felfedeztem kedves, faragott botjat. Feltéptem az ajtot. Hat
nagy lelki nyugalommal iilt a fajanszkagylon...

— Tudod — magyarazta azutin — olyan régen végezhettem eurdpai mo-
don...

Alighogy az utcdra értiink, eget-foldet razo recsegéssel Osszeroskadt
minden langol6 foédémszerkezet, és pokoli tiizijatékot produkilva zuhant az
egykori butorbemutaté teremre.
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A masnapi plaueni (jsag az elismerés hangjan emlékezett meg a magyar
katonabajtarsak odaado, onkéntes segitségérdl. Ezt a parancsnoksdgon ol-
vashattam el a parancshirdetés alkalméval.

Minden reggel megnéztem a szines gombostiisorok, vagyis a frontvona-
lak helyzetét. Aztan rovidesen godorrél godorre terjedt az aznapi hir.

Kiilénben nem sok esemény tette valtozatossa az litegallasban rostoko-
16k életét. Egyetlen alkalommal tortént valami rendkiviili: egy amerikai va-
dészgép igen merészen, par sziz méterre huzott el folottiink. Egy Torok ne-
vii tarsunk az egyik kozeli allasbol inkabb heccbél, mint komoly szandékkal
megeélozta, és néhany lovést eresztett utina. Abbol el6bb vékony, majd tes-
tes, sotétebb fiistesik htizodott ki, megbillent, és a foldhoz kozeledve eltiint
egy dombhajlat mogott. Kisvartatva felvillano fény, majd tompa robbanas
tudatta, hogy a gép lezuhant. A kozeli iitegallasokbodl a németek odaszalad-
tak gratulalni a teljesen elképedt fithoz, aki csaknem betege lett félig aka-
ratlan tettének.

— Csak meg ne tudjak az amesik! — mondogatta. Még én is hiztam a
nyakam, arra gondolva, hogy leendé felszabaditoinknak valaki bestighatja a
nevét.

Akkor ugyanis mar valoszintibbnek latszott az amerikai megszallas. Ezt
nemcsak a kék gombostiisorok allisin lehetett lemérni. Egyik nap példaul
egy alacsonyan szallo, sziirke gép ereszkedett lejjebb. A németek hadonasz-
tak, hogy ne 16jiink, mert német gép, bar nem lattunk rajta felségjelzést.
Ami feltiint, az a szokatlan, majd ahogy még kozelebb ért, paratlanul nagy
sebessége és kiilonas, siivoltd motorhangja. Ahogy elhiizott foléttiink, vala-
ki megjegyezte, hogy sebessége joval tobb lehetett, mint 600 km. A néme-
tek megmagyaraztik, hogy ennek a gépnek nincs légesavarja, és tigy miiko-
dik, mint valami rakéta, nagy sebességii levegst 10k hatrafelé. Csak kevés
olyan repiiltér van, ahol fel- és leszallni képes. Ugy latszik, ezeket nyugat
felé méar mind elfoglaltik az amerikaiak, azért keres mas leszallohelyet. A
plaueni repiilGtér azonban til rovid neki.

A térkép kék gombostli sora varatlan hirtelenséggel oblosodott be
Plauen felé. A németek aznap csak azzal foglalkoztak, hogy a repiil6téren és
a hangdarokban levo vagy sziz Messerschmitt gépiiket minden lehetséges
médon hasznalhatatlanna tegyék. A legtobbjiiket felrobbantottak. A ma-
gyar szazadoknal is nagy volt az izgalom. A tisztek és altisztek erdltetett
nyugalommal igyekeztek fenntartani a fegyelmet. A lovészgodrokig azon-
ban mar nem terjedt a nyilasok fennhatésaga, mi nyugodtan és fennhan-
gon targyalhattuk meg a lehetségeinket. Nyilvanvalo volt, hogy adando al-
kalommal el kell szakadnunk az alakulattol.

Az éjszaka folyaman a német barakkok lakéi az utolso szilig elt{intek.
Sietségiikben a katonai felszerelésiik és civil holmijaik nagy részét is a szo-
béikban hagytak.

— Ez az igazi vagyonmentés! — mondogattuk, mikozben végigjartuk a
volt német szallasokat. Egy német egy teljes festifelszerelést hagyott ott
rengeteg festékkel, rajzpapirral. Ezt a holmit természetesen Tibi vette gon-
dozasba. En 6rommel fedeztem fel egy magyar betiisoros irogépet sok gép-
papirral. Ezen kiviil talaltam egy igen jo hangu gitart is.
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A kornyéken rengeteg alak készalt, a németek volt hadifoglyai és inter-
néltjai. Orségiik is elszelelt az éjjel. Ok mar felszabadultak, csak emberi haj-
1ékuk és taplalékuk nem volt. A reptéri kortilkeritett barakktabort nyilas pa-
rancsnoksag alatti magyar 6rség védte.

Aznap este mar vidam volt a hangulatunk: kozelinek tudtuk a szabadsagot.

Mésnap a tisztjeink felsorakoztattak a szazadokat. Kozolték, hogy az er-
débe kell htzodnunk, hogy ott zart alakulatban essiink at a megszallason. A
barakktdborban azonban egy idére vissza kell hagyni egy harmine f6nyi,
onként jelentkezé Grséget, hogy megvédje a kincstari tulajdont az avatatlan
behatoloktal.

Azonnal eléléptiink, koziiliik persze sokan azok, akik az egykori fiilei 16-
vészarokaso 30-as kiilonitmény tagjai voltak.

Amint a szazadok elvonultak, nyomban tagra tartuk a kapukat a volt
hadifoglyok elétt. Toédultak be az addig a kornyéken, nem emberi szallashe-
lyeken Grzott szerencsétlenek, oroszok, franciak, belgak, olaszok, lengyelek,
szlovikok és még vagy hiszféle nemzet tagjai, f6ként férfi hadifoglyok. De
voltak kozottik internalt civilek, nék-férfiak vegyesen. Kérdezgették, van-e
ruhanemti, bakancs, takaro, de mindenekel6tt kenyér. Sorra kinyitottuk
nekik a raktarakat. TalAltunk mindenféle textilnemiit, de élelmiszert nem.
Az egykori német barakkok gyorsan benépesiiltek, tobbségben oroszokkal.
Szerencsére a repiil6tér altalunk kinevezett parancsnoka, Fiileki Géza oro-
szul is beszélt.

Minket is nyugtalanitott az élelemhiany. Masodmagammal ttra keltem
beszerzési célbol. A mintegy harom kilométerre fekvé német korhaz maga
is ellatasi nehézségekkel kiizdott, nem tudott segiteni. A tavolabbi nagy
plaueni katonai Magazinban nagy nehezen kaptunk kenyeret meg konzer-
vet, de kézi kocsink visszafelé is nagyon konnyen gurult.

Az ovalis, talan masfél kilos kenyerek légmentesen celofanba voltak bur-
kolva. Csak otthon néztiik meg kis cédulaik feliratat: Hergestellt im Jahre
1936... (elGallitva 1936-ban). Vékony, sttétbarna és kissé puha volt a héjuk,
a beliik elég tomatt, de olyan allagi, mintha két, legfeljebb harom napja sii-
totték volna dket. Csak egy szempontbdl killonboztek ezek a csaknem évti-
zedes kenyerek a jelenkoriaktol, par nap utan erdsen morzsolodtak. De az is
igaz, hogy felbontasa utan nagyon kevés kenyér élt meg harom napot...

Két nappal a szazadok elvonulasa utan viszontlattuk a vad nyilas érzel-
mi f6hadnagyunkat. Elképedve észlelte a barakkokat benépesité idegene-
ket. Szitkozodott, fenyegetGzott, hogy hadbirdsag elé allittat minket, mert
nem ¢riztiik a kinestéri vagyont. Megparancsolta, hogy azonnal vonuljunk
vele az erdébe a szazadokhoz.

Mint mar sokat tapasztalt katondk, diadallal éreztiik, hogy nincs tobbé
hatalma felettiink. Mondtuk neki, oriiliink, hogy megszabadultunk pa-
rancsnokségatol, és semmi kedviink vele menni a szizadokhoz. Erre el6-
kapta a pisztolyat, de szorosan koriilvettiik, és figyelmeztettiik, 6 egyediil
van, mi pedig harmincan. Tajtékozva, fenyegettzve vonult vissza.

Végleg megszabadultunk hat minden gytlolt nyilas katonai koteléktdl!
Késziiltiink a felszabadulasra, vartuk az amerikaiakat. Helyzetiink azért ko-
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rantsem volt megnyugtatd. Ha az SS-alakulatok visszaszoritanak a frontot,
és észrevennének minket, a nyilvinvaloan dezertor katonakat, végiink.

A front nem lehetett téliink tiz kilométernél tavolabb. Egy esetleges légi-
tamadasra, bombéazasra felkésziilve 6vohelynek rendeztiik be az egyetlen
kéépiilet, a kantin pincéjét.

Eppen a radiéantenna huzalat vezettem kint fentrél a pince ablakahoz,
hat varatlanul harom vadaszgép tlint fel, és nehézgéppuska-lovedékekkel
szérta végig a repiil6téren all6 német gépeket. Es minthogy a magashél a
barakktabor teriiletén is latszottak mozgo alakok, oda is engedtek egy soro-
zatot. A lovedékek egészen kozel sivitottak-pattogtak. Ett6l kezdve nem
hagytuk el a pincét. Ki-ki felhtizta a civil, vagy azza alakitott katonai ruhaza-
tit, és varta a megszallast.

Dél felé nagy diiborgés-cstrgés hallatszott: a Sherman-pancélosok. Az
angolul is tudo Fiileki Géza kezébe nyomtunk egy sebtében készitett kis fe-
hér zaszlot.

Alarma hirtelen megszakadt, a tankok megalltak a barakktabor elétt.

Géza fellépkedett a 1épesdkon, és elindult a tankokat kisérd teherautok-
1ol leugralé Tommyk (amerikaiak) felé. Par percnyi szivdobogtaté esend
utan kiévatoskodtunk a felvildgra. Géza néhany fiatal, fegyverét hanyagul
16balé amerikai kozott jott hozzank. Mondta, hogy minden rendben, mi
németek altal kihurcolt magyar egyetemi hallgatok és munkasfiatalok va-
gyunk. A Tommyk nem sokat torGdtek veliink. Csak arra utasitottak, hogy
torjiink dssze minden fegyvert, ami a repiilGtér teriiletén talalhatd. Vissza-
tértek a jarmiiveikhez, és maris vonultak tovabb.

Felkutattuk az 6rszobdkban heveré puskakat, és elmondhatatlan élve-
zettel csapkodtuk Gket a betonhoz, szertehajigilva alkatrészeiket. Mintha
ettdl, téliink fliggne a vilagbéke, az altalanos leszerelés sikere.

Egy kétfedeles gép korozott lassan a tiszta, zafirkék égen. Vildgosan ki-
vehettiik jelzését: kék alapon fehér csillag.

— Sajat gép! — mondtuk boldogan.

— Prrr! — (lovakat irdnyité hangjel) hallatszott a mezék fel6l. Egy paraszt
szantott arra, mint a béke jelképe.
fmSem a 16, sem 6 nem litszott észrevenni, hogy atsuhant a vidéken a

nt.

A felszabadulas elsé ordiban egy magyarul tudé amerikai 6rmester, Weiss
ur egy orids termetii kanadai vadasz kiséretében végigjarta veliink a barak-
kokat. A kanadai valami fegyverfélét kért t6liink emlékbe. A magyar tisztek
egykori széllashelyén néhany disztért talaltunk. Boldogga tettiik a kanadait.

Esziinkbe jutott a Magazin, a nagy élelmiszer-raktirhaz. Weiss ar haj-
lando volt veliink jonni. Nagy bosszisagunkra az amerikaiak éppen akkor
vetettek véget a szabadrablasnak, amikor odaértiink. Weiss ar sem tehetett
semmit, de latva logo orrunkat, azzal vigasztalt, hogy szerez majd élelmet az
onnan jovaktSl. A rablisban résztvett lakosok — foként Gregek, nék és gye-
rekek — orids batyuk alatt gornyedezve vonultak zsakmanyukkal hazafelé.
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Weiss ur megéllitott egy asszonyt, aki harom nagy zsakkal terhelt szekérkét
vonszolt. Reménykedve néztiik és vartuk a fejleményt.

Weiss 1ir azonban iires kézzel jott vissza, hogy nincsenek nekiink vald
dolgok a szekéren.

— De hit mi van a zsdkokban?

— Csak szalami, keksz meg csokoladé.

Majd a foldre szédiiltiink. Azonnal visszakiildtiik a szekérhez. Az asz-
szony nem mert ellenkezni, igy is maradt neki meg a csalddjanak hénapok-
ra valo mindenbdl.

A szalamit, amivel megkinaltuk, Weiss tr kikopte. A csokoladét meg
sem kostolta:

— Nem lehet j, amit a németek készitettek.

Kidertilt, hogy kar volt nyugtalankodnunk az élelem kérdése miatt. Az
amerikaiak minden joval és béségesen ellattik a baralkok népét. Az oro-
szok ezenfeliil naponta hoztak egy-egy vagoallatot — birkat, s6t, egyszer egy
borjit is —, és nyilt tizon stitve zajos vigalmak kozott tltek lakomaékat.
(Ezek kovetkezményeit mar szinte percek miilva lehetett tapasztalni a leir-
hatatlan allapotra ziillott WC-k kornyékén.) Kerékparokat, sét, egy miiko-
désképes autdt is szereztek. Hliszan-huszonéten is felkapaszkodtak az dcs-
ka kocsira, és kurjongatva furikiztak korbe-korbe a taborban.

Akkorra mar vagy 50 fére szaporodott a magyarok csopor{,]ia. Szerez-
tiink egy kétlovas kocsit, meg egy rendbe hozhato teherautot. Ugy tervez-
tilk, hogy ezekkel indulunk hazafelé. Az amerikaiak azonban lebeszéltek
minket: varjuk meg, amig Osszeér a két front, és Europaban vége szakad a
haboriunak. Mar csak egy-két hét lehet hatra.

Esténként zajos élet folyt a franciak megszallta barakkban, ott allt egy
pianind. Egyetlen zongorazni tudo tarsunk, Kiraly Sanyi alig tudott eleget
tenni a sokféle megrendelésnek, hol francia, hol amerikai szamokat kértek
téle, hol operett dalt, hol meg dzsesszt. Kiilonosen sokat iilt mellette Phi-
lippe, a skot szarmazéasi amerikai tiszt, civilben orvos. Ha ivott — és rend-
szerint mindig ezt tette —, mélabus skot dalokat dudolt Sanyi fiilébe, hogy
azokat kisérje. Vig kedé]yﬁ, kis termetii cimborank a tiszt plsztolytaské]ara
sanditva az arciba mosolyogva mondta nekiink, természetesen

— Fitik, ha ez a részeg alak a plsztolyahoz nytl, fogjatok le addig, amig el-
szaladok! No jél van, gyongyviragom, jatszom mar! — és a Szent vagy
Uram! akkordjaival kisérte az elérzékenyiilt tiszt diinnyogését.

Ha meg tancolni akart, Philippe rendszerint engem kért meg valaszté-
kos franciasaggal, hogy hivjam ki a barakkjabol Mademoiselle Annabelle-t,
mert ,beszélgetni ohajt vele”.

Megtudtuk, hogy az amerikaiak révidesen hazaszallitjik a volt belga és
francia foglyokat. Beszéltiink a francidkkal, hogy amig tart a habort, ki-
mennénk veliik Franciaorszagba. De megtudtuk téliik, hogy a kiszallitasra
csak francia allampolgaroknak van lehet6ségiik.

Amint a franciak és a belgak elutaztak, atcipeltiik a pianinét a mi barak-
kunkba. Philippe bankodott, hogy nélkiiloznie kell a szép belga Annabelle-t,
és még tobbet ivott. Estefelé nagy evészeteket rendeztiink, mert az eltavo-
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zottaktol is sok ennivalot 6rokoltiink. Mindent megosztottunk a zsido la-
nyokkal, akik néhany nap 6ta esténként veliink voltak.

Par kilométerre téliink egy Mehltheuer nevii falu mellett étesiilt a né-
met id6kben egy nagy néi internalotabor. Persze magyarok is voltak egyko-
ri lakéi kozott, Elszor mi latogattuk meg Gket, majd 6k jottek hozzank be-
szélgetni, meg tancolni az este e célra atrendezett teremben, amely reggel
fiirdészoba, nappal pedig konyha volt. Még lampakat is szereltiink fel ben-
ne: az aramot akkumulator szolgiltatta. A két kis orosz szinészné — Mackd
és Viktoria — mellett a szemrevalo zsidolanyok emelték a hangulatot.

Kiviilrol nézve vidam volt ez az élet. De tisztaban voltunk azzal, hogy ha
a Tommyk rajonnek egykori katona voltunkra, menten foglyaikka valunk.
Es az sem volt szivet vidito, amit a lanyoktol hallottunk.

Ejfél felé biicsiiztak, de minden alkalommal elkisértiik Gket Mehltheuerig
a csendes, tiszta, holdfényes tajakon at. Rendesen a torékeny-finom, de
hallgatag Mindot kisértem. A lany csak lassan engedett fel annyira, hogy
magarol is beszéljen.

Auschwitzba sziileivel és kisocesével érkezett. Eszményi, adoniszi szép-
ségli orvos (Mengele?) fogadta a szerelvény emberszallitmanyat. Csak intett
az ujjaval, hogy az eléje keriil6 jobbra vagy balra menjen. Sziileit és Occsét
mésfelé kiildte. O azonban tigy ligyeskedett, hogy atjutott sziilei csoportja-
ba. Csak rividen vazolta minden ingosaguktol valé megszabaditasukat és a
banasmaodot. Egy reggel ruhatlanul kellett sorakozniuk. A fiird6hazba ki-
sérték-hajtottak éket, még szappant is kaptak. A nagy terem egyik oldalanal
végig huzodtak a csovek és rajtuk a csapok. Kiilonos sziszeg6 hangra figyelt
fel: meglatta az elsé felbukottat. A gaz alulrol timadt, és ahogy egyre feljebb
ért, a sikoltozd életben maradottak a tobbiek hullajara hagva igyekeztek
minél magasabbra. O a terem tiilsé végében allt akkor, majd menekiilést
keresve a hatso falhoz szorult. Meglatott egy kis, félig nyitott ajtot. Beugrott
és becsapta maga mogott.

Telefonfiilkénél alig nagyobb helyiség volt ez, vastag, kerek iiveggel ella-
tott nyilassal a terem felé. Sziileit kereste szemével az iszonyt kavargasban,
aztan elvesztette az eszméletét.

Masnap talélt ra egy jobb érzésii takaritond, aki becsempészte a fiatalok
barakkjaba. Aztan elkertilt egy masik, majd egy harmadik internal6taborba.
Eletben maradt, igaz, és felszabadult, de soha nem tér vissza Magyaror-
szagra. Minek is? Kivandorol Palesztinaba, ott talan idGvel megnyugszik.

A tibbiek vidamabbak voltak, tobbnyire mosolyogva mesélték kevéshé
sotét élményeiket. Hogy akit krumpli lopason kaptak, tovig vagtak a hajat.
Hogy milyen érték volt egy szem nyers cékla.

Egyetlen igazi szépségnek nevezhetd teremtés volt kozottiik: Goldberger
Zsuzsa, a textilgyaros csaladbol. Alig latszott rajta mindaz, amin atment: ez
a tizenhat éves fiatalsag csodaja. Szépségét csak Vitéz Jancsi nem latta tokeé-
letesnek, mert szerinte Zsuzsanak szoros a hata. Mas hodoldja szerint nem
is sziros. Soha nem tudtuk meg, melyiknek volt igaza...

Hogy kitba esett a franciaorszagi, no meg a hazaig vezet6 t, egyéb ter-
veket is megvitattunk, hogy hol hiizzuk meg magunkat a habort végéig.
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Nem mintha nem lett volna jo dolgunk, de a plaueni reptéren mégis bi-
zonytalan volt a jovink.

El6kerult Szlics repiiléhadnagy, az egyik szazad emberséges tisztje. El-
mondta, hogy atvizsgalta az egyik Messerschmittet, azon csak jelentéktelen,
puskatustol szarmazd sériiléseket talalt. Még tele van iizemanyaggal.
Adand¢ alkalommal Gtnak indulhatndnk rajta, mar vezetett ilyet. J6 par
véllalkoz6t tudna magéaval vinni.

Célként szoba keriilt Portugilia, még Peru is. Eppen akkoriban kezdtem
bele nyelvgyakorlas céljabol a németek barakkjaban talilt, Le bourreau de
Pérou (A perui hohér) cimf( francia rémregénybe.

(Akkoriban torténhetett, hogy egy altalam nem ismert katona elesni la-
tott engem Plauen kozelében. A mar tobbszor emlitett asszony ismerdsom
mar Németorszagban élt, és talalkozott ezzel a vészmadarral. Mély meg-
dobbenéssel értesiilt egykori szerelme ,hdsi halalarol”. Elég misztikus lel-
kiilet(i volt ahhoz, h{:-gy higgyen a megboldogu]tak ]elentkeze& lehetGségé-
ben. Irt Budapesten maradt htiganak, aki néla is misztikusabb lelkiilet( 1é-
vén bejaratos volt egy spiritiszta korbe, hogy probaljon megidéztetni en-
gem, Az Altalam csak feliiletesen ismert holgy elment a szeanszra, amelyen
a médiumon at meg is jelentem a kor tagjai el6tt, sGt, valaszoltam is a feltett
kérdésekre. Lejegyzett szavaimat el is kiildte Németorszigba. A névér
azonnal rim ismert, mert allitasa szerint olyan szofordulatokkal és kifejezé-
sekkel éltem, amelyeket csak a legsziikebb barati korben hasznaltam néha.
Evtzedelug meg volt gy6zGdve arrdl, ht}gy egykori szerelme dead as a
dodo: vagyis hogy halott vagyok, mint a rég kihalt dodo madar. Aztan Can-
berriban a kezébe keriilt egy magyar folyéirat, benne egy cikkemmel. Es
néhany hét milva a kezemben tartottam higanak a feljegyzését az egykori
spiritiszta szednszon mondott szavaimmal.)

Egy nap amerikai teherautok jelentek meg a tabor elGtt, hogy atszallit-
sanak minket Plauen varosszéli kaszarnya negyedébe. Itt rendeztek be fel-
javito tabort a németek altal rabsagban tartott volt foglyok szdméra, hogy
hazaszallitasukig felerdsitsék a legyengiilt szervezetiieket.

Elsorolhatatlanul sokféle volt fogoly lakott a kiilonos médon épen ma-
radt voros téglaépiiletekben. A tabor képét egzotikussa tették a volt francia
gyarmati katonak. Soha olyan szurokfekete bérii afrikaiakat nem lattam,
mint ott. Méltosagteljes lassusaggal lépkedtek az udvarokon, szinte lattuk
mogottiik a kerek nadtetés gunyhokat, az afrikai falvakat.

Elképeszt6, mennyi mindent kaptunk enni. Azt a teméntelen sok kenye-
ret, kétszersiiltet meg édességet soha sem tudtuk volna elfogyasztani, még
dlland6 ragesilas mellett sem, amit a féétkezéseken kiviil, azok kozott,
mintegy mellékesen adtak a Tommyk. Es a tartalmas ebédek, amikrél rég-
ota nem is almodtunk? Estefelé mar mozogni is alig birtunk. Kézilabda-
mérkozésekkel probaltuk lerazni a sok ennivalot.

A kaszarnya negyed tele volt raktarakkal, méghozzi nem is liresekkel.
Vagonszam éllt benniik a ruhanemd, hatizsak, talpbdr, csizma, takaro meg
mindenféle gépalkatrész. Kiilonos és nyilvan csak az ilyen felfordult rendii
idékre jellemzé gytijtési, s6t, haracsolasi vagy vett erét a volt katonak-
foglyok legnagyobb részén. Egyik raktarépiiletb6l a masikba hajtotta Gket
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ez a szenvedély. Hol egy halom német halézsakot, hol egy nyalib gumicsiz-
mat cipeltek magukkal, amig valami masfajta, értékesebbnek latsz6 holmit
nem talaltak, elhanyva az addigi szerzeményt. Aki meggondolta, hogy még-
is azt kellett volna megtartania, tombolt diihében, ha az 6t perccel azel6tt
eldobalt gylijteményét mar elvitte valaki mas. A varhatd gyalogolasokra
gondolva én négy sarokbdrt tettem el a mesebeli bdségb6l.

Id6m, gépem, papirom és témam volt, egy regényt kezdtem irni a Khe-
opsz piramis épit6jérdl. Sokat foglalkoztam addig is a nagy piramis geo-
metriai-csillagaszati vonatkozasi sajatossagaival, és kikovetkeztettem, hogy
tervezdje egészen rendkiviili tudasi valaki lehetett.

Esténként egy Laci nevii fiatal amerikai jott a szobankba. Nehezen be-
szélt magyarul, pedig magyar szdrmazasi sziileivel otthon nem volt szabad
angolul beszélnie. Szajharmonikazott, én adtam a gitarkiséretet.

A szellemi elfoglaltsag hianyét vagy elégtelen voltat érezve elhataroztuk,
hogy esténként szaktertiletiinkr6l vagy barmirél el6adast tartunk. Elséként
engem jeldlt ki a sorshiizas. Eppen gondolataimat rendeztem sziiletésna-
pom délel6ttjén, amikor az amerikaiak sorakozot rendeltek el a magyarok
szamara, méghozza csomagokkal egyiitt.

— Talan indulunk haza! — reménykedtiink. De nagyon hamar tapasztal-
hattuk, hogy egészen masrél van szd. A Tommyk sorra megmotoztak min-
ket. Foként fegyvert, zsebkést — és orat(!) kerestek. Eldkertilt Laci is egy vo-
dor fehér festékkel, ecsettel, és vigyorogva festette fels6 ruhank hatara: PW
(Prisoner of War: hadifogoly).

— Gratulalunk! — vetettiik oda diihdsen. — Ezt is meséld el odahaza a
sziileidnek!

Megtudtuk, hogy egy szlovik altiszt megragalmazott minket. Még a né-
met idékben a géppuska-allisok kozelében tobb krumpli- és répaverem
hiizédott, amelyhez a légiriadok alkalmaval hasmant csisztak az arrafelé
dolgozo foglyok. Olykor mi is segitettiink nekik a nyers élelem kikaparasa-
ban. De egy masik — idegen — magyar szizad éjjelenként fegyveres Grséget
allt a vermeknél, és elzavarta az oda kiszoka, €hes foglyokat.

Az amerikaiak meg sem hallgattak Gézat, aki megmagyarazta (volna),
hogy mi fegyvertelen alakulat voltunk, nem is alltunk 6rséget, és nagyvona-
ldan lezartak az tigyet. Fijo szivvel valtam meg a gitir(om)tol és az iro-
gép(em)tol.

Majus elején ritka a hoesés, de akkor rikezdte. Teherautokon Plauen
masik negyedébe szallitottak minket, ahol egy sportpélya oltozdjében tol-
tottiik az éjszakat. Egy belga szirmazast 6rmester azzal fenyegetGzott, hogy
akinél zsebkést taldlnak, agyonlovik. Adjuk at neki, ami még nalunk ma-
radt. Ossze is szedett vagy 25, addig féltve Orzott bicskat. Az én kis lapos,
kétélii késemet azonban elrejtettem a derékszijam ala, és igy kikeriilte az el-
kobzast. A Tommy vigasztalta a lelombozodott tarsasagot, hogy legfeljebb
két-harom hétig lesziink foglyok, aztan felszabaditanak, és hazaszallitanak
minket.

Akkor még hittiink az ilyen igéretekben. Nagyon kezdé foglyok voltunk.
Aznap lettem 24 éves. Az akkori torvények szerint nagykoru.
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Misnap két teherauté szallitott benniinket Jena mellé. Szép volt odiig az
ut, élveztiik a tijakat, még énekeltiink is, pedig hideg volt, és szitilt a ho.

Alacsony drotkeritéssel kortilvett mez6re érkeztiink. Mar tele volt német
foglyokkal. A banasmod ellentéte volt a plaueninek. Csak pér orat toltot-
tiink ott. Egy sereg teherauté érkezett. Orditozassal, de f6ként botiitésekkel
hajszoltak fel a foglyokat Gtvenesével a magas plat6ji kocsikra.

Ennyi fogoly még csomagok nélkiil is csak éllva, dsszepréselGdve fért
volna el — de valamennyitinknek volt hatizsikja vagy més batyuja, altaliban
nem is kicsi. ElsGként ezeket hanytuk a plato elejére, aztin mi kapaszkod-
tunk utAnuk. M{ikodtek a botok, amig mindenki feljutott! Majd szétrepedt
az auto.

A teherkocsi jobb fel6li deszkaoldala be volt torve, és nem a szokott erds
fémkapocs, hanem csak egy meglehetGsen vékony drot kototte a hatso, le-
billenthet6 palankhoz. Es ehhez a térott oldalhoz szorult minden ez oldalon
all6. Igy Géza is, aki félig kilogott az autébol. Néger sofériink szédiiletes tem-
poban hajtott, és igy is vette a kanyarokat. Ilyenkor szinte két kerékre allt a
kocsink. Az egyikiink elol kialtozassal igyekezett csokkenteni a veszélyt:

— Kanyar jobb felé: jobbra délj!... Most balra!

Mar az els6 kanyaroknél nagy ivben kirepiilt néhany hatizsak. Talalgat-
tuk, kikhez tartoztak.

Egy hevesebb bal fordul6 utin Géza sapadtan mondta, hogy még egy
ilyen kanyar, és legalabb tiz fogoly lerepiil a kiszakado6 oldallal egyitt.

Eléttiink vagy nyole, németekkel megrakott kocsi futott az iton. Mi vol-
tunk a karavén utolsé eldtti tagja. A menetet egy Grauto, egy jeep zirta mo-
gottiink. ErGsebb emelkedéknél, amikor a néger kénytelen volt leadni va-
lamennyit a sebességbdl, az 6rkocsi egyszertien belénk hajtott, és igy segi-
tett feltolni minket a lejtén. A leghétul allo fiik egy-egy ilyen alkalommal
kis hijan lebukfenceztek. Pilotank a lejt6kon hozta be a késését: lefelé jo
120-130-as tempodban szaguldott veliink. A féket nem latszott ismerni, a
kanyarokban legfeljebb a gazt vette le.

Gyotrelmes volt az utazas. Képzelhetd, milyen szorosan alltunk — vagy
inkabb sziinteleniil imbolyogtunk — a platon. A kanyarok elétt tartottunk a
drét elszakadasatol, de még a felborulastol is.

Egy-két 6ra milva mar elviselhetetlen fajas allt a derekunkba. De meg-
fordulni még nagyobb kin volt, ezenfeliil a szomszédok kdromkodasait is
kivaltotta.

Mindezek kozben is tudtam élvezni a vidékek szépségét. Weimar, Erfurt,
Eisenach mellett robogtunk a széles Reichsautobahn savjain. A hegyeken
festGi kornyezetben iiltek a varromok. Meg sem tudtam szamolni, hanyat
lattunk tt kozben.
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A délutanbdl este lett, az is €jszakaba fordult, és mi csak szaguldottunk
az ismeretlen cél felé. Az esé szemerkélni, majd komolyan esni kezdett. Az it
cstszossaga mit sem valtoztatott négeriink vezetési stilusan. Saerpenhnen
kanyarogtunk a lapély felé, ahol egy varoska lampai plslogtak Es a véros
szélén valami kiilonos fény tlint a szemiinkbe: két egymas felé forditott, szé-
lesedd reflektorsugdr vilagitott meg egy bizonytalanul hullimzo teriiletet.

Hatborzongato volt a reflektorfények szine: jeges-hideg, kegyetlen, lilas-
sziirke, halott, de vakitoan ergs.

A konvoj elhaladt a varoska hézaibol kisziir6dé baratsigos, rozsaszinii
ablakok alatt, majd hirtelen, éppen a borzalmas fények forrasai kozelében
megallt. A reflektorok magas oszlopokrol viligitottak be egy nagy térséget.
Mindeniitt magas dicokra hzott siirii tiiskésdrot halo, alul pedig sar és
sér. Es rengeteg fogoly.

Még felmérni sem volt idénk a helyzetet, a Tommyk orditva siirgettek
minket lefelé a platokrol. ElGbb a csomagokat szortuk a sarba, azutan mi
ugrottunk-zuhantunk utinuk. A tiiskésdrot-kapu feltarult. Miikodésbe 1ép-
tek a kampds botok.

— Come on! Let’s go! Come on! (Gyeriink! Gyertink!)

Ki-ki felkapta a keze tigyébe akadé csomagot, és igyekezett befelé. De jo-
formén lépni sem lehetett a ragados sartol.

A tabor tobb kisebb kardmra oszlott. Mindegyikben megszamlalhatatla-
nul sok német volt mar. Csak alldogéltak vagy lassan lépkedtek a mély sar-
ban. Az egyik ilyen karimba hajtottak minket.

Egymasra néztiink. A sziirkéskék fény hullaszintire festette az arcunkat.
Iszon)rfl faradtak voltunk. A fogsag, a rabszolgasag konyvekbdl ismert rém-
ségei rohantak meg, tepertek le minket. De hol lehet itt leiilni, pihenni?

Hogy eltereljiik gondolatainkat, el6szor osszekerestiik és lqr:sarelgettuk
a csomagokat, hatizsakokat. Ot tarsunk maradt minden nélkiil: az 6 holmi-
juk repiilt le a teherautorol.

Géza felaldozta az egyik pokrocét, azt teritettiik a hig sarra. A sziikebb
barati kor arra helyezte a csomagjit, és azon iilve probalt aludni.

Nemsokdra arra ébredtiink, hogy egy kisebb csoport élén all6 német ka-
tona erélyesen rangatja az alattunk levd, Plauenben szerzett pokrécot:

— Meine Decke! Meine Decke! (A takarém!)

Jo helyen probalkozott. Géza felpattant, és kifogastalan németséggel
délt beldle az évek ota felgyiilemlett gytilolet és vad a csukasziirke egyenru-
hésokra. Mi is feltapaszkodtunk a larmara, és ha a német a cimboraival
egyiitt vissza nem huzodik, ugyancsak porul jar.

Koriilnéztiink, Mindeniink deres, nedves, saros és kegyetleniil hideg
volt. A németek kozé voltunk ékeldve: rajtunk, plauenieken kiviil alig lat-
tunk magyar egyenruhst.

Szemetelt az 6lmos kod. A tabor cuppogott a sarkoloncos bakancsoktol.
A németek tobbségének nemhogy pokroca, de kopenye sem volt. Nagy ré-
sziik egész éjjel jarkalt az alvok kozott a sarban, hogy meg ne fagyjon. Haj-
nalra aztin voros, le-lecsukodé pillaval, képteleniil rongyos-saros ruhak-
ban, meg-megtantorodva, az elalvas hatirahoz érve csaknem Gsszecsukod-
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va tapostak a lotyogo sarat ezek az alig ember-formaju lények: a Wehr-
macht egykori tagjai a habort utolsé napjaiban.

Cigarettiink is a meggytjthatatlansagig atitatodtak nedvességgel, és
minket mégis a szomjisag gyotort. Csak késé délelGtt hoztak egy nagy, nyi-
tott tartdly vizet. Undorodva ittunk a piszkos, a sok bemeritett német csaj-
kétol zavaros folyadékbol.

Napi kosztunk harom fére kiadott kilos német hiiskonzerv meg néhany
szelet napolyi volt. Megkiséreltiink tiizet gydjtani, hogy megmelegitsiik a
kemény faggyiba agyazodott hist, de mar minden holminkat teljesen at-
jarta a kod és az esé, nem volt mit langra lobbantani. Es nem volt mar
nagyjibol sziraz ruhanemiink sem, amibe megtérélhettiik volna elgémbe-
redett, orokké nedves ujjainkat.

A kiéhezett németek mohon behabzsoltak a konzervadagjukat. Olyan
hasmenést kaptak téle, hogy a szamos, korlat nélkiili latrinagodor gyorsan
megtelt, és tartalma az esGvizzel béviilten és higultan egyre terjedt és keve-
redett a sarral. Volt német, aki dolga végzése kizben a gyengeségttl meg-
szédiilve hattal belefordult a gidorbe. Tarsai mar ki sem hiztak.

Naponta tereltek at minket egy masik és megint masik karamba. A né-
metek kozott volt féllaba rokkant, félig még gyermekkoru és roskatag, Gsz
katona is. Ha ezek terelés kiozben elmaradtak a sortdl, részvétleniil tancolt a
hatukon is a Tommyk kampéds botja. Akkor nem tudtuk igazan sajnalni
Oket, mert bar szerencsétlen emberek, de németek voltak.

A kozeli hizak ablakaibol kisz(ir6dé meleg fényeket elnyomta a kemény,
éles-hideg, lila reflektoresdva. Ha sotétedés utan valaki megkisérelte a ra-
gyujtast, maris siivitett a vaktaban célzott fegyver lovedéke az Grtornyok feldl.

Hersfeld volt a varoska neve. Mondjak, odaérkezésiink elétt par nappal
egy odaval6si német valahogy athijt a szélsé karam drotjai kozott, és futni
kezdett odalatsz6 haza felé. A Tommyk megvartak, amig kissé tavolabbra
ér, és sportszertien csak akkor kezdtek tiizelni. Alig 50 méterre haza bejara-
tatol 16tték szitava.

A németek az elsd hajnalban tortént incidens utdn tovibbra is ellenséges
magatartasiak voltak veliink szemben. Géza a sGvényen atkiabalva kérte az
amerikai ériket, hogy vilasszanak szét minket a németektdl. Azok tud-
tunkra adtak, hogy esak a legkozelebbi tiborban van kiilon magyar rész, és
mi oda keriiliink. Ha a németek agresszivak lennének, verjiik ossze oket, 6k
majd folytatjak.

Nem messze a tabortol htizodott a vasiti toltés, Az utolsé karam mar
kozel volt hozza. Amiddn ebbe keriiltiink, a németek egy esoportjat kisérték
az oda tolt szerelvény tehervagonjaihoz. Ebben az utolsé karamban kezdet-
leges bunkereket készitett a sok athaladt fogolygenericié. Vagy masfél arasz
mélységhen felastak és a bunkergodor szélére raktak a sarat, hogy a lefo-
lyastalanul gyiilG latyak ne dntse el a bent meghuzodokat. Diadallal foglal-
tuk el a kedvezd, viszonylag szaraz helyet. Nem soké pihenhettiink nyugod-
tan. A németek egy része kimaradt az aznapi szallitméanybol, és visszakove-
telte a bunkert. A visszatértek kiabaltak, hogy az az 6 jogos tulajdonuk, és
mindenfélével fenyegetGztek, ha nem adjuk at. A larmara az 6r is felfigyelt,
és olyasmiket kialtott a németeknek, hogy azok Gsszerugdaltik ugyan a gé-
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dor alacsony falat, de szemiikben mondhatatlan gytilolettel mas helyet ke-
restek. Akkorra azonban mar gy megtelt ez az utols6 karam, hogy a kar-
vallottak mar csak a tilesordult latrinak kozelében hizhattak meg magukat.

Egész éjjel esett a havas es6. Fejiinkre htizott takarok alatt tilve-guggolva
aludtuk at az éjszakat.

Esett masnap délelétt is, amidén rank kertilt a sor. Megallt egy hossz,
tobb mint 40 kocsibdl allo tehervonat. Mi otvenen igyekeztiink egylitt ma-
radni, amint a Tommyk 6t6s sorokba rendezték és a marhavagonokba haj-
tottik a foglyokat. Egy vagonba (,,8 16 vagy 40 személy”), nyolcvanat. Az
el6zében csak 70 német volt, még tiz magyarnak volt(?) ott hely. Oda keriilt
Géza és Miki is. A kovetkezd egy igen kicsi, belga, nyitott vagon volt, ebbe
csak 40 magyar foglyot kiildtek az amerikaiak. Morgott is eleget a szomszéd
német vagonok tarsadalma a magyarok kedvezébb helyzete miatt. Gytilol-
kod6 megjegyzéseik végigkisérték utunkat.

A lehetetleniil kis vagonban ugyan nem jutott személyenként tobb hely,
mint a nagyokban, de legalabb szabad leveg6, szabad kilatas volt a résziink —
meg az, hogy szabadon hullott rank az es. Es ezt méris megtapasztalhattuk.

Azt nem lehetett tudni, milyen hosszi Gtra adtak két kicsi szelet csoko-
ladét. Minket azonban még nem nagyon bantott az élelemhiany: elGkertilt
egy-egy plaueni konzerv, évtizedes kenyér (morzsiakban) és kétszersiilt, a
szomszédok irigykedése kozepette.

Konnyebb természetii sziikségleteinket kényelmesen végezhettiik az ala-
csony oldalfalon 4t, de a komolyabbakat mér nem. Volt, aki a vagon desz-
kapalankja szélén iilve csaknem kizuhant egy kanyarban, bar ketten is fog-
tik a kezét. Egy masikunk kimaszott az titkozdre, és egy kampoba kapasz-
kodva guggolt a csattogd kerekek folott, de az izgalom folytan minden
eredmény nélkiil. Végre rajottiink, hogy a sarkokon iilve a legbiztonsago-
sabb a dolog, hatat forditva a németeknek. A sarkoknal lako tarsaink ered-
meényteleniil tiltakoztak kérnyezetitk megbecstelenitése ellen.

Ha lakott helyen, barmilyen kis alloméson allt meg a szerelvény, lanyok,
asszonyok, gyerekek jelentek meg, és a Tommyk tiltakozo-tiltd tiviltozése
ellenére élelmiszeres batyukkal, leveses kondérokkal és vizes kancsokkal fu-
tottak a vagonokhoz.

Nekiink egy 7-8 éves forma kislany hozott vizet, messzebbrdl cipelve a
vodrot a magas toltésre, Egy kis tabla csokoladét adtunk neki, de visszaad-
ta, hogy arra nekiink van sziikségiink. Minden unszolasunkra csak fejecské-
jét razta. Dicsértiik, becézgettiik, szomszédaink viszont atkokkal sujtottak,
mert nem oda vitt vizet.

(Eszembe jutott apdm elbeszélése az elsG vilaghaboru idejébdl. Még
mint nétlen vasuti alkalmazott jart akkor Galiciaban. Hasonl6 szomjlisag
gyotorhette, mint minket, és egy kicsi lengyel lianyka hozott neki vizet.
Megkérdezte, mi a neve, mert arra fogja kereszteltetni a lanyat, ha lesz.

— Marinjo — mondta a lanyka, vagyis Marika. Igy lett — az anyakonyvvezetd
félrehallasa folytan ettdl kissé eltérd alakban irt — Marignon a névérem neve.)

Barmerre robogott-docogott veliink a szerelvény, mindeniitt konnyes sze-
mii nék tintek fel a palya kozelében, és ha nem is lltunk meg, kenyeret, ezt-azt
dobaltak felénk. Sajnos az értékes ennival6 tébb mint fele visszahullott.
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Egyre kozelebb keriiltiink Németorszag nyugati hatardhoz, vagyis egyre
tavolabb hazanktol. Bajos és kockazatos lett volna a szokés. Az elsé 6riink
szavaira is gondoltunk, hogy 2-3 hét milva utazhatunk haza, méghozza
szabadon.

Az egyik allomdson vesztegelve egy szemkozt jové tehervonat fékezett
mellettiink. A nyitott vagonajtokban magyar egyenruhésok orditottak felénk:

— Piszkos hazaarulok! Nyilas banda! Ugy kell nektek! Ne is merjetek ha-
zamenni!

Szolni sem tudtunk a felhaborodastol. Mi, nyilasok?! Ett6l kezdve soté-
tebb szinben rémlett fel el6ttiink a tavolabbi jové.

A nagyobb alloméasok és palyaudvarok borzalmas, ijesztéen valtozatos
latvanyt nydjtottak. Egymast érték a bombatolesérek. A feltépett sinek egy
része kinban tekergd oriaskigyokat formazva az épiiletek romjaira latszott
felkapaszkodni. Egy felfordult Pullmann-kocsi hasan egy tehervagon allt tot-
agast. Egy mozdony osszerogyott egy razuhant masik alatt. Lattunk olyan
mozdonykazanokat, amelyek konyhai reszelore, homlokuk pedig oriasi
tésztaszlirére hasonlitott. Az amerikai repiilék géppuskainak miive lehetett.
Sajnaltuk, hogy nines nalunk fényképezdgép.

A Rajna volgyében haladt a vonat. Mainzban a lakossag 16g6 orral hajto-
gatta: Alles kaput! (mindennek vége). Pedig egy nekivadult SS-alakulat
még harcolt Csehorszag teriiletén a csaknem Osszeérd frontok kozott.

Mainzban elég sokiig rostokolt a szerelvényiink. Kozvetleniil indulas
utan ért oda néhany fehér ruhas, voroskereszt-karszalagos né a szeretetcso-
magokkal. Egyikiik a szomszéd német vagon felé dobott egy beféttes iive-
get, amely részben a rossz célzis, részben a vonat gyorsitisa folytan felénk
tartott. Egykori futballkapusi miltamhoz méltoan jo reflexszel vetédve el-
kaptam a repiilé cseresznyekompoétot. A cseresznyéket megettiik, édes levét
pedig kitiriilt kulacsomba toltottem, hogy alkalomadtan vizzel keverve tidi-
tének hasznilhassam.

A szerelvény lassan 6vakodott at a Rajna hevenyészett, vészesen recseg
fahidjan.

Innen kezdve lehangol6, sét, nyugtalanité képek tarultak elénk. Itt-ott
nagy tertiletek folott alacsony, sziirkéskék kodpaplan terpeszkedett. Kétség-
telen, hogy a nyomaszto leplek alatt hadifogolytaborok terpeszkednek. S6-
vényzetiik mindenhol tiiskésdrét-gongyolegekbdl allt.

Egy délutan nyilt palyan alltunk meg. Lassan beesteledett. Ugy latszik,
célhoz értiink. A jobb oldali, igen nagynak sejlé tabort lampak gyongysora
hatarolta.

Ejféltdjban nagy zajra riadtunk. A vagonok ajtaja csikorogva tolodott fél-
re vagy dorrenve csapodott le. A Tommyk szaladgaltak és kiabaltak:

— Let’s go! Come on!

Leugraltunk batyuinkkal.

— Vier a line! Vier a line! — iivoltotték félig németiil, félig angolul a pa-
rancsot (Négyen egy sorba!).

A sotétben egy lampas 6r vezetésével megjelent Gézaval az élen a néme-
tek vagonjaba szorult magyar részleg.
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Ekteleniil hosszii volt a szerelvény, és az amerikai 6rok futkoséasa, ordi-
tozasa, kiromkodasa ellenére csak lassan ment a mintegy 3500 fogoly so-
rakoztatasa. Varakozasunk kiozben egy katona jott oda, és jarkalt kozot-
tiink. Zseblimpajaval sorban az arcunkba vilagitott. Limpat tarto kezében
tér is volt, amit a vizsgalt fogoly mellének szegezett. A fény rajtam is atsu-
hant, majd megallapodott a mellettem allé Tibin. A katona mereven nézte,
azutan intett neki, hogy tarja szét a karjait. Kigombolta Tibi zubbonyit, le-
oldotta az alatta levé masodik zubbonyt leszorité derékszijat, és az also
zubbony zsebébdl kiemelte Tibi féltve Grzott eziist zseborajat. Rejtély, hogy
hogyan talalt ra. Kozelrdl lattam, hogy nem volt egyetlen bizonytalan moz-
dulata. Mégis létezik gondolatolvasds?

Végre indultunk. Atmentiink az allomaséptileten. A gyér fényben sike-
riilt elolvasnom a sériilt feliratot: Bad Kreuznach.



KREUZNACH PUSZTA FOLDJEN...

Atvonultunk a valaha bizonyara kedves, de teljesen tonkrebombézott fiir-
ddvaroson. A beddlt falak koziil helyenként még hullaszag csapott az or-
runkba. KisérGink sziinteleniil orditottak és fenyegetfztek — gyakran nem
csupén fenyegetdztek — az iitlegekkel, pedig nehéz volt a menetelés. Hosszi
volt a foglyok sorkigy6ja, és mi annak a vége felé haladtunk. Ennek kovet-
keztében hol fél percekig rostokoltunk, hol pedig rohantunk, hogy el ne
maradjunk. Vaksotét volt, és sir mindenhol. Botladoztunk, tantorogtunk
terheink alatt. A testes Jancsinak egy mésodik, zsineggel atkotott zsakja is
volt. Mér elszanta magat arra, hogy otthagyja a sarban. Csak az tartotta
vissza, hogy a kevésbé sziikséges ruhanemiikon kiviil a felaldozand6 héti-
zsakban tartotta a borotvakészletét is. A melegebbre valtott id6ben a nehéz
menetelésben kiizzadva, lihegve és holtra szomjazva igyekeztiink el6re. Mar
arra a pontra érkeztem, hogy megiszom az édes kompatlevet, vallalva az
utina kovetkezé még kinzobb szomjisagot, de a kulacsomat a hatizsikrol
nyilisaval lefelé logva, tiresen taldltam: menetelés kizben kihtzodott a
fémfiiles dugdja, és a rakotott zsinoron felakadva fliggott.

Egy fél orokkévalosag utin feltiint a tibor fényszorokkal megvilagitott
fokapuja.

Els6 elszornyedésemben arra gondoltam, hogy a tabort szantszandékkal
mocsérra telepitették. Még a hersfeldinél is mélyebb, htzésabb volt ott a sér.
Ugy ragadt, hogy mér az elsé lépéseknél leszakadt az egyik bakancsom sarka.

Amikor a menet vége is beért, osszeterelték a foglyokat, és innen mar a
tabori Grség hajtotta tovabb a menetet:

— Come on! Let’s go! Vier a line!

A egyik, feltehetleg magyar szarmazasi or idénként vigan rikkantotta:

— Csak eldre, magyarok!

Emberfeletti eréfeszités ellenére sem voltunk képesek tartani a sort, a
temp6t. Az amerikaiak kdromkodtak, piiflték a foglyok hatat, de hiaba.
Mind nehezebben vonszoltuk fel magunkat az emelked6n. Végre egy karam-
ba értiink, ahol mar tibb ezer német fekiidt Gsszezstifolva a saros foldon.

Bad Kreuznach huszegynéhany karamra, ugynevezett Camp-re oszlott.
Mint megtudtuk, a C.5-0sbe tereltek minket.

A szomjusag erésebben kinzott, mint a faradtsag és az dlmossag. Hamar
kitapasztaltuk az ottani kortilményeket. A C.5-0s vizellatasa kétségbeejtd
volt. Csak egyetlen csap miikodott egy hosszi csGvezeték végén. Nem lehe-
tett nagy a viznyomas, mert igen vékonyan csordogalt belGle a folyékony
kincs. A foglyok mar késé éjjel sorba élltak, hogy legalabb masnap nap-
nyugtara sorra keriilhessenek. Géza villalta a vizbeszerzést. Tobb kulacsot
és egy napi élelmet vitt magaval.
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Megvirradt. Az egykori szantofoldbél koriilkeritett tabor tobb kilométer
hosszii és legalabb egy kilométer széles lehetett. Mint késébb megtudtuk,
koriilbeliil 160 ezer foglyot telepitettek ide az amerikaiak.

Gézat egész nap nem lattuk. Tizott a Nap: a plaueni telet itt &tmenet nél-
kiil valtotta fel a forré nyar. A csaphoz furakodtam, és lattam, hogy a kozelben
vékony, szappanhabos hig sar szivarog az attekinthetetlen tomeg labai alatt.
Mar arra gondoltam, hogy ha masnapig sem tudunk vizet szerezni, ezt fo-
gom megsziirni, klorpasztillat oldok fel benne, talin nem betegit meg,.

Egész napi tikkadas utan kertilt el6 Géza, iszonytian atkozodva, tires ku-
lacsokkal. Elmondta, hogy amikor sorra keriilt volna, a németek ellokték,
elrugdalték a csap kozelébdl. Kétségbe estiink.

gy latszott, megsziint az esds idGjaras. A forrosagban a németekrdl] is
lekertilt a tet{igyanus sziirke zubbony. Estére mar f6tt rdkként voroslottek a
german hatak. Siirti, csipds izzadsag lepte el a testiinket. Torkunk, szink,
nyelviink viszont kiszaradt.

Délutan megjelent a taborparancsnoksagrol egy magyar tiszt. A legma-
gasabb pontra allt, és harsany hangon hirdette ki: a berlini német fGpa-
rancsnoksag feltétel nélkiil letette a fegyvert, életbe lépett a fegyversziinet.

Szomjunkat is feledve mamorosan orditoztunk érémiinkben: Europa-
ban tehat szamunkra véget ért a habora! Ugy gondoltuk, hogy ez még koze-
lebb hozza a szabadulasunkat.

Estefelé élelmet osztottak az amerikaiak: 20 fogolynak egy ,,10 Men Ra-
tion” (Tiz ember adagja) papirladikot. Volt abban kétszersiilt, levespor, vag-
dalthiis- és paradicsomkonzerv, dzsem, cukor, sajt, szalonna, csokoladé, ci-
garetta gyufaval, konzervnyitdo meg WC-papir. Minden ennival6 vagy éme-
lyitGen édes, vagy vadul sos volt, az egészet odaadtuk volna egy kulacs vi-
zért. Csak a paradicsomkonzerv tartalmazott egy kevés ihato levet, de hisz
felé osztva épp egy kavéskanalnyi jutott bel6le személyenként.

Honnan, honnan nem, Oldh Gabi szerzett egy teli kulacs vizet. A szii-
kebb baréti kér minden tagja kapott egy kortyot, Igy legaldbb el tudtunk
aludni. A tobbit eltettiik az esetleg még ennél is sziikosebb idékre. Ejjel Ga-
bi feje alél kiloptak a kulacsot. Ezt felfedezve még elviselhetetlenebbiil kin-
zott a szomjusag,.

Nagy megkonnyebbiiléssel hallottuk, hogy a magyarokat kiilon Camp-
be gytjtik. Akkor lattuk, mennyi magyar él a C.5-0sben. Az odagytiltekkel
folytatott beszélgetésekbdl kidertilt, hogy a veliink egyiitt mashova bevonult
karpaszomanyosok legtobbje mar szakaszvezetd lett, de egyik-masik mar
hadaprod drmesteri rangjelzéssel biiszkélkedik. Minket ugyan nem bantott,
hogy csak honvédek maradtunk. (A honvéd szot azért sem szégyelltem,
mert a nyelviijitas koraban kolté-ir6 dédapam alkotta.)

Tommyk érkeztek és sorakoztattak a magyarokat.

Eldszor tobb csoportra osztva megmotoztak minket. A késeken és ora-
kon(!) feliil elvettek minden kézi szerszamot, a papirnemtik koziil a térkeé-
peket. Tibi még az egyik plaueni német barakkban talalt egy fél lepedd
nagysagu, vaszonra ragasztott Kina-térképet. Természetesen éppugy meg-
szabaditottik téle, mint engem a kéromvago ollotdl és a kéromraspolyom-
tol. Zsebkésem azonban haboritatlanul lapult tovabb a rejtekhelyén.
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A motozas utan a Tommyk a C.5-0Gsbdl a tabor egyik sarka felé hajtottak
minket, méghozza igen vidiman. Mi is konnyebb lélekkel, reményekkel
telve meneteltiink a felszdrad6 sarban. Kétoldalt sok Camp szogesdrot-te-
kercsekkel hatérolt sora latszott tiz- és tizezer, alul sziirke, feliil voros lako-
javal. Dertis volt az ég, akarcsak a kedviink, hogy megszabadultunk a csu-
kasziirke németekt6l. Egy esemény azonban kissé lehtitotte a kedviinket.
Egyik néger ériink talontil j6 kedvében el-elsiitGtte a puskajat, és egyik 16-
vedéke egy elGttiink halado fiat sziven talalt.

A Camp-ekben csak a bejarat kozelében latszott néhany sator, nyilvan-
valoan a parancsnoksag és a betegek szamara. Ez utobbiak el6tt par fako
borszin, beesett bordajia fogoly alldogalt. Néhany koziiliik alacsony pado-
kon, lepedével letakarva fekiidt.

— Stilyos betegek — vélte Olah Gabi.

De nekem gyanus volt a mozdulatlansaguk, meg kilatsz6 talpuk szine.
Bizony halottak voltak.

A jobb oldali utolsd, tehit sarok-Camp, a C.14-es lett a mienk, koriilbeliil
4100 magyar ideiglenes hazdja. Mintegy 900 tiszt mar egy id6 6ta a Camp
legmagasabb sarkiban lakott. Az odaérkezd legénység egy része nem keve-
set morgott feléjiik. Sokan felismerték ugyanis egykori parancsnokaikat,
akik a keleti frontokon annyiukat kiildték az értelmetlen harcokba, mérhe-
tetlen szenvedésekbe, és sokukat, féként a Donnal, a pusztulasba.

Odaérkezésiink idején a C.14. legnagyobb része még le nem taposott ga-
bonafold volt, allt még rajta a zold vetés. De estére mar csak a szogesdrot-
sovény kozelében maradt mutatéba néhany szal gabona.

Mesélték, hogy egy német, amikor sokezred magaval a Camp-jéhez ért,
karjait védén terjegetve, iivoltozve probalta menteni a vetést a mindent
letiprd bakancsok el6l:

— Mein Acker! Mein Acker! (Az én foldem!)

Bajtarsai vigasztaltak: oriiljon, hogy hazaért.

Négy ezredbe, ,csoportba” tomoriilve telepedtiink le a C.14. puszta foldjére.
Ezek tovabbi 300-300 f6t szamlalo szazadokra oszlottak. A szazadokban ti-
zesével a]kottunk egy sort.

A sargas fold még puha volt az elmilt napok esGitdl. Sokan azonnal
bunkert, lakogodrot astak, méas eszkoz hijan konzervdoboz-fedGvel vagy
csak tiz korommel. Mé.sok satorveréshez lattak. Csak néhanynal akadt va-
lami botféle: ezt sziirta a foldbe, és takardt, lepedét, kopenyt vagy ritka ki-
vételként satorlapot feszitett ra. De kevés olyan sor akadt, ahol egynél tobb
ilyen hevenyészett tetGféle kertilt a foglyok folé.

Ezeket leszamitva a betegsétor kivételével semmi fedél, semmi arnyék
nem volt talalhat6 a C.14-ben, és nem is lett j6 harom hénapon at.

Egy délelétt kiilonos zigas-morgas toltotte be a levegot. A hang erso-
dott és félelmetes, eget-foldet betolt orgona-zengéssé valt. Soha nem hal-
lottam ilyen iszonyt erds, remegteté zenei hangot. Ki tudja, hany ezer szo-
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vetséges bombazo és vadaszgép huzott el éppen folottiink Berlin felé a bé-
két koszontd diszfelvonulasra?!

Megérkezésiink napjan nem kaptunk semmi élelmet. A foglyok morog-
tak, de megértették, hogy ha a vezetGség — marmint a tisztek — jelentik a ta-
bor f6-GH-janak a létszamot, csak a masnapi vételezésbdl részesiilhetiink.

De masnap sem jott semmi ennivald. A legénységi kiildotteket durva fe-
nyegetések zavartik vissza a tiszti részlegt6l, ahol természetesen zavartalan
volt az élelmiszerek vételezése és kiosztasa.

Harmadnap kiosztottak fejenként két szem krumplit. Azt viszont meg
kell f6zni. El6keriilt minden éghet6 anyag, és a tébor sziirke fiistpaplan ala
keriilt. Egymas utdn hamvadtak el a zsoldkényvek, az utolso hazai levelek.
Az élelmesebbek mar odaérkezésiinkkor osszeszedték a letaposott gabona-
szarat, és napon szaritva jol felhasznalhattak.

A kovetkez6 nap egy kevés savanyitott kiposztit és citromport is kap-
tunk a krumpli mellé. — Vitamin! — mondogattuk.

A fozés aldozatai lettek a rongyokra szakadt vagy a kevéssé hasznalt ru-
hanemtik is. Altaldban ketten-harman alltak dssze egy-egy csajka fozetre, és
kozosen gondoskodtak a tiizel6rél. A mi sorunkban a jokedvii munkasgye-
rek, Nagy Zoli f6zott Olah Gabinak és a foldrajztanar Tempfli Ferinek. Ez a
harmas mar osszeeszkabalt maganak leped@bdl valami napvédett helyet. A
szabad t(iz mell6l Zoli idénként beszdlt a ,sator”-ba:

— Adjatok még tiizel6t! Kemény még a krumpli!

Egy ideig csak kapott valamit, de azutan mar csak az volt a felelet:

— Nines tobb!

Ilyenkor Zoli kiromkodva tépett le még egy csikot a hosszi katonai also-
jabol, és azt dugta a csajka fekete feneke ala. Az elkésziilt hamis kolozsviri
rakott kaposztat Zoli mar lenge sortban talalta.

Ketténknek én féztem, nem is tudom, mivel tiizelve. Id6nként szidtam
Tibit, hogy 6 is kivehetné a részét a munkabél, de ilyenkor megragadta a
karomat, és a tavoli masik fogolytabor folott lebegd lilas fiistre mutatott,
amit a nyugvo Nap vorossel élénkitett:

— Oregem, figyeled? Micsoda szinek! Meg kéne festeni!

De még erre is lusta volt, bar két hatizsakja koziil az egyik tomve volt viz-
és temperafestékkel, ecsettel, meg olyan papirral, amelybdl a vilagért sem
adott volna tiizel6nek, bar piszkos és azott-gytirott volt mind. Ha unszol-
tam festésre, csak az elrekviralt Kina-térképet emlegette, amelynek textil
hétulja szerinte a legidealisabb festGvaszon volt.

Ezekben a napokban rendelte el a tabor rangidés tisztje, Dobék ezredes
a teljes katonai fegyelmet a tabor egész teriiletére. Addig legalabb alhattunk
kedviinkre, § pedig bevezette a korai ébresztét és a szizadparancsnokok
szamara a reggeli kihallgatast. Egy-két nap utin azonban tapasztalnia kel-
lett, hogy az ébreszt6t lehetetlen végrehajtani. Legaldbb a kihallgatasokon
akarta kiélni a nagykép( katondsdit. A szazadparancsnokoknak minden
reggel fel kellett sorakozni és szabélyosan tisztelegve jelentést tenni.

Egy reggel elképedve bamult az egyik jelentéstevire:

— Hogy mer bakancs nélkiil elém allni?! - orditott ra magabol kikelve.
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A sarga foldig lehordta, Ggyhogy alig maradt ereje a kovetkezdre. Az pe-
dig a meleg miatt feltiirt ujji ingben tisztelgett.

Az ezredes ur diiht6l remegve idézte a Szolgalati Szabalyzatnak a fogsag
esetére érvényes bekezdéseit. A novekvd szamu hallgatésag megtudhatta,
hogy a legénységi allomanytiak hadifogsagban is valtozatlanul engedelmes-
kedni tartoznak a feljebbvaloiknak.

A tébor népe eleinte kivancsian, majd felhaborodva, a végén pedig fel-
bésziilve hallgatta, kozbe-kozbekialtva:

— Azt hiszi, most is a kaszirnyaban van?

— Maga volt kint a legdisznobb parancsnokunk!

— Emlékszik még arra az orosz erddre? Tizentten maradtunk a szazad-
bol! Maga felel az ottmaradtakeért!

Dobak csak akkor nézett koriil. Megrettent az egyre szorosabba vilo
gytirtiben. Nem kellett volna sok ahhoz, hogy a betegsator elé, egy lepedé
ala keriiljon.

Az volt az utolso kihallgatis. Megsz(int a katonasdi.

Ha végigsétaltam a taboron, mindig rabukkantam valaki ismerdsre. De
ez nem mindig okozott 6romet.

Egyszer példaul Pulay Bandiba botlottam, akivel az egyetemen talalkoz-
tam utoljara. Csoda, hogy raismertem a filozofalasra hajlamos régész-hall-
gatora. Ilyen sovanyra fogyva még senkit sem lattam. Taldn csak az dlom-
kor afrikai dldozatai lehetnek ilyen hatborzongatéan csontvaz sovanyak.
Révetegen lépegetett, a foldet vizsgalta, tiizelGt keresett. Hihetetlen gonddal
emelt fel egy félcentis szaraz fliszilinkot. Aztan hirtelen otlettel a borbélyok
felé tortetett, ahol egy-egy sodras dohanyért megszabaditottik folosleges
hajzatuktol, hetes borostajuktél a tehetGsebbeket azok, akiknél a motoza-
sok utan is maradt ollo vagy borotva. Bandi 6sszeszedegette a hajesomokat
a foldrél. Ekozben sem tudtam vele egyetlen értelmes szot valtani, kizarolag
a vételezésen, a fGzésen-evésen jart az esze. Visszatérve tiizet gyujtott csaj-
kéja al4, de amint a hajb6l is dobott a tlizre, a kornyékbeliek tigy ugrottak
fel, mintha vipera csipte volna meg Gket, és agyonveréssel fenyegették, ha
nem oltja ki azonnal a biizforrast. Csendben odébb alltam.

Egy masik sétam alkalmaval kiilonds, de ismerds koszontésre kaptam
fel a fejem:

— Konnichi wa, Aurél san! (JO napot, A.)

Semetkay Péter volt, akivel egyiitt iiltiink Tokunaga Yasumoto japan
nyelvorain. Hadaprod lévén, Péter a tiszti tiborrészben lakott, ahova le-
génységi allomanyt nem tehette be, de nem is kivanta betenni a labat. Péter
\&'iszont johetett hozzank latogatéba. Igy felfrissithettem csekélyke japan tu-

asomat.

A tiizérek szazadanil Tolnayba, kémikus évfolyamtarsamba {itkoztem.
Csaknem olyan sovany volt, mint Pulay Bandi — & is itesett a tifuszon —, de
tudott uralkodni az éhségén. Ginyos onkritikdval szidta magit, ha beszél-
getésiink kozben onkénteleniil egyszer-masszor az étkezésre forditotta a
sz0t.

Egykori konviktor-tirsammal, a fél fiilére siiket, testvérei kozott a leg-
idésebb Boronkay-fival is talalkoztam.
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A volt leventék csoportjabdl két, szinte gyerekkorukban a frontra hurcolt
paloznaki fiu koszontott. Beszélgettiink a nagyapam balatonfelvidéki birto-
kén toltott nyarakrol.

Gyeng6 Béla gjsagiroval odakint csak kifogastalan eleganciaji oltozék-
ben talalkoztam, igy még furcsabb volt 6t a tAborban szokvanyos fogoly-
rongyokban viszontlatni. Orommel tapasztaltam, hogy ha az elegancidjat
nem is, de a humorat maradéktalanul megérizte,

A koszt lassan valtozatosabba lett. A krumpli eltiint, de kenyér nem je-
lent meg. A déluténi felvételezések alkalmaval csaknem kizardlag kiilonféle
port kaptunk: tejport, tojasport, cukrot, 6rolt kavét, citromport, levesport,
Cereal nevii zabpelyhet, de mindezek Gsszesen nem tettek ki egy marékra
val6 mennyiséget. Ezeken feliil csaknem minden nap kaptunk konzervhist
(1 kanal), spenétot (annyit sem) vagy paradicsomot (fél kanal). Késtbb tér-
sult ezekhez még igen kevés cékla és borsokonzerv, amiket azonban nem
osztottak ki, hanem belef6zték a délben osztott hig levesbe. Mert par hét
utan megkezdte miikodését a konyha.

Ugy kezd6dott, hogy az amerikaiak egy napon bedllitottak egy 500 és
tobb 100 literes kondérral. Egy billendplatés pedig leszort egy nagy hatar
kokszot. Napokig épiilt a konyha. Lényege egy foldbe asott, hossz folyoso
volt, amelybdl jobbra-balra nyiltak a tiizel6nyilasok. Ezek folé erdsitették az
iistoket. A nagynak nem astak godrot, mert ennek alsé része mar tiizhely-
nek volt kiképezve. A nyitott konyh4ban a nagy kondér uralkodott.

Az els6 begytjtasi kisérletek cs§dot mondtak. A koksz csak jo huzatu,
rostéllyal ellatott tiizelGtérben hajland6 égni, de a tdborban lehetetlen fel-
adatnak latszott alkalmas rostély készitése a kondérok ali. Az amerikaiak
egyaltalan nem torédtek apro részletkérdésekkel. Van levesf6za iist, adtak
elegendé tiizel6t is, boldoguljanak a foglyok, ahogy tudnak.

Nagy meglepetésemre masnapra valahonnét ujjnyi vastag betonvasak
kertiltek eld, estére mar kell6 hossziisagi darabokra voltak szabva és ros-
téllya osszedrotozva. A kovetkezé napon pedig mar vigan rotyogott, fott
koksztiizon a leves.

A jelentkezGkbél a tabor vezetGsége gondos megrostalds utan valasztotta
ki a megbizhat6 szakéacsokat. Azok az alapanyagokbol csak a strtijét fozték
meg az egyik kondérban. Amikor kész lett, 3:1 ardnyban felontotték egy
miésikban melegitett vizzel. Délben mindenki kapott a keverékbdl négy,
majd néhany hét milva kézkivinatra hat decit.

Persze ez nem volt igazi leves, legfeljebb higitatlan allapotaban lehetett
(volna) az. [ze és szine nem viltozott.

Tartalma — az erfisen klrozott vizen kiviil — cékla, borsd, leveles ka-
poszta, leveles spenét, paradicsom, tovibba igen kevés liszt és zsir volt. Az
egytalételhez sot csak késébb adtak a f6-GH-ban.

A dologtalan taborlakok egy része mar kora reggel a konyhagodor koré
gytilt. Az éhezdk diilledt szemmel figyelték a szakacsok ténykedését, és ha
valamelyik meg merte kostolni a félig fGtt ételkeveréket, feliivoltott a korus:

— Ne zabdlja a s(irtjit!

Kétségtelen, hogy a taborban a szakacsoké volt a legveszélyesebb beosz-
tas. Ha a koznép ugy vélte, hogy a szakécs til sokszor kostolta a fova levest,
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ebédosztas utan fenyegeté morgassal vonult el a csajkdkkal, konzerves
pixisekkel:

— Varjon csak! Ezt még megkeseriili!

A hanger6 és az indulat forditott aranyban 4llt a kapott leves sfir{iségé-
vel. A szakacsverések késé délutan, a porok felvételezése elétt, éhségmaxi-
mum idején zajlottak le. Példaul a IV. ezred harmadik szdzadibél — a mi-
enkbdl - egy véresszajh uszitod kezdte hosszi tivoltéssel:

— Hol a szakacs?!

Oten-hatan mar rohantak is annak lakohelye felé. A boldogtalan, aki
madr el is felejtette a vétkét, még csak el sem bijhatott, kirangattak satrabol,
bunkerébél. Ekkorra mar szoros gytirt vette koriil. A fédemagog elsorolta a
biineit, 6ridsira toditva a méreteket, mennyiségeket. (Annak a szakacsnak,
akinek lattam a verését, az volt a biine, hogy a levesbe fézendd borsbadag-
bél egy fél kis konzervdobozzal megevett. A lajstroman mar fél lada borso
szerepelt.) Az odagytiltek fokozatosan jottek tiizbe. Az els6 titést a fofelbujto
meérte a sapadozo szakacsra. Aztan egyszerre akart titni mindenki. Az aldo-
zat menekiilni probélt, de ha sikeriilt is kitérnie a korbdl, inkdbb elGbb,
mint utébb elgancsolta valaki. Aztdn mar ugy rugdaltak, mint a futball-
labdat. Amire a leghétso is kielégitette sokkal inkabb az éhségérzetére, mint
a szakacsra irdnyul6 bosszivagyat, a szerencsétlen mar alig élt, bar csak le-
gyengiilt és mezitlabas foglyok rugdostak.

A megvert — és természetesen elcsapott — szakacsok csak napok mulva
kertiltek el6 santikilva, dagadt, kékre-zoldre vert fejjel. Volt, akit csak a
koérhazsatorban lehetett életre kelteni.

Az ex-szakacsok csak szemlesiitve mutatkoztak a nyilvanossag el6tt, és
ezt lehetGleg minél kevesebbszer tették. Csak egyet ismertem, Soltész f6-
torzsGrmestert, aki félig-agyonverése utin par héttel mar emelt fével, sét,
martirként jart kozottiink. Mi tobb, amikor talalkoztam vele, megszolitott:

— Tandr 1r, ajanljon be engem a tiszti konyhéra szakacsnak!

Ekkorra ugyanis mar bizonyos méltosagot értem el a taborban.

A naponként vételezett 10-15 fajta élelmiszer szétosztisa egyaltalan nem
volt konnyti feladat. Vegyiik példanak a konzervhist (aminek kiilénben
csak a fele volt hits, a tobbi zoldségféleség). Erkezett mondjuk 18 ladaval a
magyaroknak, lidanként 12 konzervdobozzal. Ebbél — létszamuknak meg-
felelen — 4 lada 3 1/2 dobozt kaptak a tisztek, a tobbit a négy legénységi ez-
red, amelyeknek naponként valtozo létszama éltalaban 700 és 800 kdzott
mozgott. Valaki kiszimitotta, hogy a 3. ezrednek mondjuk 3 lada és 6 2/3
konzervdoboz jar. Erre az ezredenként harom-hdrom szdzadparancsnok
Osszeiilt, és félorakig szamolgatta, hogy a 250 és 300 kozott létszami sza-
zaduknak hany tized és szazad doboz jar. Az én szazadparancsnokom egy-
szer, altiszt 1évén sehogy sem boldogult a naponta raszakado feladattomeg-
gel. Egy szizadbelim ajinlasira fordult hozzim. Részletesen elmagyaraz-
tam neki a szizalék- és aranyszamitas elemeit, nyilvan sikerrel, mert né-
hany nap milva mér sajit erejébdl is képes volt helyes aranyban szétosztani
a hiskonzervet. De hitra volt még a tejpor, tojaspor, cukor, kave, sajt, cit-
rompor, mazsola, paradicsom- és babkonzerv, olykor tea, zabpehely, lek-
var, spagetti, zsir sth., mind mas és mas, de nagyon kevés mennyiségben —



54 Kreuznach puszta foldjén...

mind mas-mas trtartalmu papir- vagy badogdobozban — és a nagy figyel-
met igényl6 elvi elosztasi szamolomunkat a tiirelmetlen éhezék zsinatolo
gvtirtjének kozepén kellett végezni.

Ez a szazadoknal naponta ismétléd6 nehézség a féelosztasndl is jelent-
kezett, ahol az ezredek — ahogyan mi kevésbé katondsan neveztiik: csopor-
tok — parancsnokai vették it az egész legénységi élelmiszer-mennyiséget.
Ok sem jeleskedtek az aritmetika terén. Egy nap kiildottség keresett fel, és
felkért az allando fGelosztoi teendGk végzésére. Erre csak azzal a feltétellel
voltam hajlando, ha a dolgomba nem sz6l bele senki, és mindig idében ka-
pom meg a csoportok létszamjelentését. Ha valaki kételkedne szamitisaim
helyességében, megadom neki az élelmiszerek pontos mennyiségét és a lét-
szamokat, szamoljon utina, ha tud.

Nem nagy 6rommel indultam a naponkénti hosszii munkara: sajnaltam
zavartalan szabad idémet. Addig csak heverésztiink, és beszélgettiink Tibi-
vel a tiz6 napon — aminek kovetkezményeként nemsokara lepeddkben
szakadt le hatunkrol a bér —, vagy olvastunk, tervezgettiink valamit, de
mindenekel6tt vitdztunk valamirdl.

Lassan mar nem volt kortilttiink olyan, aki nem eszkibalt volna tarsai-
val valami akarmilyen kezdetleges satrat vagy lakogédrot. Tibivel til opti-
mistak (vagy csak lustak?) voltunk ehhez.

— Két hét mulva igyis indulunk haza, addig igy is kibirjuk!

Beosztisom azonban véget vetett a henyélésnek. Anyagi elényre nem
gondoltam, csak a segités vagya hajtott, amidén elfoglaltam ezt a kétes ta-
bori méltosagot.

A felvételezé autd az atlagosan 12-15-féle élelmiszerrel délel6tt érkezett.
Az aznapi létszamot a kérhazsatorbél kaptam (ez a szam mindig kisebb volt
az elGz0 napinal). Ett6] kezdve — rovid ebédsziinettel — kés6 délutanig sza-
moltam, hogy mindenfajta élelmiszer kellé aranyban legyen papiron szét-
osztva a csoportoknak, majd a mi csoportunkbol a mi szazadunknak.

Irigykedve figyeltem a tiszti tabor elosztdjat: az erdélyi Kovacs tanarnak
logarléce volt, és félorajaba sem telt, amire mind a 11 tiszti szizad szimara
minden élelemfajtat aranyosan szétosztott. A tizedes torteknél — utdnasza-
molasom szerint — volt némi eltérés, de Kovacs csak legyintett, hogy a tisz-
tek nem kukacoskodnak annyit. )

A legénységi tabor — ahogy neveztiik: Arpad népe — jol példazta, hogy
milyen nehéz a demokratikus formik szigort be- és fenntartasa. Példaul a
2. esoport (ezred) parancsnoka és felvételezbje — egy csonka kezii 6rmester
— minden délel6tt jelentkezett nalam, és minden adatot felirt, de olyan las-
san, hogy nem gy6ztem kivarni. Amellett egy bombazas alkalmaval nem-
csak néhany ujjat vesztette el, hanem félig a hallasét is, igy minden adatot
kétszer-haromszor kellett az épebb fiilébe kialtani. Hosszan fenntartott a
munkamban, de ha szova tettem, azzal védekezett, hogy ha nem teszi kozzé
a kiosztas el6tt az adatokat, ezrede elcsapja, sot, Osszeveri.

Harom kis, 80 lapos blokkfiizetet szamoltam tele ott a szabad ég alatt,
laponként legalibb 500 szamjegyet irva azért, hogy nyugodt legyen a lelki-
ismeretem: mindenki egyenlGen megkapja az adagjat.

Izelitéiil alljon itt egy nap élelmiszer-elszamolésa:
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Csoport: 1 II III v
Cikk:
Hal 81 78 81 82
Cukor 783 7.57 792 7.98
Tea 2235 21.65 22.6 228
Kavé 1.85 1.8 1.9 1.9

Mazsola 557 5.40 554 574
Citrompor 1772 1738 18.0 181
Tejpor 16.25 1573 16.45 16.57
Huaskonz. 30.20 29.23 30.57 30.80
Burgonya 3.0 2.9 3.0 3.0
Babkonz. 35.75 34.66 36.13 36.46
Parad. 670 648 6.79 6.83
Spagetti 273 1362 379 13.81

Ezek az élelmiszer-cikkek mind mas kiszerelésben: kisebb vagy nagyobb
papirdobozban, mas-mas méret(i, hengeres vagy szogletes konzervdoboz-
ban, esetleg zacskéban vagy zsakban kerdiltek ki a f6-GH-rol

Az els6 id6kben a tdbor meg volt elégedve a ténykedésemmel. Egy nap
azutan papirdobozokban aszalt szilva érkezett, maskor pedig mazsola. Ter-
mészetesen az azonos nagysagu és sulya dobozok szama szerint osztottam
ki a csoportoknak jaré adagokat. De mér az elsG este fenyegetd testtartasa
alakok alltak elém.

— Miért kapott az elsé esoport tobbet, mint mi?

— Itt a szamitas! — mutattam. — Ebbdl kideriilhet, hogy minden csoport
a létszamanak megfelel6 szami dobozt, tehat fejenként azonos mennyisé-
get kapott.

— Nem igaz! Az elsé csoportban harom szem szilva jutott, nilunk meg
csak ketté!

Hidba magyaraztam nekik, hogy a dobozok szilvdinak szima a szemek
nagysagatol fliggben viltozo.

Hasonlé volt a helyzet a mazsolanal is. A fejadag csoportonként akar egy
tucattal is eltért egymastol, pedig a szamitasom helyes volt.

Egy izben csipds-sos izl fehér port is kaptunk: Baking Power-.

— Mit csindljunk a siitdporral? — kérdeztiik meg Arpad népét.

~ Osszik ki! — orditotta a tomeg. Es amint megkapta, a tejpordba keverte.

Volt ugy, hogy lehetetleniil kevés zdldséges hiskonzervet kaptunk, fe-
jenként egy kavéskanalnyi sem jutott volna. Mondtam Arpad népe képvise-
16inek, hogy legjobb lenne belef6zni a levesbe disitonak. Ha sikertilt meg-
gy6znom Oket, masnap a hig levesben megjelent néhany hiisrostocska is.

Mar ebéd utan el6allt néhany szazadbéli:

— Az elsé szazad strti levest kapott, mi meg olyan higat, mint eddig!
Tobbé nem engedjiik belefézni a mi hiisadagunkat. Osszak ki!

Hasonl6 reklamécié minden alkalommal elGadodott, csak véltozo elGjel-
lel. A felvételezés helyén felallt a szavalokorus, és rakezdte:

— Osszak ki!
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Természetesen a masik, nagyjabol hasonlé létszami korus sem maradt
csendben:

— Fézzék bele!

— Osszak ki! FGzzék bele! Kiosztani! BelefGzni!

A mi csoportunkndl (ezred) eleinte a legesekélyebb hiismennyiséget is ki
kellett osztani a porokkal egyiitt. A tGbbi, a ,f6zzék bele!”-csoportoknél az
volt a baj, hogy naluk nem jutott mindenkinek hiiscafat a levesbe, és ha
jobb ize is volt annak, mint a mienknek, atpartolt az ,,osszik ki!” tAborba. A
mieink viszont latva a mikroszkopikus adagokat és a hosszadalmas mérics-
kéléssel jaro tobbletmunkat, legkdzelebb mar kozkivanatra belefézették a
htisadagot. Mondanom sem kell, akdrmilyen joindulattal intézkedett is a
vezetGség, minden esetben magéra vonta a szép szami elégedetlenek ha-
ragjit és gytiloletét.

Miutan a szdzadoknak is szétosztottuk az adagokat, jottek a szakaszpa-
rancsnokok, és elvitték a maguk 10-10 embere szamara, természetesen ezek
erés drizete mellett.

Az osztas fizikai lebonyolitasa is képteleniil nehéz volt. Vegyiik megint a
hiuskonzerv példajat. A nap: majus 29. Ekkor a legénység 117,3 doboz hust
kapott (Kovdcs tanar szamitasa szerint). A létszamoknak megfelelGen a
négy legénységi csoport ebbdl 29,44; 28,62; 29,56 és 29,68 doboz hust vé-
telezett. Az egyik csoport 760 f6bél allt, az adott tort szami doboznyi hust
tehat a végén 76 részre kellett osztani a sorok (szakaszok) szamara.

A tucatnyi kiilonféle cikk ugyanennyi edényt kivant (volna). A szakasz-
parancsnoknak ennek megfeleléen kellett ezeket Osszeszednie a szakasz
tagjaitol. Minthogy a magunk 10 adagjat is én vettem fel, tudom, milyen
gond volt ezutin az igazsagos elosztas. Az edényeket — csajkat, konzervdo-
bozt, poharat stb. — kolesonzék természetesen azt mondtak, hogy az &
adagjukat hagyjuk az edényben. Tehat az adagokat az edényben kellett 10
részre osztani, és egy részt bennhagyni. A mi sorunkban ez a miivelet kony-
nyebb volt, mert a tiz barét két 3- és két 2-személyes tarsasagra oszlott, igy
csak négy részre kellett osztanom a mennyiségeket: Olah Gabi — Tempfli
Feri — Nagy Zoli, tovabba Fiileki Géza — Vitéz Jancsi — Daday Hunor har-
mas, meg Borka Miki — Kovalszky Gy6z6 és Toth Tibi — én kettes csoport
szamara. A harmas és kettes tarsulasokon beliil mar kizos volt a haztartas.

Reggel semmi, délben négy — majd késibb hat — deci hig leves, este pe-
dig a sokféle, de Gsszességében maroknyi por: ennyi az agyban fekvé fel-
nétinek is kevés. A masodik héttdl kezdve mar esak nagyon Gvatosan tud-
tunk felkelni fekhelyiinkrél: el6bb lassan feldllni, azutan megvarni, amig
elmilik a szédiilés, és csak aztdn talpra merészkedni. Aki megfeledkezett
errél a koreografiardl, és hirtelen felallt, az azonnal elvagodott. Vissza kel-
lett fekiidnie, hogy elolrél kezdje a miiveletet.

A joforman semmi salakanyagot nem tartalmazd por-ételek egyik ko-
vetkezménye azt volt, hogy egy-két, sit, harom-négy hétig sem tavozott be-
16liink szilard anyag. Ez elényére vilt az amigy is fogyd nyomtatott, olvas-
manynak (is) alkalmas papirnemfiknek.



Nyugatosok 57

Am némelyik foglyot néha az ellenkezé véglet kinozta: nem maradt meg
benne semmi. Mint esaknem mindenki, én is 4testem ezen, de a korhazsa-
torban kapott, istenverte keserti 6piumecseppek szinte azonnal hatottak.

Kozben aszalt minket a Nap. Akinek volt godre és sétra, az leveg6 utin
kapkodott az attiizesedett satorponyva vagy nemeztakar6 alatt. Napnyugta
utan par perccel azonban olyan hiivos lett, hogy alig gy6ztikk magunkra
kapkodni a nadragot-zubbonyt, de még a kopenyt is. Lefekvés utan sokdig
forgolodtunk a takaro alatt, részben a viszonylag béségben juttatott 6rolt
vagy porkavé és az éhség, részben a bizonytalan jovG, meg az otthoniakon
valo toprengés miatt. A csillagok ellenséges hidegen ragyogtak a fekete
égen, pedig a csillagképek éppoly ismerdsek voltak, mint otthon.

Téves6 hijan csak mesélni tudtam a tarsaknak a benniik taldlhato érde-
kesebb objektumokrél. Ejjel olykor egy-egy puskalvésre riadtunk. Reggel-
re aztan megtudtuk, ki volt a szerencsétlen, aki az alom bodulataban az el-
lenkezd irAnyban keresve a latrindkat, nekiment a szogesdrét géngyolegek-
bdl allo hatarsévénynek. Némelyik fogolynak sikeriilt éjjel atsurranni a
szomszéd Camp-be a németekkel cseréket lebonyolitani. A tdborrészek ko-
zott csak két egysoros gongyoleg-kerités htzddott, keskeny svényt alkotva
az 6rok szamara. Ki lehetett lesni, mikor jarnak arra éjjel. Akinek nem volt
szerencséje, azt reggel ott talaltak atléve. Ennek apropojara didoltak paran
a nota szovegét:

Sotét az utca, sétét a vdaros,
reggelre megtudjuk, ki lett a karos...

Altaliban késén ébredtiink, tébbnyire teljesen #tizzadva, mert a Nap
akkor mar magasan allt. Ekkor fedeztiik fel az agyaftirtan elkovetett éjsza-
kai lopasokat, mint egyszer én a pipereholmijaim hianyat. A dobozt hidba
tartottam éjjel a fejem alatt. A reggeli imat tobbnyire altalanos kiromkodas
helyettesitette.

A rendes nappali viselet csak egy alsobdl allt. Inget legfeljebb leégés ellen
hordtunk. Szép szammal akadtak nudistak is. A vizesapok kozelében feltii-
nést is keltett volna egy feloltozott alak. Tobbnyire a felvételezés elétt és
utan mosdottunk, amikor mar felfrissiilésre vagytunk. Ekkor mostunk, és
ekkor kisérelte meg par fogoly, hetek eredménytelensége utan a WC-knél a
csaknem lehetetlent.

A latrinagodroket konnyen tisztithaté deszkaalkotmény fedte. Kornyé-
kiik messzir6l fehérlett a klortél, amit az egészségiigyiek naponta vastagon
szortak ide. Egy-egy godor csak igen lassan telt meg. Az oda szant folya-
dékmennyiség javit is a boriink parologtatta el.

Erdekes volt figyelni a szomszéd Camp németeit. Az els§ két-harom
hétben teljesen apatikusan hevertek. Nem mosdottak, ki sem tisztitottak
séros katonaruhaikat. Nem parancsolt nekik senki, hat nem is csindltak
semmit: elhagytdk magukat. Sokkal népesebb volt az 6 betegsatruk el6tti
lepeddGsor, mint nalunk. Aztan, szinte egyik naprél a masikra magukhoz
tértek. Reggel felugriltak, 6sszehajtottak takarodikat, rendbe szedték magu-
kat, a levesosztisndl (=ebéd?) katonis sorokba rendezddtek a konyhak
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{-}ﬂ. Dalardakat szerveztek, énekelgettek. Csereberéltek az 6rokkel meg ve-

Dohanyunk aggasztéan fogyott. Szidtam a lusta piktort, hogy miért nem
fest mar valamit cigarettaért az 6roknek. Tibi mar készitett ugyanis egy-egy
fogolyportrét, és nagyon jol jart: kapott dohanyt, 10 Men Ration-t meg ha-
sonlot. De azutan csak lustalkodott — ,meditalt” — egész nap.

Az 6rok néha lealltak ,,csencselni” a foglyokkal. Cigarettat adtak karora-
ért — kiilonosen a fekete szamlaposért. Az egyik 6r német markaért is adott
cigarettat. Egyszeriben felment a német papirpénz arfolyama. Addig meg
voltunk gy6zédve, hogy a mérka teljesen elértéktelenedett, igy — mint én is
— OsszegylirGgetve mas célra hasznaltuk, vagy tiizelonek a csajkak ala dug-
dostuk a még Plauenben zsoldként kapott német bankokat. Az 6r 20 mar-
kaért adott egy teljes doboz Camelt vagy Chesterfieldet. Amint ennek hire
ment, tomegek tapostdk egymast annal a drétkerités-tajnal, ahol 6 jart. Az
aztan emelte a tarifat, és vagy csak 5 cigarettat adott a hiiszmérkasért, vagy
100 markat kért egy dobozért. Hamar leapadt a tabor papirpénz-alloma-
nya. Az utolso és — talan a vilagtorténelemben is — legmagasabb ar egyetlen
cigarettaért 1000 marka volt! (Nem sejthettiik, hogy kint valtozatlanul 36
pfennig a kenyér kiloja.)

Néha egy-egy fogoly érkezett valamelyik korhazbol, csontvazra fogyva,
Osszesen 2-3 ruhadarabbal, olykor mezitlab. Egy ilyen jovevény volt Kut-
nevszki Laci bacsi, a pesti buszsofor is, akit a német szanitécek egy szél ru-
héaban, minden felszerelés nélkiil bocesatottak el a varosi kérhazbol, Az elsé
nap korbejart a taborban. Egy régi ismerésére talalt, akit6l egy szal ameri-
kai cigarettat kért koleson. Egy 6ra mulva mar visszaadta, de volt mar egy
pokroca és 20 cigarettaja. Estére kopenyt is szerzett, de volt még egy kipe-
nye és egy arany toltétolla. ForgotGkéjébdl masnap visarolt egy karorat,
amit csakhamar elcserélt két masikra, ezek koziil az egyik tobbet ért, mint
amivel eleserélte. A masikat eladta egy 6rnek 200 cigarettiért. Meg is kér-
deztem tdle, hogyan tudta igy megnévelni a kdzonséges nikkel karora érté-
két. Nevetett.

— Ezek a Tommyk nem torddnek azzal, hogy mibél van és milyen mér-
kaji az Ora, csak fekete szamlapja legyen. Hit ceruzéval meg korommal be-
feketitettem.

A 200 cigarettan aztan mar vehetett maganak inget, alsét, borotva-fel-
szerelést, szappant, toriilkozét, no meg élelmet. Aztan, ha valamiben hianya
jelentkezett, vallara vett egy pokrocot, és nemsokéra egy csomé cigaretta-
val, élelemmel és egyéb holmival tért vissza. A vallan akkor is volt pokroc,
de rendszerint jobb a réginél.

Kérdeztem, hogyan csinalja. Felvazolta a tabor kiilonbozé részeiben
megismert, eltérd értékekbdl adodo adésvételi, csereberélési lehetdségeket,
de tudtam, hogy ez csak részben magyamzza a sikerét.

— Ha akarndm, két nap alatt megvenném az egész tébort — jelentette ki.
— De minek? Elég annyl, amennyire szitkségem van.

Nem sok ilyen tigyes figuraval taldlkoztam fogsagom idején.

Hat hét is eltelt addig, amire a taborba kenyér is érkezett. Az elsd szal-
litmanybol 76(!) fogoly kapott egy 1350 grammos fehér kenyeret. A legény-
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ségnek kiosztott 41-bél tehat fejenként 18 gramm — nem egészen 2 deka —
jutott. Ahitattal néztiik tenyeriinkén a pici darabkat, és még nagyobb ahi-
tattal haraptunk bele. Akkor mér tbb hete semmi dolga nem akadt a foga-
inknak. A]Empcsunkban kinos fesziiltséget éreztiink. Volt, aki valami bér-
darabot ragesalt, hogy foglalkoztassa a ragoizmait.

A sajat boromon tapasztaltam, hogy a dohdnyosokat jobban kinozza a
fogsag, mint akit nem béantott a nikotinéhség. Harom-négy sodrasra valo
dohany volt egy adag leves. Akkor még dohanyoztam, de sosem cseréltem
el Kreuznachban a levesemet dohanyért.

Az els6 szamu fogoly-valuta akkor mégsem a dohéany, hanem a tiizifa
volt. Az élelmiszeres ladak anyagat éppiigy elosztottak, mint a ladék élelmi-
szer-tartalmat. De képzelhetd, milyen kevés fa jutott személyenként, ha
mondjuk 30 fogoly kapott egy olyan huskonzervet, amibél 6 vagy 12 volt
egy felosztando faladaban. Ennek ellenére minden kis csoport fGzdcskézett
valamit, valamivel. A foglyok egy része azonban egyszerre befalta azt a ma-
roknyi port, amit kapott, de a tobbségnek sziiksége volt meleg ételre, tehat
tlizre, hogy az esti vételezést is étkezésszamba tudja venni.

Néhany hetenként elterjedt a hir, hogy jon a bizottsdg. Marmint a fel-
szabadité bizottsdg. Nem is alaptalanul. Magunk is lathattuk, hogy a tabor-
ban megjelent bizottsagok tevékenységét kovetGen kisebb-nagyobb csopor-
tok elhagyjak a tabort, és ballagnak a vastit felé. Igaz, ezek a foglyok minden
esetben csukasziirke egyenruhat viseltek. Mégis sokaig reménykedtiink,
hogy hamarosan eljut ide magyarokat felszabadito bizottsag is.

De teltek-mltak a hetek, jottek-mentek a bizottsagok, és nekiink ujra és
tjra csalédnunk kellett. Belattuk, hogy huzamosabb tartzkodasra kell be-
rendezkedniink.

A legkiilonfélébb méretii és alaki lakdsok emelkedtek ki vagy mélyedtek
a fold ala. Ritka volt a szabalyos, kétszemélyes katonai sator. Ilyenben atlag
4-5 fogoly lakott. Voltak szogesdrot-vazas, szélben ingo lepedétetik, behaj-
lott pokrocokkal fedett lyukak, félig folddel, félig nem tudom mivel fedett
bunkerek, de a legeredetibb lakéhelyeknek a barlanglakasokat tartottam.

A leend6 barlanglaké hangyaszorgalommal asott egy nem til széles lyu-
kat a foldbe, egy ehhez a munkahoz lehetetlentil kicsi és gyenge konzervdo-
boz-tetGvel. Napokig dolgozott, amig beleéllva nem latszott ki a godorbal.
Ekkor kezd6dott a nehezebb és hosszabb munkamtivelet: a mélység aljanal
vizszintesen egy tagabb iireget vajt a sarga agyagos foldbe. Ett6l kezdve a
foglyoknak mintegy huszada ilyen hiivis, Naptol védett barlangban élte le
napjait. Biztos, hogy a barlanglakok nem voltak Klausztrofobidsak. A fold
alatt is meghallottak, mikor van ebédosztas vagy felvételezés, azonnal meg-
jelentek a lyuk szajanal, mint az tirgék, és mar futottak is a célhely felé.

Egyszer, még az els6 idokben, szerencsétlenségére egy valodi iirge ma-
szott el§ a tibor foldjébél. Egy fél szazad kergette a C.14-en keresztiil, amig
egy katonasapka rabul nem ejtette. A szerencsés sapkatulajdonos megnytz-
ta, megfGzte és tarsaival joizlien felfalta a vigyazatlan ragesalot.

Lassan mindenki csontvazra fogyott. Az egykor szép szl legények a ma-
radék fiivet is megfozték, és megették. A mogottem levé masodik sorban
laké Németh tr — idésebb budai gyaros — aranyordja utin vastag pecsét-
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gytirijét is eladta egy 6rnek. Elmondta, hogy gyomorbajos lévén, rovid idé-
kozonként ennie kell valamit. Az 6r 36 Breakfast-csomagot adott a gyfirti-
ért, ez elegendd lesz neki még egy honapra. (Ezekben az amerikai reggeli-
csomagocskakban sajt, bef6tt-konzerv, kaka6- és levespor, kétszersiilt, cu-
kor volt, vagyis — a ragogumit, a cigarettat, a gyufat, a fogvajot és a WC-
papirt nem szdmitva — tapértékben joval tobb, mint egynapi fogolykoszt.)
Miutin értékei elfogytak, a volt gyaros 35 kilot fogyott, de tokéletesen ki-
gyogyult a gyomorbajabol.

Néhany hét milva a tdborlakok mintegy fele teljesen apatikusan, kifeje-
zéstelen arccal iilt lakasa el6tt, és nézett a semmibe. A barnira égett bérii
paridknak a csajka és a kanal mindig a keziik tigyében volt, mintha puszta
latasuk is kozelebb hozta volna a leves osztas idejét. Sokan magukhoz dro-
toztik ezt az étkészletet, és igy is aludtak.

A kiilone hirében allé banktisztvisel6 megdriilt. Letépett magar6l min-
den ruhat, atfutotta az egész tabort, és mielétt elgancsolhattik volna, fejest
ugrott az egyik latrinaarokba. Amire kihtztak, halott volt.

Idénként egy-egy forgoszél csapott a taborra. Ahol a mini hurrikan tél-
csére lecsapott, pokrdcok, ruhadarabok és egyéb holmik kavarogtak folfelé
a forgoszél oszlopaban. Gazdaik orditva kergették a megszoktetett értékei-
ket. Az egyik igy:

— A cigarettapapirom!

Erre a kornyekbeliek felugrottak, hogy elkapdossik az értékes valuta-
anyagot. Ha sikeriilt a zsakmanyszerzés, eltlintették, akarcsak a magas ég.

A tobbség azonban kalyibija alol-elél szenvteleniil nézte a felfordulast.
Volt, aki ilyenkor dudoraszott:

Elfijta a szél ezt a nagy szerelmemet...

Es ez tobb szempontbol is igaz volt.

A felvételezés el6tti tespedt, varakozas-teli esendbdl olykor kirobbant
valaki. Mogotte feltlint az 6t kergetd, és tivoltozte:

— Tolvaj! Fogjak meg!

Az 1ildozé nemsokara egy kisebb csoport élén kergette a kilatastalan
helyzetben lévé menekiil6t: a C.14 szégesdrét sovényei hatart szabtak min-
den lehetfségének. Utolérték, elgancsoltak, osszeverték. Hamar visszaallt a
fiilledt csend.

Néha felhangzott egy-egy melddia a pikulas fel6l. A légierd hozzank ke-
riilt zenészei koziil csak 6 tudta megmenteni a szerszamat. Volt, hogy egész
délutan a tabor legalso részén fujta a notait az tigyeletes 6rnek, de az csak
igen ritkdn honoralta miivészetét valamivel.

Oreink néha a maguk modjan szorakoztak veliink: bedobtak egy szakaj-
tora valé sziraz kenyérszeletet, és élvezték az odarohant foglyok adaz vere-
kedését. Vagy a kozeliikben lebzsel6 kornyékbeli parasztlanyok mulattata-
sara egy erre vallalkozé foglyot néhany kilitisba helyezett cigarettaért
mezteleniil tincoltattak.

Esténként valaki régi népdalokat énekelt. Kiilonosen Tempfli Feri élvez-
te, mert a falujabél csaknem mindegyiket ismerte. Persze a jé hang éne-
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kesnek — és ez meg lehet bocsatani neki — a kornyékbeliek kozkivanatara
azt is el kellett énekelnie, hogy

+Csak még egyszer tudnék hazamenni...”

De sziilettek ott 1j dalok is. Egyik sem lett kdzkedvelt, de még kozismert
sem. Csak az egyiknek elsé soraira emlékszem:

~Kreuznach puszta foldén taboroz a magyar.
Csak az Isten tudja, szegénnyel mit akar...”



DIE HOLLE HIESS KREUZNACH

Egyik éjjel varatlanul megeredt az eso.

Tibivel bekérezkedtiink Borka Mikiék sitraba. Behtzgéltuk csomagjain-
kat is, és rajuk iilve 6sszekuporodunk.

Eleinte csak nevettiik az eséGt. De az istenigaziban rakezdte, és megallas
nélkiil 6rikon at zuhogott. A vizhatlan sitorlap-tet csak a napsugarak el-
len védett valamit, az esGviz mélyen benyomta. Féltiink, hogy rank szakad.
Miki azt tanacsolta, hogy egyikiink — ez én voltam — coveldként nyomja ki
kozépen, hogy a viz oldalt lefolyhasson. Ulve csak nem kell6 magasra tud-
tam emelni a silyos terhet, feldllni viszont nem lehetett. A teté kozepe két
satorlap Gsszeerdsitési helyére esett. Az egyik tartdgomb leszakadt, és az
Osszegyllé esdviz allandd, vastag sugarban végigesorgott zubbonyujjam
belsé felén, mindenemet atiztatta, és a nadragszaramon folyt ki a csomag-
jaink ala. Egy darabig csak tiirtem, de amikor a sekély bunker fenekén kép-
z0dott saros tocsa kezdte ellepni a batyumat, kimasztam a védelmet sza-
momra immar nem nyijto satorbol, és az éjszaka hatralevd részét hatizsa-
komon tilve, pokroceal a fejemen dztam végig.

Kora hajnalban talpon volt minden fold felett lako. Ha nem lett volna
olyan siralmas a helyzet a még mindig tarto esében, mulatni lehetett volna
az elazott foglyokon és cokmokjukon. Néhanyan csak tiltek poesékka sila-
nyult bunkeriik vagy satruk el6tt, masok a vizet probaltik kifacsarni a raj-
tuk levo ruhakbol. Tobben a hig sarat meregették ki a lakégodrokbal, vagy a
satortetd szélét covekelték a foldbe, és a sator korul lazas igyekezettel készi-
tettek magasitast valami szilardabb sarbol.

A barlanglakok kiontott {irgeként dideregtek sotét godreik szdjanal, és
nevetségesen kis pléhdobozokkal meregették ki a mélybdl a stir(i sarga levet.

Azok a ,reggeli imak”...!

Miutin nagyjabdl elrendezték hazuk tajat, a foglyok fejiikre boritott pok-
rocok alatt jarkaltak a csiiszos sarban az es6 és a hideg miatt. Mint Hers-
feldben a németek. Amig nem jott az élelem, én is igy rottam a csoportok
kozotti nyalkds utakat. A tiizéreknél meglattam Gyeng6 Bélat. Idom sem
volt megkérdezi, hogyan téltotte az éjszakat, olyan kacagasba kezdett, hogy
alig birt sz6hoz jutni.

— Képzeld, a bunkeriink oly elmésen volt megszerkesztve, hogy (kaca-
gassziinet) hogy a kornyék valamennyi vize belefolyt... Arra ébredtiink,
hogy mar a derekunkig ér a viz (mint fent)... A masik csomagomat csak
reggel taliltam meg a sarto fenekén...

Valoban nem lehetett megallni nevetés nélkiil, ahogy Béla egy sarszinti
zsakbdl egyenként hiiz el6 kilonféle holmikat.

— Ez egy... mi ez?... egy gatya... ez egy ing volt valaha... Pfij, ez meg mi?

Valami nyalkas, szétkenGdé massziba markolt. Agnoszkalas sordn az
dohanyporral kevert szappandarabnak bizonyult.
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Egykori satra helyén to csillogott. Valoban t6bb méteres korzetben arra
lejtett a talaj. A godor egyik felén csiiggetegen logott a latyakba a felismer-
hetetlen elGéletii volt tetozet.

— Hat el tudod képzelni, hogy ép elmével ilyesmit lehessen épiteni?

A kacagastol fajas nyilallt az oldalunkba. Az es6zés a hideggel egyiitt egy
teljes hétig tartott.

Esténként Gsszenéztiink Tibivel:

— Ma hol alszunk?

Fiileki Gézaék kozben kiszélesitették a satrukat, amely addig harmuknak
is sziik volt. A megnagyobbitott helyen mar a kozel kétméteres Daday Hu-
nor is ki tudta nydjtani a labat. Azaz csak tudta volna, mert az esés idGszak-
ban 6t-hat, néha hét személy is aludt (volna) a satorban, és az 6 6rias labai-
ra, akarhogy is helyezte el 6ket, mindenképpen jutott legalabb egy alvo.

A feldjitott sator belseje jo fél méterre stillyedt a felszin ala. Egyik olda-
laban kis padkat alakitottak ki az edények szamara. Esés id6ben ott is aludt
valaki. A foldon csak élével fekve fértiink el hatan. Emellett vastagon be kel-
lett burkoléznunk a ritkas tetGanyagon at bepermetezé es6, no meg a hideg
miatt. Szerencsés természetem folytin minden préselGdés-fészkelGdés elle-
nére it tudtam aludni az esOs éjszakakat.

Ram fért. Mert elmondhatatlan nehézségekbe titkozott az élelem kiosz-
tasa ilyen idében. Hogy a levesf6zd kondérokba esd hullt, az senkit nem iz-
gatott, de az mar igen, hogy megazik a tojas- és tejpor. Ha ez bekovetkezett,
a vezet(séget, elsGsorban a felvételezoket, vagyis foként engem okoltak érte.
Haromezer embert mégsem gydzkodhetek kiilon-kiilon, hogy csak menjen
ki az esGbe, és 0ssza szét a porokat, hogy egy csepp se essék beléjiik.

A tejport mindig nagy fakddban kaptuk. Eleinte meg voltunk akadva a
szétosztasandl. Inditvinyomra az 5-fontos levesporos pixist hasznéltuk mér-
cének. Arpad népének altalaban 30 pixisnyi jutott. Az egyik csoportnak (ez-
rednek) jart példaul 6,37 pixis. Az egyik szizadparancsnok aggalyoskodott:

— Hogy méri le a 37 szazad pixisnyi port?

Mondtam, hogy 33 szazad az egyharmad, azt konnyti lemérni, és ahhoz
adok valamennyit.

— De mennyit? — firtatta.

— Mondjuk két kanalravalot.

— Nem harmat?

— Koriilbeliil kett6t-harmat.

— Ja, szoval itt igy megy a szétosztas: koriilbeliil! Most mar értem, miért
kaptam a maltkor csak két szem szilvat! Koriilbeliil!

Es ez igy ment mind a 10-15 fajtandl, és naponként. Nehezen jovok ki a
béketiirésbdl, de azutan Ggy kiabaltam rajuk, mint egy bezupalt jutasi 6r-
mester.

Etté] kezdve fokozatosan emelkedtem a ranglétran. — Ormester Gr. Ha-
daprdd tr kérem. Zaszl6s trnak alazatosan jelentem...!

Egy torzsérmester egyenesen le-féhadnagy-uramozott.

Tagadhatatlanul jol esett, hogy nagykép(i és nagyszaja tiszteseknek ad-
tam utasitasokat, akik par honappal azel6tt atyaistennek képzelték magu-
kat, és most gy engedelmeskedtek nekem, mint egykor én nekik. Valamit
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visszaadhattam a kolcsonbdl, bar az 6 egykori parancsaikban nem volt sok
értelem.

Elénken maradt emlékezetemben a sebhelyes arcli Soltész f6torzsér-
mester, a II. csoport egyik szizadparancsnoka és felvételezdje. Munkam
kozben valamivel meggyansitott, de én nagyon keményen vagtam vissza.
Pedig akkor még nem sejtettem, hogy késébb, szakécs koraban lebukik, és
megkapja a jol megérdemelt Osszeverést.

Nému elégtétellel szolgilt, hogy a tiszteknek nem volt annyi pokroca,
mint a legénységnek, és igy minden es6 bérig 4ztatta dket. Es az idésebb
torzstisztek keservesebben érezhették az iddjaras viszontagsagait, mint mi,
akik hozzaszoktunk a nyari egyenruhaban, vékony kopenyben és egy pok-
rocban atvészelt hiivos, hideg id6khoz.

Egy este két fogoly parbeszédét hallottam.

— Te Jancsi, emlékszel még a Boldogra?

— Az alesre?

— Arra. Itt van a tiszti tAborban. Ahogy ma vécézni mentem, ott il am,
mert nem volt hely az 6vékben. Mondtam neki: Emlékszik még alezredes
tir a brianszki erd6re? Mert én is ott voltam, mégis itt vagyok, nem gy,
mint az a szazhisz, akit maga kiildott a géppisztolyok elé! — Lattad volna,
hogy Osszehtizta magat! Aztan azt mondtam, hogy ez a legénység helye. Fel
is allt mindjart. Hat akkor gy rigtam seggbe, hogy csaknem az orran
szankazott a helyére!

— De jol eshetett neked, Feri! — irigyledett a masik.

A tisztek nem is torték magukat, hogy kizénk jojjenek. Egy-egy hadap-
rod vagy zaszlos el-ellatogatott még civilkorbdl ismert barataihoz. Volt, aki
hamar visszasompolygott, mert a szomszéd szazadokbol atkiabaltak:

— Emléksziink &m még a zaszlos urra! Ide nem latogat? Elbeszélgethet-
nénk a kozos sztarioszkoli élményekrdl!

Amig esett, a fogunk alatt allandban roszogott a sar. A csajka vagy a ke-
ziink volt saros? A kondér vagy a belerakott konzerv? Valosziniileg minden.

Amint aztin kisiitott a Nap, a tabor tiiskésdrot-oldalai kiviragzottak a
szaradni oda aggatott fehérnemiiktél. A tabor végre lemoshatta magarol a
makacsul ragaszkodo sarat. A fold felszikkadt, Tibivel ismét kivonultunk a
szabadba. Egy allitolag vizhatlan ponyvadarabot tettiink a pokrocaink ala,
miel6tt rajuk fekiidtiink. Reggel meglatszott testiink benyomaodott kirvo-
nala a puha talajban.

A barlanglakok okultak a karukon, és vagy két arasznyival lemélyitették
bejarati fiigg6leges aknajukat. Igy az eséviz ott gytilhetett dssze, és nem érte
el lakobarlangjuk szintjét.

A tébor népe teljes létszamban vagy haromszor sorakozott fel. Elsg alka-
lommal valamennyi holminkkal egyiitt kellett felvonulnunk a szanitécek
elott, akik fujtatoval biségesen betetliporoztak minket és ruhézatunkat.
Kreuznachban csak az tetvesedett el, aki nem adott a tisztalkodasra, de az
ilyet a foglyok kikozositették maguk koziil.

Azutan az amerikaiak vezetésével a tdborvezetGség, a stab, népszimla-
last tartott. A kijelolt tAbori rendérok haromszor is végigkutattak a Camp-
et, amig latszolag mindenki a sorba keriilt. A fogoly nehezen hagyta ott a
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helyét, de kiillontsen a holmijat, mert — nem alaptalanul — tartott a tolva-
joktol. Voltak, akik pusztin lustasagbdl lapultak, amig a rendérok bottal ki
nem piszkaltak dket bunkeriik mélyérdl. Bizonyos vagyok abban, hogy a ku-
tatasok ellenére sok barlanglako elkeriilte a sorakozot. Nemigen lehetett vol-
na megéllapitani, hogy a feketén 4sit6, latszolag iires lyukakban rejtézik-e
valaki, vagy nem.

Mas alkalommal kétszer is el kellett vonulnunk az amerikaiak el6tt, és ez
magaban is firaszto volt a katonaskodastol elszokott és legyengiilt népnek.
Ennél a népszamlalasnal volt elsé izben SS-vizsgilat is. Lemeztelenitett bal
karunkat felemelve kellett elvonulni. Az SS-esek felsG karja belsé felére te-
tovéltdk az illet6 véresoportjanak betiijét. Err6l aztan ra lehetett ismerni a
hirhedt testiilet egykori tagjaira. Egy tucatot talaltak a magyarok kozott. El
is vitték nyomban ket az amerikaiak.

Egy Don-kanyart megjart vékony drmester a fronton a bal fels6 karjaba
kapott lovést. Az amerikai orvos gyanakodott, hogy ott betii volt, esak a fo-
goly kivagatta a borébdl. Szerencsére az Grmesternek volt irasa a sebestilé-
sérol, amit hosszas vizsgalodas utan a Tommy elfogadott.

Masnap a felvételezés el6tt megérdeklGdtem a magyar stabtol, hogy va-
l6jaban mennyi a létszam. Vezet6ink ugy tudtak, hogy az amerikaiak vagy
150-nel kevesebbet szamoltak, mint amennyinek lenni kellett volna a C.14-
ben. ,Hala" az elbijt barlanglakéknak, természetesen ennek megfelelGen
csokkentek az élelmiszeradagok.

Nekem megvolt a esoportok pontos létszama, hiszen nalunk nem élt bar-
langlakd. A kdrhazsitorba beosztott, jo kedwvii zaszlos minden nap megmondta,
hogy melyik esoportbdl hany beteg fekszik ott, és hany halt meg. Mert j6 paran
belepusztultak az éhezésbe, ha kevesebben is, mint a németeknél.

Lassan megndétt a kenyéradag. Mar 30-nak jutott egy kenyér! KésGbb
mar csak 14-nek! Ez mar egy teljes karéj volt fejenként!

A kenyér szétosztisa 1j feladat elé allitotta az elosztokat. Azon kezdem,
hogy senkinél nem lehetett — és nem is volt — olyan méret(i kés, amivel fel
lehetett volna szeletelni a nem tal kis méretii kenyereket. Aztin nem volt
mérleg, amivel egyenl6 adagokat mérhettek volna ki a szdzad-, majd a sza-
kaszparancsnokok.

Eleinte — és sok szakasznal tovabbra is — Ugy oldottak meg a kérdést,
hogy tiz, azonosnak latsz6 darabra apritottak az adagot, aztan a szakasz la-
kéival jovahagyattak a felosztast. Egy onként vallalkozo hatat forditott a
kozben Gsszekevert, majd 1ijra sorba rendezett és megszamozott adagok-
nak. A szakaszparancsnok bemondta az egyik kenyéradag sorszamat:

— Otos!

A hattal all6 erre mondott egy nevet, példaul:

— Balog Joska!

— Hatos!

— A cigany!

Igy biztak a sorsra, melyik darab kié legyen.

Sok helyen azonban drotbol, cérnabol, konzervdoboz fedelébél vagy
keménypapirbél dsszebarkacsolt serpeny6s mérlegek miikiodtek. Ezeknél
félorakig is eltartott a kenyérosztas. Addig billegették az érzékeny szerkeze-
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tet, amig mindenki megnyugodott. Persze a mérlegen lemért azonos meny-
nyiségii adagokat sem lehetett azonnal szétosztani. A mérlegeléskor sok ap-
r0 lenyesett darabkabol, morzsabol dllo adagok is keletkeztek. Ezek tulaj-
donosat is sorshiizas Jelnlte ki.

Uj erére kapott a f6zGeskézés. Most mar volt mit, de maig is rejtély, hogy
hetek utin mivel flitottek a foglyok a csajkak vagy pmsck alatt. Tény, hogy
a kenyér és a porok vételezése és elosztisa utin minden szakaszban lazasan
kezdtek fézni.

Tibi feladata volt a sés, az enyém az édes pempdk készitése. A sos éte-
lekben konzervhis, kenyérbél, piritott-reszelt kenyérhéj, tojaspor volt a {6
alkoto, vizzel duzzasztva. Az édesek lényegét kenyérbél, tej- és tojaspor, cu-
kor, esetleg makaréni, griz vagy liszt alkotta. A kétfogisos vacsora elfo-
gyasztasa utin gyomrunk teltsége a jollakottsag érzetét keltette, pedig a
pempdk nagy része nem értékes taplalék, hanem csak viz volt. Ejjel aztan
el-elesoszogtunk a WC-k felé. Tibi egyik romantikus akvarellje a nagy godor
tajat mutatta be holdfényben.

Amikor elfogyott minden dohanyunk (,aktiv” cigarettirol nem is be-
szélve!) Tibi hajlando volt targyalni — Géza tolmécsolasaval — az egyik 6rrel.
Az egy csinos lany fényképét mutatta: csokoladét és cigarettat igért a portré
nagyitott, megfestett valtozataért.

A Sz6nyi-tanitvany alkotdsa kitiinGen sikeriilt. A kép dtvétele utdn az 6r be
is dobott egy cigarettaskatulyat, egy hosszitkas dobozt és egy papircsomagot.

Izgatottan bontottuk ki. A skatulyiaban azonban csak egyetlen szl ciga-
retta, a csokoladés dobozban egy darab szappan rejtézott, a hosszii doboz-
ba pedig egy nagy tubus borotvakrémet tett a ravasz Tommy. Tibi a foldhoz
vagta a honordriumét. A cigarettat neki adtam, a borotvakrémet pedig én tet-
tem el, mert Tibi arcin — 21 éves kora ellenére — még nem serkedt szakall, ba-
jusz. Soha tobbé nem lehetett ravenni, hogy fessen valamit, valamiért.

Minthogy markainkat mar rég elhasznaltuk ilyen-olyan célokra, csak
egy-egy adag tojas- vagy tejpor eladisaval szereztiink némi dohanyt a ta-
borbeliektdl. Egyre vékonyabb cigarettakat sodortunk a Plauenbdl hozott,
attetszd, parafinos kondenzator-foliaba gongydlt dohanyporbol. Az ameri-
kaiak altal néha kiosztott 2-3 szdl WC-papir még duplan véve is szelelt, al-
kalmatlan volt cigarettakészitésre.

A 10-es szakaszt elhagyva a tdborban nemigen szolitottak meg masért,
mint hogy érdeklédjenek a felvételezés allasa fel6l. Hosiesen ismételgettem:

— Tizennyolc lada hus, egy hordé tejpor, cukor-kavé rendesen, 265 ke-
nyér, egy kis lada mazsola és tizenot doboz spagetti.

— Es mennyi tojaspor?

— Tobb mint barmikor: 75 pixis! (Addig 72 volt a legtobb.)

Este mar jott a reklamalo:

— Hol az a sok tojaspor? A mai adag is akkora volt, mint a tegnapi!

A stab tiszti tagjai kirorommel nézték kinlédasaimat:

— Ugy kell neked! Miért allsz szoba veliik? Nem mondj semmit, csak
oszd ki a dolgokat. Miért adtad meg a mennyiségeket annak a siiketnek is?

A levespor, paradicsom, kdposzta, spendt, borso, zsir, s6 és olykor a liszt
is — 3100 fére lehetetleniil csekély mennyiségekben! — a felvételezés utan
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egyenesen a konyhiaba vandorolt. Amikor til kevés zildséges his érkezett,
rakezdte az Osszak ki! és a Fozzék bele! szavalokorus. Aztan a hangerd don-
titte el, hogy vagy még a kiosztott hiist is kell-e méricskélni, vagy hogy ize-
sebb(?) és stiribb(?) legyen éltala a méasnapi leves.

A tiszti részlegnél alig osztottak ki valamit, de ott reggeli is volt: tejes ka-
vé, ebédre pedig két fogds. Hidba probéltuk volna meggyézni Arpad népét
arrol, hogy mennyivel egyszertibb lenne hasonlo modon eljarni a sokféle
élelemmel. Arpad népe tilnyomo tobbsége ragaszkodott a sajat adagjahoz,
és csak akkor nyugodott meg, amikor — kellé szam1 pixis hijan — a marka-
ba mértek mindent. Akkor aztin sokan egy falasra lenyelték a porokat, és
masnap ¢heztek, egészen estig, mert a déli leves senki éhét nem verte el.

Egy nap a két els csoport azt kovetelte, hogy hat deci leves helyett ezen-
tal nyolc decit kapjon, bar jol tudtik, hogy ez csak a gyomor becsapasa, hi-
szen ett6l nem lesz taplalobb a 1é. A kérést elfogadtuk. Kiszamoltam és
megadtam az amatér badogosoknak az j merékanalak méreteit. Lezajlott
az elsd ilyen ebédosztas. Hallani kellett volna a II1. és IV. csoport szemre-
hanyasait és fenyegetéseit, amikkel elhalmoztak:

— Jol kitolt veliink a tanar ur! Az elsé csoportban a haverom nyole deci
olyan siir{it kapott, mint amilyen a mi hat decink! Akarmit is mond, 6k
tobbet kaptak, mint mi!

Néha szerettem volna kifutni a vilighol. Mindezek ellenére némi altala-
nos népszertiség ovezett. Egyszer leveskockat kaptunk csinos, jol zard, ko-
rong alaki feddGvel ellatott pléhdobozokban. A mi szazadunknak harom
ilyen doboz jutott. Nagyon fajt a fogam az egyikre: abban az idGben loptak
el télem a neszesszeremet, és nem volt miben tartani a szappanomat, hogy
esGben el ne azzon. Batortalanul bejelentettem igényemet az egyik dobozra.
Nagy meglepetésemre a szazadparancsnok azonnal atnytjtotta:

— A tanér Gr megérdemli! — és a koriilallok helyeslGen bélogattak.

Munkaba allasom utan jo egy honapra volt egy szazadgytlés. Ennek
egyik programpontja a raadasadag, az ugynevezett ,cufusz” kérdése volt. A
cufusz — németiil Nachschlag — addig csak a csoport- és a szazadparancs-
nokoknak jart. Ez nagyjabdl kétszeres levesadagot jelentett, vagyis tapér-
tékben nem sokat. (A hidegélelembél szigortian azonosak voltak az ada-
gok.) Az ebédosztas utan ugyanis a legtobbszor maradt egy kevés a kondé-
rokban, és ehhez addig a szemfiiles odaugrok jutottak. Azt kellett megszer-
vezni, hogy a maradékbol sorban minden szakasz részestiljon.

A nyilvanos gytilés meghatarozta, hogy ki jogosult az allando cufuszra.
(Anélkiil, hogy kértem volna, egyhangilag nekem is megszavaztak.) A hata-
rozat értelmében a cufuszt csak a konyhdn vehetik fel a jogosultak. A sza-
zadgytilésen afeldl is dontottek, hogy kik léphetnek a konyha, vagyis a kon-
déroknak jelképesen arokkal koriilhatarolt kérnyékére.

Sokszor tett jo szolgalatot, hogy élve a jogommal a meleg kondérok ko-
zelében lehettem az esds, hideg napokon. Belenézhettem a nagy, fedett {6-
zéuistbe is, de — a szakacsok példain okulva — a konyhafénok altal kostolds-
ra felajanlott kanalnyi s(irit minden esetben koszonettel visszautasitottam.
A szizadparancsnokok is gyakran becsellengtek, hatha csurran-cseppen
nekik valami. Munkajuk végeztével itt heverésztek a vizhordok is, akik 25 li-
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teres kanndkban hordtak a kondérokba a levesek f6 alkotorészét. Ezért ne-
kik is cufuszt szavaztak meg. Egy es6s napon meglepetve lattam Gyengd
Bélat is kozottiik, amint a csiisz6s sarban tantorog a kannaval. Késébb min-
den humor nélkiil kozolte, hogy egy nap untig elegendd volt neki, inkidbb
orokre lemond az ilyen dron megszerezhet6 cufuszrol.

Egy ideig nem voltunk tisztdban a kreuznachi tabor szervezeti felépité-
sével. Az 6rokon és az élelemszallité teherautdk pilétain kiviil nem lattunk
amerikaiakat, csak egyforma sziirke németeket. Még a kézponti stabban is.
Fel is tettiik a kérdést:

— Hat német fogsagban vagyunk?

A tréfasnak szant kérdés, sajnos, allitassa valt. A német fG-géhas allapi-
totta meg a létszamot és a fejadagot. Minden szallitméany a németekbél allo
f6-stabhoz futott be, és ez onkényesen és részrehajloan osztotta szét a véte-
lezett élelmet a Camp-eknek. Amikor elsé izben kaptunk kenyeret, lattuk,
hogy a németeknél minden Camp-ben nagyobb a fejadag. De miért nem
megy panaszra a magyar taborparancsnok zaszlos? Aztin megtudtam,
hogy 6 minden este az amerikaiak szillasan vendégeskedik, és ott az alatt-
valok aligha keriilnek szoba. Neki az idGsebb, hallgatag Zsiga tisztiszolga
stitott-fozott stirll fozelékeket fasirttal, meg palacsintdkat csokoladékrém-
mel. Arpad népe 6t nem érdekelte.

Sokan gondoltak, hogy bizonyara az én szimat is betémik mindenféle
joval. Hiaba éltem ott el6ttiik a szemiik lattara a puszta foldon. Nem volt
satram sem, ahova nem lathattak volna be, és a leves-cufuszon kiviil — amit
kiilonben is tobbnyire masoknak adtam — ugyanazt eszem, mint k.

Egyre tiirelmetlenebbiil gondoltunk a szabadulasra. Végre meghallot-
tuk, hogy a szomszéd taborban magyar bizottsag jart, ott mér valamennyi
magyar felszabadult. Szamitgattuk, hogy legkésobb egy hét milva ideérnek
a felszabaditoink. Elmult egy hét, két hét, egy honap, de a bizottsagnak a hi-
re sem érkezett. A C.14-ben szalloigévé vilt:

— Jon a bizottsag!

Jott is, de nem a mienk. Bad Kreuznachot egyre tobb német hagyta el.
Diihasen és irigyen néztiik a kelet felé ballago, batyus sziirke alakokat.

_ Junius kozepe tajan a zaszlos Gsszetereltette a taborlakokat. Felszolitotta
Arpad népét, hogy jelentkezzék franciaorszagi munkékra. A vallalkozok hat
honap miulva felszabadulnak, és munkabériiket frankban megkapjak. A
pesszimistibbak megragadtik az alkalmat:

— Biztos ami biztos! Karacsonyra mar otthon lehetiink, ti pedig még itt
fogtok tilni.

Rajtuk kiviil még azok jelentkeztek, akik gy érezték, beledriilnek a tét-
len véarakozasba. Megértettiik 6ket, kozottiik a mi szorosabb barati koriink-
hoz tartozo tarsainkat is. Hadd menjenek, mindenki sajit szerencséjének a
kovacsa.

Arpad népe megmaradt zomének egy része igyekezett elfoglalni magat.
A mesteremberek miivésziesen kiciradaztak leveses pixisiiket és csajkaju-
kat. Drétbol, pléhbél meg fabol(!) kiilonféle eszkozoket, hasznalati targya-
kat: tiizhelyeket, mérleget, csatos tetejii, harom-négy részes tartokat készi-
tettek a porok szamara. Masok folyton bunkerjukat, satrukat erdsitették,
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szépitgették. De a tobbség csak iilt vagy fekiidt. Hogy gondolkodott is kz-
ben? Nem merném allitani.

A Biblian kiviil két konyv volt barataim szellemi taplaléka: egy Ady és
egy Baudelaire kotet. Egy id6 milva mar minden érdekl6d6 kezében meg-
fordultak. Sajnaltuk Tibi elveszett Biin és biinhddését, és az én Marcus
Aureliusomat. Akkorra mar nem volt meg az Emlékiratok a holtak hazabél
cimii Dosztojevszkij-kotet sem. Miutan valamennyien végigbongésztiik és a
szibériai katorgakat Osszevetettitk a mi fogolytaborainkkal (az utobbiak ro-
vasara!), a szakadozott lapokat egyenként égettiik el leendé vacsoraink
pixisei alatt.

Valamelyikiink persze szoba hozta a Fekete kolostort is. Azonnal lehur-
rogtuk, és szivbdl kivantuk, bar lenne itt szegény Kuncz Aladar, megtudna,
milyen az igazi fogsag a masodik vilaghabori idején. Hozzank képest az
egykori francia deportéltak és hadifoglyok osszkomfortban éltek.

— Kuncz Aladar — mondtam —, mint emlékeztek, hosszi fejezeteket szen-
tel az ott mindenkit kinzé nemiségnek. Azt hiszem, itt valamennyien érez-
ziik, hogy... hogy nem érziink semmit. Ebbdl is sejthet6, mennyivel tartal-
masabb volt az 6 kosztjuk. Kiilonben nem aggaszt titeket ez az ligy?

— Ugy érzem most — szolt Géza —, hogy bizonyos szervemet soha tébbé
nem fogom tudni masra hasznalni, mint primitiv urologiai folyamatok ki-
szolgalasara...

A hadifogoly-nyelv a katonanyelvnél is drasztikusabban és pazar gaz-
dagsagban tartalmazta a testrészekkel és a létfunkciokkal kapesolatos kife-
jezéseket. De ezek csak szavak maradtak, a képzelet nem tudta élettel meg-
tolteni 6ket. Megdermedt fogalomma vélt a ,szerelem”, a ,vigy”, a ,,cs6k”,
akarcsak a ,harom fogés” vagy a ,telefon”. Tudtuk, mit takarnak, de értel-
miik nem volt. Az érzékingerl6 képek pedig almainkbdl is végképpen kiszo-
rultak. Ha ekkor azt kozlik veliink, hogy nemiség nélkiili eunuchként fo-
gunk élni ezentil, egyaltalan nem razott volna meg benniinket.

A barati kor esténként Gézaék satraba gytilt ossze. Ugyanugy vagytunk
szellemi taplalékra, mint fizikaira. Hossz( estéken at iiltiink a keskeny ol-
dalparkanyokon, és hallgattuk Tibinek a miivészetrél, Tempfli Ferinek a
gazdasagi foldrajzrol, vagy barmelyikiinknek barmi masrél rogtonzott eld-
adasat.

Talan Gabi emlitette a Genfi Egyezményt, ami a mostani habortra, az az
utani helyzetre, és persze a hadifoglyokra és jogaikra is érvényes elGirasokat
tartalmaz. J6t nevettiink a hadifoglyokra is vonatkozo ,emberi jogok™ tisz-
teletben tartdsan. Ha kortilményeinkre gondoltunk, biztosra vettiik, hogy a
kreuznachi tabort fenntarté amerikaiak nem is hallottak az Egyezményrdl.

Néhany alkalommal én is beszéltem a csillagaszatrol, vagy az egyiptomi
tudoméanyrol, kultirarol. Az egyik egyiptologiai el6adasomon Gabinak egy
zaszlos ismerdse is jelen volt. Tudomasa volt arrol, hogy a C.14-ben egy hi-
vatasos egyiptologus is él. A nevét azonban nem tudta.

Misnap a felvételezés utini korutamon Gyengé Bélaba botlottam. Per-
sze mindenfélérdl volt sz6, eldadisainkrol is.

— Egyiptolégus? Az csak Dobrovits lehet! Ismered? Itt lakik 6t sorral lej-
jebb
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Egy satort keritG barazda el6tt guggolt a neves fiatal miitorténész-egyip-
tologus. Elnyomtam feltéré kacajomat. Alacsony termetéhez egyaltalin
nem ill§, nagyon b katonanadragot viselt. A derékszij a melle kozepét szo-
ritotta, mégis a térdénél kezdédtek a nadragszarak, amelyek alja csaknem
elfedte meztelen labafejét. Vékony, finom ujjaival gondosan sikalt egy ha-
lom kormos, sarral mint tisztitbanyaggal bekent konzervdobozt.

Nagy-nagy orommel tdvozoltiik egymast. Kivartam, amig mind a kilenc
féz6edényét tisztara sikalja. Kozben felvazolta rovid, de dicstelen katonai
palyafutasat. Alaposan lefogyott, arcan hetes sorte meredezett. Természete-
sen eldkeriilt a szokott hadifogoly téma is.

— Mi a csudét f6z6l ennyi edényben?

— Tudod, francia konyhat vezetek, az pedig sok edényt igényel.

— Francia konyha! Itt francias ételek? — nevettem.

— Gyere el holnap. Majd meglatod. Sajnos, értheté okbél nem lathatlak
vendégiil. Két személyre fGzok.

Tarsa rokonszenves, szemiiveges, fekete haji fiatalember volt, feltinden
dagadt képpel.

— Csak nem a fogad faj?

— Dehogy. Ez mind viz... — nyomta az ujjat az arca egy helyére. Percekig
megmaradt ott a benyomott lyuk. Akkoriban tobben voltak igy felpuffadva
a 99 szazalékban vizbdl allo koszttol.

Mosogatas utin Dobrovits Aladar — szakmai kordkben ismert becene-
vén, Csala — ragytjtott. Pipajanak nyeletlen, kupaktalan csonkjat csak tigy
tudta tartani a fogaival, hogy a pipa tirege bal felé nézett. Pipazas kozben
tehat a fejét allandoan félrecsavarta, hogy a parazs ki ne hulljék. Sziraz gaz
csipds flistje esapott az orromba.

— Mit szivsz?

— Fogoly-dohanyt! Még idejekoran megmentettem egy nyalab illatos fii-
vet. Ha nem volna orrom, elhinném, hogy verpeléti.

Kiforditottam a zsebeimet, és bakapehellyel vegyes dohanyport raztam
ki a pipdjaba. Megigértem, hogy masnapra kitakaritom a hatizsakomat, az
aljan a fél maroknyi szemét egy része még bizonyara dohany. Ezzel jarul-
tam a masnapi francias vacsora fényéhez.

ElGétel citromos halpastétom volt (27 fére egy egyfontos halkonzerv-
bél). A husfelfajt-foétket izlésesen diszitették benyomkodott borsoszemek-
kel, megszorva piritott kenyérhéj morzsajaval.

— Honnan szedtétek a borsot?

— Két napig gytijtottiik a levesbdl.

Csala desszertként mazsolas pudingot talalt, tojaskrémmel. Gyerekko-
rom féz6eskéi allhattak ilyen paranyi adagokbol. Mindenesetre izlésesek —
és némi onszuggesztioval — laktatok lehettek.

Két estén at hallatlanul érdekes tudomanyos eszmefuttatiasban volt ré-
szem. Csala az 6-egyiptomi kettGs igazsag, a Maati fogalmardl és istenndirdl
értekezett. Belefeledkeztiink a hieroglifakba, szinte a pesti egyetemi inté-
zetben voltunk...

Kis ideig mas irdnyn szellemi foglalkozassal is miikodésben tartottam az
agyamat. Géza egy zaszlos ismerdsét6l spanyol nyelvkonyvet kapott kal-
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cson. Csakhamar le-Usted-eztiik egymast, érdeklodtiink az idGjarasrol, az
utcai forgalomrol, amig a tiszteket egy nap varatlanul felsorakoztattak, és
titnak inditottak Franciaorszagba. A zaszloésnak sajnos még volt annyi ideje,
hogy leszaladjon a konyvéért. Ezért nem tudunk ma sem spanyolul...

A tisztek koziil csak két orvos és a stab tagjai maradtak a taborban. A
stab — kiilonosen a taborparancsnok zaszlés — Arpad népe elétt nagyon
nem volt népszert.

A zaszlos megelégelte a sok zigolodast, és fogaddorikat vezetett be.
Ezeken mindenki szabadon elGadhatta panaszit. Egyszer éppen a parancs-
noki sator kozelében szamolgattam a vételezés adagjait, amidén egy fiatal
fid — levente — adott elé valami kenyéradag-esetet. Nemigen figyeltem a
szamomra érdektelen iigyre, de felriadtam arra, hogy a zaszlos felugrik, és
jokora pofonokat kever le a fiinak. Az orditva elfutott. Ett6l kezdve meg-
csappant a panasztevik szima a fogadorakon.

Ha a stab lopasrol vagy silyos vétségrol értesiilt, megvonta a bilinos az-
napi hidegélelem-adagjat. Ezt a legénységi vételezonek — azaz nekem — kel-
lett végrehajtani. Stlyos biintetés volt a taplalé anyagok legalabb go sziza-
lékanak megvonasa. Szigorabb fenyitésként harom napi elvonast is kiszah-
tak. A lelkemen szarad, hogy ezt onhatalmiilag tobbnyire egynaposra mér-
sékeltem.

A kenyérrel 1ij visszaélési lehetGségek nyiltak. Ezt ugyanis a foglyok pok-
rocokban hiszasaval hoztik a Fieldbakery-b6l. A kenyerek sértetlenségéért
természetesen a két-két pokrocvivé felelt. Eleinte elesabitott egy-egy kiéhe-
zett hordozot a friss kenyerek szédit6 illata, és Gtkozben letort valamelyik-
bél egy darabkat. De jaj volt annak, akinél a kenyér friss torésébdl rajottek
ilyesmire! A stab odacsiditette a népet, kihirdette a f6benjaro biint, és a tet-
test a népitélet elé lokte. A verés a szakicsokéhoz hasonlo modon zajlott le
azzal a kiilonbséggel, hogy a tolvajnak masnap — mar ha labra tudott allni —
egy nyakéba akasztott tblaval kellett jarni a taborban:

ATIKENYERETEKBOL LOPTAM!

Ugyanez a sors érte azokat is, akik Gtkozben a pokrocon keresztiil Gssze-
rugdostak a kenyereket, és a kibontas és kiszamolas utan osszekapartak és
felhabzsoltak a morzsakat, a pokroc durva sortéivel egyiitt.

Egyik-masik kenyérhordonak szerencséje akadt. Valami jobb ruhada-
rabért vagy mas értékért a Bakery-ben a német péklegény még egy kenyeret
dobott a pokrocaba. Bejelentette nekem a bévitményt, és diadallal vitte ha-
za a huszonegyedik kenyeret. Egy falka sovar szemii vagy kovetelGz6 barat
és kunyoralo idegen kovette.

Egy 6rmester szokatlanul merész tettre szanta el magat: az 1t alatt egy
egész kenyeret részben megevett, részben a ruhéja alé rejtett. Pokoli tigye-
sen mesterkedhetett, hogy a hosszii karavan pokrocviviinek mindez elke-
riilte a figyelmét. A leszamolasnal bejelentette, hogy tgy hiszi, a pék egy ke-
nyérrel kevesebbet tett a pokrocaba. De gyanis lévén a dolog, megmotoz-
tak. Sorsat nem kertilhette el, s6t, a legénységiek egykori feljebbvaljukat is
iitlegelték benne. De az Grmester ezutin egyike lett a legesendesebb, leg-
megbizhatobb foglyoknak. Az egyik szazad késGbb Gt valasztotta parancs-
nokanak.,
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Uj bizottsag jott: a tisztek utdn a civilek is elhagyhattak a C.14-et.

A valodi civilek csak a hiivos, esGs napokon tiintek ki ruhdzatukkal. Java
fsakfuk vasutas vagy vasiti mérnck volt. Hozzank kozel, a I1. csoport végén

ak.

Amint megérkezett az amerikai felszabadité bizottsag, persze boldog-
boldogtalan kapott az alkalmon, és jelentkezett. A bizottsag azonban irga-
lom nélkiil visszazavarta a megbizhato civil papirokkal nem rendelkezdket.

Igy fogyott lassan a tibor népe. Akkoriban keriilt a konyha a stab sétra
kozelébe. Az 4j, modernebb kondérokkal felszerelt f6z6hely szamara szenet
adtak az amerikaiak. A régi konyhahoz szallitott nagy rakas koksz tekinté-
lyes maradéka a régi helyén arvalkodott. Koriilbelill egy hét milva aztan
egyszerre csapott ra Arpad népe. A koksz lett a f6 valuta.

Egy ezermester agyaban ugyanis megsziiletett a modszer, hogy miként
lehet felhasznalni a kicsiben, fogolyviszonylatban addig meggytjthatatlan
energiahordozét. Olyan tlizhelyet épitett, amiben a koksz szépen égett. En-
nek mintajara napok, sét, 6rak alatt tobb tucat hasonlé alkotmany épiilt. A
tiizel6nyilast tobbnyire a lakogddrik oldalaba, a padka ala faragtak. A tiiz-
tér folé a padkaba olyan kerek nyilast képeztek ki, amelybe éppen beleillett
a normal méretii f6z6pixis feneke. A lényeg azonban a kémény volt. Az égé
koksz ugyanis csak igen erds huzat mellett ég. Nagy huzat viszont csak ma-
gas kémeényben jon létre. A tiiztér folé tehat kerek lapjaiktol megfosztott
konzervdobozokbol masfél-két méter magas, sarral kirbe tapasztott kémé-
nyek épiiltek. A tabor képe egyszerre megvaltozott.

Hanyatt fekve miniat{ir gyarvarosban képzelhette magat az ember. Ettdl
kezdve konnyen és gyorsan ment a f6zés. Egy-egy kokszkalyha el6tt ten-
hatan is varakoztak egy-egy pixis vizzel és a kikészitett nyersanyagokkal. A
viz harom perc alatt felforrt a koksztiiz felett a vékony fenekii badogdoboz-
labasokban, és nagyon kellett vigyazni, hogy az étel oda ne kapjon. A kaly-
hiak hasznalati dija fGzésenként két-harom darab koksz volt, igy a tulajdo-
nos sem jart rosszul. A hidegebb idékben egész nap fiithette bunkerét a be-
gytjtott tiizeldvel. Rovid id6 miilva azonban elt(int a kokszhalom. A foldjét
is felastak egy kis kokszporért.

Hogy a sajat szemiinkkel lathattuk a C.14-bél szabadulékat, tehat ma-
gvarokat, bizakodébb lett a hangulatunk. Akkorra mar sokan készitettek
maguknak a kisebb konzervdobozokbol 3-4 részes csatos tartokat a porok-
nak a hazavezet6 titra. Magam is ilyen optimista voltam.

Addig is élniink kellett. Segitettem mélyiteni, bviteni a kozos satorhely
alapjat. Egyszer egy cserépdarabba akadt a konzervdoboz-fedél 4som. Az-
tan egy masodikba, sokadikba.

Bronzkoriaknak itéltem a keramia-leleteimet. Egy tekintélyes nagysagn
allatfog — dslo foga — is eldkeriilt. Lizasan astam tovabb, és 6klom hirtelen
beleszaladt az el6ttiink levé szakasz egyik bunkerébe. Gazdaja éktelen ordi-
tasara abba kellett hagynom régészeti és paleo-zoologiai asatdsomat.

A cserépdarabokat megmutattam Csaldnak. Akkorra mar Gyengd Béla
is szolgdlt néhany szép mintis edénytoredékkel. Taldlgattuk: solutréen?
magdalénien?
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— Tudod, hogy fogjak nevezni néhany ezer év mulva a mi korszakunkat
az itt asato régészek? — kérdezte Csala. — Ez lesz a ,,conservien-kultiira, bar-
bar bettrések nyomaival...”

Valoban: egy-két honap alatt a szemétgodrok szinig megteltek kiilonféle
alakd és méretii konzervdobozokkal. Es nyilvin ez volt a helyzet a tdbor
tobb négyzetkilométert kitevé teljes teriiletén.

Egyszer nagyobb csoport magyar fogoly érkezett a néhany kilométerre
fekvo Biebelsheimbdl. Az amerikaiak teljesen felszamoltak az ottani nagy
tabort. A szokassal ellentétben nem engedték haza a még ott él5 foglyokat,
hanem atszallitottak Gket hozzank. Sok ismerds és barét lelt egymasra. A
Gorog-fit is felfedezte a biebelsheimiek kozott a fivérét, akirdl azt sem tudta
addig, hogy bevonult(attak). A létszim ismét bizonytalann4 valt. Az éle-
lemosztis bdven adott elméleti és gyakorlati munkét.

Akkoriban jelentek meg az els6 amerikai teherautok, hogy kiilsé munka-
ra szallitsak a jelentkezéket. A foglyok eleinte hiizodoztak, kényelmesebb
volt a semmittevés, de a tébblet-élelemn és cigaretta reménye lassan megtol-
totte a teherkocsikat. A konyhan kimérettem, és egy kisebb kondérban fél-
retétettem az egész napi munkéra tivozottak adagjait.

Az este visszaérkezettek tobbnyire szinig telt pixiseket l6béltak. Sokan
nem is hederitettek a szakacsok hivasara. Ugy teleették magukat odakint,
hogy nem formaltak jogot a tAborbeli kosztjukra. Ki szallod4ban takaritotta
az amesi tisztek szobait, ki mosogatott a konyhén, ki meg a romeltakaritokkal
dolgozott. Volt, aki hullikat szillitott és temetett, de koszt mindenhol akadt
béven. Latni kellett volna, hogy bolydult fel masnap reggel a tabor, amint a
C.14 felé kozeledtek a teherautok! Nagy versenyfutas folyt kapuig, de arra
mindenki iigyelt, hogy magaval vigye a kanalat és a legnagyobb tirtartalmu
pixisét. T6bb auto jott, mint az elsé nap, de persze nem volt sziikség mind a
3000 magyar fogolyra. A tabor tizedét sem tudtéak foglalkoztatni.

Kozben elkésziilt a nagy, tiz személyes satrunk. Olyan magas lett, hogy
jarkalni lehetett benne (kivéve Hunornak). Lefekvéskor mindenki kényel-
mesen kinytijtozkodhatott. De az elsé éjjel mégsem tudtunk aludni: egy ad-
dig még nem tapasztalt hevességii vihar csapott a tiborra. A sator vészesen
ingott, a tartd rudak csikorogtak, a tetGt rogzitG kotélzet covekei kiszakad-
tak a foldbél. Er6ink megfeszitésével sikeriilt meggatolni, hogy a satrat le-
rombolja vagy magaval ragadja a vihar, mint oly sok mésikat. Csak a bar-
langlakokat nem érintette a szél tombolasa. Még az sem, hogy a pusztitast
szakado zapor tetézte, a behull6 esGviz mar nem érdekelte Gket.

A kreuznachi német foglyoknak mar legalabb a kétharmada felszaba-
dult. Egyszer példaul azt hiresztelték, hogy oszirdk bizottsag érkezik, de
magyar katonakkal foglalkozo bizottsagnak még a hire sem ért hozzank.

Nem gondoltunk a létszamesokkenés egyik sziikségszerii kovetkezmé-
nyére, ezért varatlanul ért minket a rendelkezés. A C.14. megsziinik, a ma-
gvaroknak azonnal egy masik Camp-be kell koltoznitik.

Réébredtiink, hogy tulajdonképpen megszerettiik a lakohelyiinket. Igaz,
puszta foldjén éltink: éheztiink, izzadtunk, aztunk-faztunk, nyomorogtunk
rajta, de megszoktuk mar, egy kicsit 6ssze is néttiink vele. Els6sorban per-
sze a bunkereket, sitrakat és a beléjiik 6lt munkat sajnéltuk. Gyorsan szét-
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szedtiink minden szétszedhetét, és a darabokat Gsszekotoztiik az atszalli-
tashoz. A parancs értelmében a bunkerek mélyitett helyét és a barlangla-
kasok iiregeit be kellett tomni, hogy a tulajdonos ismét birtokba vehesse, és
termel6 munkdba allithassa a foldjét. Elképzelhetd, hogy szantas kozben
hogyan siillyed majd a lova laba ezekbe a mély és feliiletesen, lazan feltGltott
godrokbe! Bizonyara jo ideig emlegette a tabort lakobival egyiitt.

A tabor egyik legszélsd sarkabol, a C.14-bé] tereltek minket a tavolabbi
C.5-0sbe, oda, ahol az elsé szomjisagos-szornytiséges kreuznachi napokat
toltottik.

A raktarkészletet kisérve a stabbal egyiitt hagytam el a C.14-et. Nem volt
nagy munka a készlet psszeszedése és szallitisa: a nemrég asott fedett rak-
tar godrében akkor mar esak némi szappan meg WC-papir volt.

Lerakodas utan az j helyrél néztem az oda vonulé karavant. Mar kora
délelétt égetd volt a Nap, és izzott a fold. A foglyok mégis magukra szedték
teljes ruhdzatukat, mert tigy konnyebben szallitottak. Volt a hiatukon éppen
elég ezeken kiviil is. A tobbség valtozatos alak( batyuk tomege alatt gor-
nyedezett. Egy fogoly ki sem latszott a magara aggatott sok csillogé pixis
alol. Egy masik nagy nyalab colopot vitt, Volt aki hatizsakja minden leheté
és lehetetlen helyére tiizel6fat dugdosva 6riasi tiiskésdisznét formalt, Sokan
madzagon-droton huztak valamit a porban, példaul amerikai papirlada ré-
szeibdl tsszeabdalt bunkerteté-darabokat. Szép szammal akadtak olyanok
is, akik a hatukon levé batyukon kiviil a vallukra vett ridon tovabbi zsdko-
kat egyensulyozva kinlodtik végig az utat. Kérdésemre az egyik elmondta,
hogy a kiilsé munkéan levék holmijait is nekik kell atszéllitani, minthogy a
koltozési parancs ezek tivozasa utan érkezett.

A C.5-0sre nem lehetett radismerni. A bejarattdl jobbra és balra életnagy-
saginal hatalmasabb, favazas sarszobrok alltak. Beljebb két sar-oroszlan
utinozta az egyiptomi nagy szfinxet. A tibor kozepén volt a mélyen a foldbe
vajt GH-bunker. Alig magasodott a felszin f6lé vizhatlan papirbél készitett
tetGzete. Olyan tagas volt, hogy a német géhasok ott is lakhattak. Késébb
ezt csak szallasnak hasznaltak, és egy kiilon raktarat épitettek.

Miutan mindent megszemléltem, és elrakattam a készletiinket, indul-
tam kifelé.

— Hovéa mész, tandrka? — kérdezte Kovacs, az el6reugrd alla erdélyi
szamtantanar, a volt tiszti felvételezd.

— Hat vissza a tArsaimhoz.

— Maradj itt a stabbal. Elférsz a GH-satorban!

Eppen eleredt az esd. A barati tarsasag a legénységiekkel még csak akkor
kezdte a sitorverést, a GH-sator pedig mar ott allt készen, szilardan, biz-
tonsagosan.

Nagyon vegyes érzelmek kozt maradtam ott. Barataim talan azt gondol-
jak, hogy behédoltam a jobbéara nem alaptalanul népszertitlen vezetéknek.
De arra is gondoltam, hogy én leszek az egyediili a stabban, aki legénységi
Alloméany, aki Arpad népe sorsat a bérén, a gyomran tapasztalta, igy meg-
gy6zodéssel képviselheti érdekeit. Az esé ugyan becsepegett a francia
gyartmanyu sator tetején at, mégis jobb helyzetben voltam, mint a kintiek
nagy része.
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Hajnalban orditisra riadtam. A GH-s f6hadnagy porolt fekhelyem el6tt
a tanarral.

— Ez itt kicsoda? Hogy merészeltél ide engedni mindenkit? Ez csak lak-
jon odakint!

»Ez” mar csomagolt is. A tanar csititgatta a begorombult tisztet.

— Miért ne maradhatna itt a tanarka? Sziikségem van egy j6 szamolora,
azért hivtam ide.

A sétorban a tanaron és rajtam kiviil Baranyai Laci, a legénységi vagany
felvételezd és elvalaszthatatlan, bikaerds, idGsebb baratja, a volt futballista
és hentes Holanyi Géza aludt. Felébredtek a kiabalasra. Baranyai Laci mel-
lett feliilt a kis 14 éves fin, akit Laci pesti bérhazabol mint leventét vittek ki
nyugatra, és akit Laci az es6 el6l a satorba menekitett. A f6hadnagy Gjfent
begerjedt.

— Pusztuljatok innen! (Marmint a fia és én.) Ez itt nem gyermekmen-
hely! Se jotékonységi intézmény!

Erre mar Laci is kozbeszolt. Mar régebbrdl ismerte a tisztet, tudta, ho-
gyan kell banni vele. A tiszt végiil is dongé léptekkel, morogva elvonult. Mi
maradtunk.

A felvételezés rendje itt is a C.14-belihez volt hasonld. Jott mindenféle
élelem, f6ként por alakban. De jétt egy mindenkit érintd hir is: megint lehet
jelentkezni franciaorszagi munkara.

A taborlakok tobb mint fele hatarozott gy, hogy étmegy a C.6-osba,
ahova a jelentkezéket gytijtotték. Atvonulds el6tt a hideg élelem azonnali
kiosztasat kovetelték. Kora délutin volt, még nem végeztem a kiszimolas-
sal. Ez volt talan az egyediili eset, hogy nem voltam meggyGzidve az adagok
egyformasagarol.

Hogy a zlirzavar teljes legyen, az amerikaiaktol egy teherautd ruhanemii
érkezett. De csupa téli holmi, ormétlan nemezesizmak, kecskebér bekeesek
szorostil, vastag zoknik, sdlak, gyapji puléverek. A tivozok ezekre mar
nem tartottak igényt.

Toth Tibi leszaladt hozzam, hogy a barati kor gy dontott, jelentkeznek.
Akkor én is megyek! — dontottem. Izzadva kapkodtam dssze a holmijaimat.
A hiivosebb idGjarasra gondolva a halombél kiragadtam egy szérbekecset,
¢és magamra huztam. Egy pillanat mulva mar az 4llamrol esGpogott a viz.
Kitéptem a sz6rmebélést, és csak a vékony vaszon kiilsé részt hagytam meg
magamon.

Atiigettiink a szomszéd C.6-osba, de széles, tiiskésdrottal siirtin beszétt
kapuja zarva volt. Mogotte németek toporogtak. Integettek, hogy siessiink,
mennének vissza, de az 6r csak annyi foglyot enged ki, ahanyan oda belép-
nek. Altalunk aztin visszajutottak a C.5-be.

Uj helyiinkén egy romos bunkert szalltunk meg, és szamot vetettiink
helyzetiinkkel. Ugy soroltuk el a jelentkezéstink melletti érveket, mint a né-
héany héttel ezel6tti ellenérveket. Aggodalmainkat egymads el6tt gondosan
titkolva emlékeztiink a plaueni felszabaduldsunk utini idékre, amidén a
volt francia foglyokkal egyiitt terveztiik, hogy Franciaorszigba utazunk.

A szomszédsagunkban Dobrovitsot lattam végignytlva a foldon.
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— Hét utazunk, utazunk? — kedélyeskedett. — Majd minden francia va-
rosban van mizeumi haverom!

Igen vontatottan folyt a gyiilekezés. Jarkaltunk, baratokat, ismerGsoket
keresve és taldlva. Nyomott volt a levegd, de a kedélyiink is. Estefelé mar
alig birtuk a fesziiltséget. Mint zivatar el6tt. A vihar villima egy sz6 alakja-
ban csapott kizénk:

— Banyamunka!

Visszaemlékezve a kifelé igyekvé németekre, félvallunkra kaptuk a cok-
mokot, és csortettiink a kapu felé. Futtomban még odakialtottam a még
mindig heverészé Csalanak.

— Gyere vissza te is!

— Olyan jol elhelyezkedtem mar. Majd csak lesz valahogy... — szolt vissza
fektébol.

(Ha akkor lustabb lettem volna, és vele maradok, taldn én is dolgozhat-
tam volna a Louvre egyiptologiai osztalyan, mint 4,,... Hat igaz, hogy kiki sa-
jat szerencséjének a kovicsa?)

A kapunal osszetorlddtunk, mert még mindig csak annyian mehettek ki,
ahanyan érkeztek. Szerencsére(?) akkor ért oda egy kisebb magyar csoport
a C.5-0sbdl, igy hamar kicserélédhettiink. Akinek nem jutott cserepartner,
atdobta csomagjat a magas sovényen, és €lete kockéztatasaval utina ma-
szott alatta.

Baranyai Laci nagy orommel fogadott.

— Jo, hogy megjott az eszed!

Holanyi Géza dormogott.

— Figyeld csak meg, azok mar otthon lesznek, mi meg még mindig itt
rohadunk!

(Vagy haromnegyed év mulva tudtuk meg, hogy tehetséges josnak bizo-
nyult. De akkor csak nevettiik.)

— Géza ba', miért nem ment at, ha igy gondolja?

~ En mar csak Lacival maradok, vele voltam az egész habor alatt. Vele
csinaltam végig a visszavonulast Erdélytél.

Vagy 1200-an jelentkeztek a franciaorszagi munkara. Masnap délel6tt
oriasi meglepetésiinkre az eltivozottak élelemadagjait is meghoztak az au-
tok. Egy napig vartunk, hogy visszaszillitjak a ladakat, de nem jott értik
senki és semmi. A nagyszaju, de gyava géhas hadnagy elment az amcsi pa-
rancsnoksagra megkérdezni, mi legyen a tobblettel. A Tommyk a szokéasos
nagyvonaltsiggal intézték el a kérdést, mondvén, hogy hasznaljuk kosztfel-
javitisra. Par ladabol nem csinaltak gondot maguknak.

A GH-sator megtelt papir- és faladdkkal meg zsdkokkal. Ett6] kezdve
nem sok szimolnivalom akadt. A mintegy goo maradék taborlakot 100-as
létszamn szazadokra osztottuk, és ezek kerek szamu adagokat kaptak: sza-
zadonként 20 kenyeret, 1 pixis tejport, 1 zsak (10 font) cukrot, 1 doboz (5
font) tojasport, 1 kis doboz citromport, 5 kis doboz Nescafét stb.

Nem értettiik, hogy ha ilyen attekinthet6vé, egyszeriivé valt az elvi szét-
osztas, miért fogy 900 helyett 1000 vagy még tobb adag. Kiderilt, hogy Ar-
pad népe ravaszabb fiai két szazadba is feliratkoztak, amint az egyik helyen
felvették az adagjaikat, rohantak a masikhoz.
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Attdl kezdve a tabori rend6rok minden felvételezéshez a parancsnoki sa-
tor elétt tizes sorokba rendezték a szazadokat, majd tiz sort leszamoltak. A
100 adagot az utolsd embernek adtik. A szizad ezzel egy csendes helyre
vonult osztozkodni.

A dolgot megnehezitette a sokszor csak késo este hazatérd kiilsé mun-
kaecsoportok ellatasa. Jottek a Ldszer-csoport tagjai 78-an, a Robbantok 71-
en, a Szalloda (40), a Motorosok (20), a Rakovszky (30), a Szabdk (7), meg
a Szécesi, a Korhaz, a Temetd, a Csordas, a Gépkocesi és a tobbi csoport,
mind mas létszaimmal. Ezeknek csak ugy szemre adtuk ki az adagokat, de
soha nem reklamailtak, sét, gyakran még 6k hoztak nekiink valamit.

A C.5. utolsé német géhdsai is elvonultak (felszabadultak?), és mi atkol-
toztiink a pompésan megépitett GH-bunkerbe.

A bejirat utan kis fedett helyiségbe (a német idékben konyha) lépett az
ember. Ebbé] 15(1) 1épesd vezetett le a pinceszer( raktarba. Itt helyeztiik el
balra a ladakat, jobbra a polcokon a kenyereket. A hiis raktar utan kovetke-
zett a Sancta sanctorum, a legrejtettebb, legvedettebb legtitkosabb és talan
a leghirhedtebb hely a taborban. Arpéd népe ugyanis azt képzelte, hogy itt
ddzsol a stab. A valosiagban ez volt a haloészobank. Nem volt nagy, de a
négyemeletes agyon kényelmesen elfértiink (feliilr6l lefelé): a tanar, én, La-
ci és legalul a kisfi.. Géza b4’ a raktarban készitett maganak fekhelyet, és
orként a bejarat kozelében aludt. A derékaljakat a tejporos hordok kissé ru-
galmas, hajlott dongaibél alakitottuk ki.

A tabor most mar nem panaszkodhatott az élelemre, stir(ibb, taplalobb
leveseket kapott nemesak délben, hanem este is, és ezeket — hala a raktar-
készletnek — mér Gsszeill6 alapanyagokbol fozhették a szakacsok.

Persze ez a jolét esak viszonylagos volt. A foglyok atlagosan igy is sokkal
kevesebbet kaptak, mint amennyi egy normalis felnétt zsir-, keményité- és
fehérjesziikséglete. Igy aztan tovabb fogyott az, aki csak a konyha kosztjan élt.

A Kkint dolgozok nem szorultak a tabori konyhara. Hoztak hist, halat,
vastag lekviros palacsintat, mogyorokrémet, pudingot annyit, hogy a bara-
tok is jollakhattak esténként. IdGvel mar csak kevés levest tettiink félre a
munkas csoportoknak, a tobbit kiosztottuk.

A taborlakéknak mintegy harmada jart ki akkoriban dolgozni az ameri-
kaiakhoz. Hazajovet a benti kosztot is igényl6k bekiabaltak a GH-satorba:

— Szentivanyi csoport! — és én mar adtam a 6 fére méretezett adagot. 16-
18 csoport érkezett igy egymas utan, kozottiik a Temet6, a Szélloda 1., a
Szélloda I1., a Szakécsok, a Néger-csoport (ezért naponta egy fekete bért 6r
jott), a népes Lészeresek, a 42 Cstves meg a tobbi.

A legelegansabbak a Zongonstak voltak, hdrman. Ok élhettek a legjob-
ban, mivel a szilloddk barjaiban szolgaltattak zenét. Tébbnyire olyankor
érkeztek, amikor mar aludtunk, tehat mar csak ezért sem vételezték fel a
tabori adagjaikat.

A Szakicsok legvisszataszitobb tagja kétségteleniil Rakonczay volt. Un-
doritoan sokat tudott enni. Két-harom pixis nyalanksaggal tért haza, de sa-
tortarsainak egy morzsat sem adott, az éjszaka folyaman maga ette meg az
egészet. Szomszédai szerint csaknem oranként szaladt megkonnyebbiilni.
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En is talalkoztam vele a latrinaknal. Egyid6ben két iil6kén it is iirftett,
alulrél és feliilr6l. Ugy lattam, rosszul van, és jelenteni akartam a kérhazsa-
torban, hogy jojjenck érte. De némi pihenés utin felegyenesedett, és meg-
indult a satra felé.

— Nna. Még van tizenegy palacsintam... — és mar csamesogott is duzzadt
ajkaival a gondolatra.

Nemcsak az 6 gyomrit-beleit viselte meg a viratlanul béséges megter-
helés. Az éjszaka nyugalmabdl olykor kiugrott egy alak, és eliramodott a
WC-k felé. A vagtazo azonban nem minden esetben ért célhoz. Volt, hogy
elorditotta magat: — Jaj! —, lecovekelt, letépte magarol a nadragot és vil-
lamgyorsan leguggolt. A kisérd hangok szinte Gsszeolvadtak a jajszoval.

A biebelsheimiekkel hét magyar zsido munkaszolgilatos is érkezett. A
nacik hurcoltak 6ket Németorszagba, ahol az alakulatuk tisztjeivel és keret-
legényeivel egyiitt fogsagba estek. Az amesik ugyan biztositottak Gket leg-
messzebbmend joindulatukrol, irast is kaptak, hngy minden fogolytabor-
ban megkiilonboztetett elbanasban kell részesiteni és az elsd transzporttal
hazainditani éket. Igéretekben nem volt hiany, de taborrdl tiborra csak a
diihiik, nem pedig szabadulasuk esélye nétt. Szimomra maig rejtély, hogy

A C.5-6sben a parancsnoksagi sator és a legénység kozotti téren csinos
fahazat épitettek maguknak. Vezetdjiik, Desztler ur, az iddsebb badogos-
mester jott naponta felvételezni. Annyit adtunk nekik, amennyit lehetett,
hogy ,eurdpai” ételeket készithessenek maguknak. Szakacsuk, a hebrencs
beszédii Schwartz szereld példaul paradicsomlevest fozitt galuskaval, bor-
sofézeléket fasirttal, meg palacsintat vagy gombocot lekvérral. Ha arra jar-
tam, mindig megkinaltak, ezért aztan latogatasaimat az étkezéseik utani
idokre tettem.

A keleti frontot is megjart Desztler Gr sok élményét osztotta meg velem.
Konnyes szemmel emlegette példaul deportaldsa elsG idejének jeleneteit.

— Az el6z6 szerelvény mar tele volt. Egy fiatal anya a marhavagon kis ab-
lakéhoz tartotta a szomjlsagtol szivet tépden sird csecsemdjét, és egy kevés
vizért rimankodott. Az a disznd csenddr kiveket dobélva kergette el az ab-
laktol. Tanar ar, Gsszefacsarodott az ember szive...

Spitz ur, a technologiat végzett fél-mérndk volt kozottiik a legvidamabb.
A kopeos Waldmann konny( életi agglegényként mindenhol jol érezte ma-
gat, ahol piszkos és kopott, de teljes kartyapaklijaval elegendé partnert to-
borozhatott ssze az alsos partikhoz. A hallgatag, orias termetii Engel csak
emésztette magat. Szinte féltem reddkkel arkolt, mélyen iilo, sotét szemei-
tol, ha kitort beléle a kesertiség. Megrettentem Otestamentumi atkaitol, de
0 nyugtatoan tette széles tenyerét a karomra:

— A tandr dr nem fogja megbanni, hogy ennyi jot tett veliink. Csak ér-
jiink egyszer haza!

A kamasz korti Weisz Sanyi szabo volt, mig a tobbinek badogos, lakatos
vagy villanyszerel volt a szakmaja. Egész nap kopacsoltik egy vascsovon a
konzervdobozokat, és csinos, célszerti libasokat, fazekakat készitettek. Sza-
balyos tiizhelyet allitottak Gssze, és igen kényelmessé rendezték be kis ha-
zukat. Csodaltam tigyességiiket és kitartd munkajukat.
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Egyik nap az egész stab betodult a raktarba. Dobbenten hallottuk, hogy
az amerikaiak rendelkezése szerint azonnal indulnak haza, Gtravaloért jot-
tek. Lacival hidba faggattuk a tiszteket, hogy mi lesz a mi tovibbi teendénk,
hol van a raktarjegyzék, hol ellendrizhetd, hogy mennyit vételezhetiink:
amint teletomték hatizsalgaikat konzerveklkel, igyet sem vetve rank, lohol-
tak a kapuhoz.

Tanacstalanul néztlink 6ssze. Most hogyan tovibb? Kik legyenek a stab
tagjai? Kik koziil kik valasztjak meg 6ket? Es a f6 kérdés: Ki legyen a tabor-
parancsnok?

Fiileki Gézara gondoltam. Legalabb négy nyelven beszél, és vezet6i ra-
termettsége mar Plauenban bebizonyult. Minthogy a barati kor tagjai akkor
a Szalloda II. csoportban dolgoztak, varnunk kellett, amig hazaérnek. Géza
azonban kereken visszautasitotta a megbizést.

— Jo nekem 1gy, ahogy van. Dehogy kell nekem ennyi gond, ennyi fele-
losség!

A karpaszomanyos szdzad, élén Gyengd Bélaval a jogi végzettségli Ke-
reszti Gabort ajanlotta. Ezzel én is egyetértettem. Amint hazaérkezett, fél-
rehtiztam Gt, és feltartam elGtte a stlyos helyzetet: ha nincs magyar vallal-
kozo a taborparancsnoksagra, bizonyara német stébot tiltetnek a nyakunk-
ra. Vallalja el hat a masok miatt népszertitlenné valt méltésagot. A végén
raallt. Még este Gsszehivtuk a GH-ba a szdzadparancsnokokat. Azok eleinte
tal fiatalnak tartottik a kis jogaszt, de Gabi fellépése és vilagos beszéde ha-
mar megnyerte a tetszésiiket. Rendérfénok és konyhaséf a Biebelsheimben
hasonlo allast betoltott két fogoly lett, a Food-master, vagyis a f6-géhas pe-
dig Baranyai Laci. Féelosztonak én maradtam, Holdnyi Géza kiildone ci-
men lett az (] stab tagja.

A szazadparancsnokoknak feltartam a raktar viszonylagos gazdagsaga-
nak torténetét. Azt kivantak, hogy legyen legénységi ellendr, aki szabadon
betekinthet a leltarba, és ellendrizheti a naponta beérkezd és kiadando
élelmiszerek mennyiségét. Ebben beleegyeztiink, remélve, hogy ezzel teljes
mértékben megnyugtathatjuk Arpad népét.

Nagyot tévedtiink. Amit a szdzadparancsnokok elfogadtak, azt a nép
nem, és nagy iivoltozéssel kivetelte a raktar azonnali és maradéktalan ki-
osztasat. Nem kis merészség kellett kiallni a lazongé tomeg elé, és megma-
gyarazni, hogy ezt nem tehetjiik, mert az amerikaiak masként rendelkeztek,
De mindenki érdeke, és a jozan ész is azt kivanja, hogy legyen biztonsagi
raktarkészletiink.

— Emberek — érveltem —, ha ma szétosztjuk a raktart, holnapt6l megint
csak olyan levest tudnank adni, mint amilyen a C.14-ben volt, és azt is csak
egyszer napjaban.

De Arpad népével nem volt kénnyii szot érteni.

— Kiosztani! Ne hizzon a mi adagunkon az a dagadt raktaros! (Ez a nem
kovér, csak vastag csonti, izmos Holanyi Gézinak szolt.)

Ha nem lettem volna olyan sovany, ram iranyult volna a diihik, de
ahogy a fel-felemelkedd 6klokbdl kiolvashattam, igy sem voltam sokkal kel-
lemesebb helyzetben, mint annak idején Dobéak ezredes.
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Az aznapi csatit azonban megnyertem, mert sikertilt lecsillapitanom a
tomeget, és az emberek lassan szétszéledtek.

Holanyi Géza, akivel mar 6sszemelegedtem, ekézben ott {ilt a GH-bun-
ker bejarata el6tti kis padon. Még csodalkoztam is, hogy latva veszélyezte-
tett helyzetemet, a kisujjat sem mozditotta.

Mikozben a tomeg ,Szétszedjiik még a géhat meg a bentleviket!”-féle
morgasok kozott szétoszlott, hozza fordultam, hogy némi szemrehanyassal
érdeklédjem, mi a véleménye a torténtekrdl. De latva indulattél szikrazo
szemeit, megvartam, amig lecsillapodik. Csak fulladozva jutott szohoz.

— Ha ebbdl a csiirhébdl valaki csak a hajad szalat merte volna meggorbi-
teni, az €16 Istenre eskiiszom, nem jutott volna haza!

Tudtam, hogy komolyan beszél, és azt is, hogy rabizhatom az életemet.

— Fekiidj csak le nyugodtan! — szolt még. — Amig élek, senki nem teszi a
labat a raktarba.

Laci azonban éjjelre ki akart szokni a Sancta sanctorum-bol:

— Nem jossz? Ha itt maradsz, megkoveznek az éjjel!

A végén azért 6 is maradt, de biztonsagbol a kis leventét mashol altatta.
O még artatlanabb, mint mi, nehogy baja essék. Arpad népe azonban akkor
éjjel is Ggy aludt, mint maskor.

Masnaptdl pedig mar ugy miikodott a gépezet, mintha mar régota ez a
stab allna a C.5. élén.

A sziikebb torzshoz tartozott a taborparancsnok, a helyettese (Gyeng6
Béla), a tolmacs és Zsiga (akit gazdija, a zaszlos nem vitt magéval a szabad
vilagba), a konyhafénok, a rendérfonok, a GH-s, a féeloszto, a munkaveze-
t6 és a kiildonc. A tagabb stab mar népesebb volt: a rend6rok (valodi buda-
pesti ,biztos urak™), a szakacsok, a borbélyok, a szabok, a német orvosok, és
a gyerekek.

A négy vagy ot, 14-15 éves hadaprodiskolasnak kiilon vizhatlan papirha-
za volt. Ok a C.14-ben a kérhazsatornal végeztek konnyebb munkakat (pél-
daul kitették a lepedébe gongyolt, silytalan tetemeket a korhéaz el6tt tér-
ségre). Itt csaknem minden dolguk azt volt, hogy lefejtsék a borsos zsdkok
bels6 felérdl a finomabb vaszonanyagot, és kimossak a szabok szimara.
Ezek aztan alsokat varrtak beléle a stab tagjainak. Mikor mar mindegyik-
nek volt vagy hat, én is kaptam egyet Lacitol. A fitikat néha én is befogtam
segitségiil a felvételezés szétosztasahoz. Arpid népe nem kevéssé morgott a
kivételezett helyzetben levé hadaprodokra. Leventékbdl volt egy egész sza-
zad, ott vagy negyvenen voltak legfeljebb 16 évesek. De nem tudtuk minden
kiskortinak biztositani a stab tagjai szimara megszavazott felemelt adago-
kat, vagyis a porokbél 50 szazalékkal (fél kanal!) tobbet,

A feladatok egyszertisodésével tobb idém maradt a tépelédésre. Ma-
gamra maradtam gondjaimmal, gondolataimmal. Kérnyezetemben nem
szellemi életet igénylck éltek, a két gimnaziumot végzett gyogyszergyari se-
gédtisztvisel6 Baranyai Laci meg a nagyvagohidon dolgozo hentes Holanyi
Géza. A taborparancsnok Kereszti Gabit és helyettesét, Bélat alig lattam,
folyton a féparancsnoksagra szaladgaltak. A régi baratok pedig egy szallo-
daban takaritottak.
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Néhany verset irtam sotét kilatAsaimrol, hangulataimroél. A magyar iro-
dalom szerencséjére a legtobb elkallodott. Az egyik szonettemért viszont
Oldh Gabi este adott egy Chesterfieldet. Nagy érték volt akkoriban is a ta-
borban egy ,aktiv” cigaretta, ilyesmihez legfeljebb a zongoristak jutottak.
Tibi doh4nnyal szokott meglepni. Bar szétbontott, nemes aktivok csikkjei-
bél szarmazott, a sodras sosem ért annyit, mint az aktiv.

Julius legforrobb napjaiban a Rajnatél nyugatra esé teriiletek francia
megszallas ala keriiltek. Az amerikaiak azonban nem szamolték fel a rajtuk
lévé fogolytaboraikat, hanem atadtak éket a francia hatésagoknak népsé-
gestiil.

— Mégis Franciaorszigba keriilink! — mondta este Fiileki Géza.

— Alltunk mér kozel ilyen utazashoz, nemde?

— Ezittal a hegy ment Mohamedhez! - igy én.

A francia fennhatosag elsé jeleként egycsapasra megsziint minden kiilsé
munka. Ha az 4j 6rség mégis kivitt néhany fényi csoportot a varosba, ab-
ban sem volt kdszonet, a munkat végzék nem kaptak kiilon élelmet, sét, a
német polgarsag — nyilvan a veliik 1év6 és nagyon nem kedvelt francia 6rok
miatt — kével dobalta Sket is.

A Towerekbe (Grtornyokba) a mi t{izoltéinkéhoz hasonl6 sisakot viseld
katonak keriiltek. Jol megfigyelhettiik, hogy ebédjiik csak kevés f6tt hiisbol
és fott krumplibdl llt. Sok 6r a sisakjdba mérette a szamér vontatta kordén
szallitott kondérbdl az ételt, és abbdl is kanalazta k.

Teljesen elmaradtak az amerikai konzervek és porfélék, a has, a tej- és
tojaspor, a cukor, még a kavé is. Addigi lehetetleniil kis mennyiségiik arra a
kovetkeztetésre juttatott, hogy az amcsik nem szamitottak ennyi, millios
nagysagrendii fogolyra, és nem is bantak, hogy a teriiletet foglyostul atveszi
tolik valaki. Hogy ez a valaki még kevésbé tud ennyi idegent eltartani, az
végképpen nem érdekelhette Gket.

Annél inkabb minket: csak par zsik, részben csirés, részben félig rohadt
krumplit kapott Arpad népe. Az meg a stibra szorta elkeseredését és dithét.
Esténként rendszeresen felallt a korus:

— Osszak ki! Mindent kiosztani!

A kivinsag az egyre gyorsabban fogy6 maradékra vonatkozott, amivel a
déli levest javitottak fel a szakacsok. Holanyi Géza fulladozott a diihtél.

— Nekem aztan mesélhetnek a demokraciarél! Mit gondolsz, mi lenne a
jonéppel, ha mindig azt tennénk, amit 6§ akar? Egy hét milva éhen doglene!
De megérdemelné! Szorjunk hat ki mindent a raktarbol, legalabb békessé-
giink lesz!

A szazadok naponta kiildték a nyakunkra az ellenéreiket. Ha ezek be is
lattdk a tartalékolas sziikségességét, féltek, hogy a tobbséggel nem tudjak
megértetni, és bajba keriilnek. Letiltettiik 6ket, jéghideg tejeskavéval kinél-
tuk, és szivart nyomtunk a szajukba. Igy aztdn hajlandok voltak valami el-
fogadhatot kiagyalni a nép szamara.

A szivaroknak kiilon torténete volt. Még az amerikai viligban egy jeepen
egy tiszt érkezett, és pénzért kinilt megvételre egy nagy doboz szivart. A
doboz oldalan levé addjegyrdl olvasta le, hogy a német gyartmany 50 dara-
bos. Minthogy darabjaért 5 markat szimitott, Laci Gssze is gyiijtott az
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igényl6ktdl 250 markat, és atadta az iizlettel elégedett tisztnek. Késébb vet-
tilk esak észre, hogy a doboz masik oldaln is van egy addjegy, az is 50 da-
rabrol. 100 szivar volt a dobozban...

A legnagyobb francia iinnepen, jilius 14-én az 6rok sok palinkat kaphat-
tak, mert majd lefordultak a Towerjeikbdl. Ejjel életveszélyes volt a jarkalas
a taborban (példaul a WC-ig), mert puszta szorakozasbol pufogtattak pus-
kéikkal. Paran vilagito lovedékekkel szorakoztattak magukat. Mellmagas-
sagban cikaztak a piros fényesikok. A Sancta sanctorum szerencsére golyo-
biztos fedezék volt.

Még a kiilsé csoportok megsziinése el6tti napokban varatlan hirtelen-
séggel beltott a fajas az egyik fogamba. Masfél napig kinlodtam, mert a
kérhazsatorban nem volt fogasz, de még fogd sem. Egy hazatérd esoportbdl
egy rancos és ravasz képfi, idésebb fogoly az arcomrol olvasta le, mi a bajom.

— Ne féljen tanar ar! Ugy kihiizom a fogét, mintha ott sem lett volna!
Fogasz vagyok, és nalam vannak a szerszamaim. Még novocainom is van.

Majd osszetleltem a kissé mindig piszkos embert. A megbeszélt idében
eljott a GH-bunkerhez. Leiiltem eléje a latvanyosséagra osszegytiltek gytirti-
jében. Belém nyomta az allitdlag kif6zott pravazt. Par perc utin valami
gyanus szinl vaszonbol kigongyolt fogoval megmozgatta a fogam. Kegyet-
leniil fajt.

— Nem tesz semmit! A tanar ar bizonyara jol birja az italt, ezért hat ke-
vésbé a novocain. Adok még egy fiolaval. Van nalam elég,

Sok foghtizason estem at életemben, de csak az az egy nem féjt ott, a fo-
golytaborban.

A zsidok meg a fitk adagjait is sziikebbre kellett fognom, de megértet-
ték, miért. Nem morogtak, mint a német orvosok, akik ugyan alig kaptak
mas tobbletet, mint a déli Nachschlag.

Arpad népe értesiilt az ellenéroktdl, hogy a raktaron van még hét doboz
sajt. Egy-egy ilyen hengeres fadobozt 100 fére adtunk ki a szebb napokban.
Picike szelet jutott beléle fejenként. A maradék hétre azonban 9oo 6 lett
volna a létszam, tehat vartunk, hatha kapunk még valamennyit, hogy ér-
demes legyen kiosztani. Megjelent a korus:

— Osszak ki! Kiadni a sajtot!

— Fé6zzék bele! - kialtott valaki. Még Arpad népe is kinevette.

A francia uralom alatt még gyorsabb iitemben folyt a tabor felszamola-
sa, a foglyok (még mindig csak németek!) felszabaditisa és elbocsitisa. A
C.6. csaknem kiiiriilt. Sejtettiik, ha a tébor tovabb zsugorodik, a magyaro-
kat tijra attelepitik. Ugy is lett.

Megérkezett a parancs: at kell koltozniink a C.g-esbe. A negyedrészére
csappant raktarkészlet atszallitisira a legmegbizhatobb foglyokat valasz-
tottuk ki. Megkezdtitk a GH-bunker szétszedését. Tudtuk, hogy ilyen mély
pincét aligha tudunk asni az Gj helyen, legaldbb a tetét igyekeztiink meg-
menteni.

A volt raktar helyét a lehet6 leglazdbban toltottiik fel nem feltétlentil
sziikséges, maximalis térfogatiira bontott ladakkal és mas gongyolegekkel.
A tetejét vékony foldréteggel egyenesre simitottuk. Elképzeltik, milyen
meglepetésben lesz része a szantofold gazdajanak, ha itt megint szantani
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kezd. Lehet, hogy a lovat vagy a traktorat mindenestiil elnyeli a foldben rej-
16 emeletnyi mélység.

Addig szikkaszto forrésag uralkodott a Rajna volgyének vidékén. Az
utols6, munkaval teli, fillledt nap utin a koltozés természetesen zuhogo
esOben zajlott le. Még mulatsdgosabb figurdk vonultak a karavannal, mint
legutobb. Aki csak tehette, es ellen védd ponyvik, pokrocok alatt gornyed-
ve cipelte alaktalan batyuit.

A C.9-es egyik felében németek laktak. A mésik oldal mér tele volt kii-
lonféle nemzetiségli foglyokkal. A magyarok e kett6 kozotti keskeny savba
ékelGdtek: ez volt a 9/b.

Gyorsan felallitottuk a parancsnoki satrat. Egyel6re a raktar is ide kertilt,
ezért a GH és a gyerekek meglehetds zstifoltsagban toltotték az elsd éjjeleket.

Rossz volt nézni a kinticket, akik az atazott talajon vackolodtak, mert
még nem késziilt semmiféle tet6 foléjiik. Régebbi esbs fogolyéjszakaimra
gondoltam, amikor kiszorultam egy satorbél.

Az épitkezéshez elegendd faanyagot kaptunk. A stab teriilete gyorsan be-
épiilt a rend6rok, a szakacsok, a konyhafonok, a szabok és a zsidok fahazi-
koival. A legtovabb a GH épitése tartott, de ez lett a legtagasabb, a legszem-
revalobb épiilet. Vagy 8o centiméterre mélyedt a foldbe, hiivis, szellds volt,
és megbizhat6an vizhatlan.

Az épitésvezeté ,mérnok”, a falink Rakonczay ott nagyképiliskodott
egész nap. Ha ra hallgatunk, hetek miilva sem épiil fel a GH fahiza. Szeren-
csére ott volt Géza ba egyik katonatarsa, Szabados Jancsi. A szorgalmas,
ligyes kezii pallér nem sokat torGdott Rakonczay utasitgatasaival.

— Tervezzen inkabb fakorlatot a mérndk Gr a lépesGhazhoz! — vetette
oda a tetGrol.

Es Rakonczay nekidllt. Hosszadalmasan méricskélte a lépeséfokokat
meg a léceket. Utdna harom teljes napig szamolt.

— Képzeld - pukkadozott a nevetéstél Laci —, Rakonczay mar szogfiigg-
vényeket hasznal!

A GH egyik sima deszkafalat valoban teleirta szamokkal és képletekkel,
de a korlatbol még semmi sem késziilt el. Sejtettiik, miért olyan nehéz és
hosszadalmas a feladat: a ,mérnok Gr” minden nap jelentkezett munkéaja
fejében a cufuszért.

A korlétot aztan Szabados Jancsi acsolta gssze egy fél délelGtt. Hibatla-
nul, és koszinuszok nélkiil.

A kenyér megfeketedett, a fejadag csokkent: egyik nap 6, a masik nap 12
fogoly kapott egy tégla alaki kenyeret. Kicsi volt annak még a hatodrésze is,
mert nehéz volt, mint a sir. Vilagosan latszott, hogy nem korpaval, hanem
fiirészporral szortak be kiviilrdl. Valoszintileg a belsé alkotoi kozott is sze-
repelt ez az anyag,

Napi felvételezésiink joforman kizarolag kével gazdagon kevert krump-
libél allt. Levesiink teljesen felhigult. Ritkdn valami seizii véreshurkat is
kaptunk. Egy, legfeljebb két centi vastag karika jutott beléle fejenként. Két
izben marhacsontot is adtak leveshez: egyszer egy bordas oldalt, masodszor
egy koponyat. Ezt a nagy melegben bekopte a légy, és annyi sirgas pondro
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nylizsgott rajta, hogy helyenként nem latszott ki t6liik a csont. Szaga ellené-
re letisztogattuk és belefoztiik a levesbe.

A franciak népszamlalasa szerint csak 11-gyel volt kevesebb a létszam,
mint ahany fére kiadtak az élelmet. Kenyérbdl egy csekély tobbletet szalli-
tottak, igy a stab tagjainak 1/4, illetve 1/8 kenyeret biztosithattam az 1/6, il-
letve 1/12 helyett.

Néha ellatogattam a 9/a-ba a németekhez, és kilestem, miket kap, oszt
ki és eszik a pokhasi kis GH-s, vagy ahogy ezt a beosztast németesen
Sfurir’-nak ejtett francia szoval illették: a Fourrier. A német fejadagok a
francia fennhatosag alatt ugyan mér megegyeztek a mieinkkel, a raktar
megis tele volt kenyérrei Megkérdeztem, hogyan.

Egyszerti az iigy: amikor még o6t ember kapott egyet, hatnak adtuk ki.
Csak a maradékbdl élhetiink meg!
E,a foglyok nem lazonganak?

— Ugyan! Meg kell nevelni Gket. Parancs az parancs: ma hat f6 kap egy
kenyeret! Pont. Esziikben sem jut engem okolni ezért.

Mondtam, a magyarok természete mas. Nem értette. Ott tartott ebédre.
Husfeltéttel finom és siirli borsofézeléket kaptam.

— Ez nem konzerv! — allapitottam meg.

— Nem is! Ez kinti. Ma szedték...

Nem volt hajlandé elarulni, hogy ki, hogyan, miért hozta neki a friss
zoldarut. Mosolygott.

— Herr Doktor — (nem tudom, miért ragaszkodott ehhez a cimzéshez),
— jojjon 4t estefelé. Meglepetést tartogatok az 6n szaméra.

Felvételezés utan atugrottam.

— Ugy hallottam — fogadott —, hogy a magyarok szeretik az erdset. Kos-
tolja meg ezt! — huzott el6 a széke alol egy literes iiveget, amiben valami viz-
tiszta folyadék 16tyogott.

Toltott. Megszagoltam: nyers, tiszta palinkaszag, semmi kétség. Koccin-
tottunk, és lehajtottam a pohdrka tartalmat. A Fourrier és raktirosa, Ewald
elismerden bologatott: 6k csak a nyelviiket martogattak a vaderds italba.

Kideriilt, hogy a pékhasi — civilben berlini szinhazigazgato — még akkor
gytijttette a palinkdhoz a gabonat, amikor a Camp-ekben még hullimzott a
vetés. A palinkat ebbdl az arpabol fézték. Ingerkeddé hangon kérdezte, hogy
tolthet-e még. Odatartottam a poharamat. Osszenézett Ewalddal, de toltott.

A bucsiizaskor csak az udvariassag latszataért kinalt, de irgalom nélkiil
elfogadtam a harmadik poharral. A palack tartalma a felére csokkent. A
pokhast nem tudta palastolni banatat, élvezettel néztem savanyi arcat. A
hatamon éreztem, milyen erésen figyelik a jarasomat. Még naluk is jobban
sajnaltam, hogy nem széditett meg a mar oly rég nem fogyasztott alkohol.
Ram fért volna egy kis gond{iz6 mamor.

Lacit majd megette a sarga irigység, megérezvén rajtam a palinkaszagot.
Vigasztaltam, hogy mindegy, a pokhast soha nem kinal tobbé magyar fog-
lyot a draga nediivel.

A g/c-ben igen vegyes tarsasag élt: cseh, roman, szerb, belga, holland,
svajci, lett, litvan, észt, dan, norvég, svéd és még vagy tizféle nemzet tagjai-
bal allo tomeg. Parancsnoki satrukat Gyengd Béla csempészhajonak nevez-
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te. A sator a széltél imbolygo oldalaival, ing6 pléh lampatart6javal és kétol-
dalt az emeletes 4dgyakkal valoban Osszevethetd volt egy gyanis hajo belsd
helyiségével. A benne lako stdb-tagok zomében zsivany kiilseje és lator po-
faja valoban beleillett holmi kal6zhajo-képbe.

A csempészhajo kapitanya, a nemzetiségek taborparancsnoka, a vallas,
legalabb 210 centiméter magas litvan nem emésztette magat a foglyokért. A
stab jol élt. Szimara kiilén konyha f6zte az ingerl6 illati ebédeket-vacso-
rakat. Ha egy-egy nacio, példaul a roman, a csempészhajo elé csddiilt, és
tivoltozve kovetelte a készlet kiosztasat, a szemoldokfa alatt kétrét gornyed-
ve kilépett az ajton, majd felegyenesedve csipére tette kezét, és elharsogta
az Ihr Banditen! (Ti banditék!) kezdeti monologjit. Ha ez utdn sem iilt el a
lazongas, két kezével megragadta a két legkozelebb allot, és nagy ivben a
tomeg kozé dobta. Aztan mar csend és rend lett.

A hajo legénységébdl csak egy dan orvos iitott ki nyilt arcaval és rokon-
szenves egyéniségével. O volt a g/c Fourrier-ja. Tébbszor jéttiink dssze ba-
ratsagos beszélgetésre. Egyszer egy néptelen sarokban azt firtatta t6lem,
hogy miként tudunk a stdbunk tagjai szimara nagyobb fejadagot adni,
mint a legénységnek.

- On kérdezi ezt tolem, doktor ar? - csodalkoztam, mert tudtam, hogy
nem létezd kiilsé munkascsoportok iirligyén 50 fével tobb adagot vételez-
nek a franciaktol, mint a tényleges létszam.

A csempészhajd legénysége nyilvan ennél az 50 tobbletrésznél is falan-
kabb volt.

Arpad népe egy-két hét alatt Gjra és latvanyosan lefogyott. Ehségével
egyenes aranyban tivoltozott esténként:

— Kiszorni a stabot! Torkig zabaljak magukat, mig mi éhen dogliink! Ki-
felé a sok léhtitével! (Ez a 16 rendérnek szolt.) Kifelé a kdlykokkel! Kinyitni
a géhat! Kiosztani a sajtot! Osszak ki!

De a sajtot a német f6-Fourrier rendelkezése értelmében mar be kellett
szolgaltatnunk fiir die Untererndhrten (mintha nem lett volna nélunk is
mindenki ,alultaplalt™!). Arpad népének zome szentill meg volt gy6zédve,
hogy mi faltuk fel azt a 70(!) doboz sajtot. Laci dithéngott, hogy miért nem
bontottunk fel legalabb egyet a hétbal.

A francia 6rokkel nem lehetett lizletelni. S6t. A szegény 6rdogok két (ak-
tiv) cigarettaért barmelyik fogolynak megengedték, hogy a drotkeritésen at
bedugott puskajuk ravaszat elhizza.

Par joszivii kornyékbeli asszony gyiimolesot — éretlen almat — dobalt be
a drotsovény folott.

A Camp-ek egyre ritkultak, sét, iiriiltek ki: valéban érkeztek és miikod-
tek a felszabadito bizottsdgok. Es amit nehezen lehetett elhinniink: végre
megérkezett egy a magyarokhoz is!

korai volt az 6rom: csak a 18 éven aluliakat és az 50 éven feliilieket
szabaditottak fel. Lazasan folyt a hamis okmanyok gyartasa és a meglevik
kiigazitasa. Koziiliink a gyerekképti Vitéz Jancsi és az alig 19 éves Nagy Zoli
jutott at a tdbor kapujan. Zsebeikben egy sereg levél lapult az ottmaradot-
tak hozzatartozoinak cimezve.
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A zsidok koziil csak a 17 éves Weisz Sanyi indulhatott titnak. Hidba biz-
tattam a legidésebb — 47 éves — Desztlert, hogy menjen Sanyival, tobbnek
latszik mint 50, 6 csak ingatta a fejét.

— En vagyok a vezetGjiik, a tobbi németiil sem tud. Sose keriiliink haza,
ha nem piszkalom folyton az iigyiinket.

Erthetetlen volt az iigyiikben tapasztalhat6 teljes részvétlenség a franci-
ak részérol is.

Viratlanul sorakozot rendeltek el minden szdzad sziméra csomagokkal
egyiitt. A GH-sok ebbél kimaradva figyelték az eseményeket. Nagysokara
értek vissza a barati korom tagjai is. Tempfli Feri széttarva kopenyét mar
messzirél mutatta, hogy az alatt nincs semmi. A francidk ugyanis elkoboz-
tak a foglyokt6l az amerikai eredetii holmikat, Ferinek pedig nem volt més
ruhazata,

Egy reggel arra ébredtem, hogy Holanyi Géza fojtott hangon szidja Lacit:

— Vigyéazz a szavamra: ennek nem lesz j6 vége! Ha egy magyar megtudja,
szétszednek minket. Nem tandcsolom, hogy a kozeliikbe is menj. Hat még
ha ezt megtudjak!?

Feliiltem, erre elhallgattak. Azért sikeriilt valamennyit kibogoznom a
torténetbdl. Laci akkoriban kezdett 6rakkal iizletelni. Egy hozzank jaro né-
mettd] is atvett egy aranyorat, de az vagy elromlott, vagy elveszett, tény,
hogy a német egy csomo konzervet és egy zsak cukrot kovetelt téle karpot-
lasul. Laci pedig kiadta neki az utolso, 10 fontos zsak cukrot, meg még hé-
rom, a hazautazasra tartogatott halkonzervet.

Egy nap betoppant a francia ellendrzé tiszt, és kérte a raktar leltarat. Ak-
koriban készitettiik el azt diszes kivitelben, és a falra akasztottuk. A tiszt at-
nézte, de kizben észrevett az egyik 4gy alatt egy papirladat. Kinyittatta, még
talan kilenc kondenzalt tejkonzerv volt benne, amit nevetség lett volna ki-
osztani 500 fore.

— Ez itt mi? Miért nem szerepel a leltarban? Mikor és hogyan keriilt ide?

Az éppen odaérkezd franciatandrnak, a tolmécs Kovics Joskdnak mond-
tam el a franciaorszagi munkakra tavozott 1200-as csoport adagjainak tor-
ténetét. Joska hosszadalmasnak talilta a magyarizatomat, és igy tolma-
csolta a tisztnek:

— Il ne le sait pas! (Nem tudja.)

Felhaborodasomban szohoz sem jutottam, plane nem idegen nyelven. A
francia agyonlovéssel fenyeget6zve elvonult. Szorongva vértuk vissza a vele
elautézott Kereszti Gabit. Holanyi Géza addig dormogott:

— Nem megmondtam? Fene ette volna meg azt a ... tejkonzervet! Mindig
ugattam, hogy iiritsiik ki a raktart, aztin csdditsiik ide a népet, hogy lissa,
nines itt ... sem! Most tessék. A legjobb esetben ezentil ott alhatunk a csonka
(alegutolso) szazad végén, ha ugyan addig agyon nem ver minket a jonép.

A taborparancsnok Gabi csak késé este tért vissza. A tiszt a féparancsnok-
sagon mindenképpen a Fourrier fejét kovetelte. AztAn lassan lecsillapodva el-
fogadta Gabi inditvanyat, hogy Lacit elcsapja, és mast nevez ki a helyébe
elelmezési feliigyelének. A valosagban nem tortént nagy véltozas: azontil
én voltam a Fourrier, és Laci a raktaros. Géza megmaradt kiildonenek.
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Tobbszor felkerestem a régieket, de mintha valami fal ereszkedett volna
kozénk. Célzasokat tettek képzelt pazar kosztolasomra. Pedig éppen akko-
riban bontottam fel, és ettem meg a GH-beliekkel azt a még Plauenbdl ho-
zott, lapos doboz szardiniat, amit a végsé esetre tartogattam.

A kozeliikben lakott Csertan Gyurka, a szinész. O volt az egyik f6 hanga-
dé a szavalokorusban. Szazadat, a karpaszomanyosokat allandoan lazitotta
a GH ellen. Amikor ezért kérdére vontam, azt mondta:

— Majd ha civil korunkban talalkozunk, magad fogod elmesélni, hogy
amig mi éheztiink, te jol teleetted magad!

(Par évvel késibb valéban taldlkoztam Kiss Ferenc kivalod tehetségii ta-
nitvanyaval, a sok emlékezetes szerepet jatszo Gydrffy Gyorggyel, de rola
még esik sz26.)

Egy olyan nap, amikor tizenketten kaptunk egy kenyeret, egy francia
élelmezési tiszt jott ellendrzés céljabol. Még miel6tt Kovacs Joska melléje
szegOdott volna, elmondtam neki, hogy az aznapi krumpli-fejadag csak 600
gramm volt, az is kovekkel tele.

Kérésemre Géza sebtében levagott egy szemre hatodrész kenyeret, és azt
mutattam a tisztnek. Alig hitt a szemének.

— Ez egy emberé?

— Nem! Ez ma két ember adagja! Ennyit juttat nekiink a német f&-
Fourrier! — mondtam. )

Elorditotta magat, magaval rantott az aut6jaba. Utkozben atkokat szért
a tabor német fG-géhasara, dr. Bayerra, és bizonykodott, hogy ott 1ovi fGbe,
ahol rétalal. Elégtétellel lattam, hogy hogyan citerazik el6tte a jol taplalt
német. Hebegve bizonykodott, hogy a krumplibél a fejadag mindig és min-
deniitt egy kilo, de ma nem kapott eleget, igy csak 850 grammot tudott biz-
tositani a foglyoknak. Megszemlélte a felmutatott kenyérdarabot, és kije-
lentette, hogy az nincs egy hatodrész. Egy német mar hozott is futélépésben
egy frissen vagott hatodrész szeletet. Bayer ekozben visszanyerve bizton-
sagérzetét, kezdte a szokasos becsmérlo kifejezéseivel illetni a magyarokat a
Rebellen-t6l (lazadok) az unver-schiamte-ig (szégyentelenek). Még miel6itt
a Schweine Ungarn-hoz (diszn6é magyarok) ért volna, a tiszt félbeszakitot-
ta, hogy a tobbit intézziik el egymas kozott. Bayer masnap délutanra a fove-
zéri satorba idézett.

Némi szorongassal indultam hazafelé a sziirkiiletben. Ugyanis arabok
véltottak fel a francia Griket. Banatos, elnytjtott, idegen melddidja dalaikat
egész éjjel lehetett hallani.

— Biztosan félnek, azért 6bégatnak — vélte Gyengd Béla.

Féltek-e vagy sem, nem tudni, tény, hogy kényortelentil belepuskéaztak
azokba, akik 15 méterre megkézelitették a szélsé hatarsivényt. (A Testne-
velési Féiskolas fit agyonlovését majd kés6bb mondja el egy szemtanii.)

A fésatorban masnap Dr. Bayer a tobbi német Camp géhasanak tarsa-
sagaban fogadott. Egytl egyig tenyérbe szalado, kerek vords képii, kihizott
német nézett szembe velem giinyosan, folényesen.

Bayer roppant udvariasan kezdte.

— Herr Professor, kérdezze meg a német Camp-ek Fourrier-jait, akik itt
iilnek, hogy megkaptak-e a tegnapi napon a fejenként 850 gramm burgo-
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nyajukat. A legjobb lesz, ha 6n személyesen hallgatja meg a valaszokat. Nos
kérdezze végig Gket!

Kérdeztem, bar tudtam el6re a valaszt:

—Ja, wir haben restlos bekommen! (Igen, maradék nélkiil megkaptuk!)

Fenntartottam allitisomat, hogy a magyarok legfeljebb 600 grammot
kaptak.

Bayer felcsattant.

— Csak nem azzal gyanusit, hogy a magyaroknak kevesebbet utaltam ki?!
Tolvaj népség, bizonyara a zsakhordok loptak el a hianyzé mennyiséget!

Szerettem volna allon vagni, de agyonvert volna a sok dagadt német.

Bayer lehiggadt. Udvariassiga ginyba csapott at.

— On valoszintileg tud szamolni, Herr Professor, igy tudja, hogy az 1350
grammos kenyér hatodrésze 225 gramm. Nos — hiizta el6 dramai mozdu-
lattal — az onok altal bemutatott darab csak 187 gramm. Ha a tegnap estétdl
mostanig eltelt id6 alatti szaradast is beszamitom, akkor is 20 grammal ke-
vesebb az altalunk biztositott fejadagnil. Mondja csak, hogyan lehetséges
ez? Hat onok megroviditik sajat embereiket? Tudja mi jar ezért? Csak egy
szavamba kertil, és 6n a francia katonai birosag elé kertil!

Hidba magyaraztam, hogy a kiildonc csak szemre, gyorsan vagta le a
szeletet, hogy a francia tiszt azt lassa, mekkora két fogoly fejadagja, ez tehat
nem kimért adag volt. Bayer csak a magaét hajtogatta, és kijelentette, hogy
a legszivesebben német stabbal cserélné ki a mienket.

Még egy masik silyos rendbontast is felfedezett nalunk. Amint megér-
kezik a kenyér, azonnal kiosztjuk. Bayer kioktatott, hogy a déluténi vétele-
zés mindig masnapra szol. A rend helyreallitasa érdekében a mai kenyeret
csak holnap osszam ki a népnek. Dithosen mondtam, hogy minket meglin-
csel a tabor, ha egy nap nem kapna meg az aznap felvételezett kenyeret, igy
a mait sem tarthatom vissza.

— Akkor kirendelek a magyarokhoz egy német stibot! — vigta az arcomba.

Ereztem, hogy ezt a legkomolyabban gondolja. Szégyenszemre megigér-
tem, hogy harom napon at nalunk csak 1/12-rész kenyér lesz a fejadag, igy a
végén megmarad egynapi adag a raktarban.

Sosem élltam kozelebb a meglineseléshez, mint amikor kihirdettem Ar-
pad népének Bayer rendelkezését. A stabunk tanacstalan volt, ha nem tesz-
sziik meg, parancsolgaté németek iilnek a nyakunkra, ha megtessziik, a nép
ver agyon minket.

Vegul merészen, a sajat feleldsségemre kioszttattam a teljes aznapi meny-
nyiséget, vagyis egy kenyeret hat fogolynak. Es méasnap is, ami jott. Csak
reménykedni lehetett, hogy Bayerék nem ellendriznek.

A csontvaz-sovany foglyok csapatostul jelentkeztek krumpli-hordasra
abban a reményben, hogy par szemet elrejthetnek a ruhajuk alatt. De a
rend6rok mindegyiket alaposan megmotoztak a zsikeipelés utan. Bizony
néha egy fél zsikra valé is osszegytilt t6liik.

Uj konyhai foglalatossag volt a krumphpucolas De tigyelniink kellett,
hogy ne hamozzak til vastagon a kevés és részben romlott krumplit, mert
az onkéntes munkasok eleinte hazavitték és megfGzték a hulladékot. Ezt le-
allitottam, és munkadijul inkabb cufuszt adattam nekik.
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Egy nap néhiny szaz német tengerész érkezett. Addig Norvégiaban, an-
gol fogsagban voltak. Menetiik a vadonatijnak hat6, sotétkék egyenruha-
ban diszfelvonuldsnak hatott. Némi kirérommel néztiik, hogy a francidk
megmotozzak Gket, elszedik foloslegesnek itélt ruhadarabjaikat, meg persze
értékeiket, cigarettajukat. A megritkult népességii 9/a-ba telepitették Gket.
Ide még tobb mas Camp-bdl is keriiltek csoportok. Sokan még lakoéhelyii-
ket is atkoltoztették a régi helytikrél, egész satrakat cipeltek. Lattunk olyan
menetet, amelynek kizepén egy papirhaz ringatozott. Volt rajta kémény,
sét, racsos ablak is, rafestett viragokkal. Talan négyszemélyes lehetett ez a
nagyobbfajta kutyaél.

Megtudtuk, hogy a francia feliigyel6ség rajtaiitésszerti motozast tartott a
német fGstabnal. Volt annak olyan tagja is, akinél nyolc kil6 aranyholmit ta-
laltak, amerikai élelmiszerekért szerezték a lakossagtol. Hany mazsa taplalo
por ellenértéke lehetett? Ehhez az aranyhoz a sz6 szoros értelmében em-
beréletek tapadtak. Tudtak ezt a francidk is. Haditorvényszék elé allitottak,
és teketoria nélkiil kivégezték a féblinosoket. Bayer valahogy megliszta.

Augusztus eleje volt, éppen harom hoénapja tdborozunk ,Kreuznach
puszta foldjén”. Ez alatt éppen a tizedére, 16 000 fére apadt a fogolytabor
létszama, de nem a németek maradtak, hanem tobbségben mas nemzetisé-
gliek. Ennyit elértek hat a megszallo hatosagok mellett miitkodé és a tabor
gyakorlati vezetését keziikben tarté németek.

Egy este a Kereszti Gabi 4ltal osszehivott gytilésen megtudtuk, hogy mas-
nap elszallitanak minket, magyarokat. Hova? Nem kozolték.

Bar ez nem hazaszallitisnak igérkezett, annak is oriiltiink, hogy megsza-
badulunk Kreuznachtél. A franciak a vizet a kozeli folyoeskabdl sziirés és klo-
rozés nélkiil szivattytiztak a tdborba, és nyilvan ezért feliitotte fejét a tifusz.

Alig értem a parancsnoki satorbél a GH-ba, maris megjelent a 9/a pok-
hasn szinigazgat6 Fourrier-ja, hogy az ottmarad6k nevében lefoglalja a rak-
tarkészletiinket. Nagy megrokonyodésére masfél lada szappanon, egy kevés
tedn és egy fél kaniszter 6rolt kavén kiviil semmit nem talalt a raktarban.
Természetesen kenyeret sem.

— Doktor, Doktor! — fenyegetett meg. — Milyen rendelkezést kapott Bayer-
t61? Tudja, hogy egy szavamba kertil, és... — tartotta felém a mutatoujjat, és
pukkantott a szajaval.

Vallat vontam. Ugy latszik, meghatotta a szegénységiink, mert még a
szappanra sem tartott igényt.

— Auf Wiederseh'n, Herr Doktor! — kdszont el.

— Aber nicht hier, Herr Direktor...

Ugyam, nem itt, Kreuznachban.

Sok év mulva a kezembe keriilt egy német gyufaskatulya. Egy légifelvétel
latszott a cimkéjén, rajta egykori tiborunk. Meg néhany szo: Die Holle hiess
Kreuznach — vagyis: a poklot Kreuznachnak nevezték.
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Hajnalban megérkeztek kisérdink. Lassti menetben haladtunk az orszag-
fiton Bretzenheim vastitallomas felé. Arpad népe titkézben is piszkalodott.

— Milyen sovany a tanar ar! Nem latszik meg az a sok kaja!

— A sajtot is viszik?

— J& nehéz lehet az a hatizsak!

Zsakomban egy szemernyi ennival6 sem volt. A szappant szétosztottuk, a
teat otthagytuk a németeknek, a kivét még sotétben megfézettem reggelinek.

Csak Laci hozott magaval egy kis vaszonzacsko tejpor-cukor keveréket. Ezt
még a C.14-ben kotortak Gézaval a tejporos hordok és cukros zsékok falarél.

A stab tagjaival megtelt egy tehervagon. Tobb hely akadt benne, mint
Kreuznach felé jovet, egy nagy zart vagonba csak 60-an keriiltiink.

A franciak kihirdették, hogy amelyik vagonb6l megszokik valaki, az ab-
ban utazékat megotodolik.

Gyorsan lefoglaltam az egyik ablak melletti helyet. A kis nyilas be volt
ugyan drétozva, de leszereltem rola a hevenyészett racsot. Az éjjeli orak ki-
vételével egész utunk alatt ott alltam, és gyGnyorkodtem a valtozatos tajakban.

Mainz felé egy tehervonat vagonja tetején megpillantottam a , kiskori”
Nagy Zolit és Vitéz Jancsit. Integettem, kikialtottam nekik. Visszaorditottak:

— Szar a helyzet!

Es ez nem volt megnyugtat6 a szamunkra.

Ahogy a vonat egy vaganyjavitasi palyaszakaszon lassitott, a félreallt
munkasok felkialtottak hozzank:

— Von wo? (Honnan?)

— Von Bad Kreuznach!

— Wir waren auch da! (Mi is voltunk ott!)

Miért vagyunk stlyosabban biintetett hdborts biindsok, mint &k, akik
mar szabadon dolgoznak? — evett minket a méreg,

Hosszan kovettiik a Rajna vonalat. A folyobdl itt-ott szigetecskék, hegyes
sziklak alltak ki. Az egyikben valaki Loreley sziklajat vélte felismerni. Dudo-
rasztuk Heine szovegére:

Ich weiss nicht, was soll es bedeuten,
Dafi ich so traurig bin...

(Prézaban: Nem tudom, mit jelentsen, hogy oly szomort vagyok...)

Késobb hegyek kozott kanyarogtunk. Némelyik hegycsticson vir kéklett.
Talalgattuk, mi lehet az utazasunk végcélja.

— A koesikban nyilvin mar hosszabb ideje szillitanak foglyokat — dor-
mogte Engel. — Feltételezem, hogy ugyanazon az ttvonalon. Hat itt a kréta-
felirat: Grenoble. Oda megyiink.

— Akkor ez a Grenoble-i gyors! — szellemeskedett valaki.
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De az titvonal délnyugat helyett délkeletre fordult. Szép zold erddk el6tt
kis hegyi patak csorgedezett. A meder kozepén egy felakadt benzines hordo
fele allt ki a vizb6l. Eszbekaptam.

— Ez a Fekete-erdd! A patak pedig nyilvan a Dunal..

Lélekben kovettiik a kis folyot, ugy tizentiink haza.

Egy dllomason az 6rok lehajtottak minket a vagonokbél. A Tuttlingen
nevii kedves varoskaban a jarokel6k nem ellenségesen, sét, részvéttel néz-
tek rank.

Egysoros szogesdrot-keritéssel koriilvett, kisebb taborba tereltek. Az ot-
tani Orség egy részének nemzetiségére az 6rhaz el6tt a francia trikolor mel-
lett hosszii midon lengedezd lengyel lobogo utalt, de az 6rok egy része foldig
éro, barna csikos galabijét és sotét, turbanszerti fejfedét viselt.

A lakossag a keritésen at bekidltotta, hogy ez felszamolétabor, két nap-
nal tovabb még egy transzport sem tartozkodott itt, a bizottsag innen sza-
badon engedi a foglyokat.

— Van itt bizottsag? — kérdeztiik.

— Misfél napja elutazott, de bizonyara hamar visszajon...

A tabor francia parancsnoka Baden-Badenba, a f6parancsnoksagra uta-
zott. Helyettesei semmit nem tudtak mondani a mi sorsunkrol.

Letelepedtiink. A nép megkezdte szokésos csereberéit az 6rokkel. A csi-
kos galabijas 6rok jo vasart csinéltak az egyre er6sebben éhezd magyarok-
kal. Egy jegygytirtiért egy marharépat dobott be az arab, a masik pedig egy
karoraért egy csomag cigarettat. Ez a pakli azonban beleesett a kerités hosz-
szaban hiizodo latrinaba. Tébben megkisérelték kikotorni onnan, de hiaba,
pocsékka azott az atvaltozott karéra.

Egy fogolytaborra a koszt a legjellemzébb. Minden mas meghatarozo
adat tizedrangn.

A koszt Tuttlingenben talan még a 9/b-belinél is silanyabb volt. Naponta
egyszer egy kevés és hig, szaritott céklabdl fézott, erGsen vords leves, min-
den nélkiil.

Az 6rok — taldn magénkezdeményezésbil — motozast kezdtek a veliink jott
osztrakokndl. Lazasan rejtegettiik minden elgondolhat6 helyre a még megma-
radt értékeinket. Egy karpaszoményos a sapkardzsaja ala varrta a gyiir(ijét. (A
késdbbi vonatbeli utazas alkalméval a sapkét lekapta a fejérél a szél.)

Egy épnek vélt fogam kezdett kinozni. Elfogyott az utolso sodris doha-
nyom, és raad4sul zuhogni kezdett az esé. Ejjel a zsidok hevenyészett satra-
ba htzodtam.

Masnap az 6rok még egy sor tiiskésdrottal ersitették meg a tabor keri-
tését. Apatikusan fogadtuk, hogy innen sem szabadulunk.

Kezdtiink hosszabb tavra berendezkedni, mint a fogolyidok kezdetén a
C.14-ben. Orditozva sorakoztattak minket. Eztttal nem motozas, hanem
SS-sziirés kovetkezett. A feltartott bal karral felvonultak kozétt megint ta-
laltak vagy 6t magyar tetovaltat. (Hogyan Gsztak meg eddig?) Az egykori
gyiilolt német testiilet leleplezettjei jorészt fiatalok voltak, akik nem a sajat
joszantukbol léptek az SS kotelékébe.

A karpaszomanyos szizadbol keresett fel egy fiti, mert azt hallotta, hogy
beszélek arabul. (Ebbél csak annyi igaz, hogy Kreuznachban Osszeirtam tel-
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jes arab tudomanyomat, de csak 150 szora, kifejezésre emlékeztem.) Teg-
nap megallapodott a Towerban most szolgalatot teljesité arabbal, hogy 6n-
gyujtéja megjavitdsaért egy csomag cigarettat (20 db ,aktiv”) kap. Mond-
jam meg az arabnak, hogy az ongytijt6 ugyan csak holnap lesz kész, de el6-
legbe kér tiz cigarettat.

Heecnek is jo, gondoltam, és a Tower ala alltam. Persze olyan szavak,
mint 6ngynjtd, nem szerepeltek szokinesemben, helyette , tiz-csindlni-ma-
sina”-t alkalmaztam.

Elmondtam kigondolt arab mondokamat. Az arab fiilét hegyezte, de lat-
szott rajta, hogy semmit nem ért beléle. Atkozott hangsly, gondoltam, és
még nagyobb igyekezettel ismételtem el a kérést.

— Asrin! — kialtott fel diadallal, hogy megértette egyik szavamat (husz).
Csapkodta a térdét, agy nevetett, hogy egy fogoly valami szamara érthetét
mondott. (A meghizom természetesen nem kapott el6leget.)

Késébb egy masik 6rnél probilkoztam a nyelvvel. Elmondtam, hogy ma-
gyar vagyok, kenyeret kérek. Nem tudta, merre van a hazidm (Hungarisz-
tin? Madzsarisztan?). Kétféle kifejezést is tudtam a kenyérre, de egyiket
sem értette. Végre rajottem, hogy miért: 6reink marokkoiak voltak, szegény
Palugyay Gyurka csillagisz kollégammal pedig az egyiptomi arab dialektust
tanultuk. Az arab dialektusok nyilvan nagyon kiilonbozhetnek.

Estére megérkezett a francia tAborparancsnok, de semmit nem tudtunk
meg a fels6bb utasitasokbol.

Miésnap tijra vagonokba keriiltiink, én ismét egy ablaknal 4lltam. A sze-
relvény lassan docogott, sokat vesztegelt nyilt palyan. Bar nagyjabdl kelet
felé tartott, nem az volt az érzésiink, hogy hazaszallit.

Hajnalban nagy viztitkrt lattunk jobbrél: a Bodeni tavat. Lindauban
szalltunk le. Lindau a ,bajor Velence”. Szigeten épiilt, amelyhez a szérazfold-
16l egy vasiti toltés és egy hid vezet koesitttal. A habor alatt csak jelentékte-
len karokat szenvedett. A varosban a német mesekényvekben lathato hegyes
teteji, oreg gerendavazas hazak bijtak ossze békésen, csaladiasan.

A parttél nem messze hatalmas sportesarnok magasodott, a Sdanger-
halle. Az lesz 1ij az otthonunk. Allitélag Hitler és Mussolini is taldlkozott itt.

— Nem jo 6men! — véltiik, de oriiltiink, hogy legalabb fedél lesz a fejiink
felett. A csarnok addig ocskavassal és mindenféle egyéb lommal volt tele. A
francia egyenruhas arab 6rok mindent kihurcoltattak veliink. A foglyok a
csarnok kopadlojara telepedtek. Csak kevés szerencsés akadt, aki az oriasi
terem egyik végén emelkedo szinpad deszkaira fekhetett, mint példaul én.

Odaérkezésiink napjan kihirdették, hogy az amerikaiak atombombat
dobtak Japan két varosira. Az okozott iszonyi rombolas hatiséra a japa-
nok letették a fegyvert, tehit az egész Foldon vége a habortnak.

Oriasi éljenzés tort ki.

— Igy orditoztunk harom hénapja is, amikor a német rakta le a fegyvert,
aztin jobb lett nekiink? Dehogy! Mindig csak rohadtabb! — diinnyogte
Holanyi Géza.

Reggel 6ten kaptunk egy kis, dllitolag egykilos kenyeret. Délben valami-
lyen daraféleséggel s(ritett zoldséglevest adtak, lényegesen jobbat, mint
amilyenek a 9/b-beli vagy a tuttlingeni l16ttyok voltak. Csak a kiosztas tar-
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tott tovabb: egy-masfél orat alltunk sorba a Sangerhalle nyitott udvaran.
Tobbszor esett az esé, mint nem. Felvaltva kezdték a sort a németek és a
magyarok.

Megtortént, hogy amikor a németek voltak az elsék, eleredt az esd, és
mire rank kertilt a sor, kisiitott a Nap. A tonkredzott németek vicsorogtak
rank, de volt tigy is, hogy nekik kedvezett az id6, és akkor mi dithngtiink.
De ezzel is telt a fogsag napja.

Sorakozaskor a rendet egy cingar karpaszominyos, Semsey tartotta
fenn. Annyit beszélt, érvelt, magyarazott, mint egy tigyvéd. Valoban tigy-
védjeldlt jogasz volt.

A csarnok falan téglaba karcolt versikét talaltam:

Lindau! Wenn an dein gelenke,
zittern mir die Beingelenke.

(Szabad forditasban:

Lindau, ha rad emlékezem,
reszketni kezd labam, kezem.)

Német elddiink sommas véleményét olvasva a mi labiziileteink is re-
megni kezdtek...

Ottlétiink els6 napjai eseményteleniil teltek. A foglyok egy csoportja (j
idé6toltést és taplalkozasi(?) modot talalt ki. Sokunknal maradt még Kreuz-
nachbél Nescafé por, amelyet — a cukor kifogyasa utan — nem sokra becsiil-
tiink, és amelynek nagy része siird, sotétbarna masszava 4llt 6ssze. Valaki
azonban rajott arra, hogy ha egy fél kulacs vizbe egy kevés Nescafét tesz,
majd jol felrézza, a folyadék tetején elég stirii hab képzddik. A foglyok egy
része naphosszat razogatta a kulacsat, és kanalazta a nyers habot, becsapva
lires gyomrat.

Mastéle szorakozas volt a versenyevés. Minthogy nem lehetett sz6 a fo-
gyasztando ételek mennyiségérdl, a verseny az azonos, 25 dekds kenyér-
adag evési idejére vonatkozott. A versenyzd sajat kenyéradagjaval indult, és
azt minél rovidebb id6 alatt kellett lenyelnie. Dijként a szurkolok valameny-
nyi dohényt adtak dssze. A maximalis id6 5 perc volt.

A versenybe az egyik Gorog-fiu is beszallt. Mint az atlagosnal gazdagabb
valaki, aktiv cigarettakat tett fel tétnek, hogy ugyanennyit kapjon, ha nyer.
Folényeskedett, biztos volt a gyGzelmében. De a kenyéradag — alig nagyobb
egy békebeli tortaszeletnél — ez alkalommal is félig sziraz, szikkadt volt, és a
falatok nem nagyon akartak lecsiszni a nyeldeklGjén. Eltelt az ot perc, és a
kenyérnek még legalabb a harmada megvolt.

— Kicsi a kenyér, de erds! — bosszantgattak azontl.

Egy cingar parasztlegény vitte el a gyorsasagi palmat, de diszkvalifikal-
tik. Majszolas kozben egy csajka vizzel nyomtatta le a torkdn a makacs fala-
tokat. A feltételek kozé aztan bekertilt, hogy a versenyz6 kézben nem ihat.

A kenyérhez néha egy kis sajtdarabkat kaptunk. Ett6l kissé jobban érez-
titk magunkat. Ha ilyen hangulatban szép volt az id6, kimentem a csarnok
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el6tti, part menti kis sétanyra, és néztem a tiloldalon allo hazak vizen hin-
taz0, tiikroz0d6 képét. Kinzott a sok emlék, mintha ott {ilnék a fiiredi sétany
_ padjan, par lépésre a Balatontol. Probéltam azt képzelni, hogy puszta kedv-
telésbdl utaztam ide, és barmikor visszatérhetek. De a honvagy fijdalma et-
t6l nem enyhiilt. S6t.

Uj atkoltdzési parancs érkezett. A Séingerhalle lakoinak egy részét a fran-
ciak egy kaszarnyaba kisérték. Velem jottek Laciék és a barati tirsasag még
meglevd tagjai is.

»Die Luitpold-Kaserne ist weitaus die schonste Kaserne Deutschlands”
(a L-kaszarnya Németorszag legszebb kaszarnyija) — olvastam késGbb egy
Bodensee-Reisefithrerben. A csticsos tetejii, német-got épiilettomb a Lin-
dau-szigetbdl kinytilo keskeny félsziget kiszélesedd végébe épiilt. Mar tele
volt német foglyokkal.

A magyarok egy része, Tibiék is, a flirészporos lovaglocsarnokban, ma-
sik része velem egytitt az istallé padlasan kapott elhelyezést. Laci itt foglalt
le nekiink harom helyet. A padlé parketta minéségii deszkaburkolat volt. A
talalt szalmat azonnal szétteritettiik rajta derékaljnak.

Reggelire hat fének adtak egy kerek, egykilos kenyeret. Meleg feketét is
kaptunk, de elsd megizlelése utan csak csajkaink kimosasara hasznaltuk.
Ebéd és vacsora krumpli- vagy tejlevesbdl allt. Ezek minGsége naprol napra
romlott, végl mar krumplihéjat is alig taldltunk a krumplilevesben, vagy
néhany szal fott tésztat az attetszd tejlevesben. Ismét fogyni kezdtiink.

Még a Sangerhalle-korban atestiink egy orvosi vizsgalaton. A doktor
nem hitt a szemének:

— Maga volt Fourrier Bad Kreuznachban?

Pedig nyilvan e beosztisomnak koszonhettem, hogy 54 kilora hiztam
addig, tehat végeredményben a bevonulasi 60-bdl csak hat kilot adtam le,
és nem tobbet, mint annyian masok. Néhanyan megmutattak civil kori
fényképiiket. Hihetetlen, olykor ijesztd volt a valtozis az egy-két évvel az-
el6tti hiteles portré és a még hitelesebb fogolyarc kozott. A hajzat némelyi-
ken megderesedett, vagy teljesen Gszre valtozott.

Nagyobb német csoport érkezett a kaszarnyaba. Ok mér csak az istall-
kat szallhattak meg. A francia tAborparancsnok — egy virds sapkas félvér —
elrendelte, hogy a magyarok adjik at nekik a szalmat, mert motozast tart,
és egyetlen szal szalmaért is silyos biintetés jar. Fogesikorgatva engedel-
meskedtiink.

A ,Vorossapkas” — Girard parancsnok — egyik kezét altalaban a pisztoly-
taskajara téve, a masikban korbacsot suhogtatva jart a foglyok elétt. Ke-
reszti Gabi ugyan névleg megmaradt a magyarok parancsnokanak, de mar
semmi szava nem volt sorsunk iranyitasaban. A Vorossapkas ugyanis csak
Jupéra, a gigerli kiilsejii, voroshaji ripacsra, a német parancsnokra hallga-
tott. A jol értesiiltek szerint a lehetd legszorosabb kapesolatok fiizték ossze
Oket. Itt valoban német fogsagban érezhettiilk magunkat.

Neéhany fogoly itt is feltalalta magat. Els6 helyen a Gorog-fivéreket lehet
emliteni. A fiatalabbik hihetetlen tigyességgel tudott iizletelni, akarcsak
Kreuznachban Kutnevszki, csakhogy 6 nem allt meg az ,elég™-nél, hanem
raktarra is gytijtott. Az egész nap kifejezéstelen arccal heverd batyjat etette,
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de 6 is szépen hizott. Uzleti kératjairol megtérve béségesen keriilt elé zsak-
jabol kenyér, sajt, konzerv és cigaretta. A testvérek mit sem torédtek a
szomszédok sovar pillantasaival, mohon ették, tomték, szivtak magukba a
bdséget.

Mi, az ligyeskedd Lacit is beleértve, messze lemaradtunk mogottiik. Laci
kiilonben az én holmimmal is Ggy rendelkezett, mint a sajatjaval. Egyszer
példaul lihegve csapott elém egy piszkos, szakadt német inget:

— Gyorsan add ide a tiedet!

Kérdéseimre ligyet sem vetve siirgetett. Sajnaltam a nemrég szerzett, j-
szerl ingemet, de odaadtam. Visszatérve egy vagy két cigarettival szirta ki
a szemem. A tobbi sokon Holanyi Gézaval osztozott.

Kreuznachban az 5-0sbdl a 9-es felé menet talaltam a siros foldon egy
mutatd és iiveg nélkiili, de jar6 Omega Orét vastag eziistlinccal. Az 6rdra
vékony drotbol mutatokat mesterkedtem, igy pontosan nyomon kévethet-
tem az idé mulasat, de nem sokaig, mert Laci péartfogoltja, a leventegyerek
elemelte a fiatalok szabadulasa idején. A lancot viszont nem, és azt — igen
nagy szerencsével! — 40 aktiv cigarettaért sikertilt Lindauban eladnom.

A tobbség nagyon szenvedett az éhezést6l, a dohanyosok ezen feliil a ni-
kotinéhségtol is. Amint elfogyott az eziistlanc, egy-egy meleg zoknimat bo-
csatottam aruba. A kapott aktivakat gondosan hérom részre vagtam, és a
harmadokra reggel, délben és este szipkaba téve gytjtottam ra. Két slukk
utan atadtam Laciéknak. Igy voltunk meg harman egy cigarettan, méghoz-
z4 egy nap haromszor is ragytjtva.

A zsidok mellettiink laktak a padldson. Desztler az dtkok rajét ziditotta
a vezetOségre, kiilonosen Kereszti Gabira, aki szerinte nem jar el kell6 buz-
galommal az tigyiikben a Vordssapkasndl. Engel kozel aludt hozzam. Gyak-
ran felébredtem nehéz, fijtaté sbhajtasaira. Nemigen beszélt. Spitz csak
mosolygott, ambar néha kissé kesernyésen. Schwartz a konyhéra jart cu-
fuszért szereldmunkit végezni. Waldmannt nemigen lattuk: egész nap kar-
tyazott valahol. Volt, hogy egy este 250 cigarettat vesztett. Desztler mar be-
leunt a szidaséba.

Egyszer aztan Kereszti Gabi azzal sietett hozzajuk, hogy sorakozzanak
minden csomagjukkal a parancsnoki szoba el6tt. (.l)sz.mtén ortiltiink, hogy
végre szabadulnak. Elhalmoztuk ket jokivanatokkal, meg persze a hozza-
tartozbinknak cimzett levelekkel.

Misfél 6ra milva visszajottek. Spitz csak nevetett, de Engel és Desztler
sapadtan diihongdtt. Amikor széhoz jutottak, elmondtik, hogy a franciak
megmotoztik Gket, valamilyen iratot kerestek. Minthogy ekézben Kereszti
Gabi is ott volt a szomszéd szobaban, méltan gyanitjak, hogy koze van az ok
nélkiili, szégyenletes zaklatishoz. Desztler eskiidozott, hogy otthon kiteker-
teti a nyakit.

— Birosag elé allitom! Felelni fog ezért! Gazember, mint a nagybatyja, az
drnagy, aki a munkaszolgilatosokat kinozta!

Az ligyrdl ellendrizhetetlen hirek szivarogtak ki. Desztler allitolag fekete-
listat allitott Ossze azokrol, akiket a szenvedéseikért okolnak, és ezen a listan
Gabi neve is szerepelt. De a motozas eredményteleniil zarult. Szerintem
nem is létezett ilyen lista.
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Az éhezés elvette az erdnket. A 1épesiket is csak lassan, kapaszkodva
masztuk meg. Aki képes volt lendiiletesebben felfelé haladni, arrl tudtuk,
hogy iizletel.

Felvételezéskor a konyhafénok a folyoson leszamolt hat foglyot, és az
utolso kezébe nyomott egy kenyeret. Ennek lakéhelyénél gyiilekezett a cso-
portja, és ott mérlegelték ki az adagokat. Mint egykor Kreuznachban, hol
ebbdl, hol abbdl a kenyércikkbél vagtak le egy paranyit és raktak a masik-
hoz, amig silyra azonosra mesterkedték az adagokat. Ezutin sorshiizas
dontotte el a hat kupac tulajdonosat.

Egy iddsebb, erGsen dohanyos fogoly cigarettaért eladta valakinek a
masnapi kenyéradagjat. Utana egy masiknak, egy harmadiknak, egy negye-
diknek, majd egy 6todiknek. Mindegyiktdl atvette az ellenértéket, és egész
nap pofékelt. Reggel aztan litni kellett volna az 6t kérvallott verekedését!
Eleinte egymast piifolték, aztan kozos erével a csalot. Az persze tudta, hogy
nem ussza meg verés nélkiil, de Ggy itélte, hogy megéri.

A tGbbség egy iilt6 helyében befalta a 25, majd hamar 16 dekara csok-
kentett kenyerét. Reggel csak a harmadat ettem meg, hagytam délre és es-
tére is. gy osztottam el egyenletesen az éhséget, hatha kibirhatobb. A fog-
lyok szemében az estig megmaradt kenyér mar csodaszimba ment. 3

Néhany este a padlason egy arab dr jelent meg két-harom kenyérrel a
hoéna alatt. Az aznapi arfolyamot ismerd iizletel6k megrohantak 6ket. Nyil-
van ilyennek adta el Laci az utols6 hasznalhaté ingemet.

A szomszédsagunkban lakott a falink mérnokjelolt Rakonezay a barat-
javal, Lengyel Arpival. Arpi megbizta 6t, adja el aranyérajat az éroknek.
Rakonczay el is ment az 6rszobara. Egy arab bevitte az 6rat megmutatni a
tobbinek, majd kisvartatva visszahozta, hogy koztiik nincs ra vevd. Amidén
az ora visszakeriilt Arpihoz, az feliivoltott:

— Ez nem az én 6ram! Ez nem is arany, hanem dublé! — Es nekitAmadt
Rakonczaynak. Hogy hol és kinél valtozott az arany silanyabb fémre, sosem
deriilt ki. Tény, hogy a baratsag felbomlott, és Arpi elkltozitt.

Nem az els6 ilyen valas volt ez. Kreuznachban eléfordultak sulyosabb
kovetkezményekkel jaro szakitasok is. Egy ilyen eset:

Egy karpaszomanyos kijart munkara az amerikaiakhoz. A taborban ma-
radt kebelbaratja egy fél kanal tojasport elvett az esténként jollakottan és
ételekkel megrakodva hazatéré tarsaébol. Amint az rajott, ratimadt, sz6
szot, litleg litleget kovetett, és az dvodaskor 6ta tartd baratsiguknak vége
szakadt. Azonnal szétkoltoztek. Mindegyiknek volt két katonai satorlapja,
és addig a négybdl Osszedllithaté satorban laktak. Szétkoltozésiik utan
mindketten fedél nélkiil maradtak, mert két satorlapbél legfeljebb escko-
peny, nem pedig sator allithato ossze.

Egész nap fekiidtem a gerendak alatt, hogy ne fogyasszak tobb kaloriat,
mint amennyi az életben maradashoz elegendd. A kemény padlon mintha
késsel hasogattik volna a hiatamat és az oldalamat. A megmaradt Baude-
laire-em csaknem minden versét betéve tudtam mar. Felvételezésre van-
szorgasom kozben a féldszinten meglatogattam a bardtokat. Géza egész
nap olvasott. Hunor tizletelt, vagy egyszerre harom fekhelyen fekiidt végig,
Miki és Feri, inkabb csak gondolataik mas iranyba terelése végett, orokké
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1. a-b. A dunéntiili bujdosis kizben kapott ,,Nyiltparancs”,
illetve a tovibbi barangolasra lehetdséget add ,,meghosszabbiids”
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2. Az amerikai felszabaditis utin, a fogsigbaesés elétti pillanatokban
egy osztrik rajzold igy drikitette meg: Olih Gibort
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3. Az amerikai felszabaditds utin, a fogsdgbaesés elitti pillanatokban
egy osztrik rajzolo igy drokitette meg: Liozsa Albertet




A Bodeni-ténal

4. Az amerikai felszabaditis utin, a fogsdghaesés el6tti pillanatokban
egy osztrdk rajzolé igy orikitette meg: a kitet szerzdjét
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5. Az amerikai felszabaditds utdn, a fogsdghaesés eldtti pillanatokban
egy osztrak rajzolé igy drokitette meg: Borka Miklost
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6. Az amerikai felszabaditis utin, a fogsdgbaesés eldtti pillanatokban
egy osztrik rajzold igy drikitette meg: Daday Hunort
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7. a-b. Egy lap a felvételezett napi élelmiszerek elosztdsira vonatkozo
szamitasok fiizetkéjébol
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8. A fogolytibor lakéi Bad Kreuznach-ban a szabad ég alatt, esében
(a szerzd fogolytirsa, Toth Tibor festdmiivész rajza)
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9. Ponori Thewrewk Aurél, a kitet szerzije
(Téth Tibor rajza)
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10. Fiileki Géza (Tith Tibor rajza)
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11. Kereszti Gabor, a magyarok tdborparancsnoka
(Toth Tibor festménye)
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12. Kilitas Lindaubédl a Bodeni-téra és a sviajci Alpokra
(Téth Tibor akvarellje)
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13. A Siingerhalle szinpadi emelvénye el6tt heverd foglyok
(Téth Tibor rajza)




A Bodeni-téondl

110

T il . e W

14. Olih Gdbor, a jogisz és lakatos (Téth Tibor rajza)
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15. Gydrffy (Csertéin) Gyibrgy, a szinész
(Téth Tibor rajza)
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16.a Fogoly-
barkacsmunkik,
kizittiik a szerzd
gravirozdja

és zsebkése

16.b Fiileki Géza,
Tath Tibor és

a szerzi - csaknem
60 évvel késibb
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vitazott. Tibi festegetett, rajzolt. Mar vagy hisz fogolyrol készitett igen
ugyes tusrajzot.

A padlason Laci szokott mesélni katonaélményeirdl, Erdélytdl Szlova-
kiig tart6 visszavonulasukrél, amelynek napjaiban Géza folyton csak disz-
not vagott a lakosoknak. Egy id§ utan hiradés killonitményiik a disznotoros
ételeknek mar a szagat sem birta. Hegyaljan aztan a legfinomabb, sok évti-
zedes tokaji 6borokkal Gblitették le a sok zsiros ételt.

Géza a hentes-mészaros szakma rejtelmeibe avatott be. Olyan érzéklete-
sen adta el a szalamikészités fortélyait, hogy szinte éreztiik a Herz-féle illa-
tét, és ha lehet, még erGsebben korgott a gyomrunk. Konyorogtem, inkabb
sportélményeirél meséljen. Még suhanc kordban keriilt a Fradiba, és bar
sziilei ellenezték ezt a palyat, lassan orszigos hir(i futballista lett. Balkezes
és ballabas lévén a Ferencviros balhatvédje volt. Hanyszor adhatta mar el6
annak a végzetes rigasnak a torténetét! Egy osztrak jatékos oldalrdl ugrott
a labdara, a labat érte, nagyot reccsent a térde, és ezzel keriilt pont a fut-
ballkarrier végére.

Elalvas idején képzeletem kinzott: fehér tanyéron hatalmas szelet illato-
z0 krémes képe kisértett. Gyomrom Gsszerandult, és egy ideig csak néztem
a semmibe. Amint lecsuktam a szemem, hogy alomba menekiiljek, ismét
felrémlett a porcukorral vastagon meghintett, friss, leveles tésztaja, vastag
krém(i siitemény.

Olyan mindségti és oly esekély volt a kapott élelem, hogy feltettem ma-
gamban a kérdést: szandékosan éheztetnek minket a franciak?

Nemsokara megkaptam a valaszt. A foglyokat az udvarra vezényelték.
Ott volt Girard és persze Jupe is, meg egy kocsogkalapos idegenlégios tiszt.
Ennek szonoklatat Kereszti Gabi tolméacsolta:

— Jelentkezzetek a vilag legelsG hadseregébe! A Légidban mindenféle
nemzet minden osztalya képviselve van: grofok, barok, mesteremberek és
foldmiivesek, tanarok, koltok, csillagaszok (Laci oldalba bokott: — Ez neked
szol!), tudbsok és tanulatlanok... Aki jelentkezik, és végigszolgalja az 6t évet,
elérheti a legmagasabb altiszti rendfokozatot, és kivansagara letelepedhet
Franciaorszag teriiletén, megkapja az allampolgarsagot... Aki jelentkezik,
annak fogsaga hétralev§ részében felemelt élelemadagokat biztositunk, ci-
garettat kapnak... (Fogsagunk kezdete 6ta semmi dohanyt, egyetlen cigaret-
tat sem kaptunk fogolytart6inktol!)

Desztler morgott, hogy Gabi nem flizott rosszall6 egyéni véleményt a to-
borzo beszédhez.

Néhany tucat magyar fogoly, aki mar nem birta az éhezést, jelentkezett.
A légiosjeldltek aztan a szemkozti fGépiilet egyik szarnyaban, t6liink elkiilo-
nitve éltek ugyan, de jol lathattuk két-haromszoros ebéd- és vacsoraadagja-
ikat, a harmad kenyereket és a mellé adott vastag sajtszeleteket. Pofékelve,
almat ragesalva integettek felénk. Nem csoda, hogy egyre tGbb magyar tar-
sult hozzéjuk.

Egyik szomszédom, egy volt kreuznachi szakacs, a barna, izmos Gal ar
volt. Verne A tizenotéves kapitany-anak Negoro szakicsit képzeltem ilyen-
nek. A pofaszakallas Gal egy angyalfoldi kiskocsmaban volt csaposlegény.
Varatlanul hozzam fordult:
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— Jelentkezem! Elegem volt az éhezésbdl!

Megprébéaltam lebeszélni.

— De Gdl 1ir, gondolja meg: 6t évig a legkeményebb szolgalat a tropuso-
kon! Nem magyar embernek val6! Meglatja, nemsokéra elviszik a jelentke-
zetteket, és nekiink mindjart sokkal jobb lesz, hogy nem kell mar éheztetni
minket!

— Ne féltsen engem a tanar ur! — nevetett. — Sose visznek engem Afrika-
ba! — és letolta a magarol az inget. A jobb vallan elol nagy, mély Iyuk taton-
gott. Emelgette a karjat: még vizszintesig sem ment.

— Az oroszok ell6tték. Nyomorék biztosan nem kell nekik!

(Jol szamitott. Lindauban nem éhezett tovabb, Marseille-bél pedig egye-
nesen hazakiildték. J6val el6bb volt Pesten, mint mi.)

Elhataroztam, hogy amig fel tudok maszni a lépesikon, Rejté Jend ide
vagy oda, nem leszek légiés. Nem tudom, hany kilora fogytam, de hanyatt
fekve a bordaim racsin at jol megfigyelhettem szivem faradt litktetését. A
csontjaimra fesziilt vékony bér tobb helyen kisebesedett a padl6tol.

Jo par hete folyt mar az éheztetés, amikor utolért a sokakra nézve végze-
tes hadifogoly-betegség, az ugynevezett ukran. Az orvosi rendel6ben kapott
6pium és tannin sem hasznalt semmit. Orolt kévét ragtam, az is azonnal ki-
jott bel6lem. Naponta vagy nyoleszor kellett levanszorognom a latrinakhoz.
(Ezeket az undorito arkokat a hatsé udvarban édsattik veliink, mert a ma-
gyaroknak — koriilbeliil 500 fogolynak — csupéan két WCHjiik volt addig.
Kornyékiiket hihetetlen mennyiségli sirga féreg lepte el.)

Elhataroztam, hogy radikalis gy6gymaodot alkalmazok, és semmit nem
eszem. A leveseket Laci és Géza kapta, a kenyeret pedig cigarettara cserél-
tem. Rendszerint Rakonczayhoz mentem.

— Van egy adag kenyerem.

— Nyole aktiv vagy tiz sodras papirral.

— Tizenkét aktiv.

- Kilenc aktiv. De csak neked. A németek mar hétért is adjak.

A cigarettakon kiviil az alvas tartotta bennem a lelket. Addig is legalabb
12 ¢rat aludtam, de egyre almosabb és bagyadtabb lettem, 16 6ra hosszara
is elhtiztam az alvast. Kabulatomban megnyugvassal allapitottam meg,
hogy az éhenhalas egyaltalan nem fajdalmas. Csak az elsé hetek pokoliak,
aztin egyre konnyebb, egyre nyugalmasabb.

Tibi megrémiilt t6lem, amikor meglatott.

Valami rank fogott vétség miatt a Vorossapkas (Girard) idegenlégios iz
biintetést szabott a magyarokra: — Osszeszedni minden kavicsot az udva-
ron! — Aki mar latott kaszarnyaudvart, elképzelheti ezt a képtelen feladatot.
De szedtiik. Egy-egy barmilyen 6vatosan végrehajtott felemelkedés utan is
csaknem Gsszecsuklottam.

A félvér parancsnok, latva lassti mozgasunkat, tornagyakorlatokat akart
rendszeresiteni szamunkra. Csak nevettiik, jarni is alig birunk, nem tor-
naszni.

Mar egy hete koplaltam, amikor egy kiba reggelen a nevemet hallottam.
Akkor allitottak Gssze elsé izben munkacsoportokat. A ,32-es csoport”
egyik tagja lettem. Nem tudtuk, milyen munkara és hova visznek minket, és
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miért 32-es a neviink, amikor csak 30-an vagyunk. Két &r kiséretében in-
dultunk, és atjutva a hidon, a vasitallomas kozelében levd raktarépiiletbe
léptiink. A falan nagy betiikkel ez allt: DEPOT 32. Hat ez a szam adta a ne-
viinket.

A palyaudvar méretii raktirban toronymagasan alltak az élelmiszeres
ladak. Egészen felvillanyozodtunk, és nem tudni, honnan szerzett erével
hénytuk egymasra a 120 kil6s babos zsdkokat, és hordtuk 4t rovid idé alatt
a szobanyi mennyiség(i konzerves ladakat az egyik raktarrészbdl a masikba.

Enniink hivatalosan nem volt szabad mast, mint a bejarat el6tt egy re-
keszben kikészitett félérett almat. A francia 6reink figyeltek, nem lopunk-e
mast. De taljartunk az esziikon. Az emeletmagasra rakott ladak tetején,
mint varfal moégott néhany fih — mert mind a 30-an fiatalok voltunk — fel-
bontott néhany kekszes dobozt és virslikonzervet, és ezek tartalmat titok-
ban szétosztotta kozottiink. Egyik keziinkben egy éretlen magunkkal hor-
dott almat ragesalva alcaztuk allandé taplalkozasunkat. FeliigyelGink nem
gvanakodtak.

A raktarban az 6rok alacsony termetii, sirga annamiak (vagyis vietna-
miak) voltak, eléttitk nyugodtan ehettiink barmit. Sét. Az egyikiik hozzam
lépett, és furcsa franciasaggal igy szolitott meg:

— Ez a konzerv j6. Ha tud, félretenni egy doboz ide a lada mogé nekem.

— Monsieur! (Egészen meghatddott a le-urazastol.) Ez német marhahuis.
Inkéabb egy amerikai sertéshis-konzervet teszek félre 6nnek, ha megfelel.

A kis ferde szem(i annami az drség parancsnoka volt. Elmondtuk neki,
hogy mi magyarok tulajdonképpen rokonai vagyunk az azsiai népeknek.
Csaknem a nyakunkba esett. Megtudtuk, hogy érmegyijt6. Szinte gyerek-
ként 6rvendezett a szimdara Gsszeszedett, az egyfillérestél az Gtpengdsig ter-
jedd magyar fémpénz-kollekcionak. Eleinte nem akarta elfogadni, hogy na-
lunk biztosan nagy az értéke.

Ebédre konzervhisos makaronit és csokoladét kaptunk. Motozastol
tartva semmit nem mertiink hazavinni. Tobb heti koplalas és egy heti sem-
mit-evés utan ilyen koszt: mégis életben maradtam. S6t, egészségem perc-
r6l percre javult. Az ukrant elvagtak. Igaz, nagyon mértékletesen fogyasz-
tottam valamit a nem konnyti ételekbdl.

Masnap elére kidolgozott haditerv szerint bontogattuk a 32-es depot-
ban a konzerveket, és dllandd, palastolt evés kozben iszonyl mennyiség
ladat és zsdkot raktunk at vagy tornyoztunk fel. A raktaros meg volt eléged-
ve a teljesitményiinkkel.

Riabukkantunk egy rakas dohényra: a paklik egy rossz csomagolasi né-
met lddabél hullottak ki. Amennyit tudtunk, cigarettds doznijainkba gyo-
moszoltiink. Két paklit az alul Gsszegombolhatd szerelénadragom szaraba
rejtettem. Szerencsére nem volt motozas.

A baratok elképzelhet6 izgalommal lesték a hazaérkezésiinket. De esak
aprosagokat mertiink kicsempészni. A harmadik nap mar véglegesnek hit-
tik allisunkat a 32-esben. Pedig akkor voltunk ott utoljara.

A kaszarnyabdl két német megszokott. Erre Girard letiltotta a varosi
munkacsoportokat, és korbacsat suhogtatva, tajtékozva rohangilt az udva-
ron. Jaj volt annak, aki eléje keriilt.
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De nyilvan lecsillapult a dithe, mert harom nap miilva 1jbol kimehettek
a munkacsoportok. A 32-esbe is. Csakhogy nem mi, hanem — nyilvan Jupe
kozbenjarasara — 30 német sorakozott fel, de 6k mar csomagjaikat is ma-
gukkal vitték, és ezentil ott laktak. ]

Igaz, alakultak (j munkacsoportok is. Az egyikben Laci is kijuthatott. O
szervezte meg, hogy a csoportja behozhatott naponta egy kanna tejet, és ezt
a foglyok a kinti arért megvehették. Tobbszor hoztak kenyeret is, kilojat
természetesen 36 pfennigért. Laci egy izben egy zsik éretlen almat cipelt be
a hatan. Harom napig egyfolytdban azt ragtuk Gézaval. A sok savanyitol a
fogambal kivasott a tomés.

Kosztunk lassan javult. A krumpli(héj) levesben valamilyen dara is meg-
jelent. Addigra mér 107-re emelkedett a légioba jelentkezettek szdma. 500-
bdl 107, nem is rossz arany.

Az id6 mar dsziesre fordult, kizeledett szeptember vége. Néha mar egy-
két szem almat is kaptunk. A kornyékbeli tehenészetrél csak egy-egy szelet-
ke sajt adott hirt, a ,tejleves” fG alkotorésze tovabbra is a viz maradt. A kija-
rok szerint kint sok és oleso a tojas, de ebbi]l mutatoba sem kaptunk. Es hiaba
volt béség és olesdsag Lindauban, mér elfogyott minden német pénziink.

A foglyok legnagyobb része velem egytitt az édes ételeket kivanta. A leg-
tobben makostésztara vagytak. Még olyanok is, akik szaméara odahaza csak
a his ment ételszamba. A kijarék megprobalkoztak az alapanyagok beszer-
zésével. Lisztet és cukrot sikeriilt vasarolni, de

— Mohn? Mohne? — néztek az tizletekbe sz0ké foglyokra. — Ja az a pici
fekete! Azt patikdban drusitjik...

A grammonként, patikamérlegen adagolt ,pici fekete” utini vagyunk
nem teljesedhetett be.

A kaszarnyaban kiallitast rendeztek fogolymunkakbol. Legnagyobb si-
kere Tibi tollrajzainak volt a mindenféle médon kidiszitett pixisek, drothal
alkotott szobrok vagy iiveghe ragasztott Golgotak kozott.

A kiallitas rendezése kozben az egyik épiiletszarnyban a magyarok egy
eldugott raktarat fedeztek fel. Tele volt német katonaruhakkal. Egy darabot
sem vittem el bel6liik, mert nagyon taszitott az uniformisok csukasziirke
szine. A kozottiink békében él6 négy-ot cigany azontil azt a raktarban talalt
rikitdé kék zubbonyt, nadragot és sapkat hordta, amilyeneket még nem is
lfll'ta‘[:]'l: {:g tliz6 napon is ezekben az élénk szin(i posztoruhakban jartak, igaz,
mezitap.

Akkorra javitottak meg a tusolokat. Addig nem fiirodhettiink. Sosem fe-
lejtem el az ott latott, egykor ember-formaji csontviaz-alakokat. Szogletes
fejitk csuklovékony, hosszii nyakon imbolygott, valluk minden csontvégzi-
dése anatomiai aprolékossaggal mutatta az iziileteket. Azt hiszem, homorti
hasukon el6lrél is ki lehetett volna tapintani a gerinciiket. Csigolyaik sora
nyakuktol his nélkili farukig mint kihalt éséllatok csontvazan lathato ta-
rajvonulat hizédott.

Az egykori vékony ligyvédjeldlt, Semsey azonban par hét alatt Gigy meg-
hizott, hogy nem fért a ruhdiba. Régi csontos arca teliholdra kerekiilt. Sora-
kozok alkalmaval a nép zagolddasa kisérte a tiisténkedését, de az tréfalkoz-
va mindig el tudta haritani a morgolodast.
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Egyszer hirom-négy teherauto allt meg németekkel megrakodva az ud-
varon, egy kinti csoport tagjai voltak. Még érkezésiink el6tt vitték ki mun-
kara Gket. Visszatérésiik utan felszabadultak, és hazamehettek. Helyiikbe
magyarok keriiltek.

A vezetGség kijelolte a kinti magyar valtéesoport tagjait. Talin az egykori
kreuznachi stabtag iranti szolidaritasbol engem is kozéjiik soroltak. Percek
alatt witra készen alltunk. A teherautok Langenargenig vittek. Az eddig latot-
tak kozott ez volt a legszebb t4j a toval és a hegyekkel. A part menti firdé-
varoskival szemkozt a sima to ezer szinii vizében a havas sipkaja svajci Al-
pok vonulata tiikrozGdott.

Egy elhagyott malom lett a szillisunk. Baranyai Laci és Holanyi Géza
emeletes fiigghagyban aludt, én a foldon. A régi barati korb6l Tempfli Feri
és Borka Miki a foldszinten, masok a padlason kaptak helyet.

Az elsé napokban csak vartunk, hogy kijussunk valamilyen munkara.
Egy szemetes kiilonitménnyel els6ként én keriiltem ki munkéra. A lerako-
helyig a varoson 4t toltuk a szemetes kocsit. Hidba guberaltam, néhény fér-
ges alman kiviil semmi élelmet nem talaltam. Eszembe jutott nagykanizsai
matematika tanarom, aki egyszer igy szolt hozzank (16 évesekhez): — Ura-
im! A német és a francia nyelvet ne tekintsék idegen nyelveknek! — Hogy
ezt megfogadtam, sokszor volt hasznos szdmomra. Kiilonosen fogsagban,
francia fogsagban.

Egy reggeli sorakoz6 utan viddm francia katona jott a malomba, hogy ki
tud francidul szamolni. A jogasz Godal Joskaval azonnal jelentkeztiink. Ut-
kozben megtudtuk, hogy kisérénk, Artur elszaszi, és az 0sszeomlasig kény-
telen-kelletlen a német hadseregben szolgalt. Azutan francia egyenruhat
hizott, Azonnal Osszetegezidtiink, felvaltva beszéltiink vele németiil és
franciaul.

Artur a volt vimépiiletben berendezett katonai ruharaktarba vezetett. A
hallgatag és kiilonben is nehezen érthet§ beszédii Marcel Dupuis és beosz-
tottja, a vidam képii Jean Joly voltak ott a fénokeink. Egyiddsek lehettiink.

Hihetetlen mennyiségii szennyes ruhat és agynemiit szamoltunk at, zsa-
koltunk, hordtuk pincétél padlasig. Egy zsikba 100 lepedé keriilt, alig bir-
tuk. Masikba vizes-homokos foldté] nehéz, spargatalpti papucsokat gytij-
tottiink. Faradtsagunknal csak éhségiink volt nagyobb, de be kellett érniink
azzal a kevéssel, amit a malomban kaptunk. Fénokeink agy tudtik, hogy ott
elegendd a kosztunk, ezért t6lik nem kaptunk semmit.

Egy hét milva mar Ggy kimeriiltiink, hogy a raktarbeli takarit6 asszony,
Frau Merck szornylilkodve csapkodta kezeit a francidk részvétlensége mi-
att. Ez a joszivii teremtés az elsé nap igy fogott kezet veliink:

— Merken sie gut, dass ich Frau Merck heisse, gell? (Jegyezzék meg, hogy
Mercknének hivnak. Lefordithatatlan szojaték: merken: megjegyezni.)

Néha nyers paradicsomot, kevés kenyeret és sajtot hozott nekiink, neki
is kevés van, gell? Eleinte azt hittiik, valamilyen beszédhib4ja miatt teszi a
mondatai végére a gell-t, pedig ez csak a gelt — gilt, vagyis helyes? rendben?
értve? sz6las helyi vagy egyéni valtozata volt.

Nagy sz0, mér egyediil mehettiink haza! Aki nem volt rab vagy fogoly,
nem tudhatja, mit jelent 6r nélkiil atmenni az utca masik oldalara. Egyszer



118 A Bodeni-téndl

a malom felé ballagva megakadt a szemiink egy udvarban allo kértefan. A
fold alatta tele volt félig érett vagy félig romlott gyiimélecesel. Tanakodtunk,
oda merjiink-e lépni dsszekapkodni valamennyit. Az 6vatossag gyozott, to-
vabb mentiink.

Néhany hazzal odabb hirtelen egy asszony lépett elénk a félhomalyban.
Tekintete jobbra-balra jart, hadarva mondta:

— Mir egy hete latom, hogy erre jonnek. Minden nap készitettem ma-
guknak valami ennivalot, de mindig jott valaki, és tudjak, a franciak megtil-
tottak minden érintkezést a foglyokkal. Hamar, hamar! Tartsik a zsebeiket!

Koténye tele volt kortével és sajtos kenyérrel. Az ajtoban a férje is megje-
lent, és lopva cigarettaval kinalt minket.

Egy kiilonosen farasztoé nap utan betoppant Artur. Nekiestiink, hogy
szerezzen valami jobb munkat. Csavargatta a fejét, nehéz iigy, de megpro-
balja. Szombat lévén, egy napig talalgathattunk.

Hétf6 reggel mar vart a raktarban, és atvitt a Hotel Krone-ba. A kis szal-
lodaban vagy 20 tiszt és altiszt lakott csaladostol.

A konyhan a termetes szakacsné, Frau Schiffel egy orias halom szeny-
nyes edényre mutatott. Szombat 6ta nem mosogattak. Nekilltunk, délre
végeztiink. Még élveztiik is a folyé melegvizben valé tanyérmosas kényel-
mét. Egy edényt sem tortiink el. Kozben Frau Schiiffel isteni nyugalommal
intézte a konyha tigyeit a csinos felszolgélo lanyok, Helene és Gerda utin
be-becselleng6 francidk kozott. Frau Schiiffel 10 6ra tijban megnézte, hogy
a hotel-chef milyen meniit irt el aznapra, és kényelmes mozdulatokkal ke-
reste, hordta Gssze, apritotta, készitette eld, tette fel és kavargatta az étele-
ket Gigy, hogy pontosan délben mar talalhatta a tobb fogasos ebédet.

Az étterembdl visszakeriilt talakon jocskdn maradt még his és koret.
Miutan végeztiink kiporciozott ebédiinkkel, ezeket is sorra elfogyasztottuk.
Az egyik lany egy teljes nagy tal makaronit hozott vissza. Csak egy kevéske
hidnyzott beldle. Frau Schiffel megkérdezte, ennénk-e abbdl is. Az utolso
szalig felvillaztuk. Frau Schiffel csak mosolygott, majd megjegyezte, hogy
maskor hagyjunk egy keveset az este hazatérd férjének is...

Helene és Gerda végképp felszabadult minden konyhai munka alol, a
tisztek nagy oromeére, akik addig csak véletlenszeriien toppantak a konyha-
ba, kiozben meg-megcesipkedték a lanyok formdas hatsojat. Dudorészva,
tanclépésekkel lejtettek ki:

Auprés de ma blonde
il fait beau, fait beau, fait beau...

Ezentil gyakran segithettiink a Hotel Krone konyhajaban. Délutinon-
ként Artur vezetésével visszavittiik az almasajtol6 tizembe az iires tivegeket,
és megtoltve cipeltiik a szalloba a megneheziilt rekeszeket. Az aznap hozott
»Apfelgold”-nak a fele, gyakran a negyede sem fogyott el, masnap a moso-
konyhaban ki kellett onteniink az {ivegekbdl a maradékot, mert az tizembe
csak tires, tiszta iivegeket vihettiink. A tisztek néha tévedésbdl mas flaska-
kat is dugtak a rekeszekbe. Egyszer kionté munkam kozben azt lattam,
hogy alattam, a mosokonyha lefolyoja kizelében a betonpadlé voros, egy
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félig kitiriilt vorosboros iiveg kertilt az almalé helyébe. Ett6l kezdve gondosan
vizsgaltam a kitiritendd iivegeket. Egyszer az egyik aljan fehér bornak latszo
folyadék l6tyogatt. Felhajtottam. J6 erds palinka volt, marta a torkom.

Egy izben a hotel-chef maga elé citalt minket. Alig akart hinni a fiileinek,
amikor a kinlodva dsszehozott német kérdésére franciaul valaszoltunk. Er-
re ékes francia nyelven adta ki a parancsot: mossuk fel a WC-ket is.

Artur egy izben borfelvételezésre vitt. Egy francia tiszt is volt a pincében,
ezért Gvatossagbol nem hiiztam meg a borfejté gumicsd végét. A tiszt éppen
a magyarokat becsmérelte Arturnak: ugyanolyan nacik, mint a németek.
Meghallottam, Artur odastigja:

— Prof des math! Parle bien frangais! (Szamtantanar. Jol beszél franciaul.)

Kifelé menet a tiszt megkérdezte, hogy ittam-e fejtéskor.

Kozelebb hajoltam hozza, hogy érezze is:

— Non, Monsieur!

Teletoltott egy nagy poharat, és atnytjtotta:

—- A votre santé! (Egészségére!)

Dupuis néhany esetben végignézette veliink a ruharaktart, hogy van-e
szakadt kozottiik. Amennyiben talaltunk egyiken-masikon egy kis, félcentis
szakadast vagy feslést, legalabb fél arasznyira hasitotta tovabb, hogy a sza-
bk biztosan észrevegyék a nekik félretett ruhadarabokon a javitani valot.

Tobbszor vittiink szennyest a varosbeli tisztitoba. Eppen ez el6tt véira-
koztunk, amidén hozzink ugrott egy szizados, és hangoskodott, hogy a
németekkel egyiitt minden romant, bolgart és magyart legalabb hisz évi
kényszermunkara kellene itélni.

— Mais pourquois, Monsieur? (De miért, uram?)

— Parce qu'ils méritent! (Mert megérdemlik!)

Akkori francia szemszoghdl igaza lehetett,

Egy reggel éppen indulni akartunk a Magazine-ba Jéskéval, amikor egy
aut6 allt meg a malom el6tt. A Hotel Krone chef-je szallt ki. Oreinknek azt
mondta, hogy szeretné latni a széllasunkat, ez nem volt nagy keriils, vagyis
kidertilt, hogy értiink jitt. Az érok azonban nem engedélyezték nekiink az
autozast a Hotel Krone-ba. (A ruharaktirba viszont kiséré nélkiil is elen-
gedtek minket.)

Dupuis néha az also raktarba is levitt benniinket. Ezekben a papirladak-
kal ember magasan megtoltott szobakban kellett rendezkedniink. Dupuis
gvengéden megkopogtatta ceruzdjaval a nagy halom egyik ladajat:

— Ezeket vigyék 4t a mésik szobaba!

Dognehéz, irogéppapirral telt 1adak voltak. Az izzasztd munka kézben el-
gondolkoztunk az amerikaiak gazdagsagan, hogy még ilyen kis, Langenargen
méret(i helységekbe is juttattak egy fél vagon géppapirt. (Mondjak, egy tel-
jes hajorakomany sirkeresztet kiildtek Europaba, legalabb erre ne legyen
gond...)

A leszamolt tiszta ruhit és dgynemiit teherautok szallitottak a kadett-
iskolaba. Dupuis néha ide is elkiildott minket.

A nagy kaszarnyaépiiletben magyar fogolycsoport dolgozott a névendé-
kek mellett. Mesélték, hogy a franciak milyen pazarlast visznek végbe. Reg-
gelire nagy kondér mézédes kakaot féztek a kadetteknek, de azok a felét
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sem fogyasztottak el. A magyarok rémiilten lattak, hogy a szakacsok egy-
kedviien ontogetik ki a maradékot. Kérlelték Gket, varjanak addig, amig
odahozzak a pixiseiket.

— Pas de temps! Pas de temps! (Nincs id3!) — legyintett tiirelmetleniil a
fGszakacs, és a kakad mar el is tlint a lefolyéban.

Es ugyanigy dobték a szemétre a hdromujjnyi vajban kisiit6tt halak ma-
radékat is. A magyarok azutan is hiaba hordtidk magukkal a pixiseiket,
mindig tiresen vitték vissza.

Frau Schiiffel sosem f6zott zsirral. Hatalmas darab vajat csapott a tepsi-
be, abban siitotte ki az elébb vorosborban félig f6tt husokat. Egyszer egy
visszaérkezett tanyéron lapos, négyzet alaki siilt tésztat taldltam. Persze
gyorsan befaltam. El nem tudtam képzelni, voltaképp mi is az finomsag.
Aztan egyszer meglattam. Frau Schiffel dzsemmel megkent kenyérszeletre
almat helyez, és vajban kisiiti. Siitemény még soha nem izlett ennyire.

Artur bemutatott esinos, formas kis menyasszonyanak.

— Wie weich! (Milyen puha!) — simogatta meg az a kezem. (Eppen akkor
fejeztiik be a sikalast.)

Egy éve is elmiilt, hogy utoljara ndi kéz megsimogatott. Kiilonos érzés
volt, bar a szerelem fizikai oldala tengeren tiili messzeségbe siklott.

Frau Schiffel egyszer a kisegit6 lengyel konyhalannyal meg egy nagy tist
tejszinnel lekiildott a pincébe, hogy a hiivosben verjiik fel habnak. Méar a pin-
cében mindketten belaktunk belle. Négyszogletes talkdkban, igy magéiban
talaltik az ebédhez desszertnek. Sokat érintetleniil hoztak vissza a lanyok.
Nyomorusagos fogoly-életemben egyszer tejszinhabbal lakhattam jol.

Eppen fel akartam biztatni Helenét és Gerdat, gytijtsék dssze szamunkra
az étteremben és a szobdkban a csikkeket, amikor varatlanul visszarendel-
tek minket Lindauba: par nap milva indulunk haza!

A Singerhalléban talalkozott a messkirchi, erichskirchi és a langenarge-
ni csoport a lindaui kaszarnyaban maradottakkal. Magas volt a kedviink.

— No, ha nem is el6ttiink, de legalabb most veliink egyiitt utazhatnak
haza! — mondtam a zsidéknak.

—~ Nem megmondtam, hogy halottak napjara mar otthon lesziink? -
emlékeztetett joslatara Fiileki Géza.

— Te kis kopasz 6romlany — célzott Tibi Géza ritkul6 hajara —, ezt te még
Szent Istvan napra mondtad!

— Hat igaz!? — mondték-kérdezték a foglyok. — Hazajutunk!?

— Virjatok csak. Még nem iiliink a szerelvényen. Es ha rajta iiliink, me-
het az masfelé is... — igy Holanyi Géza. Lehurrogtuk.

Masnap szombaton, nagy miisoros estet rendeztek a magyarok. Sikert
aratott minden tréfas jelenet, vers, énekszam. A foglyok kitor6 ujjongassal
emelték vallukra a magyar és az osztrak taborparancsnokot. Mar csak egy
nap és egy éjszaka, és minden szenvedést, éhezést, derékba tort reményt fe-
ledtet a szerelvény hazafelé gordol6 kerekeinek kattogésa.

A lindaui szabad magyarok bekiabaltak, hogy az alloméson maér ott a
szerelvény, és a mozdonya kelet felé all.

Olyan rendben még nem folyt le fogolysorakoz, mint akkor, vasirnap
reggel. A francidk leszamoltak a magyarokat, az ati élelmiinket szallit te-
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heraut6 kigordiilt az allomés felé. Jokedvi, fegyvertelen 6rok érkeztek, és
végre, végre: megnyilt el6ttiink a szogesdrot kapu! Es...

Es mi csak alltunk elétte néhény féloraig. Az indulési parancs egyre ké-
sett, majd a kaput ismét becsuktak, az 6rok elmentek, visszajott az élelmi-
szeres autd is. Visszazartak minket a Séngerhalléba. Istenkaromlo lelkial-
lapotban iiltiink csomagjainkon, amelyeket valami ostoba remény nem en-
gedett szétbontani.

— Fittk — sz0lt Géza nagyon komolyan —, lehet, hogy mas fogolycsoport
is nélkiilozott, szenvedett annyit, mint mi, de nem hiszem, hogy annyiszor
at kellett elme reményei meghitsulasat. Gnndul_]atuk csak végig. Hanyszor
csillogtattak meg eléttiink a szabadulas reményét! Lehet, ha mindezt el6re
lattuk volna Plauenban, mi is nekimegyiink a szogesdrﬁma}:, mint az a par
német, aki agyonlovette magat Hersfeldben. Es nem tudhatjuk, nem kévet-
kezik-e ezutan fogsagunkban valamilyen még nehezebb idészak...

— Ne mondj ilyet! — ragadta karon Olih Gabi. Sapadt volt, a ja rekedt.

Lassan elfoglaltuk régi helyiinket, szétbontottuk batyuinkat. Es a foglyok
este Gjra bohockodtak a szinpadon. Meg masnap is, és ett6l kezdve még sok
este probaltik ilyen léhasagokkal feledtetni s6tét gondolataikat.

Az egyik miisor eldtt hozzam labatlankodott egy kissé tit6dott kinézeti,
eunuch hang litvan. Csapnivalé németséggel beszélt.

— Megmondani, én tudni mutatvany. Farkam kotni derékszij, vastag,
vastagabb mindegy, és én elszakitani.

Azt hittem, nem j6l értem, de megismételte. Tolmacsoltam a felajanlasat
a rendezdségnek. Meg lehet probalni, mondtak, és két szam kozott bekon-
feraltak. A litvan Bakucsonisz megallt a szinpad kozepén, kigombolta, letol-
ta a nadragjat, a mondott helyre csatolta derékszijat, és a kozonségtdl kért
egy erdsebbet. Széles, vastag magyar derékszijat adtak neki. Ezt racsatolta a
sajatjara, majd a kett6t atvetette a két 1aba kozott a hatan és a vallan, eldl
belekapaszkodott és eldre hajolva leguggolt. Egy reccsenés, és a magyar
kinestari szij méris két darabra szakadt. Almélkodas, taps. Egy osztrak ke-
mény, sziirkés rinocéroszbor derékszijat nytjtott fel a ,miivésznek”. Ennél
az mar tovabb er6lkodott, de a bekapesolt lyuknal ez a szij is elszakadt. Erre
sorra vett minden lyukat, és a szij roncsat visszaadta savanyura valt kép(i
gazdajanak. Ett6l kezdve Bakucsoniszt csak ,szij”-szaggatonak nevezték.

Egy orosz frontot is megjart fiatal haditudo6sito, Szemes Istvan mando-
linkisérettel adta el6 dalait. Aktualis strofikat is szerkesztett az ,,Ordog va-
gyok, lent lakom a pokol fenekén” dallamara. Az egyik ilyen glinyvers torté-
netéhez:

A nép sokat mulatott egy idGsebb, kopasz adéhivatalnokon, Riessdorffer
tiron, aki bacilo-manias volt. Ezért aztin levagdosta a kenyere héjat, ame-
lyen sok rmkroszkoplkus él6lény tapadhatott meg. Deszkakkal vette kortil a
fekvohelyét, hogy ne érje a por meg szomszédjai lehelete. Etkezések el6tt
sokaig szappannal mosta pléhlabasit. A vételezések el6tti sorbanallasok
alatt labasat leforditva tartotta, amint pedig megkapta levesadagjat, edé-
nyét fejmagassigban vitte kuckéjaba, mert a fenti levegé szerinte tisztabb.
Maris kész volt a Szemes-strofa:
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A tdborban a hangulat nagyon kritikus:

itt van az sz, szaporodik a sok bacilus.

A Riessdorffer bajtdrs, hogy ne kapjon nyavalyat,
holnaptél egy hosszit péznan viszi a kajat.

A roménok kiilon estet rendeztek. Egy népi lakodalmat jatszottak el egy-
szerti kellékekkel, de oly tigyesen, mint vérbeli szinészek, pedig nyilvan csak
egyszerii parasztok voltak. Hangszer hijan egy fiatal roméan fiitytilt a tan-
cokhoz. Ez az est volt a legsikeresebb, a legemlékezetesebb.

Egy nap ram rontott Laci a szokasos stilusaban:

— Add ide az 6t markadat! De azonnal!

Utolso tartalékom volt ez a fémpénz. Megkérdeztem, mire kell.

— Bolond! Sajtot szerzek rajta!

Ezt aztin Holanyi Gézaval egylitt eszegette. Vartam, hogy megkinal, de
mire szolhattam volna, megették az 6tmarkasom utolsé morzsajat is.

Bar minden holmink és szerzeményiink hallgatolagos megallapodasunk
szerint kozos volt, Laci az tizleteléseivel szerzett cigarettait nem osztotta
meg velem. Mar egy szemernyi sodrasom sem volt, esak néztem, hogyan
pofékelnek. Meg sem kinaltak.

Betelt a pohar. Kiilonben sem kétott mar hozzajuk semmi. Hol volt mér
az egykori kreuznachi stab? Egyre gyakrabban jartam a Singerhalle masik
végébe, az emeletre, ahol Fiileki Gézaék laktak. Ugy éreztem, mar elesitult
benniik az ellenérzés, amit egykori Fourrier voltom keltett. Fogtam a
cokmokomat, és atkoltoztem hozzajuk.

A régi tarsasag kozben megszaporodott egy biokémikussal, Lozsa Berci-
vel, aki éppen egy napon sziiletett velem. Szent-Gyorgyi Albert tanitvinya
volt. Rajongott Villonért, és bamulatos emlékezitehetséggel csaknem min-
den Faludy-atkoltésii balladat ismert és szavalt.

Géza még Langenargenban szerzett egy amerikai kviz-konyvet. Volt ab-
ban olyan emlékezet-proba is, hogy 20 kiilonféle képecskébdl allé oldalt
meghatarozott ideig — talan egy percig — lehetett nézni, utana felirni, hogy
mennyire emlékeziink a 20-bol. Az eredmény altalaban 13 és 16 (kozepes és
jo) kozott mozgott. Géza és én felvittiik 17-1g. Jott Bercl. Az idé letelte és
némi gondolkodas utan bosszisan kialtott:

— Ez az egy sehogy nem jut eszembe!... No, megvan: esernyd!

— Ez a 17-1k? Vagy tan a 18-ik? — kérdezgettiik.

— Dehogy! A 20-ik! Tudjatok, ez olyan, mint amikor Kreuznachban Gsz-
sze akartam irni azt a tizezer szerves vegyiiletet, amit ismerek. Hat a 9999-
iknél megakadtam, és ne adj Isten, hogy a tizezredik eszembe jutott volna!
Csak négy nap milva jottem ra.

Mindezzel egyiitt Berci olyan szerény volt, hogy csak hosszas rabeszélés-
re volt hajland6 részt vallalni a Kreuznachban elkezdett el6adas-soroza-
tunkban. Nemigen hallottam érdekesebb biokémiai targya el6adasokat.
Megigértettiik vele, hogy barhova is kertiliink, veliink marad.

November elején Desztlerék végre-valahira megkaptak az elbocsito le-
veliiket. Alkalmas vonat hijan nem szallitottdk Gket haza, de legalabb sza-
badon élhettek Lindauban.
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Kosztunk némileg megjavult. Ebédre és vacsorara is erdsen sos, viszony-
lag stir(i Roggensuppe (rozsleves) volt a menii.

Eppen két héttel a nagy csalodasunk utan ismét csomagokkal sorakoz-
tattak. Ekkor mar fegyveres 6rok kiséretében meneteltiink az allomasra.
Ott allt a tehervonat, de nyugat felé allé mozdonnyal.

— Franciaorszagba visznek minket! — terjedt el a hir.

Az allomason egy magyar asszony futott hozzank.

— Ismerik Nagy Tihamért?

— Igen. Ott van valahol hatul.

Az allomason szikar, monoklis, folényes tartasn tiszt fogadta a menetet.
Az asszony hozzafutott, és franciaul kérte téle fia szabadon bocsatast. A
tiszt ajkai koriil megvetd mosoly jatszott. Az asszony egyre kétségbeesett-
ebben konyorgatt. A tiszt végiil dithisen odavagta:

— Non et non!

Az anya térdre vetette magat. Felszisszentiink. Gyotrelmes percek teltek.
A tiszt végiil kegyesen intett a sor vége felé. Nagy Tibi csomagjai alatt silyos
léptekkel kozeledett. Lattuk, hogy iszonyii diihe szinte elnyomja a viszontla-
tas és a szabadsag oromeét.

Az anya feldllt és rohant a fia felé. Mintha sszebeszéltiink volna, egy-
szerre fordultunk el a konnyfacsar6 latvanytol.

A magunk sorsa is zokogasra késztetett volna.



FRANCIAORSZAG: RENNES

Kozepes méretii, zart marhavagonokba 35-Gsével hajtottak fel benniinket
az 6rok. Szokés esetére most is kilatasba helyezték az 6t6dolést. A vagonban
egy bala préselt szalmat talaltunk. Szétteregetésével viszonylagos fogolyké-
nyelmet teremtettiink. Az ttra fejenként egy egész kerek kenyeret, két kerek
doboz préselt sajtot és harom doboz szardiniat adtak. Nem volt nehéz arra
kovetkeztetniink, hogy legaldbb hirom napi utazas var rank.

Az 6rok beszogezték vagy bedrotoztak utdnunk a vagonajtokat. A kis ab-
lakokat kivehetetlen, erds rics védte, természetesen az egyiknél volt a fekvd,
gfniknkébb allohelyem. Ki tudja, a vagon héanyadik fogolyszallitménya vol-
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Nagy Tibi és édesanyja konnyes szemmel integetett utinunk.

Tempfli Feri nekiesett az élelemnek:

— Legalabb egyszer jollakhatom!

Ot, a féldrajz-szakost faggattuk Gitkdzben, hogy merre jarhatunk, hova
vihetnek minket. Utunk azonban kiszimithatatlanul kanyargott. Eleinte
Dél-Franciaorszagra gyanakodtunk, de véaratlanul északnak fordult a sze-
relvényiink, talan Strasbourg (Strassburg) irdnyaba.

Ejjel vad kédobalasra ébredtiink. Ebbsl megtudhattuk, hogy atléptiik a
francia hatart. A csupa sziraz, s6s vagy olajos étel miatt egyre égetébben
éreztiik a viz hinyat. Szép, szinte meleg volt az id6. A foldek miivelési mod-
jét figyeltem, mi jellemzi a francidkat. Kiilonos volt, hogy a szant6foldek
tablait nem arok vagy bardzda, hanem tobbé-kevésbé széles élGstvény va-
lasztja el egymastol, értékes tertileteket elfoglalva és bearnyékolva.

Ha valamelyik alloméison megallt a szerelvény, Géza lekiabalt az 6rok-
hoz, engedjék meg, hogy egyikiink leszallhasson, és megtoltse a kulacsokat.
Valaszul durvéan lenaciztak. Chdlons sur Marne. Hiszen ez Catalaunum! At-
tilara gondoltunk. Feri megnyugtatott minket, hogy Eszak-Franciaorszag-
ban nincsenek banyak.

Az ivison kiviil persze mas fiziologiai sziikségletek is jelentkeztek. Az aj-
tok alsd hasadékain at csak elintéztiik a kérdés egyik felét, de a komolyab-
bikkal nem boldogultunk. Miki nem birta tovéibb, és satorlappal elfiiggo-
nyozte sarok-lakéhelyét. Erzékeink nem hagytak kétséget afelél, hogy tervét
sikeresen végrehajtotta. Szidtuk, hogy nem tudta azt késleltetni, és utasitot-
tuk, hogy tiintesse el a produktumot. Mit tehetett? Papirbél szivar alaku
gongyolegekben dugdosta kifelé az ujjnyi réseket hagyo ablakracso(mo)n at.

Egy alloméason tgy allt meg a szerelvény, hogy a mi vagonunk éppen egy
csopogo vizesap mellé keriilt. Géza kikiabalt a racson, hogy engedjenek ki
valakit kulacsokkal vizért, meg azt is, aki meg akar konnyebbiilni.

— Ta gueule, sale boche! (Tartsd a pofad, mocskos disznd!) — A németek
szazhuszasaval zartak vagonokba a francia deportaltakat, és egy hétig nem
engedték ki Gket se vizért, se masért!
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— De mi magyarok vagyunk, és fegyverrel soha nem élltunk szemben a
francidkkal! Mi Magyarorszigon megbecsiiltiik a hozzank deportalt francia
katonakat. Nem vagyunk németek!

— Egal! A nici — naci!

Egy széles foly6 mellett is leallt a vonat, és j6 ideig vesztegelt egy allomas
el6tt. Két elképesztGen hosszi kocsibol 4ll6 sinautd suhant a mellettiink le-
v6 vaganyra. Megallas utan kitarult egyik iivegajtaja, és egy csinos, félvér né
jelent meg vérvirosre festett ajkakkal, fiilében oriasi karikakkal. Meglatott
minket, nagyot kopétt, és mar htizédott is vissza a mesejarmiibe.

Indulas utan nem sokkal tudtam elolvasni az dlloméas nevét:

VERSAILLES.

Igen, alig tiz kilométerre voltunk Parizstol, amibdl csak egy kodparna
sejlett. A folyo pedig a Szajna...

Valaki csuklonyi rést vagott a padlozatba. Keménypapir tolesért allitot-
tunk bele, és helyét pokrocokkal korbekeritettiik. A bent guggoléra az altala
terjesztett szagokkal arinyos szamban konzervdobozokat dobéltunk.

Chartres. Ugy latszott, a tengerpartig meg sem allunk.

Harmadik nap. A legtébb tarsam kegyetleniil szenvedett a szomjiisagtol.
Hala annak, hogy az orvosok altal karhoztatott modon csak kevés folyadék-
kal élek, egészen jol birtam a viztelenséget.

Bretagne. Feri megnyugtatott minket, hogy errefelé a januari 4tlagos ko-
zéphdmérséklet +6 fok, tehat itt nem kell kemény télt6l tartani.

Bretagne fGvarosiban, Rennes-ben hajtottak ki minket a vagonokbol. Az
6rok a varos szélére telepitett, Camp 1102 jelzésii taborba kisértek. Az otta-
ni és a veliink érkezett egyenruhasok beszédébdl iszonyattal értesiiltiink ar-
rol, hogy ide 700 onkéntes német munkast vartak, nem 700 mas nemzeti-
ségli foglyot.

Konnyti volt atlatnunk, mi tortént: Jupe és a Vordssapkas Osszejatszott
Lindauban. (Mint kés6bb megtudtuk a 700 németet még indulasunk nap-
jan felszabaditottak.) Feri irtozatos, istenkaromlo 4tkokat szorva razta oklét
az ég felé. Kevés fogoly maradt akkor vallasos.

Keserti, korpéaval kevert marharépa levest kaptunk ebédre. Alig volt
olyan, aki ezt a disznoknak valo moslékot le tudta volna gytirni. Igaz, addig
mindenki repedésig itta magat vizzel.

A taborparancsnoksig kihirdette: ne is bontsuk szét a szallaisunkon a
csomagjainkat, mert mar holnap indul veliink vissza a szerelvény. De mar
senki sem reménykedett ilyesmiben,

A tabor bejarata el6tt ferdén egy kor alaka grupp emelkedett. Rajta vo-
ros alapon fehér kovekbd] kirakva allt:

LIBERTE EGALITE FRATERNITE

— Remélem értékelitek, hogy a felirat milyen id6szerti és fGként milyen
helyhez ill6! — szolt Géza.

A Camp 1102-ben nyomortanyakéra emlékeztet6, favazas, sziirke sator-
barakkok sora tiint fel.
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A téborlakok koziil csontvazsovany, rongyos magyarok is eldkeriiltek.

Kifejezéstelen arccal néztek minket.

— Meghalni jottetek ide? — kérdezte az egyik.

— Sokan haltak meg itt?

— Csak ezen a nyaron negyvenezer koziil tizenkétezer...

~ Valami jarvany?

— Nem, nem volt itt jarvany. Mind éhen halt... Egy barakkbol naponta
négy-6t hullat vittiink ki...

A hideg november ellenére sok fogoly meztelen felsétesttel keresgélt az
ingében.

— Tetvesek? — kérdeztiik.

— Ti is hamar azok lesztek! — mutattak a régi lakok egy barakk satorlap-
janak napsiitétte oldalara. Azon tenyérnyi foltokban nyiizsogtek a tetvek.

A legfeljebb 50 személyes, satorponyva oldalii barakkokba 120-aséval
osztottak be minket. Kétoldalt durvan Osszeeszkabalt, emeletes faagyak all-
tak. Majdnem minden 4gyba ketten keriiltek.

Mint 1j lakoknak, sok latogatonk volt. Figyelmeztettek, hogy a francidk
minden 11j csoportot megmotoznak, és egy Oltozet ruhan, egy viltas fehér-
nemiin és egy kopenyen vagy egy pokrocon kiviil mindent elszednek a fog-
lyokt6l. Nemigen hittiink az ismeretleneknek, de rettegtiink a motozéastol.
Fél éves fogsagunk alatt csaknem mindenki beszerzett valahogyan minden
elengedhetetleniil sziikséges holmit a felsorolt ruhanemiikon kiviil.

Korai ébreszt utan egy iires barakk el6tt sorakoztattak az 6rok a cso-
magjainkkal. Az egyik bejaraton egyenként kiildték be a foglyokat. Bent ha-
rom helyen folyt a motozas. Akivel végeztek, vagyis akit mar megkopasztot-
tak, a barakk tilso ajtajan at tivozhatott. A motozanddk és a motozottak két
csoportja kozott sotétzold egyenruhas, fiatal fegyveres 6rok jarkaltak. Nem
lehetett sem atadni, sem &tvenni holmikat. Nekem még el6zdleg sikertilt
egy jamborabb kép(i osztrakhoz juttatni megorzésre az egyik pokrocomat.

A bekiildott fogolynak le kellett teriteni a pokrocit és arra kirakni min-
den holmijat. Az én katonam azonnal lehiizatta rolam a szerelGzubbonyo-
mat és a nyari repiilGtiszti egyenruhdbdl még Plauenban civilesre atalaki-
tott Gltényomet. Csak egy foltos — igaz, elég vastag anyagi — katonaruha
maradt rajtam, amit a langenargeni raktir pincéjében taliltam. A suhanc
korti motozom sokaig valogatott a kacatjaim kozott, zsebébe siillyesztette a
szappanomat, majd atkialtott a szomszédban miikod6 tarsanak, hogy kell-e
neki a nadragtartom. De annak sem kellett az autobelsébél egy darabban
kiszabott hozentrager.

Olah Gabiék mar tilestek a procediiran. Nem sokkal utanam Tibi lépett
ki a barakkbol. A szerencsétlenrdl csaknem minden melegebb holmit le-
hiiztak, mert mind civil ruhadarab volt. A pokrocit is elvették, karpotlasul
egy konnyl német pelerint dobtak a véllara. Felhaborodtunk az eljarason,
és visszakiildtiik, kérjen legalabb egy pokrocot vagy egy rendesebb képenyt,
mert jon a tél.

Az 6rok azonban rarohantak, osszeverték, és még a pelerintdl is meg-
fosztottak. Kétségbeejtd helyzetbe keriilt. Amivel tudtuk, ellattuk a magunk
maradékabol.



Nyugatosok 127

Valaki megkérdezte:

- Vajon a franciak is gy ismerik a genfi egyezményt, mint az amerikaiak?

Volt egy fiirge esz(i fiatal fogoly, aki taljart a francidk eszén. Amikor a
barakkba lépett, még minden 6r el volt foglalva.

Vart, figyelt egy darabig, majd gondolt egy merészet, és ahogy a moto-
zOktol hallotta, vékony hangon elkialtotta magét:

— Fini! — vagyis: vége(ztem).

Es a kijaratndl 4ll6 6r gyanitlanul kiengedte mindkét érintetlen hati-
zsakjaval egyiitt.

Megtalaltam az osztrdkomat, és Gszinte csodalatomra visszakaptam téle
a masik, a melegebbik pokrocomat. Er6sen behintettem a langenargeni
Magazine-ban talalt tet{iporral.

Az 1j — végleges? — barakkjainkban kétoldalt haromemeletes dgyak so-
rakoztak. Sztikebb tarsasagunk gyorsan lefoglalt kett6t, de az egyiknek hi-
anyzott a kozépso fekhelye. Igy ot 4gyon nyolcan aludtunk: Géza, Gabi és
Hunor legfeliil, Miki Tibivel kdzépen, én Ferivel és Bercivel legalul. Nem
volt konnyii bemaszni a fekvéhelyem és Tibiék kozotti legfeljebb 30 centis
résen. Bonyolult feladat volt éjjel a pokoli sitétben eleget tenni felfazott ho-
lyagjaink kovetelésének, és kijutni a barakkbol. A mozgolodésra rendsze-
rint az egész tarsasag felébredt. Akin atmasztak, morgott, veszekedett, oly-
kor mindenki bekapcsolédott a vitdba. Nagyon is érthet volt a fesziilt
idegallapot.

Egy éjjel szornyti reccsenésre, jajkialtasokra, meg arra ébredtem, hogy
labaimat nagy suly préseli az agyra. Hunor alatt szakadt le a ritkas agydesz-
kazat, és Tibiéket is magéval rantva mind rdm zuhant. Az volt a szeren-
csém, hogy Miki alatt nem a fejem feletti, hanem a masik rész rogyott le, és
hogy a hideg miatt nem nyijtott labbal, hanem 6sszehtizodva aludtam.

Ebreszt6 és reggeli osztas idején is még koromsotét volt. Amig ott lak-
tunk, egyszer sem lattam, milyen szinii az a meleg 1é, amit kekszleves cimen
kanalaztunk. Kissé édeskés tészta ize volt, egészen sima, nyalkas-puha va-
lamik tisztak benne, és csusztak le a torkomon. Elképzelni sem tudtam, mi-
lyen lehet vildgosban.

Akinél volt még levespor, kitlinGen felhasznalhatta délben a keserti ré-
paleves feljavitasara. De féztek kiilon is a foglyok. Az dgyak nélkiilozhets fa-
anyaga mind elhamvadt a kormos csajkak alatt.

A magyar taborparancsnok Cs. Fekete lett, a fél-magyar, fél-osztrak, baj-
szos, vékony zaszlos. Holanyi Géza idénként a lindaui fogadisukra emlé-
keztetve piszkalta:

— Mi lesz a kétszaz cigarettival?

— Még nincs karacsony! Mire lesz karacsony, otthon lesziink.

De ezt mar nemigen remélte senki.

Fogsagbaesésiink ota ott kaptunk elsé izben dohanyt, két 40 grammos
paklit egy honapra. Izetlen volt, nyilvan kidztattak mar, és valami massal
keverték, de sodorni és szivni lehetett. Vagy elcserélni levesért, kenyérért. A
leves valamivel siirtibb lett, és 6t fogoly kapott egy (kb. 8o dekas) szogletes
kenyeret.
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Megtudtuk, hogy a hadifoglyok havonta egy levelet és egy lapot irhatnak
haza. Kaptunk is mindjart egy ilyen levél-{irlapot. Hiisz vonalsor volt rajta,
és csak a sorokra volt szabad irni. De mit? Egy anydnak arr6l a haromne-
gyed évrél, ami alatt semmit sem tudott rélam? Es ki tudja, mikor latjuk
egymast, ha ugyan lesz viszontlatis. MeglehetGsen elkeseredett dllapotban
voltam, a 20 vonal is korlatozott, igy rovid témondatokba tomoritettem,
hol és mi tortént velem. Vigasszal, reményteli 6rommel, nagy gyengédség-
gel szerettem volna teleroni az oldalt, de nem ment. Elolvastam. Mintha
egy jarr irta jelentés lett volna. Mar-mar osszetéptem, hogy wjat irjak, de
szigoraan csak egy firlapot kaptunk. Azzal nyugtattam magam, hogy anyam
legalabb annyit megtud, hogy élek, egészséges vagyok. Es neki nyilvin ezt a
legfontosabb megtudni.

(A levél februarban ért a Balatonhoz. Anyam tdléarad6 6romében gyor-
san megirt néhany lapot a rokonoknak, ismerésoknek. Kikereste és megje-
16lte a térképen, merre jartam, és Gsszeroskadt.

Agyvérzés. Néhany napig, félig eszméletleniil élt még. Akkor mér tobb
mint egy éve nem lattuk egymadst. Fiilérdl kétnapi eltavozasi engedéllyel a
zsebemben utaztam Paloznakra meglitogatni 6t. Ott élte 4t az orosz meg-
szallast, engem is oda vart. Mar csak a sirjat lathattam. Ma is emészt a gon-
dolat, miért nem irtam legalabb egy becézé szot neki.)

— Csak mar szabad lennék! Micsoda nagy orom lesz megtudni! — sohaj-
tott fel Miki, mint mas is annyiszor.

— Ne hidd — mondtam —, hogy megadatik nekiink a hirtelen 6romhir
mémora. Ugy érzem, lassi dtmenettel jon el fogsdgunk vége, és nem fo-
gunk tudni ugy oriilni neki, mint ahogy most gondoljuk...

A hazakiildhet6 levelezélapra még kevesebb sziveget, Gsszesen 25 szot ir-
hattunk. Jol sejtve, hogy a cenzirazok nem tudnak magyarul, rovid szavakat
hasznaltunk, kett6t-harmat szépen egybeirva. Igy toldottuk meg a 25-6t.

Egy alkalommal WC-kommandos voltam. Az iil6kék alatt az 6sdi moz-
donyok kéménykiirtGihez hasonlo alaki tartalyokat kellett kiemelni, és tar-
talmukat a tabortol tavolabbi foldeken kiiiriteni. A csapatban régebbi ta-
borlakd németek is voltak. Téliik tudtam meg, hogy tobb magyar munkas-
csoport dolgozik Bretagne-ban, az aknaszed6k kozott is. Koziilitk mar vagy
700(!) aldozatot kovetelt a veszélyes tengerparti munka.

A magyarok egy masik taborrészbe koltoztek. Ezek a barakkok teljesen
tiresek voltak, atcipeltiik hat az 4gyainkat is. Géza itt tolmacs, majd homme
de confiance (bizalmi ember) lett, osszekotd a francia parancsnoksag és a
nem-német foglyok kozott. O hozott hireket a kiilvilagbol. Igy tudtuk meg,
hogy Magyarorszag mar koztirsasag, és kik az (j allamvezeték. Néha a
Science et Vie egyik-masik szdmat is olvashattuk, részletesebb ismereteket
szerezve bel6liik az atombombérol és mas érdekességekral.

Egyik nap Géza a 'Humanité egyik szamat mutatta nekiink. Egy francia
tiszt szégyenkezett benne, hogyan bannak most hazijiaban a magyar tibor-
lakékkal. Ot ugyanis, mint hadifoglyot, néhany évvel ezel6tt a magyarok a
Balaton mellett mint vendéget lattak el minden foldi joval, szinte kényeztet-
ték a tarsaival egyiitt, és most a szeme siil ki, ha a magyar hadifoglyokkal
szemben alkalmazott banasmodot latja. Kar, hogy az itteni fogolytaborok
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vezet6i nem tapasztalhattak meg az egykori magyar tdborok vendégszere-
tetét. Persze mindenki hozzitette ehhez azt, amit hallott-latott a Franciaor-
szig megszallasat kovetd id6kben a hozzank menekiilt tisztek fogolymércével
mérve luxussziamba mené ellatisarol. Persze elkeriilhetetleniil szoba kertilt
Trianon is, amelyet a honfitars foglyok nagy része kizarolag a franciak igaz-
sagtalan, kegyetlen bossziélldséanak tartottak. (Csak részben volt igazuk.)

Mikulasra svéjci voroskereszt-csomagokat kaptunk: szardiniat, csokola-
dét, gyiimdleskenyeret és 60 (aktiv!) cigarettat. A szeretetadomanyok szét-
osztasa nem ment minden huzakodas és vita nélkiil. Az egyik szardinias
doboz vagy celofanba csomagolt gytimoleskenyér kisebb volt, mint a masik
(vagy csak annak latszott). De az édeskés illati 60 Mélia cigaretta minden-
kit megvigasztalt, dohanyost és nemdohanyzo iizletelGt egyarant.

Kiilsé munkakra énkéntes csoportokat allitottak Gssze. Géza és Tibi ki-
vételével nyomban jelentkeztiink. Mind a Bruz-csoportba keriiltiink. A je-
lentkezetteket teherautok széllitottak. fgy érkeztiink a Rennes-t6l mintegy
tiz kilométerre fekvé Bruz falucskaba.

A telepiilésbdl nem sok maradt. A f6tér embermagas kosivatag volt, ko-
zepén egy impozans méretii, tagolt, gotikus csonka templompillérrel. Mint
megtudtuk, Franciaorszag legnagyobb pusztulist szenvedett kozsége éppen
Bruz volt. Egy mellette levé tanyara telepiilt taborba vittek.
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A hullamos badoglemezekbd] Gsszeallitott, fekvé félhenger alaka barakkok
el6tt idésebb, alacsony, félig civil, sotétkék ruhas, mitugrasz emberke foga-
dott. A nép azonnal elnevezte Miki egérnek, roviden Egérnek.

Gyorsan megalakult az ottani stab. Taborparancsnok és tolmacs a
kreuznachi Kovacs Joska franciatanar, raktiaros a sok évi franciaorszagi
munkaja folytan francidul anyanyelvi szinten beszéld Lukéacs Pali, forendész
pedig a kovér Semsey lett.

Egy nagyobb és tobb kisebb, elég rozoga pléhbarakk lett a szillasunk. A
mienk is kényelmetlen, sotét és hideg volt, a lemezek kozott ujjnyi résekkel,
de visszaemlékezve a kreuznachi kalyibakra és az esGre — no meg arra, hogy
onként vallaltuk a kiilsé munkat —, igyekeztiink elégedettnek latszani.

Els6é munkank az addig ott lak6é német foglyok utani rendrakas volt. A
baraklgaink mogotti nagyobb teriileten el6deink, nyilvin német tengeré-
szek egykor hajo formaji gunyhoéinak jol felismerheté maradvanyait talal-
tuk. Egyik-masik ilyen két-négy személyes alkotmény még romjaiban is
mutatta tervezdje és épitGije leleményét és ligyességét.

A hasznalhat6é anyagokat persze kiemeltiik, és elvittiik magunknak, ha
nem latta az Egér, vagy a helyettese, a nagyhang, sotétkék ruhdjan temér-
dek gombot visel6 Hamon (fogolynevén Amon vagy Sokgombos).

Rajtuk kiviil az Greink mind civilek és — kevés kivétellel — emberségesek
voltak. A kornyékrél jartak be kerékparral, akarcsak a két volt csendértiszt:
Egér és Amon.

A koszt emberibbé vilt. Reggel siir(i kekszleves (kortilbeliil hat keksz le-
hetett benne adagonként), délben zildségleves, este 60 (!) deka kenyér, egy
kevés margarin, vagy ,marmelad”, amelyrél azonban mindig lemondtam
valaki javara(?).

Az elsd ,kiilsé munka” a tabor koré szogesdrot kerités hiizdsa volt. Ez a
részleg este dsszevérzett kézzel és szakadozott ruhdban keriilt el6. Ezért aki
tudott, a tAborban maradt, vagy — mint én — a német lakéhelyek szétszedé-
sén dolgozott.

Egy tucat fogoly egy elhagyott barakkban mimelt lazas munkat, hogy 6k
a deszkapadlézatbdl emelnek ki még hasznalhaté anyagot. Legalabbis ezt
magyaraztik a benéz6 Amonnak, aki hitt nekik, sét, kinevezte ket asztalo-
soknak. Volt kozottiik jogasz, kozgazdasz, kocsméros és foldmiives, csak
éppen asztalos nem. Ettdl fiiggetleniil egész nap fiirészeltek, és kopacsoltak
a gyér szamban kapott szerszamokkal, és lassanként, sajat karukon és gyér
sikereiken okulva még a szakmaba is beletanultak.

A végleges kinti csoportok romos épiileteket bontottak, vasuti vaganyo-
kat hoztak rendbe, vagy mint a tobbség, utat épitett. Az ottani munkaveze-
66l fiiggott, hogy mennyire volt kemény a robot.
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A francidk azt allitottak, hogy nem ingyen dolgoztatnak, és a bért a fog-
lyok mint munkavallalok, szabadulasukkor kapjak kézhez.

Egy reggeli sorakozon az Egér onként vallalkozoé mécanicien-t keresett.
Egy idGsebb pesti hazmester, a volt taxisofér Miiller Géza jelentkezett. Az &
feladata lett tisztitani, rendbe hozni és miikod6képes 4llapotban tartani az
Orok kerékparjait. Még a Sangerhalle-korbol ismertem az egy ideig a koze-
lemben lakd szerel6t, aki miszerész mestervizsgidra oOhajtvan késziilni
szamtani feladatok problémaival fordult hozzam.

Néhany nap mulva egy sorakozondl odasigta:

— Nem akar betarsulni hozzam a tanir ar? Ez mégis konnyebb munka,
mint a drothiizas.

Belecsaptam széles tenyerébe, és ettdl kezdve hosszii honapok soran él-
tem vele a szerel6k, lakatosok és kovacsok olajos-piszkos, de olykor az alko-
tas Gromot ado mazsolajaval meghintett életét.

Miiller Gézat résnyi szemeivel és alacsony homlokaval még betorének is
nézhette volna bérki, de nem taldlkoztam nala becsiiletesebb, nyiltabb, jobb
szivii emberrel. A legsziikségesebb felszereléssel berendezett miihelyba-
rakkban o6rommel dolgoztam a kezére. Elég sokszor szereltem mar szét és
Ossze a sajat biciklimet ahhoz, hogy komolyabb segitséget jelentsek szama-
ra, mint amit feltételezhetett rolam. Atlag 12-15 biciklit tisztitottunk, vizs-
galtuk, majd szereltiink szét és 6ssze naponta. Nem lattam még ennyi kitii-
nd, de ilyen elhanyagolt allapoti kerékpart. A csapagyakban a golyok szaraz
rozsdaporban forogtak. De ahanyszor megmutattam az 6roknek, csak le-
gyintettek:

— Egal!

— Te Géza bd’, ha ennek a francidnak azt mondanim, hogy olaj helyett
vitriolt dntiink a csapagyba, akkor is azt mondana: égal!

A leend& mester persze engem tuszkolt elére, ha az 6rok valamilyen kii-
16n kivansaggal lltak el6. Egy id6 milva — ocsmény bretagne-i dialektusuk
ellenére — csaknem mindent megértettem a beszédiikbél. Egyik-mésik ke-
nyeret is adott a mesteremnek, amit 6 mindig lelkiismeretesen megfelezett
velemn.

A pléhbarakkokban egyre hidegebbé valtak az éjjelek. Géza ba'val ezért
bedeszkaztuk a terjedelmes satupad aljat, szalmaval kibéleltiik, és remekiil
aludtunk ebben a testmeleggel fiit6tt, kétszemélyes ladadgyban. Néha csak
a sorakozok — méarmint a tobbiek sorakozojanak — zajara ébredtiink fel.

A kinzo fiisttel dacolva egy nyitott, racsos tiiztartoban egész nap éget-
tiink deszkahulladékot, hogy el tudjunk végezni egyszeriibb kovacsmunkat
vagy edz6 miiveletet. Sok gondot okozott a szerszimhiany is. A bunkerbon-
tok talaltak a foldben két rozsdas reszeldt; egyik 6r egy franciakulesot (clef
anglais: angolkulcs) adott kéleson biciklije szereléséhez, amit aztan huza-
mos ideig megtartottunk. Eleinte sinszeg volt a kalapacsunk, amig vala-
honnan el6 nem kertilt egy valodi kalapacs feje is.

Megint elszakadtam a régi baratokt6l. Egyik-masik néha azért jott oda,
hogy a kovécstiizon megfézze az ételét.
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Kozeledett 1945 vége. Taldltam egy arasznyi fenybgallyat. Vékony alu-
minium foliabdl keskeny csikokat vagtam ra, a tetejébe kicsi gyertyat dro-
toztam,

Szomoru volt a karacsonyeste. Az 6rok — mint mas éjeken — bejottek
melegedni a tiiziink mellé. Az egyik — egy volt cukrasz — megallapitotta:

— J0 maguknak, hogy az oroszok szalltak meg az orszagukat.

— Aztan miért j6 ez nekiink?

— Hallottam, hogy a szlav nyelvek hasonlok. Legalabb tudnak beszélget-
ni egyméssal...

— A francia nép nagyon haragszik magunkra — dérmogott a volt hentes
or. — Minden magyart ide kéne hurcolni kényszermunkéra, Franciaorszag
jjaépitésére.

— Miért minket? Sohasem alltunk szemben fegyverrel Gnokkel!

— Az én batyam megjarta Auschwitzot. Engem két évig dolgoztattak a
nacik Berlinben, mint deportaltat.

— De azok németek voltak, mi pedig magyarok vagyunk!

— Egal!

Hamar lefekiidtem, de csak nagy sokéra sikeriilt elaludnom. Géza ba’
késébb maszott be mellém.

— Pauvre viewx! Il a pleuré! (Szegény oreg! Sirt!) — mondta reggel a cukrész.

— Il a trois enfants... (Harom gyereke van.) — Az 6r megértéen bologa-
tott. Géza ba’ bevallotta, hogy elérzékenyiilt, amint a csendes éjszakaban
meghallotta a rennes-i éjféli harangokat.

Karacsony masnapja nem iinnep Franciaorszagban. Ugy kellett kihar-
colnunk szabadnapot az Egértdl.

A Vordskereszttdl karacsonyra is kaptunk szeretetcsomagot. A 60 ciga-
retta ugyan h]énytalanu] benne volt, de a csokoladét mar kiemelték az orok,
és mgarettaert arusitottik nekiink. A pokhast, pipaszar 1abq, diilledt szemii
hazmester 6r, Roger a szemiink lattira gyomaszolte a ?salq:-lba a gylimoles-
kenyeret. Tudtuk, hogy a pékhez viszi kenyérért. R4 nem tudtunk haragud-
ni, kilenc gyereke volt, és a felesége a tizediket vérta.

A kozeli katonai taborban, Camp de Champ Niguel-ben leszerelték az
u]oncokat A francia kiskatonak ide is betodultak, és 6romiikben még ciga-
rettdval is megkinaltak. fgy jutottam egy magyar Symphonidhoz, amelyet
az isten tudja, hogyan szerzett kincstari fiistGlnivalonak a francia hadsereg.

Par nap mulva a kiiiriilt katonai barakktaborba kéltoztiink. A kézepén
kéépiilet allt. Ez volt a parancsnoki iroda és a raktar. Koriilotte 25 egyfor-
ma, félhenger alakad, hullimos pléhlemez barakk. Az atkoltézés napjaiban a
kéépiiletben még laktak tisztek. Az egyik kilépett az ajton, nyilvan értelme-
sebb kinézetti foglyot keresett. Megakadt a szeme Bercin, aki ekkor a drot-
kerités elkészitésén dolgozo osztagban dolgozott. Behivta, hogy takaritsa ki
az irodat. Bercei oriilt, hogy megszabadul a tiiskésdréttol, annak pedig még
jobban, hogy takaritas kozben Osszeszedheti a csikkeket. Szenvedélyes do-
hanyos lévén mar elszivta a kardcsonykor kapott cigarettait. Napokon at
lelkiismeretesen takaritott. Ekozben egyszer megpillantott az iroda asztalan
két nyitott dobozt 100-100 cigarettival. A vilagért sem emelt volna el egyet
sem. A belépd tiszt elkapta Berci sovar tekintetét, és kérdezte, dohanyzik-e.
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Akkoriban Berci még nem tudott francidul, de ezt a mondatot kinaiul is
megértette volna.

— Out, Monsieur! (Ennyit azért tudott.)

Erre a tiszt kegyes mosollyal nytjtotta feléje a csikkekkel teli hamutar-
tot...

Miihelyiink az 4j helyen is kapott kiilon barakkot. Minden felszerelé-
stinket athurcoltuk, de kideriilt, hogy a satupad — az agyunk! — nem fér at
az 1j barakk vas ajtokeretén. Ezért szétbontottuk, és gy koltoztettiik a he-
lyére. KésGbb aztan rendes dgyakat acsoltunk ossze magunknak a barakk
végében kialakitott, elfiiggonyozhetd haléfiilkében.

Tempfli Feri az Egér mellé keriilt irnoknak. Oldh Gabi irodaszolga lett,
de emellett egyre gyakrabban segédkezett a mithelyben. A MAV-nal volt la-
katos, majd leérettségizett, és beiratkozott a jogi karra. Rajta kiviil a régiek:
Miki, Hunor és Berci is beszivarogtak a miihelybe lakatosinasnak. Miiller
Géza egyszertiibb feladatokkal latta el Gket. A legkomolyabb segitéije a szak-
mat végzett Olah Gabi volt.

Egy kardcsony utdni reggelen karon fogott egy 6r:

— Hongrois? (Magyar?)

— Oui! (Igen!)

— Eh bien, lisez! Mais vous etes heureux, hein?! (Nos, olvassa! Nemde
oriil, mi?) — Az 1ijsag aprobetiis hire szordl szora bevésédott az emlékeze-
tembe: ,A partir de 15 janvier tous les prisonniers de guerre hongrois
seront libéré et un costume civil sera distribué a chaque nommé” (Januér
15-16] kezdve minden magyar hadifogoly felszabadul, és civil ruhat oszta-
nak ki minden nevezettnek.)

Tempfli Feri rohant a hirrel az Egérhez.

— Onverra! (Meglatjuk!) — hizta fel az a vallat.

Feri, bar a pesszimistabbak kozé tartozott, lelkendezett:

— Tudjatok, eddig soha nem adtam az ilyen hirekre. De most, hogy a két
szememmel latom: elhiszem!

Erre eszembe jutott az esetem Roger-val. A jambor hazmester lathato
er6lkodéssel igyekezett németiil beszélni velem. Mondtam, maradjon az
anyanyelvénél, megértem. Azt felelte, nekem akart konnyebbséget szerezni,
mert tudja, hogy az osztrdk-magyar monarchidban a német a hivatalos
nyelv. Felvilagositottam, hogy a monarchia mar évtizedekkel ezel6tt meg-
sziint. Ellenkezett, mert olvasott rola tegnap. Kértem, hozza el azt az wjsa-
got. El is hozta, és igy aztin magam olvashattam: ,Horthy, le gouverneur
de la Monarchie Autrichienne-Hongroise...” (Horthy, az Osztrak-Magyar
Monarchia kormanyzoja.)

Az étlag francidk foldrajzi-politikai miiveltsége akkor (csak akkor?) nem
lehetett magas...

Vartunk.

Kozben a kenyér 33 dekara zsugorodott, és ha a biciklik tulajdonosaitdl
kenyeret kértiink, csak széttartik a karjukat:

— Tiquet! Tiquet! - jegyre adjak mar a kenyeret.

A reggeli kekszleves helyett valamilyen hig darapempdt adtak. Kevéske
cukrot is vételeztiink hozzd. A szakacsok ezért felvaltva egyik nap édesre,
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masik nap sosra f6zték. Az izt adé mennyiségek cseleélységére jellemzo,
hogy alig volt kiilonbség a kétféle kasa kozott.

Miiller Gézanak — ,Géza ba’ ”, ,édesapam” — néha sikeriilt szamunkra
cufuszt kipanamdznia a szakacsoktol. Amint az Egér ezt megtudta, nyom-
ban letiltotta:

— Mindenki dolgozik! Senkinek sem jar tobb!

Mi miihelybeliek egy dologban mégis elnytsebb helyzetben voltunk a
tobbieknél: naponta kaptunk egy-két kanna vizet. Ezt a tAborba lajtos kocsi
hozta. A foglyok sokaig alltak sorba, amig ivasra és mosdasra kimértek be-
16le egy-egy csajkara valot. Mi mithelymunkikra, acéledzésre hivatkoztunk.
Hamon kénytelen volt irasba foglalni nekiink, hogy a konyha kételes na-
ponta kiilon vizadagot adni a szerel6knek.

Semsey, a meghizott férendész itt sem adott le egy dekat sem a stlyabol.
Sat.

A taborparancsnok addig a franciatanar Kovécs Joska volt, de az Egér
azt kivanta, hogy a rangidés katona legyen az. Ez pedig Soltész, a Kreuz-
nachban hirhedtté valt, sebhelyes arci f6torzs volt. A tabor csaknem fella-
zadt, amikor mint 0j parancsnok bemutatkozott. De mit tehettiink a fels6
rendelkezéssel szemben?

Az ebédlevesben a zoldségbdl csak a répa maradt meg, de nem am sar-
garépa vagy gyokér! Még marharépa sem, hanem olyan aprobb, keserti tar-
lérépa, amit a francidk carotte de Vichy-nek neveztek. (Vichy volt a néme-
tek altal nem megszallt franciaorszagi teriilet fGvarosa, a németbarat Pétain
marsall székhelye.) Sokak szerint ezt kizdrolag a hadifoglyok sziméra ter-
mesztették... Az igazsig az, hogy az atkozottul sovény bretagne-i talajban a
kultirnévények nemigen teremtek meg. A tarlérépa nyilvin nem szimit
annak, nyersen ehetetlentil keserti, fézve pedig izetlen.

Az elsé hetekben ez a répa emésztetleniil hagyta el a szervezetemet, nem
talalvan benne semmi taplalot. Hasmenés is kinzott, rettegve gondoltam a
lindaui napokra. De kériilbeliil négy hét utin kiilénds dolog tortént. Ugy
éreztem, hogy képes vagyok megemeészteni a f6ként celluloz tartalmu répat.
Talan elszaporodtak bélrendszeremben a cellulozzal taplalkozo baktériumok?

A Feri dltal bretagne-i januari kozéphémérsékletnek mondott +6 fok
nyilvan a sokéves atlag lehetett, amelytdl erés eltérések adodhatnak. Sze-
rencsétlenségiinkre abban az évben negativ iranyba tolodott az érték, két
héten at -10 és -15 fokig siillyedt a higanyszal az Egér ablakira erdsitett ho-
mérdben. Az 6rok allig begombolkozva jartak. Hirlett, hogy a lakosok koziil
sokan megfagytak a Bretagne-ban teljesen szokatlan szokatlan hidegben.

Nalunk leginkabb Emil Seibei Tra néger ériinket kinozta a tél. Mély to-
rokhangjin panaszolta, hogy a Céte dTvoire-beli (Elefintcsont-parti) falu-
jaban soha nincs hideg. Vissza szeretne menni, de van itt mar francia fele-
sége meg két gyereke.

A barakkok fiitésére rabtartéink nagyon kevés szenet adtak. A kalyhak-
rél a foglyoknak kellett gondoskodniuk, akik tobbnyire 50 vagy 100 literes
benzinkannat loptak e célra. A badoghengert a barakk kozepén vizszintesen
téglakra allitottak. Kalyhacsovet konzervdobozbdl készitettek, mint Kreuz-
nachban a kokszkalyhakhoz. A 15-Gs barakkbeliek vékony, hosszu csoveket
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szereztek. Ezekbdl egy nem szolgaltatott elegendd huzatot, ezért harom kii-
16nall6 csovon vezették ki a kalyhabol a fiistot. Itt, a 15-0sben allandban po-
koli volt a forrosag. A hullamlemezek kozotti réseket gondosan betomték,
és reggeltdl késo estig tiizeltek. Volt olyan nap, amikor a barakk kalyhaja-
ban két felapritott taviréoszlop is héveé valt. Elképzelhetetlen, hogyan tud-
tak a tAborba csempészni Gket. Csak azt lattam, ahogy csakannyal szétverik
oket. A mihely egy kézi ventillatorral miikodtethet6 igazi kis kovacstiiz-
helyet kapott. A rossz szén fijtatas nélkiil nemigen égett, addig meglehetd-
sen sokat faztunk, de a kovacsmunka sem ment igazan.

A mihely létszama egyre nétt. Géza ba’ kimentett egy koviacslegényt az
utépit6kt6l, nem mintha kiilonosebb sziikség lett volna igazi kovacsra, de jo
szive volt. Vajszive, Ezért tltette a kovacst{izhely mellé az tirbelti Pulay Ban-
dit is ventillator-forgatonak.

A fiatal régész tudos Bandi nagy, fekete szemében az értelem fényét a
mohosag sotétje valtotta fel. Sortés arcan hol konyorgg, hol koveteld kifeje-
zés iilt: Adjatok enni! Adjatok ennival6t! Nagyon sok ennivalot!

Allati mohosaggal vetette magét a cigarettahamus, leragott almacsutka-
ra, a szemétbdl kikotort krumplihéjra. A tiborban irtéztak téle. Csontkezé-
bdl a mélyen az é szellemi szinvonala alatt él6k csavartak ki a rohadt répat.
Egyszer fogadott: {ilt6 helyében megeszik 6t adag (=5 liter!) levest. Ki is ka-
nalazta mind az 6t csajkaval anélkiil, hogy sziinetet tartott volna.

A tobb szaz fogolybdl 6 volt az egyike a keveseknek, akik megmaradtak
vallasosnak. Mikozben egyik kezével a ventillatort forgatta, a masikban bre-
viariumot vagy misszalét tartott, hogy olvassa. Teologiat is végzett, névje-
gyén a szerzetesi név is szerepelt: Andras Alajos. Huszonhat évesen még
nem volt dolga nével. Néztiik, lenéztiik, de csodaltuk is, fogalma sincs az
életrdl és annak mély gyonyorérdl és gyotrelmérdl, a szerelemrdl. Termé-
szetesen nem dohanyzott, és mindig szamolgatta, hany napig vehet még le-
vest a dohanyosoktol.

Mi is allanddan éhesek voltunk, de a répalevesbdl egy adag is elég volt.
Kiilonosen azota, hogy a fogyd mennyiségii tarlorépat szaritott marharépa
szeletekkel potoltak. Tenyérnyi méretii, ragos és a legjobb esetben iztelen
lemezek tuszkaltak a zsirtalan, sotlan, atlatszo 1ében. Egy liter nem kevés
mennyiség, de a gyomrunk mar kitagult, és a leves egy oran beliil kitiriilt
beléle. Jott az Gjabb éhezés estig.

A ,szi)"-szaggat6 litvan Bakucsonisz egész nap cufuszért dolgozott. Dél-
elétt a WC-iilokéket surolta, délutan a konyhan mosogatott.

A kultardlmak mondhat6 fedett, tiszta latrina elég gyorsan megtelt.
Ilyenkor a ciganyok — tobbnyire a kiilondsen sotétbarna Gocze testvérek —
hozzalattak, hogy botra erdsitett edényeikkel egy fémhordoba meregessék a
hig anyagot. Ezt kétkerek(i kordén egy bruz-i paraszt a foldjére vitték, aki a
tragyaért két nagy zsak krumplit(!) igért a tibornak.

Egy nap, mint szoktam, a WC-n egy francia matematikai példatar tore-
dékén szamolgattam ki fejben a feladvanyokat, hogy a lapok agytornara is
szolgaljanak a csufos vég elGtt. Hat megallt elGttem a bambabbik Gocze:

— A szoddombosz eviitteja trumpit!
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Jo pérszor elismételte, amig megértettem: a Sokgombos (Hamon) a pa-
raszttol atvette, de egyenesen a sajat hazahoz kocsiztatta a két zsédk krump-
lit. A tabor ebbdl egy szemet sem latott, pedig micsoda csemege lett volna a
carotte de Vichy utan!

Januarban még kaptunk egy kevés babot és spagettit a levesekhez. Eze-
ket a nemesebb anyagokat — a tAbor kifejezett kivinsagara — a szakacsok
Ssszegylijtotték, és vasarnaponként iinnepi bablevest f6ztek. Am lassan el-
maradt a spagetti, majd a bab is. Aztan a vasarnapokat mar csak a munka-
sziinet jelezte.

A vajszert, fehér margarin helyébe kerek fadobozokba zart sirga anyag
keriilt (,,A francia nép ajandéka az argentin népnek”). Nem volt nehéz kita-
lalni, miért nem az argentinok, hanem a foglyok kaptak, a dobozokban sar-
gas, avassagtol szaglo, ragacsos, kendesszert anyagot talaltunk. Sokan nem
dobtik vagy fiitotték el azonnal, hanem a bakancsukra kenték vizhatlanito-
nak. Masnap a merészebbek méar meg is kostoltik, és aztin méar rendszere-
sen izesitették(?) ezzel az egyre feketedd, tomorado és zsugorodd kenyér-
adagjukat.

Néhiany alkalommal maroknyi, kisujj nagysagi, sézott tengeri halat is
kaptunk. Elészor mohoén befaltuk — rég volt résziink allati fehérjében —, de
utana nem gy6ztiink eleget inni e témény soval atitatott tengeri csemegeére,
Probaltuk kiaztatni a sot a halacskakbol, de azok hideg vizben semmit nem
vesztettek sossagukbél. Meleg vizben viszont rovid id6 alatt undorito nyal-
kas oldatta alakultak, amelyben diilledt szem1i fejek és azokbdl kilogo vé-
konyka gerincek tszkaltak. Végre kitalaltuk a halacskak hasznositasanak
egyediili lehetséges modjat. A tiiz felett csajkafedGben megpiritottuk dket,
mig barnas porra nem estek szét. Ezzel meg lehetett sozni a levest. {gy aztdn
a répaételnek is lett ize. Igaz, a csajkatetobe soha tobbé nem keriilhetett
normalis étel. Néhany nap utin émelygés fogott el az dthat6 halbiiztdl.

A tabor népének ilyen taplilas mellett is dolgoznia kellett, nem tgy,
mint Lindauban. Az Egér elsdsorban a munkéval torédott. A kosztunkkal
kapcsolathan megelégedett azzal, hogy Lukacs Palinak minden nap be kel-
lett mutatnia a levesadagjat. Az Egér megnézte, és rendszerint megkérdezte:

— Est-ce bon? (J6 ez?)

Szegény Pali az els6 id6kben mit mondhatott volna?

— Oui, Monsieur le Commandant... (Igen, parancsnok tir.)

A széritottrépa-korszak elején azonban az Egér arciba vagta:

— Non, Monsieur! "

Az meghokkent, kanalat ragadott és megizlelte. Osszerazkodva kidltotta:

— Mais c’est immangeable! (De hiszen ez ehetetlen!)

Am, mint sejthetd volt, a sziritott répa és a leves minSsége maradt. Az
Egér tovabbra is a fehér kenyeret ette csaszarhissal és dzsemmel, nekiink
pedig maradt az ehetetlen répaleves.

Nagyon is érthetd, hogy a taborlakok jo része igyekezett tizletelni. Ruha-
darabokért lisztet, babot kaptak az egyébként igen szegény lakossagtol.
Amikor az Egér tudomast szerzett errol, kihirdette, hogy akit tizletelésen
kapnak, azt a Rennes-i prison-ba szllittatja. De nem hitte senki komolyan,
hogy be is valtja ezt a fenyegetését.
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Az egyik kreuznachi szizadparancsnok, Csonka, és a dolgok konnyebb
végeét keresd, kerek képii Hollan Imre egy nap mégis lebukott a drotkerités-
nél. A becsempészett lisztet és a babot elkoboztik, és masnap bizony mar
Rennes-ben voltak. Ott a fogolydrok osszeverték, majd lekopaszitva silany
ruhaban, egyetlen takaroval a nyirkos, fold alatti prison-ba zartak dket.
Mondjak, az altalaban 30 napra itélt foglyok koziil tébben ottpusztultak.

Olykor egy-két merészebb osztrik éjszaka kiszokott a kozeli tanyak va-
lamelyikére. Hogy sikerrel, azt onnan tudtuk meg, hogy a lopott hazinyulak
bére-szdre olykor kilatszott a latrinabél.

Egy koromsotét, igen hideg éjszakin éktelen orditasra ébredtiink:

- Sorakozo!

Nem tudtuk mire vélni a dolgot. Arra kellett gondolnunk, hogy ez alka-
lommal éjjel lesz motozés. Parszor ugyanis mar nyomoztak nalunk is a
kornyékbeli autokbol eltiint akkumulatorok utan. (A foglyok tigyességére
jellemzd, hogy egyet sem talaltak meg.) Most nem az akkukrol volt szo.
Lampas 6rok sorba dllitottak, és egy bekotott feji, idGsebb paraszt egyen-
ként alaposan megszemlélt benniinket. Akivel végeztek, mehetett vissza a
barakkjaba.

Mire lefekiidtiink, egyesek tudni vélték, hogy a bekotott fejii az egyik ta-
nya gazdaja, akit éjjel letitottek. Valéban, éjjel két osztrak merészkedett oda
nyulat lopni. A gazda vasvillival rajuk timadt, de azok egy karoval leiitot-
ték. A gazda azt allitotta, hogy a villival az egyiket megsebesitette a fején, a
sebének meg kell latszania. A reggeli sorakozonal a véres haja drulta el a tet-
test. (Miért nem mosta meg éjjel? Felismertem benne azt az osztrikot, aki a
Rennes-i motozas el6l megmentette a pokrécomat.) Az Egér irodajaban
folyt a kihallgatés. A tettes ravallott a cinkoséra is. Mindkett6t katonai tor-
vényszék elé allitottik. TovAbbi sorsukrol semmit sem tudtunk meg,

Magyarok nem vettek részt hazinytl-lopasban. Egyszer egy szerencsét-
len macska tévedt a tabor teriiletére. A rossz nyelvek szerint Soltészék ették
meg. Csak egy mokusrol tudok, amely biztosan magyar gyomorban végezte.

Az egyik kinti raktarban dolgozo osztrakok masfél pakli dohanyért meg-
vették a raktaros hatalmas termeti kutyajat. Az ugyanis el akarta pusztitani
az allatot, mert ,illetleniil viselkedett a hilgyekkel”. De miutin az osztrako-
kat a nyillopasbol kifolyolag eltiltottak a kinti munkaktol, a raktarban dol-
gozo magyarokat kérték meg a kutya becsempészésére.

A raktiros lelGtte a kutyat, de a hatalmas dogot becipelé magyarokat az
orok feltartoztattak, és a tetemet visszakiildték a raktarosnak. A magyarok
vigasztaltak a dohdnyukat kutyara cserél6 osztrakokat, hogy mésnap oda-
kint szétdaraboljik, és a kopenyiik alatt becsempészik az allatot.

— Azt mar nem! — csattantak fel azok. — Hogy a magyarok kivagjak belG-
le maguknak a legzsirosabb részeket?!

Végiil is egy vékony magyar fogoly a kopenye alatt egészben be tudta
lopni a tdborba a megnyizott kutyat.

A 19-es barakkban masnap egész all6 nap siitottek-foztek. Két orias ter-
metli osztrdk iilt a kiiszobon, és vérebként mar messzir6l megmorogta a
kozelebb merészkeddket. Estére minden osztrak papig jollakott.
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A nytillop6 osztrakok éjjeli kalandjanal csak egy-egy szokés kavarta fel
erdsebben a kedélyeket. De hova szokhet Bruz-bél egy fogoly? Hogyan jut-
na at egész Franciaorszagon, egész Németorszagon, ellenséges népek ko-
z0tt ezer és ezer kilométer tavolsagban lévé otthonaig?

Elt a tiborban egy tigyefogyott kinézetfi, szemiiveges, vékony magyar
fia, aki mar kétszer szokott meg Rennes-b6l. Mindkétszer elfogtak, elGszor
a Rennes-i palyaudvaron, mésodszor a svéjci hataron. Osszeverték, és 30-
30 napra a prison-ba vetették. De ez sem vette el szokési kedvét. Egy reggeli
létszamellenorzésnél tiint fel a hidnya. Barakkja akkor mar harom napja
titkolta a tavollétét, hogy id6t nyerjen. Gondolatban mindannyiunk szeren-
csekivinata kisérte. Elég tapasztalatot szerezhetett mar terve sikeres végre-
hajtasahoz.

A masod-tolmacsunk, egy gyori gyaros fia is mar régota szokésen torte a
fejét. Sejtette, hogy ez helyi segitség nélkiil aligha sikeriilhet. Abban a cso-
portban dolgozott, ahol a Szemiiveges volt az 6r. Ez a jambor, szocialista
munkavezeté emberségesen bént a foglyokkal: csak a harmadrésziiket dol-
goztatta, a tobbieknek figyelnilik kellett, jon-e az Egér vagy valamelyik
munkafelvigyazo. Beszélgetett a franciaul potyogdkkel. Az egyik azt mond-
ta, hogy 6 mégiscsak &r, és ha valamelyikiik elszaladna, ott a puskaja, bizo-
nyara utdna lne. Erre a Szemiiveges a saros foldbe szurkalta a puskdja
csovét, hogy az mar nem hasznalhat6, attol nem kell félni.

Egy nap a gy6ri fitt berendelték Rennes-be. Az Egér azt mondta neki,
hogy valamilyen tabori beosztas var ra. Aztan csak a prison-bol kiszabadult
Csonkaéktdl hallottunk ismét rola. Elmondtak, hogy a szerencsétlen tol-
macsfit tilsagosan megbizott a Szemiivegesben, és megkérte, hogy véltson
szamara vonatjegyet. Az nyomban bedrulta az Egérnek, igy keriilt Rennes-
be. Osszeverték, elszedték meleg ruhdit, kopaszra nyirtak és a prison-ba
dobtik.

A miihelybe vet6dott 6rok is hosszan targyaltak a szokési kisérleteket és
a lehetGségeket. Kovacs Joska széles alfoldi kiejtésével bizonygatta, hogy
csak anyanyelvi szinti nyelvtudassal sikeriilhetne. De még ez sem elegen-
dé. O igazan tokéletesen ért és beszél ezen a nyelven, mégsem szokhet:

— A pen ko zsuvr ma bus, on po konsztaté, ko zso n6 sziii pa zon fransze.
(A pein que jouvre ma bouche, on peut constater que je ne suis pas un
Jfrancais: alighogy kinyitom a szam, meg lehet allapitani, hogy nem vagyok
francia.) Az 6rok jot mosolyogtak a magyaros beszéden, és igazat adtak neki.

Joska a reggeli létszaim-megéllapitasnal is csapnivald kiejtéssel szamolt
le minket. Vingt (hisz) helyett mindig veen-t mondott, erdsen kihangsi-
lyozott n-nel. De mondatfiizése kifogastalan franciasagu volt, szokinesének
gazdagsagat a francidk is elismerték.

Voroskereszt-adomany révén egy francia Verlaine-kétethez jutottam.
Megakadtam egy ismeretlen szon: vermeille. A kis kopcos, idGsebb munka-
vezetG, Carré volt a kozelben, megkérdeztem téle.

— Vermeille? Vermeille? Sais pas, mais Monsieur Kovace le sait, sans
doute. (Vermeille? Nem tudom, de Kovées tr kétségkiviil tudja.)

El6 is szolitotta Joskat, és a magyar tanar meg is magyarazta a sziiletett
francianak a vermeille jelentését (sotétpiros). (Joska tolmacsolasa viszont



Nyugatosok 139

mar Kreuznachban sem volt mindig a legmegfelelGbb. Bruz-ben ugyan sza-
momra ez nem jart veszéllyel, csak bosszantott olykor. Egyszer példaul egy
magasabb rangi tiszt — talin ezredes — latogatta meg a tdbort. Az elétte fel-
sorakozott tomegben feltiint neki egy kiilonosen sotét bort, idGsebb fogoly.
Megkérdezte, honnan valé. Az azt mondta, hogy pécsi. Joska ugyan helye-
sen Hongrie-de-sud-6t — Dél-Magyarorszag — forditott, de hozza kellett
volna tennie, hogy a fogoly cigany. A tiszt bizonyéara abban a hitben élte le
életét, hogy Dél-Magyarorszagon minden lakos szinesbort.)

A kiszabadult Csonkééktol hallottunk a Rennes-i taborban maradt tar-
sainkrol. Fiileki Géza segitségével a parancsnok leverte az osztrikok lazada-
sat, és az ellenjeloltet a prison-ba csukatta. Toth Tibi egész nap fest, és igen
jol él, Kiilondsen azota, hogy az elallé fiilli parancsnokrol készitett portrén a
fiileket normalisra igazitotta.

A nagyhang, lobbanékony, de haragjabol hamar lecsillapodé munka-
vezetd Rouillard egy vasarnap délel6tt nagy zsakkal a hiatan allitott be a
miihelybe. Kibontottuk: rengeteg kerékpar-alkatrész, meg egy rozsdas al-
vaz volt benne. Rouillard kozolte, hogy este érkezd fia elé mar ezen akar ki-
karikazni az allomasra. Ha vallaljuk ezt a vasarnapi kiillonmunkat, egy zsak
dohdnyt hoz érte. Nézegettiik a részben Ossze nem ill6 alkatrészeket, fel-
mértiik a hiAnyokat. Tortiik a fejiinket, hogyan oldhatnank meg a megold-
hatatlannak t{in problémakat. J6formén egy csavar sem volt megfeleld, a
marékra valo esapagygolyok dtmérdje sem volt azonos.

Nekifohaszkodtunk. Egész nap reszeltiink, kovécsoltunk, és estére mar
gurult a vélo. Rouillard biztos lehetett ebben, mert magéaval hozta az igért
zsakocskat. A dohany igazan nem volt szép: a zold, szaraz levelek még a
vastag szaron voltak. De dohany volt, tehat a foglyok szemében igazi kincs.
Szépen megnedvesitettiik a gylirott leveleket, és egy fél nap milva mar va-
gasra lehetett esavarni Gket, Behiizodtam a kis hélofiilkénkbe, magam mel-
1é készitettem a fendkavet, a dohdnylevél-sodratot egy deszkaval lefedtem,
és nyomatéknak raiiltem. Amikor keményre présel6dott, Géza ba’ késével
nekialltam a vagasnak. Barmibe csavartam a kés nyelét, hamar felholyag-
zott az ujjam, a tenyerem, de harom 6ran beliil egy tekintélyes kupac cérna-
vékonyra vagott szali dohany sodrasra készen allt.

Néhany napig a tabor leggazdagabbjai kozé szamitottunk. Az els6 este
véreshurkat kaptunk vacsorara, ebbdl vagy tiz adagot vasaroltunk (a 2 sod-
ras), hozza margarin-adagokat (4-3 sodras).

A kalyhanak kialakitott tejeskannan hagymaval (néhany sodras) remek,
porkéltszerti vacsorat készitettiink. De két héten beliil elfogyott a zéld do-
hény, és vele a jolét. Egyre vékonyabb, végiil csak ceruzabélnyi cigarettikat
sodorhattunk a térmelékporbél. Aztan vartunk. Altalaban 20-a tajan kap-
tunk dohanyt két 40 grammos paklival. fzetlen, fiirészporral kevert komisz
fii volt ez, csipds, kielégiilést nemigen adé fiisttel, mégis ez volt a valuta, Ar-
folyama a ho elejétél az 0j dohany vételezéséig nétton-néitt, akarcsak a do-
hanyosok kiromkod6 kedve.

Nyersolaj-motoros kis aramfejleszt6t kaptunk, amit a tibori kérhaz — a
Rewier — melletti barakkban allitottunk fel. Esténként egy onkéntes gépész
feliigyelete mellett pofogott. A villanyszerel§ brigdd minden barakkot vil-
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lamositani akart, de a legszélsGbe, a miihelybarakkba mar nem jutott huzal.
Nem is nagyon hianyoltuk. Az apr6 égék fénye amugy is gyongén pislakolt,
és a motort este kilenckor, amikor a legnagyobb sziikség lett volna r4, le kel-
lett allitani. Maradtunk a benzinnel miikodé, tobbféle valtozatban elkészi-
tett mécseseink mellett. Hogy a benzin ne robbanjon, valaki tanacsara erc-
sen megsoztuk.

Egy nyolcfényi csoport még decemberben ment kiilsé munkara egy
L'Hermitage nevii helységbe. Kozottiik volt a Krisztusfarago is, a vallasosok
egyike. Ez a jokedvii, alacsony, fekete bajszos, rokké mosolygé mesterem-
ber hosszi csipeszeivel sok, miivészien faragott darabbdl sziik nyak iive-
gek hasiba Golgota-jeleneteket ragasztott. Rovid ideig nalunk is dolgozott a
mithelyben. Egy nap auté érkezett L'Hermitage-bél. O kiildott nekiink fe-
hér kenyeret meg egy rossz paplant, amit att6l kezdve derékaljnak hasznél-
tunk a kemény deszkakon.

A foldeken a fagyok ellenére tovabb zoldellt a fii és a vetés. A fik se na-
gyon vetkdztek le télre. De milyen kores, torz alakuak voltak az akkori Bre-
tagne-i fak! A németek egy-két évvel azel6tt minden agat levagattak roluk,
hogy egy esetleges ejtGernyds invazio esetén a szovetséges katonak ne bij-
hassanak meg a lombok kozott. Azota vékonyka hajtasok sarjadtak ki a
csonka, gocsortos, gorbe torzsekbdl. Ezért a Bretagne-i taj akkor ritka csuf
volt. A kolt6k bizonyira nem errél a kopar, csif Bretagne-rol énekeltek.

Az ottani néprél sem voltak kedvezd benyomasaim. Bizony lustanak,
piszkosnak, ostobanak lattam Gket. Emellett sok szellemi fogyatékos vagy
vizfejii gyereket lattam, pedig csak néhany esetben jutottam a tdbor drotke-
ritésén kiviilre. Es ez nép mindent és mindenkit lenézett, ami vagy aki nem
francia volt.

Alkalmam nyilt egyszer jol koriilnézni egy tanyan. A hdzban nem volt
tlizhely. A haziak a puszta foldre helyezett téglakbdl tikolt nyilt tiizhelyen
foztek. A téglaknak mas szerep is jutott. Ha a ,tiizhely” folotti széles fiistfo-
g6 kéményen at beesett az esg — és ottlétem alatt minden aldott nap esett
valami —, 4llt a foldon az eséviz a ,konyhaban”, és sziraz labbal csak a to-
csabol kiallo téglakon lehetett jarni. A haziallatok — beleértve a disznot is —
a konyhéban laktak.

A tanyaépiilet egyetlen, sivar szobajiban sehol egy kép, egy fiiggony.
Szekrényt sem lattam, a ruhanemtit egy ladaban tartottak. Azt gondolvan,
hogy a németek raboltak ki a tanyat, részvéttel hoztam szoba a gazdanak a
haz allapotat. De az allitotta, hogy minden tigy maradt, mint ahogy a habo-
rd el6tt volt.

Ez a gazda 230 holdat mondhatott a magaénak. Koriilbeliil 200 marha-
ja is volt, ezeket valéban elhajtottik a németek. A hazban azonban minden
megmaradt. Az udvaron a tragyadomb is, a kit cementgytirti-oldaladhoz
tdmaszkodva. A taborban addig nem akartam elhinni a kijaroknak, hogy az
ottani gazdaknak legaldbb 50 hold f6ldjiik van, de a hazukban nines brtor,
az allatokkal laknak, és a tragyadombot hagyomanyosan a kit kozelébe te-
lepitik. A kit vize zoldes és egészségtelen. Csak sajat szememmel latva fo-
gadtam el a valosagot, ilyen is van a ,miivelt nyugaton”.
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A nép vasarnapra kioltozott. A nék vérvorosre festették a szajukat, de
kurta szoknyéajuk al6l eldsotétlett piszkos-fekete térdiik.

Taldn a habort utéhatasa volt, hogy ott senki nem akart dolgozni. A
Szemiiveges példaul szovdmunkas volt, de a helybeli gyarat a foldig lebom-
baztak. A legkozelebbi lizem hat kilométerre esett onnan, de minthogy fa-
radsagosnak tartotta az oda- és visszabiciklizést, faképnél hagyta a mester-
ségét. Szerencséjére felvették fogolydrnek. Kérdeztiik, mit csinalt volna, ha
nem létesiilt volna itt fogolytabor.

— Semmit. Ugyis megéltem volna valahogy!

Ottlétiink idején a lakosséag egy része lopasbdl élt. Ellopta a keritések
deszkait, kifosztotta a raktirakat, elemelte a tavirboszlopokat. Szaz és szaz
kilométereken 4t figyeltem a vagon ablakabdl a kiilonos, ferde 1-es alaki
faoszlopokat. A vasit menti taviropoznak Franciaorszagban eredetileg két-
aguak voltak, mint a létra, de az egyik szarukat akkoriban a fold szinét6l az
elérhet magassagig egyszer(ien kifiirészelték. A tavirodrotokat megtartotta
a megmaradt ferde ag is.

Sok volt a részeg. A Békaszajinak csifolt cipészsegéd Griink alig volt jo-
zan. Egy bélba késziilve betért a mithelybe. Csak billegett, alig tudott meg-
szolalni. Végre kivettem, hogy az arra az alkalomra vett cip§jével akar di-
csekedni. Kell6képpen megesodaltuk, erre megnyugodva eltantorgott. Mas-
nap a szinét sem lattuk.

Egyszer egy modosabb paraszthaz el6tt hiizva a lajtot egy szornyen pisz-
kos nét lattam meg az ablakban. De amint megszolalt, elamultam, oly gyo-
Fy-':irlt('jgn beszélte a francit, ahogyan a régmilt damai tarsaloghattak a sza-
onokban.

— Figyeljétek — szoltam a lajthtizo baratokhoz —, micsoda ellentét: a leg-
irodalmibb francia nyelv és az a piszkos Bretagne-i asszony.

— Tévedsz — mondta valaki —, tudom réla, hogy ez parizsi. Ott volt szo-
balany, csak ide ment férjhez.

Es Parizsban sem beszélnek igazan szép franciasiggal.

Kovécs Joska hozott kintrél egy bajos kis dalt, amiért sok mindent el-
néztem, sét, megbocsatottam a Bretagne-i népnek:

»S1 mon pére et ma mére s embrassent,
ce n'est pas pour amusement,

s'est pour me faire un p'tit frére,

qui garde les vaches aux champs.”

(Sz0 szerinti forditasban:

Ha apam és anydm megdélelik egymast,

az nem a szorakozdsért van,

[hanem] hogy csindljanak nekem egy kistestvért,
aki 6rzi a teheneket a mezén.)

Rabszolgatartoink kozott talan az Egér volt a legemberségesebb a ma-
gyarokhoz. Egy izben a kovicsmester munkavezetd Oriink — mint Tempfli
Feri mesélte — estinyan szidta az irodan a magyarokat:
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— Ces sales boches! (Ezek a piszkos disznok!)

Az Egér raszolt, hogy mi nem boche-ok, hanem magyarok vagyunk. A
boche kifejezés ugyanis a németeknek dukalt.

Esténként, amikor a mithely ,fajront” utin lecsendesiilt, a vételezés és a
wvacsora” utan koriiliiltiik a tejeskanna-tiizhelyt. Géza bé’ el6re gornyedve
iilt el6tte, néha megpiszkalva, élesztve a tiizét. Hunor rendszerint f6z6eské-
zett valamit a szerzemény lisztjébdl, allva kavargatta a potvacsorat, Mellet-
tem Oldh Gabi vagy Berci iildogélt. Ott melegedett és kért részt a szellemi
taplalékbol Miki és Feri, tovabba olykor a reformatus teologiat végzett feke-
te fiti, Dom6tor Gabi. Sumér szobrokéra emlékeztet6 fejét tobbnyire lehor-
gasztotta. Csak néha szolalt meg mély hangjan, a menyasszonyarol beszélt.
Tobbnyire emészté gondolatok uralkodtak a hangulatan. Egy ilyen pilla-
natban szakitott ketté egy fényképet. Masnap mar kétségbeesetten probélta
Osszeragasztani. Segitettem neki, meleg barsonyos szemti, nagyon csinos
kislany nézett a képrdl.

Gyakran tévedt be hozzank a kreuznachi id6k egyik lazongdja és lazitoja,
Gyorffy Gyurka, a szinész. Ha jo napja volt, zengé hangja széles skildjaval,
széles mozdulatok kiséretében adott elé egy-egy Cyrano- vagy Hamlet-
részletet. Minden mozdulatibél és szavabol — még a karomkodasaibol is -
sugarzott a tehetség. De elég ritkan volt résziink produkci6i hosszabb élve-
zetében, mert olykor hirtelen elhallgatott, és csak nézett maga elé, vagy dii-
hésen hadonészva kirohant a barakkbél. Ugy lattuk, kozel 4ll az idegdssze-
roppanashoz.

Amig Olah Gabival beszélgettem a miivészetekrdl, élénken fajlalva, hogy
a festd Tibi nines veliink, a szocialista-ateista Tempfli Feri Dométor Gabi-
val, a pappal folytatott késhegyig mend vilagnézeti vitakat. Ezek rendszerint
azzal végzidtek, hogy Feri harsany ,le vagy ejtve!”-féle felkialtassal megve-
t6, fensGbbséges hallgatasba burkolézott. De Dométor Gabi legalabb egy

Ha Lozsa Berci kezdte vinni a szot, valamennyien felélénkiiltiink. Az 6
elbeszélései voltak a legérdekesebbek, legfeledtetébbek. Konnyezésig meg-
nevettetett minket szegedi didkesinyek, egyetemi kalandok szines-hatasos
eldadasaval. De nagy élvezettel hallgattuk fejtegetéseit a névényi alkaloida-
mérgek hatasairdl és utohatasairél, a rakrol vagy akér a boncolas targyko-
rébdl is valamirdl. Ha Faludy-Villont kezdett szavalni, egyre tobben mond-
tuk vele a balladdk szivegét. (Ujév tajan Bercinek egy francia nyelvkonyv
keriilt a kezébe. Par hét utin méar egy kezd6tdl legkevésbé sem elvarhat6
nyelvi, nyelvtani, nyelvszerkezeti finomsagok utan érdeklGdott. Rovidesen
mar Verlaine-verseket olvasott.)

A mihelybeli esti kultir-Gsszejovetelek rendesen énekszoval végzodtek.
Feri nagyon sok régi népdalt hozott a falujabél. Gabi is tudott jopérat, és
amig dalolgattunk, nem gondoltunk fogsagra, Egérre, Békaszajura.

Domotor Gabi Carré szobainasa volt, és ilyen minGségében az ottani de-
tektoros radiobol elcsenhetett egy makszemnyi egyiranyito kristalyt. Kon-
denzitorunk ugyan nem volt, csak szigetelt drétot tudtunk szerezni te-
kercsnek. Oldh Gabi az Egér irod4jabol emelt el egy hasznélaton kiviili tele-
fonkagyl6t. Igy épitettiink egy radiot, amellyel a londoni radié francia nyel-
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vii adasait tudtuk hallgatni. A hirekbél azonban nem sok érdekesség ado-
dott a szimunkra. A francia belpolitikai élet fordulatai nemigen érintettek
minket. A foglyok felszabaditisarol nem volt sz6, de ha lett is volna, a valo-
saggal semmi kapcsolatban nem 4ll6 igéretes Gjsagcikkre gondolva mér
Tempfli Feri is csak legyintett volna ra.

Kozben a kenyér még sotétebb, morzsalodo, kékemény héja, tomor
masszava valtozott. Allitolag szojaliszttel siitotték, de még szdjaize sem volt.
Amikor aztin felfedeztiink benne porkolt makk- és vadgesztenyehéj dara-
bokat, megérthettiik, miért olyan borzalmas az ize. A kenyér mellé, majd
kenyér helyett 5-7 szem kekszet kaptunk esténként. Vizben izetlen, de meg-
lehetdsen stirti pempévé foztiik. Ezt ettitk meleg ételnek vacsorara.

Szombat esténként Szemes Pista vezetésével minden barakkba ellatoga-
tott a Hangos Heti Hadifogoly Hirado (HHHH) aktualis strofaival. Az egyik
a disznokkal volt kapcesolatos:

Egyszer az Egér az dcsokkal egy kis hazikot épittetett. A mithelyben mi
készitettiink ra tolozarakat. Olnak nézett ki, de hat mire j6 egy 6l egy fogoly-
taborban?

A foglyok nagy deriiltségére a franciak két malacot hoztak. Nekiink sem
volt ennivalonk, mi jut hat a két kis disznonak? De a malacok bekeriiltek az
olba, még disznopdsztor is akadt Mihaly bacsi személyében, aki civil életé-
ben kanaszkodott. Hogy mit kaptak a szerencsétlen allatok, nem tudom,
mert a konyhirol répaleveleken kiviil nem keriilt mas a szemétbe, eleséget
pedig nem hoztak nekik kintrél. Ez a vékony koszt meg is latszott a ,hizd™-kon.

Amikor visszaérkezett a L'Hermitage-csoport jo erében, kipofisodva,
megsziiletett a Szemes-strofa:

Az Egér és az Amon azon vitatkozik,

hogy az egl yik malac vajon miért nem hizik.
Végre igy sz6l az Amon: neki van igaza,
L’Hermitage-ba kiildjiik, és mint diszné jon haza.

Smmbatﬂnkent 8-10 ilyen strofat adtak elo a szerzo’k Szemesnek volt
egylk -masikat az egesz tabor fu_]ta

Lassan megjottek az elsé levelekre a valaszok sziiloktdl, feleségtdl, gye-
rekektol.

— Emlékszel Kos Jancsira? — kérdezte egy fiatal fogoly a tarsatél mogot-
tem a reggeli sorakozonal. — Hat 6 mar visszaért a faluba. Kreuznachbél az
1200-as csoporttal ment ki. Mi meg visszajottiink a C.6-osbol!

Késé banat. Epptgy lehetett volna forditva is. Pardnyi az ember és an-
nak akarata a nila mérhetetleniil hatalmasabb erékhoz és a kiszamithatat-
lan véletlenekhez képest!

Az 6rok mar nem jartak olyan gyakran a miihelybe. Ami bicikli volt a
kozelben, azt mar mind megjavitottuk. Aztin az tépiték csakanyait he-
gveztiik, éleztiik, edzettiik. A 6 tevékenység a bakancsok orrara valo spicc-
vasak és a sarkokra szegezheté patkok készitése lett. Géza ba’ arra szami-
tott, hogy ha minden magyar fogoly bakancsit ingyen ellitjuk vasalassal,
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szamunkra cufuszt csikarhat ki az Egértdl. Es ha nem, legaldbb a megerdsi-
tett labbelik tulajdonosaitol leesik valami. Mindkét feltevésében csalodnia
kellett. Az Egér véleménye nem valtozott, és egész napi munkinkért csak
nagy néha kinalt meg benniinket egy-egy sodras dohannyal valamelyik jobb
moda és jobb modori fogoly.

Szerszamainkat autérugdbél mesterkedtiik ki. Ilyen acél hidegvagdkkal
szabtuk ki 2 mm-es kemény lemezb6l a félhold alaki spiccvasakat. A ba-
kancspatkdokat betonvasbol Géza ba’ kovacsolta két kovacslegénnyel. A
spiccvasakat Mikivel kettesben vagtuk ki, majd lyukasztgattuk és siillyesz-
tettiik a felerdsitd szegek helyét.

A mihelyben dolgozok kaziil a motozasok eredményeképpen mar sen-
kinek nem volt oraja. Ez (is) adta az Gtletet, hogy napérat készitsek.

FeritGl megtudtam Bruz kozelité pontossagu foldrajzi szélességét. Ki-
agyaltam egy modszert, hogyan lehetne a rendelkezésemre allo eszkozokkel
kijelolni a napéran az éravonalak helyzetét. A pontos északi irnyt egy flig-
glleges tavirdoszlop segitségével az ,indiai kor” modszerrel egyetlen deriilt
nap alatt tudtam kijelolni. Maga a nap6ra haromszog alaki mutatéjaval 2
mm-es vaslemezbdl késziilt. Divanyrugébél kialakitott, edzett vég( kis vé-
sOkkel graviroztam az oravonalakat a szamlapra, ahova még a TEMPS
VRAI (pontos id6) felirat keriilt. Bet4jolasa utan a szemrevald, kb. 30x30
cm-es szerkezet szinte perenyi pontossaggal mutatta a valodi helyi idét. Ez
ugyan fliggetlen volt a kinti, a Bretagne-ban hasznalt polgari zonaidétél, de
tobb mint elegendd pontossaggal jelezte az ebéd, a fijront, a felvételezés
idejének kozeledtét.

Géza bd’ még Lindauban nyert valami sorsjatékon egy sakk-készletet.
Mikivel egész ebédidé alatt jatszottunk, koriilbeliil egyforma gyengén. Géza
rendszerint mindketténket megvert.

Marcius 15-ére sikeriilt szabadnapot kiharcolnunk az Egért6l. Megma-
gyaraztuk neki, hogy az a mi Prise de Bastille-iink (a francia forradalom
kezdete; a Bastille bevétele), ekkor van nalunk Quatorze Juillet (1789. julius
14-€). Nem lévén nagyobb zért helyiségiink, a barakkok el6tti téren rendez-
tiik az linnepélyt. Soltész beszédét azért kisérte figyelem, mert az Gjdonsiilt
taborparancsnok lehiizta a keresztvizet a — kiilonben jelen levi — franciak-
rol, tobbek kozott a fogolytaboraik el6tt olvashato jelszavaik miatt, amelye-
ket természetesen magyarul idézett.

A taborban a tébbség magyar volt. Ezutan létszamban az osztrikok ko-
vetkeztek. Ezen kiviil lehetett hallani cseh és lengyel beszédet, sGt — mint az
Bakucsonisz példajabél is kideriilhetett — képviselve voltak szojvet felségte-
rilletek lakai is. A soknyelviiség miatt a magyar rendér imigyen szolitotta
ebédhez a nemzetiségeket:

,,Csehherg, polen,
esszen holen!”

(vagyis németiil: Tschechen, Polen, Essen holen! (Kb.: csehek, lengyelek,
ennivalot felvételezni!)
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Marciusban komolyabb nézeteltérésiink volt az osztrakokkal. Ot-hat ti-
roli benyomult a mithelybe, és kovetelte, hogy adjunk helyet két osztrak-
nak, akik majd a nemzetiségieknek készitenek patkokat és spiccvasakat a
bakancsokra. Megmondtam nekik, hogy eddig is nemzetiségétdl fiiggetle-
niil minden fogolynak készitettiink ilyesmit, ezutan is fogunk. Ha kell ne-
kik, esak szdljanak. Miért nem tették eddig? De 6 csak hajtogattak, hogy mi
csak a magyaroknak dolgozunk, tehat osztrak érdekeket is képviselni kell a
miihelyben, szamaranyuknak megfelelGen.

Eppen arra jart Rouillard, felfigyelt a vitara, és bejott érdekl6dni. Az
egyik osztrik rank mutatott, és azt allitotta, hogy nem vagyunk hajlandok
sarokvasakat késziteni nekik, helyezzenek minket egy kiilsé munkacso-
portba, majd 6k elvégzik a kovacs- és lakatosmunkakat a miihelyben.

Elképedésemben alig jutottam szobhoz. Rouillard rink férmedt, hogy
majd 6 megmutatja nekiink, hidba prébéltam lecsillapitani. Géza b4’ sar-
kon fordult, és indult kifelé:

- Megyek a kommandanshoz!

Az utolso szot megértette Rouillard. Eléje ugrott:

— Olalalala! C'est moi qui est le patron! (Ohé, én vagyok a fénok!) — Es
mar szaladt Monsieur Kovace-ért.

Joskaval aztin kozos erdvel megértettiik vele, hogy csak az osztrakok
rosszindulati és val6tlan ragalméarél van szo.

De ettdl kezdve ha valami kivansaggal jott egy osztrik, azt a valaszt kap-
ta, hogy sok a dolgunk, ma még harom tucat sarokvasat kell elkésziteniink,
vagy valami hasonlét. Lassan minden magyar bakancson ott csattogott a
mi vasalasunk, az osztrakok csak irigykedtek és mérgelGdtek.

Tudtuk, hogy 6vatosnak kell lenniink, mert a franciak idénként ellenér-
zik, hogy valoban csak kizhasznli munkit végziink-e. Ezért valamelyikiink
mindig leste az ablakban, nem jon-e Hamon vagy az Egér. A viratlanul be-
toppano Egér ugyanis mér rajtakapott egyszer, amint éppen egy kenyér-
mérleget allitottam Gssze a rajunknak. Szerinte ez nem a koz hasznat szol-
galta.

— Vigyazat! Jon az Egér! — figyelmeztetett minket Miki, az tigyeletes 6r-
szem. Ketten szorgalmasan kalapalni kezdtiik a spiccvasakat, Géza meg ko-
vacslegény-segitsége akkora zajt csapott a rdverd kalapaccsal az iillének
hasznilt vasati sindarabon, hogy alig lehetett érteni a beszédet. Az Egér
egyenesen hozzam jott.

— Igaz, hogy on tanar? (Ki lehetett a besigdja?)

—Igaz.

— Akkor mit keres a miihelyben? — csattant fel a kis ember. ~ On jél
megfelelhet az utépitéknél mint kéhordd, de a miihelyben igazi serrurier
kell!

Prébaltam magyarazni neki, hogy a fizika és a lakatossag, mint fizikai
munka kozel esnek egymashoz. Csovalta a fejét, de egyel6re maradhattam a
miihelyben.

Rouillard néha zajosan Gsszekapott a baranyszelid Gézaval. Ha elkezdett
fenyegetdzni, hogy kirakatja Gt a talicskas brigidba, Géza lerakta a szer-
szamait, és mar indult is kifelé. Ett6l Rouillard megijedt, és megprébalta
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visszatartani. Este mar le-mon viewc-zte (,0regem”), s6t, még valami do-
hanyt is adott neki. Elég kiilonmunkét végzett neki Géza, a munkavezet6 jol
ismerte ligyességét, és tudta, hogy sziiksége van ra.

Némelyik id6sebb fogoly megérttette magat az 6rokkel, mert az elsé vi-
laghabortban olasz teriileten jart, vagy ott esett fogsagba. Az egyik valami
munkat igért az Grnek, aki szerette volna tudni, hogy az mikorra késziil el. —
Domani! — mondta a fogoly olaszul, és a francia 6r megértette, hogy
demain, vagyis holnap. A latin nyelvek valoban hasonlok.

Géza ba semmit nem tudott franciaul, csak egy némethez erdsen hason-
litd zagyvaléknyelven beszélt folyékonyan. Ha Rouillard-ral vagy mas nem-
magyarral targyalt, tekeregtem a (visszatartott) nevetéstdl, és csodalkoz-
tam, hogy megértik az ilyesféle beszédét:

— Gibhe, i kukuk. Ven nik gut hajte, gut morgen. Tiszisz de hamme und
— mondd, hogy van németiil, vigd? — meisze, i fertig mahen. Kom curiik
morgen.

Esti beszélgetéseink kizben Géza bd’ tobbnyire néma maradt. Egyszer
aztin megkértiik, meséljen ¢ is valamit. Mondta, hogy tanulatlan hozzank
képest, nem is tud beszélni, de aztan csak kotélnek allt. Hat olyan érdekes tor-
téneteket hallottunk tdle taxisofér meg torvényszéki pancélszekrény-szakérto
korabél, hogy sajnaltuk, miért nem kértiik fel mar joval elébb. Megtudtuk be-
vonuldsa, majd a Szalasi-rendszer alatti lefokozasa torténetét is.

— De ezt megtoroltam rajtuk! — dorzsolgette széles kezeit.

— Jol atvertem Gket. Tudjatok, a hazbol, ahol hazmester vagyok, tobb
zsido csaladot telepitettek a gettdba, Hat gy november elején, amikor ha-
rom napi eltdvozédsra Pestre érkeztem, a Koriton meglitok egy zsid6 me-
netoszlopot. Arpadsévos nyilasok kisérték oket. Megalltam, mert miattuk
nem lehetett atmenni. Hat egyszer a menetben meglattam az egyik zsido
lakémat. Egyenesen odamentem az egyik 6rhoz, elédmutatva neki valame-
lyik katonai igazolvanyomat, amin mar nyilas pecsét volt, és erélyesen ra-
szoltam: ,, XY-ért jottem a partkozpontbol, be kell 6t kisérnem!” Az sz0 nél-
kiil engedte, hogy intsek a mérnoknek. Az odalépett, én meg keményen ra-
szoltam: ,Indulds, irany a parthaz! Lesz ott nemulass!” Szépen haza is ér-
tiink, és mint hallottam, sikertilt aztin biztos helyre menekiilnie...

Géza a kamasz fia helyett fidnak fogadott, ezért sokszor édesapamnak
szolitottam. Ha valamit elfuseraltam, még 6 vigasztalt:

— Nem baj, ezentiil mér fogod tudni, hogy kell jol csindlni.

Ha megmutatott egy munkamiiveletet, én pedig mégis a magam feje
utan mentem, és masként kezdtem hozza, nem vitazott.

- Csak csinld gy — mondta giny nélkiil. — Ha j6 lesz, mutasd meg,

En pedig a végén restelkedés nélkiil vallottam be:

— Edesapam, neked volt igazad!

Sok mindent megtanultam igy a szakmabol az 6 segitségével. Egy rugos
zsebkeést is készitettem magamnak, mert az enyémet, amely mar annyi mo-
tozast atvészelt, a Hotel Krone pincéjében elvesztettem, és amire észrevet-
tem a hidnyat, mar nem juthattam vissza. A kés aluminium nyelébe bele-
graviroztam a Kreuznachban megtudott amerikai hadifogoly-szamomat:
1341 250.



Nyugatosok 147

Tavasz felé Bruz-be latogatott a rennes-i német fogolyszintarsulat és -
zenekar. A tarsulat jo szinészekbdl, a zenekar a berlini opera zenekaranak
tagjaibdl allt. Az utébbiak még néhany hangszert is ki tudtak csikarni a
franciaktél, de kottat mar nem, igy fejbdl adtak el opera-részleteket és
szimfonia-tételeket. A szinészek oly kifejezéen jatszottik az egyfelvonéso-
sokat, hogy azok is megtapsoltak, akik nem is konyitottak a némethez.
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Egy szokatlanul nyugtalan éjszaka utan sehogy sem akarézott felkelnem.
Géza ba’ mindjart felfigyelt arra, hogy nem pattanok ki az agybél. Kiilonben
nagyon szerettem a reggeli lustalkodast, a felébredés és a felkelés kozotti
negyedora(ka)t, de a kanizsai konviktusban épputigy, mint \ijonc katonako-
romban az ,ébresztd, fel!” kialtdsra mindig én ugrottam ki els6ként az agybol.

— Te beteg vagy! — nézett rAm ,édesapam”. — Agyban maradsz! — Ma-
gam is éreztem, hogy nemigen venné hasznomat a miihelyben.

Déluténra beldzasodtam. Ejjel sokat kohgtem. Reggel Géza elhivta Elek
Gyorgyot, a taborbeli kis korhaz, a Rewier orvosit.

Elek Gyurkival elGszor a kreuznachi 9/b-ben talilkoztam, amikor ke-
nyeret vételezett. Panaszkodott, hogy mint biebelsheimi jovevénynek nem
adtak helyet a korhazsatorban, és kint kellett aludnia a féldon. Reggel az ez-
redes megszidta, hogy saros a fiile. Nem is bizott ra betegeket, a WC kor-
nyékére kellett feliigyelnie.

Egy hénappal azel6tt benzinlampat készitettem a Rewier szamara, és
azota sokat beszélgettiink, s6t, 6sszebaratkoztunk.

— Be kell jonnod a Rewier-be! — mondta, miutan megvizsgalt. — Itt nem
lehet sz6 kielégitG dpolasodrol.

Huzodoztam a gondolattél, hogy otthagyjam a miihelyt, Géza ba-t, a
tobbieket. De belattam, hogy bajt hozna rajuk, ha a francidk megtudnak,
hogy nem dolgozo beteg van a miihelyben.

A kérhazbarakkot beliilrél deszkakkal bélelték ki az ,,asztalosok”. J6 so-
kat kopacsoltak rajta annak idején. A barakk egyik fele volt a rendeld, a ma-
sik a korterem. Ebben nyolc dgy éllt, nem mintha esak ennyi lett volna a be-
teg, de a stilyosabbakat Rennes-be szallitottak. En szegény Kiss Laci agyat
orokoltem, aki elébb a rennes-i fogolykorhazba, majd a varosi nagykorhaz-
ba keriilt tuberkulézissal. El6tte Gyorffy Gyurka fekiidt azon az agyon rovid
ideig, mint idegtsszeroppanasos. Elek Gyurka kijarta az Egérnél, hogy 6 is
Rennes-be keriiljon.

Mellettem, a rendeld felé es6 betegszoba-félen egy tiidGgyulladésos oszt-
rak fia fekiidt. Par nap mulva 6t is Rennes-be vitték. A masik oldalon a
majbajos, rengeteget beszélé Bird 6rmester agya allt. Az én soromban fe-
kiidt még egy jogasz-asztalos, aki a tenyerét vagta meg fejszével. A tiid6-
gyulladasossal szemben, a masik oldalon a szakallas osztrak ,Jozsi bacsi”
volt a szobatirsam, akinek a bal laba nagyujjat zGzta Ossze egy sinszil.
Szomszédja az idGsebb félsvab, filgyulladasos Siiss bacsi fekiidt. A sor vé-
gén 1évé agyat nemsokara a ventillatorforgatd Pulay Bandi foglalta el.

Els6 éjszakaim szornytiek voltak. Sem lélegzetet venni, sem kilélegezni
nem tudtam az igen erds kohogési inger miatt, Csak legfeljebb egy percig tud-
tam gyors pihegéssel levegdt venni kohogés nélkiil. Sajnaltam betegtarsai-
mat, néhanyszor felkeltem, és kint probaltam sétélni, de ilyenkor tobbnyire
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még erdsebben vett el a kohogés. Azt sem tudtam, voltaképpen mi a bajom.
Elek Gyurka megtiltotta a dohanyzast, de nem is kivintam a cigarettat.

Két nap mulva Gyurka, egyszer(, sajat készitésti eszkozeivel vérsejtsiily-
lyedés-vizsgilatot végzett. Aznap mintha keriilt volna. Este, felvételezés
utin dtmentem az ¢ barakkjaba. Harmasban vacsoraztunk, 6, én és Godal
Joska, egykori langenargeni tirsam, az irnok. Joska koran szokott pihendre
térni. Amint kettesben maradtunk, Gyurka hozzakezdett. Hogy Kiss Laci-
nak 80, s6t tobb volt a vérsiillyedése, nekem korantsines ennyi, csak maga-
sabb a normalisnal, és ez nem sokat jelent.

Tiid6baj, gondoltam, méghozza fogolyként, fogolytaborban. Apam is
ebbe halt bele. (Egy Gsszel eladta a télikabatjat, télen megbetegedett, tavasz-
szal pedig otthagyta anyamat két kisgyerekkel.) El is keseredtem, meg nem
is. Hazulrol semmi hir sem érkezett. A par szaz magyar kozott mar legfel-
jebb harmincan lehettiink, akik mit sem tudtunk az otthoniakrol. Sotét sej-
telmek kinoztak. Var engem egyaltalin valaki otthon? Van-e ,otthon™?
Id6nként mar-mar kivintam a megsemmisiilést. Nem is volt olyan riaszt6 a
gondolat. Ugy éreztem, hogy mér szinte dsszehaverkodtam a Kaszéssal.

Ha napkozben alabbhagyott Bird érmester bdbeszédiisége, gyorsan ir-
tam egy verset. Hogy szavak utjan kiadtam magambol a keser(iséget, mint-
ha teleszivtam volna tiidémet levegdvel. Keserii meg sos is volt ez a levego,
de éltetd. Hat ilyesféle versek sziilettek akkor:

Uj Szodoma utin

Egy Lit-nélkiili biiszke Szodomdaban
zuhant redm a kénkéves pokol.

Most sébalvannya valtozott a labam;
lelkem helyén egy Holt-tenger honol:

aranyhalak vizében nem cikdznak,

a partja sos, kopar, kihalt hatar,

s a gondolat, szarnyan a régi laznak,
ha eltéved, folé meghalni jar.

Gyurka mar nagyon varta esténként az Gjsziilott verseket. Godal Joska
megfizte kekszbdl és esetleg véres hurkibol 4llo pempd-vacsorankat, és
hamar elkdszont. Gyurkéval sokszor éjjel egyig, sit, még tovabb beszélget-
tiink semmibe tlint civil korunkrél. Megismerhettem kiilonds szerelmét,
amely ,Jalidhoz”, a kolténéhoz fiizte. Beszélt bohém legénykora kalandos
fordulatair6l; feleségérdl, akit terhes allapotban kellett otthagynia a bevo-
nulaskor, beteg édesapjarol, akit (igy érezte, mar nem 14t viszont (ez igy is
volt). Csak orvosi palyajarél nem beszélt, pedig — mint azt késébb megtud-
tam - a torvényszéki orvostani intézetben kidolgozott tanulmanyéval or-
szagos palyazatot nyert.

Naponta csak 3-4 oOrit tudott aludni, én meg aludtam napkozben is, oly-
kor még a vizitek idején is (de 6 nem keltett fel). Ezért fapricesén tildogélve
éjszakakon at beszélgettiink. A falra kezdetleges konyvespolc-félét szogeltek
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az asztalosok, és ahdnyszor hatraddlt, bevagta a fejét a szélébe. Ilyenkor
csinyan karomkodott, és csak azutin folytatta. Rendszerint mar masnap
lett, amire kioltottuk a kis benzinldmpa langjat.

Verseimet sokra értékelte. Néha mutatott a sajatjaibol, amelyeket még
fogsagbaesése el6tt irt. Az egyikre még emlékszem:

A szélnek mindegy, a hullamnak mindegy,

hogy merre hajt és hol vet partra minket,

de kar a kodbetiing szigetért,

ahol a sok kines ottmaradt eldsva.

Az életiinknek mennyi emlékkincsét

hagytuk mi oft a Kincses Szigeten!

Ha most minket sziklahoz vag a végzet,

Jaj, nem megy vissza értitk senki sem.
Ez aztin egy éjszakéra elegendd témat adott, hogy példaul a sok ,kines”
szOt mivel lehetne kivaltani, vagy milyen atfogalmazas javitana az utolso
négy soron. Aztan hirtelen témat valtott:

— Tudod, hogy Gydérffy Gyurkanak kutyabaja sem volt?

—Nem? De hiszen te mondtad, hogy idegtsszeroppanas...

— Az idegesség még nem idegbaj vagy idegdsszeroppanis. Egy kanna
hideg viz meggyogyitja. De értékes fiunak tartom, és ugy vélem, szolgalatot

teszek a magyar szinjatszasnak azzal, hogy egészségesen juttatom haza. Sa-
jat felelosségemre kiildtem Rennes-be. Ott sokkal jobb a koszt a tiborban,
hamar oda keriilt a korhazbdl. Jokat eszik, és nem kell dolgoznia. De téged
nem kiildelek Rennes-be, mert egoista vagyok, és ezért mellettem kell ma-
radnod egészen a hazaszallitisunkig. Kotelességemnek érzem, hogy te is
egészségben érj haza. Ha titeket megmentelek, elmondhatom, hogy nem
cél nélkiil kertiltem a taborba.

— Gyurka, beszélj Gszintén. Stlyos az allapotom?

— Dehogy! — legyintett, bar keriilte a tekintetem. — Mellhéartya-gyulla-
das, tenyérnyi dsszenovéssel a baloldalon. Majd otthon sok tejes ételt egyél,
ne napozz késé délel6ttl kora délutanig, és lehetSleg ne dohanyozz.

— Hogy van Kiss Laci?

— Menthetetlen. Egy-két hete lehet hatra. Varj csak! Eszembe jutott va-
lami! Segithetnénk neki, hogy utols6 napjaiban ne lasson sziikséget.

A masnap esti felvételezésnél kiallt a tabor népe elé.

— Bajtarsak! Mindannyian ismeritek a karpaszomanyos Kiss Lacit, aki
most a Rennes-i korhazban fekszik. Par hete van csak hatra. Soha nem ke-
riilhet haza otthonaba, mint ti. Gondoljatok ra, amikor atveszitek a keksz-
adagotokat. Tegyetek félre a hatbol egyetlenegyet az § szamara. Aki nem
akar adni, ne adjon. Az Osszegytilt keksz nagyon jol fog esni neki a régi fo-
golytarsaktol. — Nem akadt olyan, aki sajnélt volna téle egy kekszet. Még
Pulay Bandi is adott...

Tiz nap miilva jétt meg Kiss Laci halilhire. Mint mondjék, sirt a megha-
tottségtol, amikor dtadtik neki a kis 1ada kekszet.



Nyugatosok 151

A Rewier élénk napkozi beszélgetések szintere volt. A szakillas osztrik,
WJozsi bicsi” — aki még egyéltalan nem volt ,bacsi” kora — Siiss béacsival
csevegett. Jozsi bécsi volt a legtiirelmesebb beteg, akivel valaha talalkoz-
tam. Mar hat hete labadozott sszetort labujjaval, amelynek Gyurka elmés
kis tartoszerkezetet agyalt ki, és készittetett el a miihellyel. A csontok hamar
gsszeforrtak, csak az inak nem akartak még miikodni. Egész nap az agya
szélén tildogélt, és beszélgetés kozben is sakkfigurakat faragott. El6bb al-
kalmas faanyagb6l egyforma hasabokat vagott ki, majd Ggyes, keményebb
papirbol kialakitott profilok alapjan faragta ki az egyszerti, izléses figurakat.
Amig ott voltam, legalabb kilenc készletet alkotott, természetesen az azokat
befoglald és a kockas jatékmezdt is tartalmazo dobozokkal egyiitt.

A jogasz asztalos tenyerén is osszeforrt a hosszd, mély baltavagas. Az
inak szerencsére nem sériiltek.

Mar minden beteg ismertem meg Bird drmester intim maganéletét,
oroszorszagi frontélményeit, ottani felettesét, a zaszlost, aki a maga altal ki-
égetett kopenyevel szaladt a szanitécekhez, hogy akna csapott mellé, ideg-
osszeroppanast kapott, kiildjék haza (haza is kiildték). Az 6rmester kiilon-
ben mindenkit ellatott jotanacsokkal, hogyan banjon az asszonynéppel (Pu-
lay Bandi ilyenkor a breviariumaba mélyedt).

Bandival a Rewierben lassan-lassan helyredllt az a hang és stilus, ame-
lyet annak idején az egyetemen hasznaltunk. Belemelegedett a régi kulturak
osszehasonlitasaba, ismertette a proto-solutréen kultirkorre vonatkozo el-
méletét, majd hirtelen valtott:

— Hallottad, hogy ma sos halat kapunk? Kell az allati fehérje...

Vagy azzal szakitotta meg tudomanyos okfejtését:

- Kiszamitottam, hogy az ebéd legfeljebb 140 kaloria. Ha siirit6t is tesz-
nek bele, akkor is legfeljebb 300...

A betegek a reggelibGl masfélszeres adagot kaptak, mésbol viszont csak
annyit, mint a kintiek. De egy kanal pempdnél tobbet jelentett az, hogy nem
kellett robotolnunk.

Tenyerem bdre hat hétig arulkodott a kovacsmesterségrdl. Megkemé-
nyedett, és a forrd vasak beleégették az olajos, vasreszelékes piszkot. Csak
hazaérkezésiink utan finomodott vissza a birom.

Géza ba’ nem feledkezett meg rélam. Az els6 idékben minden nap meg-
latogatott. Kezembe nyomott egy-egy darab kenyeret:

— Az André hozta.

— Edesapam — toltam vissza a kezét —, ez a tied. Nem én dolgoztam meg
érte.

— Ne vitatkozz, ezt mar félretettem neked. Szabad itt dohanyoznod? —
mar huazott is el6 egy marék dohanyt a zsebébdl.

Azt hiszem, kezdte belatni, hogy Gyurka tarsaséga tobb nekem, mint az
ové. Lassan elmaradozott, de amint erére kaptam, én adtam vissza latoga-
tasait a mithelyben. Lattam, hogy jolesik neki.

Egy nap hoztak egy osztrikot, aki kiilsé munkéin a fels6 karjat torte.
Gyurka helyreigazitotta a csontot, begipszelte a kart, és a szerencsétleniil
jartat bekiildte Rennes-be. Este lerajzolta a két torott csontrész helyzetét, és
azt, hogy milyen modon igazitotta helyre Gket.
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Néhany nap milva visszakiildték az osztrikot a karjar6l késziilt rontgen-
felvétellel egyiitt. A kisérélevélen az 4llt Gyurka csont-illesztésérél: Ideale
Stellung (idedlis allas).

— Ne legyek beképzelt! — mondta ra Gyurka.

Primitiv eszkozeibdl kis vegyészeti laboratériumot hozott Gssze. Meg-
allapitotta példaul, hogy a ,kenyér” még nyomokban sem tartalmaz kemé-
nyitét.

A répahoz néhany hétig par szem sargarépat adtak a francidk. Kozos
megegyezéssel a szakacsok ezt hétkoznap nem f6zték be, hanem 6 (ij-
totték, és ebbdl lett a vasarnapi levesiink. Otthon a foglyok tobbsége bizo-
nyara otthagyta volna, de akkor a tarlorépa utan folségesnek tetszett.

Aztan a répat rovid idére a karfiol, majd a poréhagyma valtotta fel. Sze-
retem a f6tt hagymat, de a hagymaleves tapértéke kevés. Az titépitésen dol-
gozdknak egy féléra mitlva mar olyan étvagyuk lett téle, hogy a falat kapar-
tak volna. De a hagymakor sem tartott sok4, felviltotta a szaritott, 6rolt
borsé. (Valami l6takarmany volt ez akkor Franciaorszigban.) Az ebbél ké-
sziilt leves keserti volt, sosem tudtam végigenni, odaadtam Bandinak. In-
kabb a reggeli pempd6bdl hagytam ebédre is egy keveset.

Valaki kivancsisagbol kozvélemény-kutatast végzett, ki milyen ételt ké-
szittetne, ha estére otthon lehetne. A nagy tobbség palacsintat vagy makos-
tésztat kivant, és legfeljebb 15 szazalék kért volna paprikas vagy rantott
csirkét. Tehat elsGsorban az édesség hianyzott.

Egy id6 oOta sok konyv és folyobirat érkezett a tiborba. Elek Gyurka ba-
rakkjanak felét alakitottak at konyvtarnak. Francia folyéiratok nagy, képes
riportjaibdl értesiiltink a magyarorszagi eseményekrdl. Szélasi¢k perének
targyalasairol, az akasztasokrél, az 4j korméanyrol ¢és az 1nﬂac16r61 Olyas-
miket is olvashattunk, hogy ,a Kalvin tér és az elegans Vaci utca nincs tob-
bé”, de olyat is, hogy ,az 1j hidon elegéns autok robognak at”. Hat Buda-
pesten olyan hajohidat épitettek, amelyen nemcsak gyalogosok, hanem au-
tok is kozlekedhetnek?! — gondoltuk biiszkén (pedig nem tudtuk, hogy a
hegesztett vas Kossuth-hidrol volt sz6).

A képeslapokban és az Gjsagokban az els6 helyet természetesen a francia
hazai hirek foglaltik el. Az egyikb6l értesiilhettiink a francia miiszaki tech-
nika csodalatra mélto alkotasanak, a rovid idd alatt felépitett Gj kehli Rajna-
hidnak az atadasérol.

A konyvtari konyvek kozott felfedeztem egy kétkotetes francia lirai anto-
logiat. Verlaine-t Lozsa Berci kérte ki, és olvasta.

Amikor a jogasz tenyérsebe teljesen begyogyult, helyébe még aznap Ba-
kucsonisz keriilt. A litvan kinti munkin masodmagaval egy taviréoszlopot
vitt a vallan. Tarsa megbotlott, elejtette, és a nehéz faoszlop vége a fejéhez
csapodott. Kisebb agyrazkddassal hoztdk a Rewierbe. Gyurka harom napi
felovést irt el6, de a litvin mar aznap feliilt. Folyékony, de igen sajitos né-
metséggel panaszkodott, hogy nem birja a tétlenséget. ErGszakkal kellett ott
tartani. A masodik nap bekotott fejjel kiszokott a Rewierbdl a WC-k és a
konyha koriili teendéihez.

Egy orosz bizottsag érkezett terepjaron. Kideriilt, hogy a kirpataljaiak
meg a litvainok lakohelyiik alapjan szovjet-orosz allampolgaroknak mind-
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siilnek, és igy hazautazhatnak. Oriiltek a szabadulasnak, csak Bakucsonisz
Ogyelgett logb orral.

— Mi van Matthiasz? Nem oriilsz, hogy hazamész?

Legyintett, és mutatta, hogy fel fogjak akasztani.

— De miért?

— Deportaltak vonatjait kisértem..,

Szazotven holdja és négy gyerekes, népes csaladja volt. (Egyiket sem
néztem volna ki beléle.)

Volt néhany Fels6-Tisza vidéki fogoly is a taborban. Hogy szabadulja-
nak, kirpataljainak adtak ki magukat De az 6ket lufaggaté orosz tiszt a leg-
kisebb ruszinfoldi falut is ismerte, és hamar rajott az igazsagra.

Mint méar annyiszor, most is hallottunk a magyar foglyok hazaszallitasa-
rol. Egy év 6ta minden ilyen hir val6tlannak bizonyult, ennek sem hitt senki.

A Rewierben 1j foglalatossagot taldltam magamnak, amely még jove-
delmezett is. Divanyrugo-véséimmel gytiriikre monogramokat véstem. Gé-
za b4’ aluminium képkeretet allitott Ossze felesége szamara, és a keretet a
mihelyben dolgozokkal alairatta, én pedig ragraviroztam a neveket.

A vékony, sapadt, szemiiveges fiit harmadszori szokése alkalméaval is
elkaptik. Ezuttal egy ellenvonat mozdonyvezetdje vette észre, hogy a sze-
neskoesiban a szén kozott lapul valaki. A kovetkez6 allomason visszatelefo-
nalt, igy keriilt ismét Rennes-be a szokevény. Ott menetrend szerint ossze-
verték, és bevagtak a prison-ba. Az ott toltott hénap utan kertilt vissza hozzank.

A hideg élelemhez valami kenhet6 masszat kaptunk. Ez volt az Olleca,
amely szinre és halmazallapotra a tilolajozott gitthez hasonlitott. Nem sok
ize volt, de — mint Bandi felfedezte a dobozan — 10 dekéja 600 kaloriat tar-
talmazott. Ennyit ugyan nem, csak annyit kaptunk beléle, hogy néhany
kekszet meg tudtunk kenni vele. Godal Joska, a Rewier-beli szakacsunk et-
tdl kezdve ezzel fézte Gssze a pempd-vacsordnkat. Az Olleca és persze a stab
félig titkolt kiilonadagja kiapadhatatlan forrasa lett a HHHH-strofiaknak.

Elek Gyurka forradalmi terveket forgatott a fejében. Megbuktatja Sol-
tészt, az egész stabot, és tisztességes foglyokbol 0j vezetGséget szervez. Mar
eldre dorzsolgette kezeit arra a gondolatra, hogyan fogja kirigni Kovécs
Joskat, a tolméesot. Latni sem birta a tanart nyegle tartasa, 1j lovaglonad-
ragja és elmaradhatatlan lovaglépalcaja miatt.

Gyurka szenvedélyes dohanyos volt. Néhany nap alatt nyakara hagott a
40 grammos csomagnak. Aztan csak a kinalasokra virt, de a vilagért sem
kért volna. Egész nap ideges volt, és kiromkodott.

, amikor mar végleg nem birta a nikotinéhséget, elhatarozta, hogy
bemegy Rennes-be a felvételezd teherautéval. Mar kitudta, hogyan juthat
ott dohdnyhoz, sét, aktiv cigarettahoz. Az Egér becsiilte 6t, megadta az en-
gedélyt. A kamiont a hadifogoly viszonylatban is mosdatlan sz4ji Sari Gabor
vezette. Délutinra értek vissza, de dohany nélkiil. Gyurka néma maradt, pe-
dig akadt elég megtargyalni val6: aznap este nem kaptunk hideg élelmet.

Vacsoraid§ utidn megkiniltam. Lathato élvezettel szippantott kettdt,
hatraddlt, belevigva a fejét a polcba. Ekkor szdlalt meg elGszor:

— Az istenit! Hanyszor elhatiroztam mar, hogy kidobom ezt a vacakot!

Aztin megint hosszan hallgatott. Végre iinnepélyesen kijelentette:
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— Nem megyek tobbé Rennes-be!

— Miért? Mondd!

Ovatosan hatradolt, elhelyezkedett.

— Hat... bementem Rennes-be. A varos nem til nagy, akkora lehet, mint
Debrecen vagy Szeged, de a forgalom nagyobb. Lattam kozelr6l hazakat.
Eurdpai hazakat. Stukkokkal, gipsz kariatidkkal. Jartam az utcikon, ahol
villamosok, kocsik, teherautok, luxusautok, elegans jarokeldk és kifutofink
nylizsognek. Lattam piacot, lattam mozit és vurslit kikialtokkal, tarka bo-
dékkal, zenekisérettel. Lattam impozins templomokat és zoldséges bodé-
kat. Lattam iizleteket, fényes kirakatokat, és a kirakatokban mindenfélét,
amit nalunk is lehetett kapni békeidGben. A hentesek boltjaiban kolbasz és
hurka. A pékeknél szizféle kenyér és slitemény. A fliszereseknél tengeri ha-
laktol hétso-indiai fliszerekig minden. Lattam nagykalapu abbét, snajdig
katonatisztet, szurtos utcagyereket és tijsagarust. Lattam elegans, kivanatos
francia néket és kifestett utcalanyokat. Gyerekkocsiban kisgyereket és ko-
csit tolo norszot. Lattam tehét azt az életet, amitd] elszakadtam masfél éve.
Aminek a képe mar elhomalyosult, és ezért nem is kinzott. De most mind-
ezt lattam, a valdsaghan. Hat ezért nem megyek be tobbé Rennes-be! — fe-
jezte be hatradélve, fejét Gjfent a polcba verve.

Masnap délel6tt azonban tjra felkérezkedett a felvételezé autora. Ez al-
kalommal mar cigarettiakkal tért haza. Erére kapva én is ragytjtottam.
Gyurka hagyta. Megint atbeszéltiik az éjszakat.

Jozsi bacsi egy sakk-készlettel ajandékozta meg Gyurkit, aki csak az
alaplépéseket ismerte, de att6l kezdve minden este sakkoznom kellett vele.
Csak hogy meglegyen az illizidja. Csak hogy azt mondhassa, sakkozik. Per-
sze sorozatosan megvertem. Egyszer azonban egy teljesen kiszimithatatlan
hizassal bemattolt. De nem tudott 6riilni hihetetlen gyGzelmének.

Sakkozas kozben mesélte el a kreuznachi 9/b-korbdl a fejbe 16tt TF-es
fitt halalanak koriilményeit:

— Az asszony tigyetleniil dobta az almat, tl magasra, de nem elég mesz-
sze. A fia par lépést szaladt elGre érte. Az arab lovésére elvagodott. Elég ko-
zel voltam hozza, lattam, hogy még él, és bar sejtettem, hogy menthetetlen,
futni kezdtem feléje. Az 6r kidltott valamit, és ram fogta a puskat. Tudtam,
hogy virdskeresztes karszalagom ellenére lepuffant, ha kozelebb lépek. A
bizottsag odaérkezéséig sakkban tartott, hogy bizonyithassa, a fid 15 mé-
ternél kozelebb jott a drotkeritéshez.

A francia tiborparancsnok katonai lanctalpason ért oda. Talan tartott a
foglyoktol, mert fegyveresek is kisérték. Emlékszel, odaparancsolta az egész
tabort...

— En nem voltam ott, valami kifogassal kihtiztam magam.

— Jol tetted. Ambiér a jelenetet sajnalhatod. Mindent én lattam a legjob-
ban, mert mar ott voltam a fia kozelében. Széthasadt koponyéjabol kilat-
szott a véres agyvel6. Akkor mar nem volt benne élet. A magyar tomeg
nyomult folfelé. Littam a diih6t a mélyen 1iil6 szemekben. Es a foglyok jot-
tek, egyre feljebb és egyre gyorsabban. Sok szaz csontvaz-sovany, kemény,
elszdnt arcu lény. A francia parancsnok arcra rémiilet iilt ki. Félt a fegyve-
rek és a tank ellenére is! A témeg mar csaknem odaért. A parancsnok mér
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valami akei6 utasitisira késziilt, amikor a magyarok hirtelen megélltak.
Tudtam, nem a fegyverek, nem a tank miatt, hanem mert megpillantottik a
halottat. Es a haldlnak nagyobb a tekintélye, mint a francia tanknak...

A sakkozas sziineteiben Gyurka valami olyan szerkezet elvét vazolta fel,
amivel szerinte ki lehetne mutatni a kézfejtél az ujjak vége felé aramlo ,kéz-
delejesség” iranyét és intenzitisit. Komolytalannak tartottam az egészet, de
a feladat érdekelt, és tortem a fejemet a megoldasan. Végiil elkészitettem
egy igen érzékeny, vékony papirpalastii hengerkét, ami tiihegyen egy kis fa-
oszlop tetejére vert szog fején paranyi erdvel is igen konnyen forgasba volt
hozhat6. Hosszi éjszakikon at kisérletezgettiink az altala feltételezett ,kéz-
Aramokat” igazol6 hengerkével. Forgasba hozhat6-e mindkét keziinkkel?
Gyorsabban forog-e feszitettebb agymunka végezésekor, vagy lassabban?
Mi befolyasolja még a forgast? Lehet-e h6aramlat a forgdmozgas oka?
Amig a primitiv, de igen érzékeny szerkezettel kisérletezgettiink, nem gon-
doltunk masra, és igen gyorsan mult az id6. Es mindvégig éreztiik, hogy ba-
ratsaigunkhoz egészen mas hattér, mas kornyezet illene.

Egyik este Gyurka varatlanul kijelentette, hogy megszokik. Rennes-be
autozik orvossagokért, és nem tér vissza. ElGszor azt gondoltam, hogy csak
fantazial. De nem, komolyan, a legkomolyabban gondolta. Probaltam lebe-
szélni, hogy ez még tokéletes francia nyelvtudassal is teljességgel reményte-
len vallalkozas. Hiaba. A fejébe vette, hogy majus elején megszokik.

— A hadifogoly becstiletbeli kitelessége, elsé és legfontosabb feladata az,
hogy megszokjék — mondta.

Bar enyhiilt a mellhartya-bajom, napkozben csak iiltem vagy fekiidtem,
hallgattam a tabor neszeit-lirmait. A mihelybél az ill6 csengését. Az aszta-
losak allandd kopacsolasat, kis fajatékokat készitettek az 6rok gyerekeinek.

Ez a nem kozhasznt tevékenység is leleplezéddtt. Hamon és Rouillard
orditozott:

— Nom de Dieu! Nom de Dieu! (Isten neve!)

Vagy:

— Mére de Dieu! (Isten anyja!)

Oldh Gabi ezen sokat mulatott, mert ugy értelmezte, hogy Merde de
Dieu (merde: iirtilék).

Jozsi bicsi faragta a sakkfiguriit. A stab lopta a kekszet és az Ollecat. Az
Egér termetéhez nem ill6, nagy léptekkel, rendellenességet szimatolva jart
koriil. Pulay Bandi szdmitgatta a napi kaloriait (soha nem volt 2000 sem).
Gyurka pedig esténként belevigta a fejét a polcba.

— Merde de Dieu!
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Maijus elseje a tiborban is munkasziineti nap volt. Minden &r lathatéan ré-
szeg volt. Kénnyii lett volna kijutni a tdborbél, ha csak ezen milt volna a
dolog. De akkor mar gy tudtuk, ha hinni nem is mertiik, hogy kiiszobon
all a szabadul4sunk. Gyurka is vart még a szokéssel.

Masnap két évfordulét is iinnepelhettem. Fogségba esésiink egyéves év-
forduléjét, ez pedig egybeesett a sziiletésnapommal. A munka nemzetkozi
linnepnapjara fejenként egy tojast és némi cukrot is kaptunk. Habosra ke-
vert tojassargija volt a sziiletésnapi tortim. Megiinnepeltem, ,hogy villa-
mon huszon6t év van mar”. Es nyomja erGsen.

Hivatalosan harmadikéan délel6tt kozolték veliink, hogy rovidesen me-
gylink haza. Még aznap indultunk Rennes-be.

A betegekkel én is teherauton utazhattam, a tobbieknek gyalogolni kel-
lett. Indulasunk el6tt azonban még atestiink egy gyors motozason. Holmim
kényesebb, féltettebb részét Elek Gyurkidhoz menekitettem, mert 6t nem
motoztik meg. Franciaorszig ismét gazdagabb lett néhiny polﬂ'écca].

Egész titon esett, a gyalogosok bérig azva érkeztek a Rennes-i 1102-esbe.
Géza béa’-t ott varta mar az elsd levél hazulrél, csaladja minden tagja meg-
van és egészséges. Sirt oromében. En azonban még mindig nem kaptam
hirt hazulrél.

Megint egyiitt volt a barati kor. Volt elég mesélnivalénk. Es volt rd id6 is,
mert két napig gytilekeztek a kiilsé csoportok: a Ploérmel-iek, a Brest-iek
meg a tobbiek. Alaposan megrakodva.

Nem tudom, hogyan, de a magyarok néhany hénap alatt — akér koldus-
szegény helyen is — szépen megszedték magukat fogolyviszonylatban jo ru-
hanemtivel. Sejtettiik, s6t, tudtuk, hogy még néhany motozis var rank,
ezért miivésziesen mas szind foltokat, alhasadasokat varrtunk ép ruhada-
rabjainkra. Papirbol bettisablonok késziiltek, és segitségiikkel jobb allapot-
ban levé zubbonyaink és kopenyeink hatara a PG (prisonnier de guerre:
hadifogoly), vagy a CICR (Comité International de Croix Rouge: Nemzet-
kozi Voroskereszt Bizottsig) betiiket festettiik, de fogkrémmel. (Ezeket ere-
detileg lemoshatatlan jelzésként alkalmaztak a hadifoglyok holmijan.) Re-
méltiik, hogy a ,motoz6k” ndlunk hagyjak ezeket a , foltos”, ,rongyos”, és
féként ,megbélyegzett” ruhadarabokat.

izben Bruz-ben kaptunk néhany amerikai katonai halézsakot.
Minthogy bizonyosak lehettiink, a francidk ezek hazaviteli gondjaitol is
megszabaditanak minket, a szokatlanul hosszi cipzarakat kiszereltiik, hogy
legalabb valamit megmentsiink beldliik. ‘

Valoban volt motozas és valoban elszedték téliink a halozsakokat és egy
kivételével a pokrocokat. Felhozzam-e a franciak dicséretére, hogy Rennes-
ben mér nem vettek el t6liink ruhanem(it? Akkor el kell mondanom, hogy
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mivel ,biiszkélkedtek”. Rennes-ben — a tilélési aranyszamot tekintve —
tobb fogoly pusztult el, mint a Bergen-Belsen-i német halaltaborban.

Itt és akkor lattam a legkiilonosebb hadifogoly-,miiveket”, a tetlimozai-
kokat. A rettegett, de sokak altal idGvel megtiirt, megszokott élGskoddk
ugyanis kiilonféle szintiek. Az eredetileg vilagos drapp vagy sziirke allatok a
jollakottsag fokatdl és annak idejétél fiiggben a rozsaszint6l a vordson at a
sOtétbarnaig terjedd szintiek. Ezeket az egy-két négyzetmilliméter nagysagu
mozaikelemeket a hozzaérték papirlapra ragasztva kiilonféle targyta képe-
ket alkottak. A legsikeriiltebbnek egy csaknem tenyérnyi portrét talaltam.
Lenin arcképét.

Két napig néhéany fonnyadt salatafejen kiviil semmi ételnemiit nem kap-
tunk. Esténként azt rdgesaltuk vacsora helyett. De ez most mar senkit sem
béntott komolyan.

Maijus 5-én 1600 magyar fogoly indult haza egy 40 vagonos tehervonat-
ban. Osszesen nyolc 6r kisért minket és az igen kevés ennivalot. Szokasom-
hoz hiven azonnal lefoglaltam magamnak a kis ablak melletti helyet, eziittal
a menetirany szerinti masik oldalon. Ugyanazokat a tajakat lattam, mint fél
évvel azel6tt, igy fogalmat alkothattam a kozben bekévetkezett valtozasok-
rol. Néztem a francia vidékeket a feketefoltos tehenekkel, a széles sové-
nyekkel elvilasztott szint6foldekkel, a megesonkitott tavirboszlopokkal, és
a habora gondosan megdrzitt nyomaival. Sehol semmi Gjjaépités. Az allo-
masokon a romok, roncsok fél évvel azel6tti dllapotban. Viszontlattam azt
az autokarosszériat is, amely j6 darabot elfoglalt a keskeny szant6foldbél. A
parasztgazda szantas kozben szépen kikertilte, pedig mar félévekkel azelGtt
néhinyad magaval par méterrel odibb hordhatta volna, szabadda téve jo
kétautonyi foldtertiletet. Egy szétl6tt katonai autd, mint mar odamenetben
lattam, elfoglalta az orszagut felét. A jarmiivek a masik oldali ttszélbdl kop-
tattak ki méasodik savot, igy kett6s cél valosult meg, egyrészt a kozlekedés
zavartalanul folyt, mésrészt pedig a roncsauté haboris emlékmiivé neme-
sedett.

Harmadnap értiink Strasbourgba. A véroson ét egy kaszérnyéba hajtot-
tak. Ujabb motozas, mindenkinek le kellett adni egy takarot. Igaz, hogy
még az addigi motozéasok utin is maradt minden fogolynal legalabb egy, de
az el6ttiink all6 dtra, a vagonéletre meg talan az otthoni hasznositasra is
gondolva érthetd, hogy mindenki ragaszkodott a nila maradthoz. Nekem
még volt két pokrocom. Felaldoztam a sildnyabbikat, ketté vagtam, és egyik
felét odaadtam annak, akinek egy sem volt mar. A fél pokrocokat szépen
osszehajtogatva egészként szolgaltattuk be. Darab, darab.

A kaszarnyaban mar vagy 200 magyar varakozott. Tudtuk, hogy a sze-
relvény esak 1600 foglyot szallit haza, a tobbletnek tehat még egy hétig var-
nia kell a kovetkezdre. Most kik kertilnek ebbe a 200-ba? A régiek, vagy mi,
az jonnan érkezettek? Es ha igen, a névsor elejérél vagy végérdl kezdik a
szamolast?

Megjelent a Voroskereszt is, és lengyel meg amerikai egyenruhazati da-
rabokat és labbeliket osztott szét. Ez volna az a bizonyos costume civil?
Nem tudom, minek alapjéin folyt az elosztas, mert hidba volt rossz a ruham
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és a bakancsom, nem adtak masikat. Csak hideg élelmet kaptunk: kenyeret,
retket és sos halat.

A franciaorszagi WC-kben nincs iilGke, csak egy kis nyilas a foldon, elét-
te kétoldalt két bemélyedés a guggolo talpai szamara.

A kaszarnyabol egy masik vasuti allomasra gyalogoltunk. Ez az it még
hosszabb és sokkal nehezebb volt. Az id6 forrora fordult. Utoljara Bruz-ben
kaptunk meleg ételt, igaz, az sem volt tiplalo. A Rewier-beli pihenési kor-
szak sem tett jot izomzatomnak. Az utols6 kilométereket a hatizsikom su-
lya alatt egyre gornyedtebben tudtam csak megtenni. Ahogy lépegetek-tan-
torgok a villamossinek kozott, megpillantottam egy csikket. Mar rég nem
szivtam igazi aktiv cigarettat, ez pedig félhosszisagu is volt. Felvenni, és
utdna felegyenesedni, ugy éreztem, mindehhez nincs elég er6m. Aztan Osz-
szeszedtem magam, felvettem, és nagy kinnal kiegyenesedtem. Valami ma-
gas, igen-igen magas épitmény tornyosult eléttem. Felnéztem.

Uramisten! Ez a strasbourgi dom! Eurdpa egyik legmagasabb templom-
tornyaval! Schwilgué oriasi, bonyolult, csodalatos naptar-6ra automataja-
val! Ezt a felismerést azonban elnyomta a sikeres felegyenesedés és a csikk
birtokba vétele feletti 6rom...

Eppen ideje volt mar hazaindulni.

A gyalogit hatralevd részében a nemrég lezajlott valasztasi kiizdelmek
nyoma latszott. A falakon, a keritéseken, de még az allomason doglé-rozs-
dasod6 mozdonyokon is plakatok tomegének Votez sur Oui! Votez sur
Non! (Szavazz Igen-re! Nem-re!) oridsbetiit olvashattuk.

Végre elértiik a szerelvényt, amit 44 vagon alkotott! Ugy latszik, a Stras-
bourg-i varakozdknak is juttattak helyet rajta. Nyolc 6riink fegyvertelen, fi-
atal fické volt. Ha megallt valahol a vonat, engedték, hogy elhagyjuk a va-
gont vizet venni, vagy mas tevékenységet folytatni. Azt mondtik, hogy amint
Magyarorszagra ériink, megkapjuk ,Franciaorszag helyreallitisi munkai-
ban valé részvételért” jaré bériinket frankban.

Elfoglaltam szokott helyemet az ablak mellett. Az ablakracsot kivertem egy
vasruddal, kényelmesen nézegethettem a vidékeket. A Rajna el6tt szoltam:

— Figyelem! Most jon a francia technika csodalatos alkotasa, a kehli hid!

A szerelvény lassitott. Recseg0, szinte ingd, egyvaganyi gerendaszerke-
zeten docogtiink at a Rajna keleti, német oldalara. Jo, hogy ,a francia mér-
nokok csodalatos alkotasa” kibirta a hosszi szerelvényt.

Ulm, Augsburg, Miinchen. A vidékek itt egészen mas jellegiiek voltak.
Es itt mindenfelé szembedtld volt a gondos romeltakaritasi és helyreallitasi
munkak eredménye. A romos palyaudvarokon is kiilon halmokba vagy ¢so-
portokba rendezve éllt a sok azonos fajta hulladék és hasznosithat6 anyag a
sintél a betonvasig, a téglatol a sinszegig.

A foldeken nem lattam egyetlen kihasznalatlan négyzetmétert sem. Se-
hol parlagon hagyott fold, de sehol vadviragos rét. Szabad természetet a
németek csak a hegyeken, az erdGszél utolso6 faja utan hagytak, de a lankan
maris a szant6fold szabalyos barazdai és vetéssorai kovetkeztek.

Azutan Ausztria, Salzburg, Linz. A Duna mar tekintélyes folyoként hom-
polyog hazafelé. Lassan gordiiltiink az Enns hidja felé. Lefelé forditott pus-
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kaval, kényelmesen sétaloé Tommy jelezte az amerikai 6vezet hatarat. A hid
tils6 fele mér szovjet érdekzona.

— Ott kezd6dik Azsia! — mondtuk. Nem tudhattuk, hogy ez tréfa-e vagy sem.

Elragadban szép osztrak tajak kozott kanyargott a vonat. Ha megalltunk,
oreink itt se hederitettek a leugralokra. Néha meglatogattam Gyurkat is a sze-
relvény elején a betegszallitoé vagonban. Két megallds kozott gyakran ragad-
tam ott, de Gyurka nem engedett sokat egyiitt lennem a tbe-s betegekkel.

Egy este elhagytuk Wienerneustadtot. Ejfél el6tt néhdny perccel begor-
diiliink egy allomésra. Meglattam az els6 magyar szot: KIJARAT.

Agfalva! Magyarorszag!

- Gy6rffy Gyurka rakezdett a Szozatra. Es ebben nem volt semmi mester-
Sltség.

Kora reggel kinyitottuk a vagonajtot. Mintha a szabad levegével a sza-
badséagot engedtiik volna a sotét vagonba. Ep, helyredllitott tavir6oszlopok,
rajtuk a huzalok rendben. Ni, ott mennyi tehén legel! Mégsem vitték ki a
németek a teljes dllatalloméanyt?

Hullamzo, szép zold vetések, és viragos rétek. Rét! Ilyen nines kiilfoldon.
Igaz, Franciaorszigban vannak selymes fiivli, bevetetlen folddarabok, de
ennyiféle pazar tarkasagu vadvirag nincs sehol mashol a vilagon. Ittuk a vi-
ragok szinét-illatat. Kézben kegyetleniil éheztiink, de ki tor6dott mar ezzel?

Az utols6é napon az 6rok kiosztottdk a maradék élelmet. Mint kideriilt,
Strasbourgban tiz napra valot vételeztek, de eddig csak a toredékét kaptuk
meg. Most adtak fejenként egy tele csajkényi kekszet, egy egész kenyeret,
szardiniat és egy tabla csokoladét. No meg 1 (azaz egy) szal angol cigarettat.
(Azonnal leszavaztuk a juttatisbél a nemdohanyosokat, igy nekiink 1 1/2
jutott.)

Szerelvényiink egyik megélldsa idején ellenvonat érkezett. Kitelepitett
svab csaladokat szallitott nyugatra. Téliik tudtuk meg, mennyit ér a pengg.
Egy magyar képti gazdaember atnytjtott nekem egy szines papirt.

— Nézzétek! — dicsekedtem. — Még haza sem értem, maris milliomos lettem!

Az egyik allomason orosz katonak kinalgattak minket cigarettaval: Mun-
kas, Magyar.

A foldeken dolgozé emberek-asszonyok mosolyogva integettek. Nem
koptek, nem dobtak kivet, nem l6ttek, méar nem Franciaorszagban voltunk.

Egy soromponal lovas szekér varakozott. Orditis hangzott a vagonunkbal:

— Hé sogor! Itt a csomagom! — és mar repiilt is ki az ajton a fogolybatyu.
— Vigye haza, a kovetkezdénél leszallok!

Ha nyilt palyan megallt a vonat, néhdnyan bucsut intettek, és elindultak:

— Innen mar csak egy ugras haza!

Irigykedve néztiink utanuk.

Kaposvér, végallomas. Itt mar magyar katonak sorakoztattak minket az
épiilet el6tt. Bent az tgynevezett szlir6tidborban hosszu listalkkal vartak. Le-
valasztottak a csendéroket, a keretlegényeket és mindazokat, akik ellen
kézben panaszt emelt valaki.

Soltészrol kidertilt, hogy csendéraltiszt volt. Ott is fogtak.

A francia 6rok eltiintek, 1800 ,,onkéntes munkas” félévi munkabérével
egyiitt. (Remekiil fizet6 foglalatossag volt a fogolykisérés!) De az allomason



160 Hazafelé

mar 6rik nélkiil, szabadon jarkalhattunk, varva a pesti vonatot. Es szaba-
don kapaszkodhattunk fel utoljara egyiitt a szerelvényre.

Hajnalban értiink a Déli palyaudvar borzalmasan dsszerombolt egykori
épiilete helyére.

Gyurkaval néman néztitk a romokat. Ma megtudunk mindent. Kaban
tettiink par lépést a Varhegy felé.

Kopott ruhis nd jott szembe.

— Honnan jottek? Oroszorszaghol?

— Nem. Franciaorszagbdl.

— Nyugatrdl? Akkor maguk nyugatosok!

Legalabb magunkrél megtudtunk, inkabb megsejtettiink valamit. De a
sejtéstél nehezebbek lettek a lépteink.

A villamosok esGrompdlése elnyomta a volt foglyok teljesen foloslegessé
valt edényeinek zorgését.

Nekiindultunk a varosnak, a vilagnak.
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Ponori- T hewrewlhk Auarel

NYUGATOSOK

A misodik vilighibort folyamin hadifogolyként nyugatra keriilt magyarok
hazatérve egyarint megkaptik a megbélyegzd ,nyugatos” jelzdt, itthon mi-
sodrendii dllampolgirokki lettek, nemigen kaptak allist, nem voltak politikai
jogaik, hacsak nem igazoludk Gket. A szerzd e munkija a kordbbiaktol eltérd-
en emlékirat, Ponori Thewrewk ,nyugatossa” vilisinak a torténetét eleveni-
ti fel. A habori utolsd szakasziban hivtik be katondnak, azonban a Szilasi-
uralom elején megszokott alakulatdtol. A rd vird statiridlis | felkoncoldstal”
csak egy amnesztia-rendelet mentette meg. Tovibbi szokési kisérletei sem
tudedk megakadilyozni, hogy fegyvertelen alakulatdval egyiitt Németorszig-
ba szdllitsdk, és ott hadifogsigba essék. Az amerikai, majd francia fennhat6-
sig alatt, német- és franciaorszigi taborokban toltott iddszak eseményeit
a szerz0 kenddzetlen formdban tirja az olvasé elé,

*

Ponori Thewrewk Aurél 1921-ben sziiletett kistisztviseldi csalidban. A csilla-
gaszat irint gyermekkora Ota érzett vonzodisa tartsnak bizonyulvin a buda-

pesti Pizmany Péter Tadomanyegyetemre iratkozott be. 1944-ben matema-
tika-fizika tandri okleveler és szakesillagiszi képesitést nyert. 1944 és 1948
kozott az egyetemi Csillagdszati Intézet gyakornoka, bdr kézben katona, il-
letve hadifogoly. 1946-t6l tandrként mikodote. 1951-1961-ben kozitt
a Geofizikai Mérdmiszerek Gydrdban kutaté technikus, majd kutaté mér-
nok. 1962-t6l 1975-ig a Tincsics Konyvkiadd szerkesztdie. 1963-t6l a TIT
Urinia Bemutat6 Csillagvizsgdlo igazgatohelyettese, majd 1975-t61 az Urinia
és a 1977-ben megnyilt Budapesti Planetdrium igazgatdja. 1981-ben nyugdij-
ba vonult. A kétott elfoglaltsigoktdl megszabadulva a csillagiszat kronolagi-
dja és torténete teriiletén fejtett ki munkdssagot. Kozel egy évtizedig adta eld
az ELTE TTK csillagdszati tanszékén A csillagdszat torténete” cimd tir-
gyat. A Csillagok a Bibliaban (1993) cimi miive a bibliai leirisok mogott fel-
lelhetd csillagiszati vonatkozasokat tirja fel. A Drvina Astronomia (2001)
a nagy kozépkori kaltd, Dante miiveiben sokszor rejtett formaban megtalil-
haté csillagiszati utalisokat és korukat meghaladé nézeteker mutatja be.
A Hagnali Szép Csillag (2003) a Miria-mitoszok hatterében meghtzodo csil-
lagidszati vonatkozdsokat tdrja fel.
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